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Adolf Hitler. 





Seuraava ole Johtajan uudenvuoden- 
puheesta ulkomaiden diplomaateille 
11. 1. 1938 julkaistaan tässä Johta- 
jan erikoisella luvalla. 


*aksa pyrkii kaikin voimin tekemään Saksan kansasta 
onnellisesti veljeyden sitein yhteenliittyneen yhteisön pois- 
tamalla kaikki kansojen sisäistä yhtenäisyyttä uhkaavat 
näennäiset yhteiskunnalliset etujen ristiriidat, antamaan 
aulista apua taloudellisesti heikommille ja edistämään kaik- 
kia hyviä ja terveitä, koko kansan aineellista sekä henkistä 
menestystä ajavia pyrkimyksiä. 

Samassa hengessä, joka määrää sisäiset menettely- 
tapamme, tahdomme järjestää suhteemme ulkomaihinkin. 
Uskomme, että ne tehtävät, jotka kaitselmus on asettanut 
kansojen yhteiselämälle maan päällä, täytyy ratkaista tässä 
hengessä; olemme senvuoksi valmiit rehellisesti ja luotta- 
muksellisesti työskentelemään kaikkien kansojen kanssa, 
jotka ovat kanssamme samaa mieltä, ja käytännössäkin 
tukemaan näitä pyrkimyksiä.» 
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Toimitettu 


26 Saksan valtion ja kansallis- 
sosialistisen puolueen johto- 


henkilön avustuksella 


TOINEN PAINOS 


HELSINGISSÄ 
KUSTANNUSOSAKEYHTIÖ OTAVA 


KUSTANNUS- 
OSAKEYHTIÖ 
OTAVAN 
KIRJAPAINO 
HELSINGISSÄ 
TO 4 APT 


ALKULAUSE 


Poliittisesti jännittyneinä aikoina on radion ja lehdistön 
jatkuvasti välittämä uutisaineisto niin laaja, että sen yksi- 
tyiskohtien runsaus useasti estää näkemästä tapahtumien 
pääpiirteet. Tämä koskee etenkin pieniä maita, joihin lak- 
kaamatta virtaa — enemmän tai vähemmän seulottuja — 
tiedoituksia ja selostuksia suurvaltojen eri leireistä. 

Tunnontarkalle ihmiselle, joka nykyajan alati vaihtele- 
vasta muodosta huolimatta tahtoo luoda itselleen objek- 
tiivisen, sivuseikoista vapaan käsityksen toisesta kansasta 
ja sen elinkysymyksistä, on senvuoksi tarpeellista ajatuk- 
sen hetkinä saada syventyä kirjaan, jossa johtavien per- 
soonallisuuksien kynä antaa harkitun esityksen tämän 
kansan voimasta, tehtävistä ja päämääristä. 

Suomalaiselle lukijakunnalle on »Saksan tie» juuri täl- 
lainen teos. Toivon kirjalle mitä suurinta levikkiä Suomessa. 


Saksan erikoislähettiläs ja täysivaltainen ministeri 
Helsingissä. 
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Valtakunnan ulkoministeri Joachim 
v. Ribbentrop. 
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Saksan johtajan ja valtakunnan- 
kanslerin Adolf Hitlerin sodan- 
aikaisten puheiden ydinkohtia. 


Saksan ulkopolitiikka ei alkuaan kansallissosialis- 
min hallituksen ohjiin tartuttua ollut milloinkaan 
suunnattu Englantia vastaan. Päinvastoin, juuri Adolf 
Hitler koetti vuosikausia saada aikaan hyvää suhdetta 
brittiläiseen maailmanvaltaan. Hän ei ole ilmaissut 
tätä tahtoaan vain monissa puheissaan vaan osoitta- 
nut sitä yhä uudelleen myöskin käytännössä. Vasta 
sitten oli Hitlerin pakosta asennoiduttava Englantia 
vastaan, kun Englanti asettui vastustamaan Saksan 
oikeutettuja toivomuksia, kun se takuulupauksillaan 
rohkaisi puolalaisia ryhtymään hyökkäävään politiik- 
kaan Saksaa vastaan ja kun se syyskuun 3 päivänä 
1939 julisti sodan Saksalle. Siitä alkaen ovat Hitlerin 
puheet muodostuneet Englannin politiikan jyrkiksi 
syytöksiksi. Nämä sodanaikaiset puheet kuuluvat par- 
haimpiin, jotka Johtaja on pitänyt. Ne ilmaisevat 
verrattoman täsmällisesti Saksan kannan vaikeassa 
kamppailussa, ja ne luonnehtivat mitä parhaiten niitä 
voimia ja mielipiteitä, joita Saksalla on voitettavanaan 
tässä sodassa. Seuraavassa on jäljennetty muutamia 
osia eri puheista, jotka käsittelevät Saksan ja Eng- 
lannin suhteita. 
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Valtiopäivillä huhtikuun 28 p:nä 1939. 


Tämä puhe pidettiin tosin jo ennen sotaa, mutta 
se on tärkeä siksi, että Johtaja luonnehti siinä siihen asti 
noudattamaansa Englannin politiikkaa. 


Olen koko poliittisen toimintani ajan aina ajanut Saksan 
ja Englannin läheisen ystävyyden ja yhteistyön palautta- 
misen ajatusta. Löysin kannattajistani lukuisia samoin ajat- 
televia. Ehkä he liittyivätkin minuun tällaisen asennoitu- 
miseni takia. Tämä toivo Saksan ja Englannin ystävyydestä 
ja yhteistyöstä ei vastaa vain tunteitani, jotka pohjautuvat 
näiden kahden kansan alkuperään, vaan myöskin käsitystäni 
brittiläisen maailmanvallan olemassaolon tärkeydestä koko 
ihmiskunnalle. 

Olen aina selvästi osoittanut näkeväni tämän valta- 
kunnan säilymisessä korvaamattoman, koko inhimillistä kult- 
tuuria ja taloutta edistävän arvotekijän. Kuinka hyvänsä 
Iso-Britannia lieneekin hankkinut siirtomaa-alueensa — tie- 
dän, että siinä on aina käytetty väkivaltaa ja sangen usein 
raakuutta — niin olen kumminkin selvillä siitä, ettei mikään 
muukaan valtakunta ole tähän mennessä syntynyt muulla 
tavalla ja että loppujen lopuksi maailmanhistoria pitää 
menettelytapaa vähempiarvoisena kuin tulosta, ei kuiten- 
kaan menettelytavan onnistumisen vaan sillä saavutetun 
yleisen hyödyn vuoksi. Anglosaksit ovat kertakaikkiaan 
suorittaneet tässä maailmassa suunnattoman siirtoasutus- 
työn. Tätä työtä ihailen vilpittömästi. Tämän työn tuhoa- 
minen näyttäisi ja näyttää minusta korkeammalta inhimil- 
liseltä kannalta katsottuna vain inhimillisen maineennälän 
tyydyttämiseltä. Mutta se vilpitön kunnioitus, minkä tämä 
suoritus minussa herättää, ei merkitse luopumista oman 
kansani elämän turvaamisesta. Mielestäni on mahdotonta 
saada aikaan pysyvää ystävyyttä Saksan ja Englannin kan- 
san välille, jollei myöskin toisella puolella käsitetä, ettei ole 
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olemassa vain brittiläisten vaan myöskin saksalaisten etuja, 
ettei vain brittiläisen maailmanvallan säilyminen merkitse 
brittiläisille miehille elämän sisältöä ja elämän tarkoitusta, 
vaan saksalaisille miehille Saksan valtakunnan vapaus ja 
säilyminen! Todella kestävä ystävyys näiden kahden kansa- 
kunnan välillä on ajateltavissa vain edellyttämällä molem- 
minpuolista kunnioitusta. 


Danzigissa syyskuun 19 p:nä 1939. 


Englanti on lopullisesti hylännyt viimeksi vielä 
huhtikuun puheessa tarjotun sovinnon Saksan kanssa. 
Se on saanut aikaan, että puolalaiset jättivät huomioon- 
ottamatta Saksan sangen kohtuullisen tarjouksen Puo- 
lan käytävän ja Danzigin kysymyksen järjestämisestä. 
Se on epäsuorasti kannustanut heitä äärimmäisiin lait- 
tomuuksiin Puolan saksalaisia kohtaan ja lopuksi suora- 
naisiin hyökkäyksiin Saksan alueelle ja julistanut Sak- 
salle sodan syyskuun 3 päivänä 1939. 

Yhä vakavalaatuisemmiksi käyvät Puolan saksa- 
laisten pahoinpitelyt ja viimein säännöllisten ja epä- 
säännöllisten joukkojen hyökkäykset Saksan valta- 
kunnan alueelle elokuun 31 päivänä 1939 pakottivat 
saksalaisten johdon vastatoimenpiteisiin. Syyskuun 
1 päivänä ylittivät saksalaiset joukot Puolan rajan, 
18-päiväinen sotaretki alkoi. Se oli 19 päivänä, jolloin 
Hitler puhui Danzigissa, suurin piirtein lopussa. 


Saksan päämäärät ovat sangen rajoitetut. Olemme sel- 
vittäneet ne keskusteluissa Venäjän kanssa. .Venäläisethän 
ovat viime kädessä lähimmät asianosaiset naapurit. 

Millaiselta nyt valtiollisten suhteiden lopullinen kehitys 
tällä suurella alueella tulee näyttämään, riippuu ensi sijassa 
niistä kahdesta maasta, joilla täällä on tärkeimmät elinetunsa. 
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Saksalla on rajoitettuja, mutta järkähtämättömiä vaati- 
muksia, ja se tulee tavalla tai toisella toteuttamaan nämä 
vaatimukset. Saksa ja Venäjä luovat tänne Euroopan levot- 
tomuudenahjon tilalle joka tapauksessa tilanteen, jota vas- 
taisuudessa voidaan pitää vain jännityksen laukeamisena. 
Kun nyt lännessä selitetään, ettei näin saisi missään tapauk- 
sessa tapahtua ja kun ennen kaikkea Englannissa selitetään, 
että siihen on päätetty vastata, mikäli välttämätöntä, kolmi- 
tai ehkä viisi- tai kahdeksanvuotisella sodalla, niin tahtoisin 
tässä esittää siihen vastaukseksi muutamia seikkoja: 

Saksa on hyväksynyt raskain luovutuksin lännessä ja 
etelässä alueensa lopulliset rajat saadakseen siten aikaan 
lopullisen tyytyväisyyden. Uskoimme siinä onnistuvamme, 
ja minä uskon, että olisimme myöskin onnistuneet, jollei 
eräillä sodanlietsojilla olisi Euroopan rauhan M mytkN mm 
ilmeisiä etuja. 

Minulla ei ole mitään päämäärää, joka saavutettaisiin 
sodalla Englantia ja Ranskaa vastaan, eikä sitä ole kansa- 
kunnallammekaan. Virkaantulostani alkaen olen ponnistel- 
lut saadakseni vähitellen jälleen aikaan luottamuksellisen 
suhteen juuri entisiin, maailmansodanaikuisiin vastustajiin. 
Ponnistelin saadakseni poistetuksi kaiken sen jännityksen, 
joka vallitsi kerran Saksan ja Italian välillä, ja voinkin 
tyytyväisenä todeta, että tämä on täydelleen onnistunut, 
että näiden kahden maan välille on saatu syntymään yhä 
läheisempi ja sydämellisempi suhde, joka perustuu il Ducen 
ja minun läheiseen inhimilliseen ja persoonalliseen suhtee- 
seen. 

Mutta menin pitemmällekin. Pyrin saamaan aikaan 
saman Ranskaan nähden. Heti kun Saarin-kysymys oli 
ratkaistu, luovuin juhlallisesti kaikesta läntisen rajan tarkis- 
tuksesta ainiaaksi, enkä vain teoriassa vaan myöskin käy- 
tännössä. Otin koko Saksan propagandan tämän käsitykseni 
palvelukseen ja poistin siitä kaiken, mikä olisi jollakin tavoin 
voinut aiheuttaa Pariisissa epäilyksiä ja huolestumista. 








| 
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Te tunnette Englannille tekemäni tarjouksen. Minulla 
oli vain yksi suuri päämäärä: aikaansaada vilpitön ystävyys- 
suhde Englannin kansaan. Kun tämä kaikki nyt torjutaan 
ja Englanti pitää välttämättömänä sotaa Saksaa vastaan, 
niin tahtoisin vastata siihen seuraavasti: 

Puola ei ole enää koskaan heräävä henkiin Versailles'n 
sopimuksen mukaisessa muodossaan! 

Sen takaa viime kädessä ei vain Saksa vaan myöskin Venäjä. 

Kun Englanti alkaa nyt näennäisesti muuttaa sodan- 
päämääriään, so. paljastaa todellisuudessa varsinaiset sodan- 
päämääränsä, niin tahtoisin myöskin sen johdosta sanoa 
mielipiteeni. 

Englannissa sanotaan, että tätä sotaa käydään tietysti 
myöskin Puolan takia. Mutta tällä seikalla on vain tois- 
sijainen merkitys. Tärkeämpi on sota Saksan nykyistä hal- 
litusjärjestelmää vastaan. Herrat tietäkööt, että se suku- 
polvi, jolla nykyään on johtoasema Saksassa, ei ole Bethmann- 
Hollwegin aikuinen sukupolvi. Nyt heillä on taas vastassaan 
Fredrik Suuren aikuinen Saksa! 

Saksan kansa ei pirstoudu tässä taistelussa, vaan se on 
lujittumistaan lujittuva. Jos jotain pirstoutuu, niin se on 
tapahtuva niille valtioille, jotka ovat kokoomukseltaan niin 
epähomogenisia kuin meidän rahamahtiset suurdemokra- 
tiamme, nämä niinsanotut maailmanvallat, joiden tehtävänä 
on kansojen sorto ja kahlitseminen. Me taistelemme kansal- 
lisen olemassaolomme puolesta! Me otamme vastaan tais- 
teluhansikkaan ja taistelemme, niin kuin vastustajakin tais- 
telee! Englanti on jälleen aloittanut taistelun naisia ja 
lapsia vastaan käyttäen valhetta ja teeskentelyä. Englan- 
nilla on ase, jonka se luulee suojaavan itseään hyökkäykseltä, 
nimittäin merivoimat. Ja nyt se sanoo: »Koska meidän 
kimppuumme ei voida hyökätä, kun olemme tämän aseen 
turvissa, niin meillä on oikeus käyttää tätä asetta ei vain 
vihollistemme vaan tarpeen tullen myöskin puolueettomien 
maiden naisia ja lapsia vastaan.» 
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Tässäkään kohden ei saa antaa pettää itseään! Voisihan 
sangen pian tulla hetki, jolloin ottaisimme käytäntöön uuden 
aseen, joka turvaisi meitä hyökkäykseltä. Toivottavasti ei 
silloin yhtäkkiä muisteta inhimillisyyttä» ja »mahdotto- 
muutta» käydä sotaa naisia ja lapsia vastaan. Me saksa- 
laiset emme sitä halua! Se ei sovi meille! 


Valtiopäivillä lokakuun 6 p:nä 1939. 


Syyskuun lopulla 1939 allekirjoitettiin Moskovassa 
laajasuuntainen sopimus. Saksa ja Venäjä ilmoittivat 
tahtovansa rauhaa. Puolan kukistuessa katosi Englan- 
nin esittämä sodan syy. Syyskuun 23 päivänä oli 
Mussolini ensi kerran määritellyt kantansa tilanteeseen. 
Lokakuun 6 päivänä puhui Johtaja valtiopäivillä. Hän 
painosti vielä kerran seuraavaa: 


Ponnisteluni Saksan ja Englannin välisen yhteisymmär- 
ryksen, jopa ystävyyden aikaansaamiseksi eivät olleet sen 
vähäisempiä. En asettunut milloinkaan enkä missään koh- 
dassa todella vastustamaan brittiläisten etuja. Valitettavasti 
minun täytyi liiankin usein torjua hyökkäykset, joita britti- 
läiset tekivät Saksan etuja vastaan siinäkin, missä ne eivät 
sivunneet Englantia pienimmässäkään määrässä. Olen Lun- 
tenut suorastaan elämäni päämääräksi saada nämä kaksi 
kansaa lähemmäksi toisiaan ei vain järki- vaan myöskin 
tunneasioissa. Kun tämä pyrkimykseni epäonnistui, niin se 
tapahtui vain siksi, että osa brittiläisiä valtio- ja sanoma- 
lehtimiehiä elätti itsessään sellaista vihamielisyyttä, että se 
minua henkilökohtaisesti suorastaan järkytti. Eivätkä he 
salailleet, että heidän ainoana päämääränään oli aloittaa 
taas — ensimmäisen tilaisuuden tullen — taistelu Saksaa 
vastaan. 
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Valtakunnan pääkaupunki tervehtii riemuiten Johtajaa. 
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Lokakuun 10 päivänä käsitteli Ranskan pääminis- 
teri radiossa Johtajan puhetta. Lokakuun 1? päivänä 
teki Englannin pääministeri Chamberlain eräässä ala- 
huonepuheessaan lopullisesti tyhjäksi kaikki rauhan 
mahdollisuudet. Myöskin Belgian ja Hollannin välitys- 
ehdotus raukesi Englannin taipumattomuuteen. 


Vanhalle kaarlille Minchenissä marraskuun 8 p:nä 1939. 


Hitler puhui Englannin sodanpäämääristä. 


Miksi Englanti joutui v. 1914 sotaan? Silloin sanottiin: 
Ensiksikin Iso-Britannia taistelee pienten kansakuntien 
vapauden puolesta. Myöhemmin olemme sitten nähneet, 
kuinka Iso-Britannia on leikitellyt näiden pienten kansojen 
vapaudella, kuinka vähän ennen kaikkea nuo niinsanotut 
valtiomiehet välittivät näiden pienten kansojen vapaudesta, 
kuinka he sortivat vähemmistöjä, pahoinpitelivät kansoja ja 
kuinka he tekevät niin vieläkin, mikäli se on heidän tarkoi- 
tustensa mukaista ja sopii heidän ohjelmaansa. Sitten sanot- 
tiin: Englanti taistelee oikeudenmukaisuuden puolesta! Oli- 
han Englanti taistellut oikeudenmukaisuuden puolesta jo 
kolmesataa vuotta ja oli saanut siitä Luojalta palkaksi noin 
40 milj. neliökilometriä maapallon pintaa ja lisäksi 480 milj. 
ihmistä hallittavakseen. Niin palkitsee Luoja kansoja, jotka 
taistelevat »vain oikeudenmukaisuuden puolesta»! Erikoisesti 
kansoja, jotka taistelevat toisten itsemääräämisoikeuden 
puolesta». Sillä Englantihan taisteli silloin — v. 1914 — 
myöskin itsemääräämisoikeuden puolesta. Selitettiin: Britti- 
läinen sotilas ei ylipäänsä lähde sotaan omanvoitonpyyn- 
nistä. Hän taistelee kansojen itsemääräämisoikeuden puo- 
lesta. — Olisi voinut odottaa, että Englanti olisi heti sodan 
jälkeen julistanut ainakin omassa imperiumissaan kansoille 
itsemääräämisoikeuden. Mutta tätä säästetään tai on sääs- 


2 — Saksan tie. 
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tetty seuraavan sodan varalle! Ja edelleen Englanti taisteli 
silloin »sivistyksen» puolesta. Sillä sitä on vain Englannissa. 
Ainoastaan Englannin vuorityöläisseuduilla on sivistystä, 
ainoastaan Englannin kurjalistonalueilla on sivistystä, White- 
chapelissa ja muissa joukkokurjuuden jä rappeutuneisuuden 
kortteleissa. 

Ja sitäpaitsi Englanti läksi silloin — kuten aina ennenkin 
— sotaan inhimillisyyden» puolesta. Inhimillisyyttä on 
kyliä lähinnä käytetty räjähdysaineena kranaateissa. Mutta 
huonoillakin aseilla saa taistella, kun vain taistelee korkean, 
jalon päämäärän puolesta. Ja niin on Englanti aina tehnyt! 
Ja mentiin vielä askel pitemmälle. Siihen aikaan selitettiin: 
Me englantilaiset emme suinkaan taistele Saksan kansaa 
vastaan. Päinvastoin. Saksan kansaa me englantilaiset 
rakastamme. Me, Churchillit ja Chamberlainit ym., emme 
taistele Saksan kansaa vastaan. Me kaikki taistelemme vain 
Saksan kansaa sortavaa hallitusvaltaa vastaan. Englannin 
taholla ei ylipäänsä ollenkaan taisteltu voiton puolesta, 
siellä taisteltiin rauhan puolesta, joka tuo yhteisymmär- 
-ryksen, rauhan, joka tuo sovinnon, ennen kaikkea rauhan, 
joka tuo yhtäläiset oikeudet. Ja tämän rauhan, sen oli 
sitten tehtävä mahdolliseksi, että tulevaisuudessa voitaisiin 
luopua kaikista varustuksista. Sillä taisteltiinhan myöskin 
sotaa vastaan. Englantihan kävi sotaa — niin sanottiin — 
hävittääkseen vihdoin sodan kokonaan. Englantihan on 
aina käynyt sotia vain hävittääkseen sodan kokonaan, nimit- 
täin niiden sodan, joita vastaan soditaan, hyökkäyksen koh- 
teiksi joutuneiden vastarinnan. Siksi selitettiin, ettei voi 
olla puhettakaan siitä, että Englannin sotapolitiikan pää- 
määränä olisi ehkä sotakorvauksen saanti Saksan kansalta, 
vaan päinvastoin pyrittiin korvauksettomaan rauhaan ja 
tämän rauhan kruununa sitten yleiseen aseistariisumiseen 
ja kansojen ikuiseen liittoon. 

Jos joku on valloittanut noin 46 miljoonan ihmisen avulla 
40 miljoonan neliökilometrin alan, jos joku on alistanut 
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käskettäväkseen 46 miljoonan ihmisen avulla noin 480 mil- 
joonaa muuta, niin silloin on käsitettävää, että asianomainen 
toivoo nyt vihdoin rauhan vallitsevan. 300 vuotta olemme 
sotineet maailmaa vastaan. 300 vuotta olemme koonneet 
rikkauksia. 300 vuoden aikana olemme laskeneet ikeemme 
alaiseksi maan toisensa jälkeen, kukistaneet kansan toisensa 
jälkeen. Mutta nyt me omistamme maailman ja nyt tulee 
vallita rauha! — Tämä on käsitettävää. Oli siksi myöskin 
käsitettävää, että nyt todella tahdottiin ryhtyä alkaneen 
tilan jonkinlaiseen sterilisoimiseen kansainliiton avulla. 

Mutta sittenhän kaikki kävikin toisin. Nyt astuu esiin 
joku Englannin ministeri ja sanoo kyyneleet silmissä: Voi 
kuinka mielellämme haluaisimmekaan päästä Saksan kanssa 
yhteisymmärrykseen, jos vain voisimme luottaa Saksan hal- 
litusten sanaan. Aivan samat sanat tulevat minunkin kielel- 
leni! Voi miten kernaasti haluaisimmekaan päästä yksi- 
mielisyyteen englantilaisen kanssa, jos vain voisimme luot- 
taa hänen johtajiensa sanaan! Sillä milloin on kukaan mitään 
kansaa katalammin vetänyt nenästä, petkuttanut ja pettänyt 
kuin englantilaiset valtiomiehet Saksan kansaa menneinä 
kahtena vuosikymmenenä! 

Meiltä on otettu siirtomaamme, meidän kauppamme on 
tuhottu, meiltä on ryöstetty sotalaivastomme, miljoonia 
saksalaisia on reväisty yhteydestämme, heitä on sallittu 
pahoinpideltävän, meidän kansamme on ryöstetty puti puh- 
taaksi, kannettavaksemme on sälytetty pakkoveroja ja taak- 
koja, joista emme olisi voineet selviytyä sadassa vuodessa. 
Meidät on syösty mitä syvimpään kurjuuteen. Ja tästä 
kurjuudesta on kansallissosialistinen liike syntynyt. 

Ei pidä nyt uskotella, että sellaiselle Saksalle, joka ei 
olisi kansallissosialistinen, avautuisi brittiläisten kultainen 
sydän. Se Saksa, johon kerran saimme tutustua, oli totisesti ' 
kaikkea muuta kuin kansallissosialistinen. Se oli demokraat- 
- tinen. Se oli kosmopoliittinen. Se uskoi sokeasti brittiläisten 
valtiomiesten vakuutuksiin. Silloinen Saksa luotti kyllä. Se 
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riisui itse itsensä aseista ja kunniastaan. Ja sitä vain petet- 
tiin! Ja hädästä, joka siitä syntyi, on meidän liikkeemme 
noussut! 

On kyllä olemassa kaksi erilaista Englantia. Emme tahdo 
tehdä tässä vääryyttä. Englannissakin on paljon ihmisiä, 
jotka ehkä sisimmässään vihaavat koko tätä tekopyhää 
näyttelemistä ja joilla ei ole sen kanssa mitään tekemistä. 
Mutta joko heidän suunsa on pantu tukkoon tai he ovat 
* sanattomia. Meidän kannaltamme on ratkaisevaa, ettemme 
ole löytäneet sitä englantilaista, jota me itse vuosikausia 
etsimme. Te tiedätte, kuinka melkein kaksi vuosikymmentä 
taistelin ja kamppailin, jotta olisimme päässeet yhteisymmär- 
rykseen Englannin kanssa. Koko päämääräksemme tuli 
rajoittaa Saksan politiikka niin, että kävisi mahdolliseksi 
päästä yhteisymmärrykseen Englannin samoin kuin Ranskan- 
kin kanssa. Mitä kaikkea peruutimmekaan ja mistä luo- 
vuimme! Yksi asia tosin oli itsestään selvä. Elämisen oikeu- 
desta ei mikään Saksan hallitus voi luopua! Ja kansallis- 
sosialistinen hallitus ei aiokaan luopua elämisen oikeudesta! 
Päinvastoin, mehän olemme syntyneet demokraattisen maail- 
mamme entisen elämisenoikeudesta luopumisen nostatta- 
masta vastalauseesta. En ollenkaan aio luopua elämisen- 
oikeudesta, vaan päinvastoin, annan Saksan kansalle ja 
valtakunnalle elämän ja turvallisuuden! 

En ole koskaan katsonut asiakseni puuttua Englannin 
enkä Ranskan etuihin. Jos nykyään on olemassa yhtään 
englantilaista, joka nousee ja sanoo: Me olemme vastuussa 
Keski-Euroopan kansojen kohtalosta, me olemme vastuussa 
Itä-Euroopan kansojen kohtalosta, niin voin tälle her- 
ralle vain sanoa: Yhtä hyvin me voisimme selittää ole- 
vamme vastuussa Palestiinan kansojen kohtalosta, Egyp- 
tin kansojen kohtalosta tai vaikkapa Intian kansojen koh- 
talosta. 

Uudella Saksan valtakunnalla ei ole ollut, kuten te kaikki 
tiedätte, mitään Englannilta ja Ranskalta sodalla voitetta- 
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vaa. Määrittelin viime puheessani kantani asiaan, kun vii- 
meisen kerran tarjosin Englannille ja Ranskalle kättä. Kun 
nyt siitä huolimatta meidän kimppuumme on hyökätty, 
niin sillä ei voi olla mitään tekemistä Itävallan, TSekko- 
slovakian tai Puolan kysymyksen kanssa. Sillä onhan ne 
kysymykset yleensä tarpeen vaatiessa heti sangen nopeasti 
unohdettu. Ja sitäpaitsihan Puolan kysymys osoittaa, kuinka 
vähän kiinnostunut Englanti on sinänsä valtioitten olemassa- 
oloon. Sillä muutenhan sen olisi pitänyt julistaa sota myös- 
kin Neuvosto-Venäjälle. Puolahan jaettiin suunnilleen kah- 
tia. Mutta englantilaiset sanovat: Ei, se ei nyt enää ole 
ollenkaan ratkaiseva seikka. Meillä on nyt taas uusi sodan- 
päämäärä. Ensin se oli Puolan vapaus, sitten — sitten se 
oli natsismi, sitten tulevaisuuden takeet. Nyt se on jotain 
muuta. He käyvät sotaa, niin kauan kuin heillä vain on 
joku, joka on valmis sotimaan heidän kanssaan, so. joka 
on valmis uhraamaan samalla itsensä heidän takiaan. Syyt 
ovat vanhoja fraaseja. Jos nimittäin selitetään, että tahdo- 
taan puolustaa vapautta, yleistä vapautta ja erikoista 
vapautta, niin silloinhan Iso-Britannia voisi antaa maail- 
malle ihmeellisen esimerkin suomalla vihdoinkin omille 
kansakunnilleen täydellisen vapauden. 

Kuinka jalolta näyttäisikään heti tämä brittiläinen risti- 
retki, jos se olisi aloitettu julistamalla vapaus 350 miljoonalle 
intialaiselle tai jos se olisi aloitettu julistamalla riippumat- 
tomuus ja vapaa valintaoikeus kaikille muille brittiläisille 
siirtomaille! Kuinka ihanalta näyttäisikään tämä brittiläinen 
ristiretki ja kuinka mielellämme taipuisimmekaan sellaisen 
Englannin edessä. Mutta näemme ennen muuta, kuinka 
tämä Englanti itse sortaa satoja miljoonia ihmisiä, kuinka 
tämä sama Englanti on vain katsellut, kun useita miljoonia 
saksalaisia on sorrettu. Siksi meitä ei liikuta yhtään, kun 
nyt joku brittiläinen ministeri huutaa itkevällä äänellä, että 
Englannin päämäärät ovat yksinomaan ihanteellisia eivätkä 
suinkaan itsekkäitä. 


22 


Jos he sanovat, että nyt päämääränä on saada sota 
vihdoinkin loppumaan, niin — eihän heidän olisi tarvinnut 
lainkaan alkaa! Sillä sotaa käydään vain siksi, että Englanti 
on sitä tahtonut. 

Olemme muuten varmoja siitä, että sotia tulee olemaan, 
niin kauan kuin maallinen hyvä ei ole oikeudenmukaisesti 
jaettu ja kun ei ryhdytä tähän omaisuudenjakoon vapaa- 
ehtoisesti ja oikeudenmukaisuuden vuoksi. 

Ja sehän olisi voitu tehdä. Kun nyt sanotaan: Niin, 
kansallissosialistiselle Saksalle emme voi antaa siirtomaita, 
vaikkakin ne ovat aivan kiusana meille itsellemme, sillä 
meitä englantilaisia rasittaa näiden siirtomaiden omistaminen. 
Me tahtoisimme mielellämme jakaa maailman raaka-aineet. 
Mutta meidän on luovutettava ne jollekin, johon me luo- 
tamme! Olihan ennen meitä toki muita hallituksia! Ne 
olivat hallituksia Englannin armosta, nehän olivat osaksi 
Englannin palkkaamia. Niihin voi toki luottaa! Miksi ei 
niille sitten annettu sitä omaisuutta, jota Saksa vaatii? 
Tässähän ei olisi tarvinnut mitään jakaakaan, olisi vain 
jätetty ryöstämättä meille aikaisemmin kuulunut omaisuus! 

Mekin olemme sitä mieltä, että tämän sodan täytyy 
päättyä ja ettei aina parin vuoden kuluttua voi eikä saa 
eikä tarvitse tulla uutta sotaa. Ja siksi mielestämme on 
välttämätöntä, että kansakunnat tätä varten itse pysyttäy- 
tyvät vaikutuspiiriensä rajoissa, toisin sanoen, että se tila 
loppuu, jolloin joku kansa katsoo asiakseen näytellä maail- 
man poliisia ja sekaantua kaikkialla asiain kulkuun. Aina- 
kin sikäli kuin Saksasta on kysymys, on Britannian hallitus 
tällä kertaa vielä havaitseva, että poliisidiktatuurin perus- 
tamisyrityksen täytyy raueta ja että se raukeaa. 

Saksaa englantilaiset, johtavissa asemissa olevat englanti- 
laiset, vihaavat, Saksaa, joka näyttää huonoa» esimerkkiä. 
Sosiaalista Saksaa he ensi sijassa vihaavat, Saksaa, jolla 
on sosiaalinen työväenlainsäädäntö. Sitä he vihasivat jo 
ennen maailmansotaa ja sitä he nytkin vihaavat. He vihaa- 
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vat huoltoa harjoittavaa Saksaa, yhteiskunnallista sovittelua 
harrastavaa Saksaa, luokkaerot hylkäävää Saksaa, sitä he 
vihaavat! Saksaa, joka nyt seitsemän vuoden aikana on 
ponnistellut tehdäkseen kansalaisilleen mahdolliseksi säädyl- 
lisen elämän, sitä he vihaavat! Saksaa, joka on poistanut 
työttömyyden, jota he eivät ole voineet poistaa rikkauksil- 
laan, sitä he vihaavat! Saksaa, joka antaa kunnollisen 
asunnon laivoissaan palveleville työmiehilleen ja laivamiehil- 
leen, sitä he juuri vihaavat, koska heillä on sellainen tunne, 
että heidän oma kansansa voisi saada siitä otartunnany! 
Ja siksi he vihaavat myös sosiaalisen lainsäädännön omaavaa 
Saksaa, Saksaa, joka viettää toukokuun ensimmäistä päivää 
kansallisen työn päivänä. Sitä he vihaavat! He vihaavat 
Saksaa, joka on ryhtynyt taisteluun yhteiskuntaluokkia 
vastaan. Tätä Saksaa, tätä he todellisuudessa vihaavat. 
He vihaavat siksi myöskin etupäässä tervettä Saksaa, terve- 
kansaista Saksaa, Saksaa, joka huolehtii kansalaisistaan, 
joka pesee lapsensa, jonka lapsissa ei ole täitä, joka ei päästä 
syntymään sellaisia oloja, jotka he nyt tunnustavat omissa- 
kin sanomalehdissään. Tätä Saksaa he vihaavat. 

Heidän rahaylimyksensä, juutalaiset ja ei-juutalaiset kan- 
sainväliset paronit, pankkiparonit ym., ne ne meitä juuri 
vihaavat, koska he näkevät tässä Saksassa huonon esikuvan, 
joka voisi kiihottaa toisia kansoja — ehkä heidän omaansa. 
He vihaavat nuoren, terveen, kukoistavan sukupolvemme 
Saksaa, tästä sukupolvesta huolehtivaa Saksaa. 

Ja he vihaavat samalla tietysti myöskin voimakasta 
Saksaa, Saksaa, joka marssii, joka antaa uhreja vapaa- 
ehtoisesti. 


Urheilupalatsissa tammikuun 30 p:nä 1940. 


Kansallissosialismin valtaantulon 7:ntenä vuosi- 
päivänä puhui. Johtaja Berliinin Urheilupalatsissa. 
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Tässäkin puheessaan Hitler selvitteli suhdettaan Eng- 
lantiin ja sen sodanpäämääriin. 


Meille taritaan nyt ihmeellisiä sodanpäämääriä erikoisesti 
Englannin taholta. Englannillahan on kokemusta sodan- 
päämäärien julistelussa, kun se on käynyt useimmat maail- 
man sodat. Nyt meille julistetaan ihmeellisiä sodanpää- 
määriä. Sanotaan syntyvän uuden Euroopan. Tämä Eu- 
rooppa on sitten oleva täynnä oikeudenmukaisuutta, ja 
tämä yleinen oikeudenmukaisuus tekeekin sitten varustelut 
tarpeettomiksi. Seuraa aseistariisuminen. Tämä aseista- 
riisuminen aloittaa sitten taloudellisen kukoistuskauden. 
Alkaa työn ja touhun aika, lähinnä kaupan, runsaan kaupan, 
vapaan kaupan! Tämän kaupan suojassa on sitten kulttuuri 
kukoistava, eikä ainoastaan kulttuuri vaan myöskin uskonto 
on muka sitten taas menestyvä. Sanalla sanoen: Nyt on 
viimeinkin tuleva kultainen aika. Valitettavasti on meille 
maalattu tästä kultaisesta ajasta jokseenkin samanlaisia 
kuvia jo joitakin kertoja, eivätkä näin ole tehneet edes 
menneet sukupolvet vaan samat miehet, jotka sitä nytkin 
kuvailevat. Jotenkin vanhoja ja kuluneita levyjä. Niinhän 
luvattiin yleisesti jo vuonna 1918. 

Mitä sitten seurasi, sen me saimme kokea: Vanhat val- 
tiot hajoitettiin kysymättä edes kansojen mielipidettä. Ei 
ainoassakaan tapauksessa kysytty silloin ensin kansakun- 
nilta, olisivatko ne hyväksyneet niitä tarkoittavat toimen- 
piteet. Hajoitettiin vanhoja historiallisiksi käyneitä koko- 
naisuuksia — ei vain valtioruumiita vaan myös taloudellisia 
kokonaisuuksia. Niiden sijaan ei voitu panna mitään parem- 
paa. Sillä se mikä oli muodostunut vuosisatojen kuluessa, 
oli ollut todennäköisesti jo sinänsä parempaa. Missään 
tapauksessa eivät ne miehet, jotka muutenkin suhtautuivat 
koko Euroopan historiaan mitä suurimmalla häikäilemättö- 
myydellä, osanneet sen tilalle asettaa mitään parempaa. 
Siten pirstottiin Eurooppa huomioonottamatta kansojen itse- 
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määräämisoikeutta. Eurooppa revittiin. Suuria valtioita 
hajoitettiin. Kansakunnilta vietiin oikeus tekemällä ne ensin 
aseettomiksi. Ja sitten toimitettiin vihdoin jako, joka alusta 
alkaen jätti tähän maailmaan voittajia ja voitettuja. Kult- 
tuurikaan ei hyötynyt, vaan päinvastoin se tehtiin narri- 
maiseksi ja vääristeltiin. Uskonto joutui aivan taka-alalle. 
Näinä 15 vuotena ei kukaan englantilainen ole muistanut 
uskontoa, ei kukaan englantilainen muistanut kristillistä 
armeliaisuutta eikä lähimmäisenrakkautta. Herrat eivät ole 
kävelleet raamattu mukanaan, vaan heidän raamattunsa 
on ollut Versailles'n sopimus! 


Mänchenissä helmikuun 24 p:nä 1940. 


Helmikuun 10 päivänä 1940 ilmoitti ulkoministeriö, 
että puolalaisten hirmutekojen uhreiksi joutuneiden 
Puolan saksalaisten lukumäärä oli siihen mennessä 
todettu yli 58 000:ksi. 

Helmikuun 16 päivänä loukkasivat englantilaiset 
röyhkeästi Norjan puolueettomuutta ja hyökkäsivät 
Norjan aluevesillä aseistamattoman saksalaisen höyry- 
laivan »Altmarkin» kimppuun. 

Helmikuun 24 päivänä puhui Johtaja Mänchenissä 
sanoakseen vielä kerran englantilaisille, kuinka järjet- 
tömiä heidän sodanpäämääränsä ovat ja kuinka väärää 
heidän sodanlietsontansa ja kuinka vaarallinen heidän 
koko yrityksensä on heille itselleen Saksan sitten vuo- 
den 1918 täysin muuttuneiden olojen vuoksi. 


Saksan kansasta on nyt tullut aivan toisenlainen. Joh- 
dossa ei ole enää mitään Bethmann-Hollwegeja. Mutta kan- 
san keskuudessakaan ei ole enää mitään spartakistisia jouk- 
kueita. Kummatkin ovat kadonneet. On syntynyt uusi 
kansa, ja tämä kansa on vievä onnelliseen päätökseen sen 
taistelun, johon se nyt on pakotettu. 
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Saksan kansa on nyt sotilaallisesti paremmassa kun- 
nossa, kuin se on ollut koskaan historiansa aikana. Ja joh- 
toon voimme kaikki luottaa. Myöskin sotilasjohto on ajan 
ja tehtävien tasalla. Toisten täytyy ensin todistaa tämä 
kaikki, jonka me jo olemme todistaneet. 

Muuten minä uskon nyt erääseen asiaan: On olemassa 
Jumala. Tämä Jumala luo kansat. Hän antaa periaatteel- 
lisesti kaikille kansoille samanlaiset oikeudet. Me saksa- 
laiset käyttäydyimme 20 vuotta, 22, 23 vuotta sitten sangen 
huonosti historian kannalta katsottuna. Tuli vallankumous 
ja silloin me sorruimme. Ja sitten alkoi kansamme uusi 
nousu valtavan työn tietä. Ja koko tänä aikana on Kait- 
selmus jälleen siunannut työmme. Kuta urhoollisempia 
olimme, sitä enemmän antoi myöskin Kaitselmus siunaus- 
taan. Ja myöskin viimeisinä kuutena vuotena on Kaitselmus 
kulkenut yhä kanssamme. Sillä uskokaa minua. Toinen 
nimittää sitä onneksi, toinen joksikin muuksi. Mutta ilman 
tätä ylintä suostumusta ei voida suorittaa suuria tekoja. 
Ja minähän olen juuri muutamia kuukausia sitten saanut 
itsekin taas tuntea henkilökohtaisesti mitä syvimmässä mie- 
lessä Kaitselmuksen hallintaa, Kaitselmuksen, joka seuraa 
ihmisiä ja antaa heille tehtävät. Näitä tehtäviä me suori- 
tamme. Emme tahdo toisten kansojen sortoa. Kysymys on 
vapaudestamme, turvallisuudestamme, elintilamme turvalli- 
suudesta. Kysymys on itse kansamme elämän turvaamisesta. 
Sen puolesta me taistelemme. Kaitselmus on tähän saakka 
siunannut tämän taistelun, siunannut tuhatkertaisesti. 


Urheilupalatsissa tammikuun 30 p:nä 1941. 


Saksan valtionpäämies on viimeksi sangen vaikut- 
tavalla tavalla selvittänyt suhdettaan Englantiin ja 
sen valtavaatimuksiin puheessa, jonka hän piti Ber- 
liinin Urheilupalatsissa kansallissosialismin valtaan- 
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pääsyn 8-vuotispäivänä, tammikuun 30 p:nä 1941. 
Kuvattuaan seikkaperäisesti Englannin viimeksi kulu- 
neiden. kolmensadan vuoden aikana tekemiä syntejä 
ja esitettyään yhtä mukaansatempaavasti kansallis- 
sosialistisen liikkeen alkuvaiheet ja päämäärät Adolf 
Hitler lausui ulkopoliittisesta ohjelmastaan seuraavaa: 


Ulkopoliittiseksi ohjelmakseni olen asettanut Versailles'n 
poistamisen. Älkööt nyt siellä toisessa maailmassa tekey- 
tykö tyhmiksi ja väittäkö, ettei se muka olisi mikään 
ohjelma. Olisivatpa herrat vain kerrankin lukeneet sen, 
mitä olen kirjoittanut, jopa tuhat kertaa kirjoittanut. 

Useammin ei ole yksikään ihminen selittänyt eikä yksi- 
kään ihminen kirjoittanut, mitä hän tahtoo, kuin mitä 
minä olen tehnyt, ja minä kirjoitan yhä edelleen: Versail- 
les on poistettava. Ei sen vuoksi, että minä olen sen saanut 
päähäni, vaan koska Versailles oli suurin vääryys ja halpa- 
maisin suuren kansan pahoinpitely, mitä historia yleensä 
tuntee, ja koska Saksan kansalla ei tulevaisuudessa olisi 
ollut mitään elinmahdollisuuksia, ellei tätä pakkosopimusta 
olisi kumottu. , 

Tämän ohjelman esitin vuonna 1919 ollessani vielä soti- 
laana ja puhuin siitä silloin ensimmäisen kerran, ja tätä 
ohjelmaa olen kaikkina valtataistelun vuosina hellittämättä 
juhlallisena, velvoittavana käskynä mielessäni pitänyt. 
Ja päästyäni valtaan lupasin itselleni: Minä kiitän sinua, 
Jumalani, että olet johtanut minut sille paikalle, missä 
vihdoinkin voin ohjelmani toteuttaa. Mutta minä en 
tahtonut tässäkään asemassa tätä ohjelmaa väkivaltai- 
sesti toteuttaa, vaan olen puhunut, minkä ihminen vain 
puhua voi. Valtiopäivillä pitämäni puheet ovat siitä todis- 
teena. Mitä tarjouksia olenkaan tehnyt entisille vastusta- 
jille! Miten olenkaan heitä rukoillut käyttämään järkeä ja 
olemaan riistämättä suurelta kansalta sen elin- ja toimeen- 
tulomahdollisuuksia. Miten olenkaan heille todistanut, että 
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se heille itselleen ei tuota mitään hyötyä ja on mieletöntä, 
niin, jopa vahingoittaa vain heitä itseään! Mitä kaikkea olen- 
kaan näinä pitkinä vuosina tehnyt helpottaakseni heidön 
tietään yhteisymmärrykseen! Koskaan ei olisi ollut tarpeel- 
lista joutua tähän kilpavarusteluun, jolleivät toiset olisi 
sitä tahtoneet. Minä olen esittänyt heille ehdotuksia. Mutta 
jokainen ehdotushan, vain siksi, että se tuli minun taholtani, 
riitti saattamaan määrätyn juutalais-kansainvälisen nurkka- 
kunnan kiihtymyksen valtaan. Valtiopäivillä toukokuun 
17 p:nä 1933 pitämiäni puheita ja myöhempiä puheitani, 
lukuisia lausuntojani julkisissa kokouksissa, kaikkia mie- 
tintöjä, joita aikoinani valmistin, kaikkia niitä on hallinnut 
tämä yksi ajatus: olisi ehdolla millä hyvänsä löydettävä 
keino, jolla tämän sopimuksen tarkistus saataisiin toteute- 
tuksi rauhallista tietä. Se oli kaikki turhaa! Näin meidät 
pakotettiin sille tielle, jolle olemme astuneet. Kansainlii- 
tolta saimme osaksemme vain ivaa ja pilkkaa. Sen vuoksi 
erosimme siitä. Ja nyt olemme astuneet sille tielle, jota 
meidän on pakosta kuljettava, samalla aina yrittäen, mikäli 
suinkin mahdollista, kuitenkin vielä päästä yhteisymmärryk- 
seen. 

Meillä ei valtaan tullessamme ollut aikomuksena jättää 
Saksan kansan etuja alttiiksi, vaan minä olen vannonut 
puolustavani Saksan etuja mihin hintaan hyvänsä! 

Kun Ranska ryhtyi tähän sotaan, ei sillä ollut siihen 
yleensä mitään syytä. Sillä oli yksinkertaisesti vain halu jäl- 
leen taistella Saksaa vastaan. He sanoivat: »Me tahdomme 
irroittaa Saksasta itäiset rajamaat, tahdomme hajoittaa 
Saksan!» Niin he ovat luoneet itselleen hurjia mielikuvia 
valtakuntamme tuhosta. Entä Englanti? Minä olen ojen- 
tanut sille käteni tuontuostakin! Ohjelmani tavoitteisiin 
juuri kuului päästä Englannin kansan kanssa yhteisymmär- 
rykseen. Meillähän ei ollut yleensä mitään riitakohtaa. Oli 
vain yksi ainoa kysymys: Saksan siirtomaiden takaisin 
antaminen, ja siinä yhteydessä minä sanoin: Siitä me ker- 
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ran neuvottelemme. Aikakaan ei merkinnyt mitään. Enhän 
asettanut mitään määräaikaa. Englannille nämä siirtomaat 
ovat hyödyttömiä, sillä on 40 miljoonaa neliökilometriä, 
mitä se sillä tekee? Ei yhtään mitään. Se ilmentää vanhojen 
kiskurien henkeä, jotka eivät tahdo luopua siitä, mitä he 
omistavat. 

Perusteet ovat meille selvillä: ensiksikin Saksan yhty- 
minen sinänsä — he vihaavat tätä meidän valtiotamme, 
aivan samantekevää, miltä se näyttää, onko se keisarillinen 
vai kansallissosialistinen, demokraattinen vai autoritääri- 
nen, se on heistä yhdentekevää. Ja toiseksi: he vihaavat 
ennenkaikkea tämän valtakunnan sosiaalista nousua. 

Juuri sosiaalista Saksaa tuo nurkkakunta, johon kuuluu 
juutalaisia, heidän finanssiväkeään ja heidän kauppakeinot- 
telijoitaan, siellä toisella puolella eniten vihaa. Meidän 
ulkopolitiikkamme ja meidän sisä- ja talouspolitiikkamme 
pysyy heidän suhteensa järkkymättömän selvänä. On ole- 
massa vain yksi päämäärä, ja se on: kansa. Kansallissosia- 
lismi tulee määräämään Saksan historian tulevat vuosisa- 
dat. Sitä ei enää voida kiistää. 

Englantilaisilla on nyt toiveita, sillä täytyyhän heillä olla 
toiveita, mutta mitä he sitten odottavat? Me seisomme täällä 
mantereella, ja missä me seisomme, sieltä ei kukaan meitä 
enää karkota! Me olemme hankkineet eräitä tukikohtia, 
ja me tulemme, hetken saavuttua, ryhtymään ratkaiseviin 
iskuihin. Sen, että me olemme käyttäneet aikaa sitä varten 
hyväksemme, tulevat herrat tänä vuonna historiallisesti 
tuntemaan. 

Mitä he toivovat? Toisten apua? Amerikan? Voin sanoa 
vain: Me olemme ennakolta ottaneet lukuun jokaisen mah- 
dollisuuden. Se, että Saksan kansalla ei ole mitään Ameri- 
kan kansaa vastaan, on selvää jokaiselle, joka ei tietoisesti 
tahdo vääristellä totuutta. Saksa ei ole vielä koskaan Ame- 
rikan mantereella ajanut mitään pyyteitä, ellei siksi sanota 
sitä, että saksalaiset ovat olleet taistelemassa tämän maan 
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vapauden puolesta! Jos tämän mantereen. valtiot nyt yrit- 
tävät mahdollisesti sekaantua Euroopan selkkaukseen, niin 
tulee sodan tarkoitusperä vielä nopeammin muuttumaan. 
Silloin Eurooppa puolustautuu. Tämän johdosta ei kuiten- 
kaan pidä antautua harhaluulon valtaan — ken uskoo voi- 
vansa auttaa Englantia, hänen täytyy joka tapauksessa 
tietää: jokainen joko saattueen kera tai ilman sitä kulkeva 
laiva, joka tulee torpedoputkiemme eteen, torpedoidaan! 
Me olemme sodassa, jota emme ole tahtoneet. Jos heillä 
taas on muita toiveita, niin voin vain sanoa, että niitä 
minä en ymmärrä. He sanovat: »Italia tulee luopumaan.» 
Herrat eivät kuitenkaan saa nähdä vallankumouksia Mila- 
nossa, vaan heidän on pidettävä vaarin, ettei heidän omassa 
keskuudessaan sellaisia puhkea! 

Il Duce ja minä, me kaksi, emme ole juutalaisia emmekä 
myöskään kauppakeinottelijoita. Jos me molemmat ojen- 
namme toisillemme kätemme, niin se on kunnian miesten 
kädenpuristus! Ehkäpä he kiinnittävät toiveensa Balkaniin. 
Siitäkään en paljoa maksaisi, sillä yksi asia on varma: 
ilmestyipä Englanti minne tahansa, kaikkialla me hyök- 
käämme sitä vastaan, ja me olemme siihen kylliksi voimak- 
kaita! Kenties he suuntaavat toiveensa muihin valtioihin, 
jotka he vielä uskovat saavansa puolelleen. En tiedä, mutta 
minä voin antaa vain yhden vakuutuksen: Jokaisen yleensä 
ajateltavissa olevan mahdollisuuden me olemme järkevästi 
harkinneet ja ottaneet laskelmissa huomioon! Mutta lopulta 
olemme voittava! Ehkäpä heillä vielä on yksi toive — se 
ei enää ole niin voimakas — nälkä. Me olemme järjestäneet 
elämämme. Me tiesimme ennakolta, että sodassa ei voida 
elää yltäkylläisyydessä. Mutta nälkää ei Saksan kansa tule 
koskaan näkemään. 

Raaka-aineen puuteko? Myöskin siinä suhteessa olemme 
kaikesta huolehtineet ennakolta. Sitä varten on ollut neli- 
vuotissuunnitelma. Saksan kansa tulee tekemään kaiken 
sen, mikä sen etuja silmälläpitäen on välttämätöntä. Se 
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tulee seuraamaan johtoaan. Se tietää, että johdolla on vain 
yksi päämäärä. Se tietää, että tällä hetkellä valtakunnan 
etunenässä ei ole mies, jolla olisi myöskin osakekäärö tas- 
kussaan tai joka muuten noudattaisi henkilökohtaisia pyy- 
teitään. Tämä Saksan kansa on — sen minä tiedän ja 
minä olen ylpeä siitä — vannoutunut minulle ja kulkee kans- 
sani niin ilossa kuin surussakin. 

Niinpä astumme nyt uuteen vuoteen paremmin varus- 
tetuin puolustusvoimin kuin koskaan aikaisemmin Saksan 
historian aikana. Maalla on divisioonien lukumäärä valta- 
vasti lisääntynyt. Merellä alkaa tänä keväänä sukellusvene- 
sota ja he tulevat silloin myöskin siellä havaitsemaan, että 
me emme ole nukkuneet. Ja ilmavoimat tulevat samoin 
esittäytymään heille! Puolustusvoimamme kokonaisuudes- 
saan tulevat tavalla tai toisella hankkimaan ratkaisun! 
Meidän tuotantomme on kaikilla aloilla valtavasti lisään- 
tynyt! 

Vuosi 1941 tulee olemaan suuren uudelleenjärjestelyn 
historiallinen vuosi! Ohjelmana ei voi olla mikään muu kuin 
maailman avaaminen kaikille, yksityisten etujen hävittämi- 
nen, eräiden kansojen ja niiden finanssivallanpitäjien tyran- 
niuden murtaminen. 

Ja vihdoin tämä vuosi on osaltansa rakentava todellista 
kansojen keskeistä yhteisymmärrystä ja samalla kansojen 
keskeistä sovintoa! 


LAIMINLYÖDYT MAHDOLLISUUDET 


Kirjoittanut 
valtakunnanministeri, tohtori Goebbels. 


Kun Saksassa sanotaan, että Johtaja on aina oikeassa, 
sanotaan ulkomailla sitävastoin, että Johtajalla on aina onni 
mukanaan. Tuo puhe onnesta on vain määrätyssä mielessä 
oikeaan osunut. Johtaja näet ansaitsee menestyksensä. Hän 
tavallaan tekee avun antamisen kohtalolle helpoksi. Hän 
noudattaa sitä periaatetta, että jokaisen täytyy poliittisessa 
elämässäkin olla aina valmis käyttämään hyväkseen mahdol- 
lisuuksiaan. Valtiomiehelle ei mikään ole halveksittavampaa 
kuin jättää suurten hetkien mahdollisuudet käyttämättä. 
Sikäli kuin Johtajasta on puhe ja mikäli hän politiikassa 
toimii, hänen vastustajansa työskentelevät suorastaan hänen 
hyväkseen. Kas siinä selvä todistus siitä, että kohtalo on 
merkinnyt heidät häviämään. Kun laho ja kulunut maailma 
luhistuu, ei pelkkä heikkous ole siihen syynä, vaan ennen 
kaikkea sen laiminlyönnit, sen kuvittelut, sen todellisuu- 
dentajun puute ja sen käyttämättä jääneet mahdollisuudet. 
Tällöin toteutuu sananlasku: sen, jota Jumala haluaa ran- 
gaista, hän edeltäpäin lyö sokeudella. Mitä vastustajiimme 
tulee, todistaa koko kansallissosialistisen liikkeen historia 
tämän. 
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Esim. syyskuun 14 päivänä 1930 Johtaja saavutti ensim- 
mäisen suuren vaalivoittonsa. Saksan kansallissosialistinen 
työväenpuolue sai silloin Saksan valtiopäiville 107 edustajaa. 
Kansanvaltaisella tasavallalla oli nyt valittavana kaksi 
vaihtoehtoa, joko tunnustaa Johtaja tai tuhota hänet. 
Ensinmainittu olisi ollut johdonmukaista ja järkevää, ja 
jälkimmäisen vaihtoehdon toteuttaminen tosin vaikeata, 
mutta ei mahdotonta. Tasavalta ei tehnyt kumpaakaan. 
Se antoi kernaammin tapahtumain kehittyä lähemmäs, 
katseli kuin kaniinipoloinen käärmettä, mukautui salli- 
mukseen luottaen kohtaloonsa, ja vasta kun oli liian myö- 
häistä, se perusti ns. rautaisen rintaman, vasta kun kansallis- 
sosialistinen liike jo oli liian suuri, jotta se olisi voitu väki- 
valloin kukistaa, yritti tasavalta tätä keinoa, ja vasta kun 
Hitleristä oli tullut päivän sankari, se alistui suhtautumaan 
häneen vakavasti. Elokuun 13 päivänä 1932 sille tarjottiin 
viimeinen mahdollisuus. :Taaskin se jätti käyttämättä sitä 
hyväkseen antaen Johtajalle aikaa ja mahdollisuuden valmis- 
tella kansallissosialistisen liikkeen lopullista läpimurtoa par- 
lamentaarisen vastustusrintaman läpi. Parlamentaarinen 
tasavalta sai maksaa hengellään tämän tilaisuuden käyttä- 
mättä jättämisen. 

Sama toistui ulkopoliittisella toimintasaralla valtaanpää- 
syn ensi hetkestä lähtien. Englannille ja Ranskalle muodos- 
tui vuoden 1933 tammikuun 30 tai viimeistään 31 päivä 
varsinaiseksi koetinpäiväksi, jolloin oli ratkaistava miten 
suhtautua kansallissosialistiseen liikkeeseen ja siitä muodos- 
tuneeseen kansallissosialistiseen valtioon. 

Länsieurooppalaisten plutokratiojen oli valittava jompi- 
kumpi vaihtoehto, joko oli Saksa heti täydellisesti tuhottava 
tai sen kanssa oli koetettava solmia lopullinen rauha. Ensin- 
mainittu olisi silloin kenties vielä ollut toteutettavissa; 
jälkimmäinen vaihtoehto olisi tosin edellyttänyt erinäisiä 
uhrauksia, mutta ne eivät olisi olleet liian kalliita ja olisivat 
ennen kaikkea olleet järkeviä, selväpiirteisiä ja tarkoituksen- 
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mukaisia. Kumpaankaan ratkaisuun ei turvauduttu. Jäl- 
leen jäätiin vihollisen leirissä odottavalle kannalle, antau- 
duttiin kuvittelujen valtaan, jotka eivät mitenkään vahin- 
goittaneet Saksaa, mutta riistivät sen vastustajilta terveen 
ihmisjärjen viimeisenkin hivenen. 

Saksan erotessa kansainliitosta avautui ulkomaisille vihol- 
lisille uusi, vaikkakin vaikeammin hyväksi käytettävissä oleva 
mahdollisuus. Joko oli julistettava sota tai solmittava täy- 
dellinen rauha. Nytkään ei tehty kumpaakaan; jälleen 
kaniinipoloinen tuijotti ikäänkuin hypnoottisesti lumottuna 
käärmeeseen. Jättäydyttiin Saksan sisäisen vallankumouksen 
toivon varaan; oltiin niin täydellisesti vielä jäljelle jääneiden 
mahdollisuuksien häikäisemiä, ettei edes vaivauduttu tutki- 
maan kansallissosialistista liikettä, josta tiedettiin, että se oli 
ryhtynyt horjuttamaan koko Euroopan voimatasapainoa. 

Saksan julistaessa varustautumisvapauden siitä nousi 
herjaushuuto, mutta mitään ei tehty. Reininmaan miehi- 
tykseen vastattiin toisella puolella tyhjin uhkauksin, mutta 
toimintaan ei ryhdytty. Ainoan poikkeuksen muodosti 
vihollisleirissä omaksuttu ajatus yrittää välittävää rat- 
kaisua, laivastosopimusta Englannin kanssa. Mutta sen 
vaikutuksen laimensi siivoton sotakiihotus, jonka Lontoo 
pani alulle ja joka teki tyhjäksi laivastosopimuksen myön- 
teiset vaikutusmahdollisuudet. 

Esimerkiksi Schuschniggilla oli mahdollisuus. Johtaja 
osoitti hänelle, miten tulla Itävallan pelastajaksi ja yhteen- 
liittymisen toteuttajaksi käytännössä. Sen sijaan hän lai- 
minlöi mahdollisuutensa, luotti Englannin apuun ja jäi 
ratkaisevana hetkenä aivan yksin. On suorastaan tragi- 
koomillista havaita, miten Johtajan vastustajat aina luu- 
levat osuvansa naulan kantaan juuri harhaan iskiessään. 
BeneSillä oli tilanteen kehityksen aikaisemmassa vaiheessa 
mahdollisuus poistaa Saksalta kaikki hyökkäyksen aiheet 
myöntämällä sudeettisaksalaisille puolittainen autonomia. 
Hän odotti liian kauan, teki myönnytyksensä aina liian myö- 


35 


hään ja sai samoin kuin kaikki hänen edeltäjänsäkin lopulta 
maksaa laiminlyöntinsä. Kuinka halvalla Beck ja Rydz- 
Smigly olisivat voineet päästä sopimukseen Saksan kanssa. 
Heidän olisi tarvinnut vain antaa Danzigin palata valta- 
kunnan yhteyteen ja suostua järjestämään kapea käytävä 
käytävän halki. Tällä hetkellä on tuskin mahdollista kuvi- 
tellakaan, että Puola olisi vuosi sitten ollut täten pelastetta- 
vissa. Mutta Varsovassa voivoteltiin, luotettiin Englannin 
apuun, ja niin Puolan tilapäisluontoinen valtio lyötiin pirs- 
taleiksi 18 päivässä. 

Väittäköön vielä joku, että historia on olemassa, jotta siitä 
opittaisiin! Kolmen viime vuoden kokemusten jälkeen ei 
tätä voida myöntää. Jokaista, joka ryhtyi vastustamaan 
kansallissosialistista liikettä tai kansallissosialistista valtiota, 
kannusti vielä kunnianhimo omakohtaiseen yritykseen, mistä 
sai maksaa viulut kalliisti. Emme tässä edes ajattele vihollis- 
mielisen propagandan äänekkäitä ja meluavia suunsoittajia, 
jotka ovat niin loukkaavan tyhmiä, ettei ole arvomme 
mukaista uhrata heidän tähtensä ainoatakaan sanaa. Mutta 
vastustajan leirissä oli vielä sentään myös valtiomiehiä, joiden 
tehtävä ja velvollisuus olisi ollut ajatella terveemmin, 
ottaa käsillä olevat reaaliset tosiasiat huomioon eikä ammen- 
taa viisauttaan maksetuista pääartikkeleista. Vielä vuoden 
1959 lokakuussa voitokkaaseen päätökseen saatetun Puolan 
sodan jälkeen Johtaja, sotilaallisen menestyksensä kukku- 
loilla seisten, tarjosi kuuluisassa valtiopäiväpuheessaan Lon- 
toolle ja Pariisille varsin sovinnollisilla ja kohtuullisilla 
ehdoilla rauhankättä. 

Mikä paholainen mahtoikaan saada länsieurooppalaiset 
plutokratiat valtaansa, kun ne, sen sijaan että olisivat kärk- 
käästi siihen tarttuneet, siihen pilkallisesti sylkivät! Muuan 
ulkomaalainen sanomalehti kirjoitti muutamia päiviä sitten: 
jos tuota rauhankättä olisi nyt jälleen tarjottu entisin ehdoin, 
olisi siihen pantu kaikki Lontoon rahapussit ja tartuttu sii- 
hen ilomielin. Mutta kun he siellä toisella puolella kaikella 
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voimalla halusivat sotaa, miksi he eivät ainakin tuosta ajan- 
kohdasta lähtien ole kaikin keinoin siihen valmistautuneet? 

Usein herää kysymys: mitä mahtanevatkaan ajatella 
miehet sellaiset kuin Churchill, Duff Cooper ja Halifax? 
Vastaan siihen: eivät mitään. He ovat yhtä vähän selvittä- 
neet itselleen tilanteen kuin aikanaan esim. Scheidemann, 
Braun ja Bräning. He ovat niin pöyhkeitä ja kopeita, että 
he luulevat tulevansa toimeen ajattelematta mitään. Jos 
olisin englantilainen, kysyisin epätoivoisena, mitä on halli- 
tukseni oikeastaan viiden ankean talvikuukauden aikana 
saanut aikaan. Tähän ei voisi saada muuta vastausta kuin 
että se on vain laverrellut, keksinyt paperilla saavutettuja 
halpoja voittoja, esittänyt ilkeyksiä ja parjauksia ja kaiken 
lisäksi vielä tarkoin selittänyt vihatuille saksalaisille, että 
heidän olisi tehtävä vallankumous, mikäli he eivät ehdotto- 
masti halua tulla voitetuiksi, että siten aiheutuvasta tappiosta 
seuraisi valtakunnan jako, että Itävallan ja Baijerin keisa- 
riksi tultaisiin asettamaan sellainen gigolotyyppi kuin 
Habsburgien Otto, että Rein ja Ruhr liitettäisiin Ranskaan, 
Pommeri, Sleesia ja Brandenburg luovutettaisiin Puolalle ja 
että saksalaisten tulisi olla iloisia, kun saavat vihollisen pis- 
timien suojassa noutaa ruokansa ranskalaisista kenttäkeit- 
tiöistä. 

Oi pyhä yksinkertaisuus! 

Kun hyökkäys lännessä yllätti nämä plutokratiat, oli 
syytä olettaa, ettei Englannin valtiomiehille mikään olisi 
voinut olla mieluisampaa. Nythän he olivat saaneet sodan, 
jota he olivat halunneet ja jonka he nimenomaisesti olivat 
julistaneet. Mutta nyt he äkkiä huutavat täyttä kurkkua, 
että me hyökkäämme heidän kimppuunsa. Sitä he eivät 
olleet ottaneet lukuun. He olivat ajatelleet veretöntä sotaa, 
jossa Saksan sotilaat eivät taistele, vaan jossa Saksan vaimot 
ja lapset näkevät nälkää. 

Nyt he ovat äkkiä ymmällä. Istuvat kirkoissaan ja kai. 
levat. Pöyristyttävästi teeskennellen he vetoavat rakkaa- 
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seen Jumalaan liittolaisenaan, pyytävät itkien koko maail- 
maa noukkimaan heille kastanjat tulesta, nielemään heidän 
sotkemansa keiton. Tekopyhinä he valittavat kansojen 
kohtaloa, vaikka he itse ovat vetäneet ne mukanaan onnetto- 
muuteen voidakseen samassa hengenvedossa houkutella 
toisia antautumaan samaan turmioon. 

Mitä on yleensä vastattava näille haihattelijoille heidän 
täysin sekaviin väitteisiinsä ja selityksiinsä? He eivät väsy 
täyttämästä ilmaa läpitunkevilla avunhuudoillaan. Samalla 
he ovat edelleenkin julkeita, kopeita, tyhmiä ja raukkamaisia, 
pienkäsityöläisiä politiikan alalla. He olivat riittävän jul- 
keita asettuakseen vastustamaan historian suojelushenkeä, 
joka kerran syystä huomautti, ettei hän voinut antaa sitä 
kohtalolle anteeksi, että hän oli saanut vastustajikseen 
pelkkiä nollia. 

Onko enää missään ketään, joka haluaisi antautua 
Lontoon suojelukseen? Kaikilta ilmansuunnilta kaikuu vas- 
taamme moniääninen vastaus: ei. Mutta mitä teemme 
Lontoon puheliaille herroille, jotka ovat — samoin kuin 
aikanaan sisäpoliittiset vastustajammekin —- laiminlyöneet 
kaikki mahdollisuutensa ja jotka nyt ovat noloja? Parasta 
on, että jätämme heidät omien kansojensa hoidettaviksi. 
Kun lähestyvän romahduksen suuruus on niille kerran täysin 
selvinnyt, tajuavat ne, mitä on tehtävä valtiomiehille, 
jotka on punnittu ja köykäisiksi havaittu. 

Mutta historian lehdillä heidät leimataan maailman hau- 
dankaivajiksi, maailman, joka on käynyt niin hauraaksi 
ja lahoksi, että se on sysättävä kumoon. 


SANOMALEHDISTÖ JA MAAILMANPOLITIIKKA 


Kirjoittanut 

valtiosihteeri, tohtori Dietrich, 
valtakunnanhallituksen sanomalehti-. 
päällikkö. ; 


Niiden poliittisten kysymysten lisäksi, jotka viime vuosi- 
kymmeninä ovat vaikuttaneet kansojen elämään, on tullut 
uusi kysymys. Epäilemättä on sanomalehtitoiminta valtiol- 
lisen yhteiskuntaelämän mielenkiintoisimpia aloja ja kansain- 
välisen kanssakäymisen tärkeimpiä tekijöitä, mutta milloin- 
kaan ennen ei sanomalehdistöllä ole ollut niin syvällistä ja 
välitöntä vaikutusta poliittisiin tapahtumiin kuin nykyisin 
ja varsinkin vihollisuuksien puhkeamista syyskuussa 1939 
edeltäneinä kuukausina. 

Saksan kansan johtaja on jo kauan aikaa sitten pitänyt 
asianmukaisena ottaa yhä tärkeämmäksi käyvän sanoma- 
lehdistökysymyksen suuren puheensa aiheeksi, joka kaikkialla 
maailmassa herätti voimakasta vastakaikua. Hän viittasi 
selvästi destruktiivisen sanomalehtitoiminnan — joka niin 
paljon vaikuttaa kansainväliseen tilanteeseen — seurauksiin 
ja vaaroihin. Hitler puhui sanomalehdistöstä poliittisena 
kysymyksenä, jolla on koko maailman käsittävä merkitys. 
Hän viittasi silloisessa puheessaan kansainvälisen sanoma- 
lehdistön erään osan kielteiseen puoleen. Mutta monet 
niistä, jotka kuulivat hänen puheensa, saivat ehkä ensimmäi- 
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sen kerran kuulla, kuinka laajassa mitassa sanomalehdistö 
viime vuosikymmeninä on kehittynyt maailmanpolitiikan 
tekijäksi. Sanomalehdistö on todellakin tullut niinhyvin 
kansallisen kuin kansainvälisenkin politiikan sangen tärkeäksi 
välineeksi. 

Sanomalehdistö on niitä laitoksia, joista voi sanoa, 
että niiden varjopuolet esiintyvät selvempinä kuin niiden 
valoisat puolet. Ehkä juuri tästä syystä monet ihmiset 
suhtautuvat sanomalehdistöön epäluuloisesti pitäen sitä 
yhtenä ihmiskuntaa rasittavista haitoista. Me nykypäivien 
ihmiset olemme kuitenkin siksi tottuneet päivittäisiin lehti- 
tietoihin, ettemme voi tulla toimeen sanomalehdettä. Sano- 
malehdistö kuuluu kerta kaikkiaan jokapäiväiseen elämään, 
ilman sitä emme enää lainkaan voi kuvitella voivamme 
elää. Sanomalehdistö rakentaa päivittäisillä tiedoillaan sil- 
toja ajan ja välimatkojen yli. Se yhdistää, saattaa miltei 
sanoa, tunnittain ihmiset heitä ympäröivään maailmaan. 
Sanomalehti on aikamme kuvastin, se on aina kaikkien suur- 
ten tapahtumain polttopisteessä. Sitä on nimitetty yleisen 
mielipiteen äänitorveksi, kansain ääneksi, maailman sil- 
mäksi ja korvaksi. 

Missä määrin sanomalehdistö tämän suuren tehtävänsä 
todellakin täyttää, se on aikamme ongelmia. On kuitenkin 
varmaa, että sanomalehdistö esittää poliittisessa elämässä 
huomattavaa osaa, että se luo hyvän tai huonon ilmapii- 
rin, jossa poliitikkojen on työskenneltävä. 

Saksan sanomalehtipolitiikkaa ei aina kaikkina aikoina 
ole ymmärretty, mutta uskon, että jos se oikein ymmärret- 
täisiin se osaltaan poistaisi väärin käsitettyjen aatteiden 
onnettomia seurauksia. Meidän sanomalehdistömme raken- 
netta tai sanomalehtipolitiikkaamme voi tuskin ymmärtää 
tuntematta kansallissosialismin alkeellisia periaatteita, uutta 
maailmankatsomusta, joka sen on synnyttänyt, uutta valtio- 
käsitettä ja yksilön suhdetta yhteisöön, jotka seikat sano- 
malehdistön ovat johtaneet aivan uusille teille. Kansallis- 
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sosialismi aikaansai mullistuksen Saksan kansan maailman- 
katsomuksessa. 

Kuten jo viittasimme, kansallissosialismi korvasi indivi- 
dualistisen ajattelun — jota se pitää kokonaisen aikakauden 
erehdyksenä — yhteisöaatteella. Siten avautui uusia teitä, 
joita ne, jotka niin sanoaksemme elävät toisella tasolla, eivät 
saata käsittää. Sanat, joita muut kansat käyttävät selit- 
tääkseen maailmankatsomustaan, eivät useinkaan riitä teke- 
mään ymmärrettäväksi sitä, mikä Saksassa on tapahtunut, 
vaikka ne heidän omissa maissaan riittävätkin. Seisomme 
tässä kohden maailmankatsomuksen tienristeyksessä. Tämä 
on todellinen syy kaikkiin vaikeuksiin ja kaikkeen ymmär- 
tämyksen puutteeseen, joka kansainvälisessä mielipiteiden- 
vaihdossa niin usein on ilmennyt. Ei kerta kaikkiaan ole 
* mahdollista ymmärtää kansallissosialismia, jos käytetään 
liberaalisia muotoja. Ainoastaan ne, jotka tämän uuden 
yhteisöaatteen tunneperäisesti tajuavat tai ainakin pyrkivät 
sitä käsittämään, voivat ymmärtää kansallissosialismia, 
sen aikaa ja aikaansaannoksia, sen kieltä ja sen ääntä. 

Ajattelun maailmassa tapahtuu nykyisin jälleen koper- 
nikolainen käänne. Nykyisin havaitsemme, ettei maailma 
kierrä yksilöä, vaan yhteisöä, kansaa, jonka kohtalo 
määrää yksityisen kohtalon. Ja jälleen kohottavat pää- 
tänsä taantumuksen vallat, plutokraattisen maailman taantu- 
mukselliset, kukistaaksensa edistyksen kansakuntien elä- 
mästä ja tukahduttaakseen hengen tulisoihdun kansojen 
vereen. Jälleen kokoontuvat yli-ikäisen ajan pimeät voimat, 
ihmiskunnan takapajuisuudesta hyötyvät, rakentaaksensa 
henkisen suvaitsemattomuuden polttorovioita edistyksen 
esitaistelijoille, mutta tällä kertaa ei uusien aatteiden ajajilla 
ole ainoastaan oikeutta, vaan — Jumalan kiitos — myös valla 
astua niiden tuhoojia vastaan ja paiskata heidät itsensä maahan. 
Ja kun tämä ehkäisty inkvisitio ei ole kyllin voimakas tarlt- 
tuakseen aseillensa voimalla kehilyksen rattaaseen, se uskoo 
vihan maailmanliitolla kykenevänsä lannistamaan Saksan, 
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Järjestyksen tahto, pyrkimys korkeampaan, jatkuvaan 
kehitykseen, on moraalinen laki, vkorkeampi käsky» kansojen 
elämässä. Sen täyttämistä varten on ihmiselle annettu kaksi 
perimmäistä luovaa voimaa: aate ja persoonalli- 
suus. Hengen soihtu, uskaliaitten miesten kantamana, 
on aina loistanut ihmiskunnan edellä sen vaeltaessa teitänsä. 
Sellaiset kantavat aatteet ovat kaikkina aikoina ratkaisevasti 
vaikuttaneet Euroopan kulttuurikansain kehitykseen, niitä 
nostaneet, kun ne olivat nuoria ja täynnä tulevaisuuden 
voimaa, vetäneet ne maahan, milloin ne alkoivat tulla 
yli-ikäisiksi ja vanhuudenheikoiksi. Ken meistä voisi nyky- 
päivien kansoja muokkaavan ja kohtaloita muovailevan 
tapahtumisen käsittää pelkässä tapahtumien kulun valossa, 
päivittäisen tapahtumisen ahtaassa näköpiirissä? Vain 
ihmiskunnan suurten kehitysten pers- 
pektiivistä se saa tajuttavan muodon. Ja vain 
uuden ajattelutavan käsitteillä se käy ymmärrettäväksi! 
Ei ole epäilystä siitä, että me nykyisin seisomme ajanvaih- 
teen kynnyksellä. Ei ainoastaan poliittisessa ja sosiaali- 
sessa elämässä ole tapahtunut vallankumousta, 
vaan myös ajattelussa. Se on saanut alkunsa kahdesta 
mannermaan suuresta kulttuurikansasta, Saksasta ja 
Italiasta, ja tulee hedelmöittämään muita kansoja 
siinä määrin kuin ne tahtovat käyttää sitä hyväkseen. 
Se hengenhistoriallinen teko, jota nykyisin suoritetaan, 
on siinä, että se on syössyt vallasta individualisti- 
sen ajattelun, joka vuosisatoja on hallinnut meidän kehi- 
tystämme, ja korvannut sen yhteisötietoisella 
ajattelulla, joka avaa elämällemme aivan uudet perus- 
teet ja äärettömät toimintamahdollisuudet. 

Yksi suuri probleema jää tosin vielä ratkaistavaksi. 
kun tahdomme selvittää itsellemme Euroopan uuden jär- 
jestyksen henkiset perusteet. Ranskan vallankumoukselle 
oli leimaa-antavana tunnuksena kaiken sen tasa- 
arvoisuus, jolla on ihmiskasvot» Tämä 
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tasa-arvoisuuden aate on se juuri, josta 19. vuosisadan 
sosiaalinen ajatus on versonut. Tästä väärästä edellytyk- 
sestä on kuitenkin syntynyt sekin miltei traagillisena 
pidettävä käsitteiden hämäännys, joka niin kauan on liit- 
tynyt sosialismin probleemaan. Luonnostaan eivät nimittäin 
ihmiset ole samanlaisia, vaan erilaisia. On 
kyvykkäitä ja vähemmän kyvykkäitä, pystyviä ja vähemmän 
pystyviä, taitajia ja taitamattomia. Se kysymys siis, joka 
sosialismilla on ratkaistavanaan, ei ole samanlaisten ihmisten 
etujen sopusoinnun, vaan erilaisten ihmisten 
etujen sopusoinnun aikaansaaminen. Vain 
se periaate, joka kykenee tämän ratkaisemaan, voi väit- 
tää tarjoavansa luonnollisen kehityksen kanssa sopusoin- 
nussa olevan inhimillisen yhteiselämän hedelmän, järjestyk- 
sen. Kansallissosialismi ottaa lähtökohdakseen yksityisten 
ihmisten luonnollisen erilaisuuden, mutta vaatii kaikille 
kohoamismahdollisuuksien yhtäläisyyttä. Se 
tarjoaa kaikille työtätekeville samat mahdollisuudet ja sa- 
moille kyvyille samat menestymisen edellytykset. 
Kansallissosialistinen ajattelu on myöskin talouden 
alalla tehnyt arvokkaan keksinnön. Nykyaikaisten talous- 
tapahtumien = hienosilmäisestä verkosta se on löytänyt 
taloudellisen voimaytimen ja todennut rahan verhoavan 
harson läpi ihmisen työn kaikki elvyttäväksi perus- 
taksi. Me olemme havainneet, ettei raha ole taloudessa 
mikään arvo sinänsä, vaan ainoastaan funktio, 
ja että sitominen kultaan tosin aikaisemmalla alkeellisella 
talouskaudella oli tarkoituksenmukaista rahan vaihtotehtä- 
vän kannalta, mutta on nykyaikaisessa edistyneessä talous- 
elämän vaiheessa osoittautunut epätarkoituksenmukaiseksi, 
jopa vahingolliseksi ja kohtalokkaaksikin. Kansallissosia- 
lismi on huomannut, että jokaisen rahakannan paras perusta 
on luottamus valtion johtoon ja kansa 
kunnan tuottaviin voimiin. Se on Saksassa 
tehnyt lopun kultamielettömyydestä ja hymyilee säälivästi 
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kansoille, jotka nykyisinkään vielä eivät ole käsittäneet tuon 
keltaisen metallin todellista tehtävää, joka pitää ihmiskun- 
nan talouselämän kahleissaan ja jota kultakaivoksissa nos- 
tetaan maan uumenista vain upotettavaksi jälleen kellari- 
lokeroitten syvyyteen. 

Kulta on nykyaikaisessa talouselämässä ei ainoastaan 
tuottamaton tekijä, vaan suorastaan talouselämän laajen- 
tumisen este. Se on tuottavan työn vastapelaaja, periaat- 
teen, joka vie eteenpäin taloudellista edistystä ja kansojen 
sosiaalista kehitystä. 

Mulla tuottavan työn ajatus on myös Euroopan kansain 
yhteiselämässä kantava järjestysperiaate, joka merkitykseltään 
on tulevaisuuteen viittaava. 

Kuten ihmiset, eivät kansatkaan luonnostaan ole 
samanlaisia. Kansojenkin keskinäisessä elämässä on 
ristiriitain sovittaminen ja etujen sopusointu rauhallista tietä 
aikaansaatavissa vain, jos ne edellytykset, joiden alaisina ne 
kilpailevat keskenään, voidaan järjestää samanlaisiksi. Kan- 
satkin voivat — luonnon säätämässä mitassa — tässä maail- 
massa täyttää paikkansa vain kykyjensä 
ja tälle maailmalle suorittamansa työn 
mukaan. Myöskin kansojen kilvoittelussa saa vain paras 
suoritustensa ja arvonsa perusteella olla kärjessä. Sillä samoin 
kuin tuottavan työn ja valinnan periaate kansan omassa 
keskuudessa johtaa sen kehityksen korkeimpaan muotoon, 
niin on tuottavan työn periaate kansojen keskinäisessäkin 
elämässä niiden yhteisen korkeammalle kehittymisen takeena. 
Vain sen avulla voivat kansojenkin piirissä päästä vaikutta- 
maan ne voimat, jotka turvaavat kaikille mahdollisimman 
suuren edistyksen ja siten myös kullekin yksityiselle kansalle 
korkeimman kehityksen. 

Uusi aikakausi tuo sanomalehdistöllekin uusia tehtäviä. 
Liberalistinen sanomalehdistö toimi sen periaatteen mukaan, 
että yksityisellä ihmisellä oli vapaa valta arvostella valtiota 
ja yleisiä laitoksia ja lausua niistä mielipiteitään. Yksilö, 
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olipa sitten kysymyksessä sanomalehtimies tai lehden vapaa 
avustaja, esiintyi yleisen mielipiteen äänitorvena ilman 
mitään muuta oikeutusta tähän omaksumaansa asemaan kuin 
halu ilmituoda oma yksityinen mielipiteensä. 

Kansallissosialistisessa valtiossa ei sanomalehdistön teh- 
tävänä ole esittää yksityisen mielipidettä vastakohtana yhtei- 
sön mielipiteelle ja siten edustaa »yleistä mielipidettä», jota 
todellisuudessa ei ole olemassakaan. Päinvastoin sen on edus- 
tettava yhteisön käsitystä yksilön käsityksen sijasta ja saa- 
tettava tämä käsitys niiden tietoon, jotka sitä eivät tunne. 
Siten tulee sanomalehti kansakunnan varoittavaksi ääneksi 
ja poliittisen ajattelun kouluksi, joka jokaiselle kansalaiselle 
välittää tietoisuuden, että hän niin hyvässä kuin pahassakin 
on yhteisön muodostaman ketjun nivel. Yleinen mielipide 
ei senvuoksi Saksassa enää ole alinomaa laskeva tai nouseva 
ilmapuntari, joka päivästä päivään on kontrolloimattomien 
yksityisten etujen vaikutusten alainen. Yleinen mielipide, 
sellaisena kuin me sen käsitämme, on kansan todellinen tahto, 
johon kansallissosialismilla on aina välitön kosketus sen 
ollessa läheisessä yhteydessä kansaan. 

Sanomalehti ei Saksassa ole muutamien harvojen vastuut- 
tomien arvostelijoiden näyttämönä, jotka toimivat joittenkin 
nimettömien etujen vartijoina ja käyttävät arvostelua vää- 
rin horjuttaakseen valtion auktoriteettia. Meidän sanoma- 
lehtemme ovat kansakunnan julkinen omatunto, ja niiden 
tarkoituksena on edistää eikä ehkäistä valtion työtä, sillä 
meillä on paremmat menettelytavat valtion ja kansan välisen 
kosketuksen ylläpitämiseksi. Saksan sanomalehdistö arvos- 
telee myös, mutta se arvostelee sitä, mikä vahingoittaa 
kansaa, eikä sitä, mikä sitä hyödyttää. Niitten rajojen sisällä, 
jotka kansan elinedut ovat määritelleet, sillä on todellisuu- 
dessa enemmän vapautta kuin vapaamielisellä sanomaleh- 
distöllä. Se menee jopa niin pitkälle, että se arvostelee 
vsanomalehdistön vapautta», jota kaikella sillä kiihkeydellä, 
mihin demokraatit kykenevät, ylistetään yhdeksi ihmiskun- 
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nan pyhimmistä arvoista. Riippumattominkaan liberaalinen 
kynä ei milloinkaan uskaltaisi arvostella niinsanottua sano- 
malehdistön vapautta. Virkaveljemme »vapaitten demok- 
kratioitten» toimituksissa tietävät, minkä vuoksi. Mutta 
he eivät saa sitä sanoa, sillä niin kiusallisesta paljastuksesta 
olisi seurauksena, että heidän olisi vaihdettava toimialaa, 
eikä suinkaan vapaaehtoisesti. 

Sanomalehdistön historia osoittaa, mitä sanomalehdis- 
tön vapaus todella on. On ilmennyt, että sanonta »sanoma- 
lehdistön vapaus» on äänekkäimpiä niistä tyhjistä korulau- 
seista, jotka koskaan ovat sumentaneet ihmisjärkeä. Niit- 
ten henklöitten todistus, jotka omissa maissaan vaativat 
sanomalehdistön vapautta, on sekin eräs osoitus, ettei missään 
koskaan ole ollut todellista sanomalehdistön vapautta ja että 
juuri siellä, missä erikoisesti kehutaan tämän vapauden ole- 
van olemassa, sitä kaikkein vähimmän on. Tahtoisin tässä 
mainita vain muutamia tapauksia, jotka ovat kuvaavia 
sanomalehdistön henkiselle orjuutukselle. Vuonna 1913 
totesi amerikkalainen sanomalehtimies John Swinton Ame- 
rican Press Associationin vuosikokouksessa, ettei Amerikassa 
ole riippumatonta sanomalehdistöä, lukuunottamatta muu- 
tamien pienten maaseutukaupunkien lehtiä. Hän sanoi 
edelleen, että tämä tosiasia on kaikkien tiedossa, mutta ettei 
kukaan rohkene lausua siitä mielipidettään ja että jos joku 
sen todellakin tekisi, sitä ei koskaan painettaisi. Mies, joka 
olisi kylliksi tyhmä julkaistakseen oman henkilökohtaisen 
mielipiteensä, olisi pian kadulla. Jokaisen New Yorkin 
sanomalehtimiehen täytyy valehdella ja istua mammonan 
jalkain juuressa. Hän lopetti nimittämällä sanomalehtimie- 
hiä rikkaitten välineiksi ja rengeiksi, rikkaitten, jotka istuvat 
. kulissien takana ja pitävät lankoja käsissään. Sanomalehti- 
miesten aika ja taito kuuluvat heille, ja lehtiväki on vain 
henkisiä prostituoituja. Tämä on 25 vuotta sitten kovasti 
ja jyrkästi lausuttu mielipide. Olosuhteet eivät sen jälkeen 
kuitenkaan ole parantuneet. 
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Eräs newyorkilainen kustannusliike julkaisi jonkin aikaa 
sitten kirjan nimeltä »The Washington Correspondent», jossa 
esitettiin eräitä mielenkiintoisia toteamuksia. Kirjan tekijä 
esitti tässä vastaukset kiertokyselyyn, joka oli lähetetty 
usealle sadalle sanomalehtimiehelle. Kysymykseen, joka 
koski sanomalehtimiehen vapauden laajuutta, vastattiin 
usein lakonisesti siten, että jokainenhan tietää, että on kir- 
joitettava, mitä lehden julkaisijat haluavat, ja että muussa 
tapauksessa mies heitetään ulos toimituksesta. Kirjan tekijä 
Leo C. Roston huomautti edelleen, että ihmisten muodos- 
tamassa yhteiskunnassa, jossa vapaus on sievä iskusana, 
puhdas omatunto on ylellisyyttä, vain niitten etuoikeutena, 
joilla on riittävästi rahaa vastustaakseen henkilökohtais- 
ten ihanteitten kustannuksella tapahtuvaa kompromissia. 

Kansallissosialistista valtiota perustettaessa vuonna 1933 
ja sanomalehdistön asiain ollessa todellisessa kaaostilassa, 
oli valtakunnan lehdistön puhdistaminen niin sanoakseni 
kansallissosialistisen vallankumouksen käyntikortti ja sano- 
malehdistön uudelleen järjestäminen sen ensimmäinen 
hedelmä. Sanomalehdistön maine Saksan kansan keskuu- 
dessa olisi häipynyt olemattomiin, ellei kansallissosialistinen 
puolue suurin uhrauksin olisi perustanut omaa lehdistöä, 
joka monet vuodet taisteli sanomalehtialalla vallitsevia 
vanhoja oloja vastaan. Sekasorrosta syntyi järjestys, ja uusi 
sanomalehtilaki julkaistiin jo lokakuun 4 p:nä 1933 ja se 
astui voimaan tammikuun 1 p:nä 1934. 

Uudelleen järjestetyn Saksan sanomalehdistön rakenne 
on selvä ja yksinkertainen. Uusi laki pani vastuun pää- 
painon asianomaiselle yksityishenkilölle. Henkilökohtainen 
vastuu toimituksen työstä, toisin sanoen lehden poliitti- 
sesta ja pääosasta, määriteltiin tarkoin. Tämä vastaa peri- 
aatetta yksityisen henkilön ehdottomasta vastuunalaisuu- 
desta koko kansakunnalle, sillä sen, joka kirjoittaa lehteen 
ja siten muodostaa yleistä mielipidettä, täytyy kyetä vastaa- 
maan valtiolle ja yleisölle. Tämä vastaa myöskin saksalaista 
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oikeustajua, joka on vastakohta liberaaliselle käsitykselle, 
että toimitus punnitsee vapaiden kirjoittajien kirjoitukset 
ja että tässäkin tapauksessa yksityinen on siitä vastuussa. 
Nimettömyysperiaatteen tilalle tuli siten vastuu. Kansallis- 
sosialistinen sanomalehtilaki saattoi saksalaiset lehtimiehet 
suoraan suhteeseen valtioon ja kansaan, joille heidän on työs- 
tään vastattava aivan kuten omalletunnolleen. Henkilö- 
kohtainen vastuu ja henkilökohtaiset oikeudet lehdistössä 
ovat kansallissosialistisen Saksan sanomalehtimiesten uuden 
aseman lähtökohta, joka sai aikaan perusteellisen muutoksen 
saksalaisen sanomalehdenjulkaisijan maineessa. 

Lehdistö on kansojen elämässä mahti, joka on paljon 
suurempi kuin monet porvarillisella katsantotavallaan kuvit- 
televat. Sitä sanottiin ennen seitsemänneksi suurvallaksi, 
mutta minun luullakseni se on kuluneina vuosikymmeninä 
yhä kohonnut. Samassa suhteessa kuin yksityiset kansat 
nykyaikaisten — liikennevälineiden = ja — sähkölennättimen 
ansiosta ovat tulleet toisiaan lähemmäksi, ovat myöskin 
mielipiteet, poliittinen mieliala ja kansojen tunnelmat käy- 
neet tärkeämmiksi tehtäessä yksityisten valtojen poliittisia 
ratkaisuja. Sanomalehdistön käytettävissä olevat lennätin- 
langat välittävät muutamassa tunnissa maasta toiseen eri 
kansojen todellisen tai otaksutun suhtautumisen suuriin 
tapahtumiin. Ei pidä paikkaansa, että radio olisi tässä 
nopeampi. Radio julistaa vain sanomalehdistön kannan, jota 
pidetään yleisen mielipiteen ilmapuntarina ja joka käy kan- 
san äänestä, olipa se sitten se tai ei. Sanomalehdistöä pide- 
tään yleisenä mielipiteenä, koska se vaikuttaa voimakkaim- 
min yleisön mielipiteeseen. 

Tässä suhteessa sitä voidaan sanoa maailmanpolitiikan 
ilmapuntariksi, jonka merkitys jännityksen mittarina monien 
hallitusten ratkaisuissa on viime vuosikymmeninä käynyt 
suuremmaksi ja suoranaisemmaksi kuin useat olettavatkaan. 
Tämä lehdistön käsissä oleva mahti on vaikutusvaltaisimpia 
keinoja johtaa yleisöä hyvän ja pahan välillä; se voi vaikut- 
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taa edullisesti tai vahingollisesti kansainvälisiin suhteisiin. 
Eräs ranskalainen diplomaatti sanoi sitä kerran kieleksi, 
josta Aisopos on lausunut, että se on paras ja pahin. Vali- 
tettavasti on paha kieli näyttäytynyt kansainvälisissä suh- 
teissa paljon enemmän kuin hyvä. Kuinka usein ovatkaan 
jo lehdistön totuudesta poikkeavat väitteet ja edesvastuuton 
sensaationhalu myrkyttäneet yleisen mielipiteen ja siten saat- 
taneet kansojen rauhan vaaraan. 

Voi hyvin kuvitella mielessään, kuinka rauhallista maail- 
massa olisi, jos sanomalehdet eivät olisi vain kirjoittaneet 
rauhasta, vaan myöskin itse pitäneet rauhan. Lehdistö voisi 
poliittisessa elämässä tehdä ihmeitä. Kansainliitto yritti 
säännöstellä kansainvälisiä suhteita. Lukemattomia diplo- 
maattisia yrityksiä, konferensseja ja kokouksia pidettiin. 
Tulos oli kovin vähäinen. Mutta ehkä oli näiden yritysten 
epäonnistumisen synnyttämä pettymys pääsyynä siihen 
poliittiseen defaitismiin, joka valtasi niin monet Euroopan 
maat. Kansat olisivat voineet elää aivan toisissa suhteissa 
keskenään, jos ne olisivat oivaltaneet lehdistön merkityksen 
ja mahdollisuuden vaikuttaa yhteisymmärrykseen perustu- 
van yhteistyön hyväksi ja lehdistön myönteinen valta olisi 
kokonaan omistettu tätä tarkoitusta palvelemaan. 

Ei ole suinkaan utopistista väittää, että keskinäinen 
arvonanto ja keskinäinen ymmärtämys voitaisiin lehdistön 
välityksellä luoda muutamassa kuukaudessa, kun taas tätä 
ei voitaisi saavuttaa muilla keinoilla edes vuosisadassa. Vihan 
ja kiihotuksen kansojen välille pystyttämät raja-aidat voi- 
taisiin sitä nopeammin purkaa, mitä enemmän vastuussa 
olevat valtiomiehet käsittäisivät kansansa tahdon ja mitä 
enemmän he saavat rohkeutta toimia sen mukaan ja palvella 
siten kansansa etuja. 

Mutta kuinka voidaan saada aikaan järjestys kansojen 
kesken? Vastaus voi kuulua: Ei pitämällä periaatteena yksi- 
lyisten kansojen etuoikeuksia, vaan suomalla kaikille samat 
mahdollisuudet. Ei vain niillä harvoilla kansoilla, jotka ovat 
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väkivalloin ottaneet omakseen suurimman osan maan aarteista, 
ole oikeutta osuuleensa tämän maailman kehilysmahdolli- 
suuksista, vaan kaikilla kansoilla aikaansaannostensa mukai- 
sesti. 

Luovan työn periaatteen tunnustaminen merkitsee luon- 
nollista yhdyssidettä yhteiseen järjestykseen, jossa vapaus 
ja velvoitus ovat rinnakkain. Tämä on kansojen rodul- 
lisesti monijäsenisen, mutta elimellisesti yhtenäisen järjes- 
tyksen aate. Se on syntynyt mannermaan kahden suuren 
kulttuurikansan hengen uudesta synteesistä ja se tulee 
herättämään Euroopan uuteen uskoon, uuteen kehityk- 
seen, uuteen edistykseen. 

Tämä aate on tämän mantereen suuren henkisen tradi- 
tion arvoinen. Meidän aikamme vallankumous syöksee valta- 
istuimelta individualismin ajattelun vääränä perustana ja 
paljastaa kansan ihmisoikeudet, jotka perustavat uuden 
aikakauden Euroopan kehityksessä ja sen elämän järjes- 
tyksessä. Valtavia mahdollisuuksia sivistykselliseen ja yhleis- 
kunnalliseen kukoistukseen, taloudellisten voimien moninker- 
laistumiseen ja elinlason kohoamiseen liillyy tähän uuteen 
järjestykseen, sen laajan taloustilan jäsentelyyn, ja sen poliit- 
tisen vakavuuden luomaan turvallisuuteen ja varmuuteen. 
Tämän järjestyksen ja sen hedelmällisten periaatteiden avulla 
Euroopan kansat kohoavat kuluneen aikakauden raunioista 
laas uuteen, kukoistavaan elämään. 

Sille muodostavat tärkeän perustan maitten väliset leh- 
distösuhteet, ennen kaikkea hedelmällinen yhteistyö ulko- 
maisten sanomalehtiedustajien kanssa. Uskon, että journa- 
listinen rehellinen peli ja kansallinen velvoitus voidaan hyvin 
yhdistää ulkomaalaisten sanomalehtimiesten työssä. Tämä 
edellyttää kummankin puolen aseman ja olojen jonkinlaista 
psykologista ymmärtämistä. Mehän toki ymmärrämme ne 
erikoiset olosuhteet, joissa ulkomaalaisten sanomalehtimies- 
ten on tehtävä työtänsä. Emme ole ahdasmielisiä emmekä 
kuulu niihin, jotka luulevat, että jokainen sanomalehtimies 


4 — Saksan tie. 


50 


on torjuttava, jos hän ei kirjoita juuri kuten kansallissosia- 
listi. Me tiedämme ja odotamme, että hän toisen maan kan- 
salaisena ajattelee ja tuntee monista asioista toisella tavalla 
kuin me, aivan kuten me odotamme ulkomailla olevalta sak- 
salaiselta, että hän ei unohda olevansa saksalainen. Me vaa- 
dimme ainoastaan, että ulkomaalainen kirjeenvaihtaja pal- 
velee vain totuuden etuja, että hän kunnollisella tavalla 
täyttää sanomalehtimiehen velvollisuutensa ja että hän dip- 
lomaatin tavoin katsoo tehtäväänsä korkeammalta tähys- 
tyspaikalta — hänen on nimittäin oltava tietoinen velvolli- 
suudestaan toimia tavalla, joka edistää kansojen välisiä suh- 
teita. Bismarck mainitsi kerran, että jokaisen maan on ajan 
oloon maksettava ne ikkunaruudut, jotka sen lehdistö on 
iskenyt sisään; hän sanoi myöskin, että on helpompaa tehdä 
hyvästä sanomalehden toimittajasta valtiosihteeri kuin tusi- 
nasta salaneuvoksesta löytää yhtään ainoata hyvää sanoma- 
lehtimiestä. Nämä sanat pitävät paikkansa vielä tänä päi- 
vänäkin. 


ENIN SA KAUPUNGIT: JA SUOMI 


Kirjoittanut 
tohtori G. Kurt Johannsen, sanoma- 
lehtitoimisto Hansan johtaja, Hampuri. 


Suomen tulo Euroopan historiaan tapahtuu aikana, jol- 
loin saksalaisen kaupunkiliiton Hansan kauppiaat purjeh- 
tivat laivoineen ja tavaroineen mantereen pohjoisiin ja itäi- 
siin osiin, aikomuksenaan avata Itämeren alueen maiden 
taloudelliset mahdollisuudet ja liittää siellä elävät ihmiset 
kansoja yhdistävän kaupan kiertokulkuun. Tärkeimmistä 
tukikohdistaan, joita Hansalla oli Visbyssä Gotlannin saa- 
rella sekä Riiassa ja Novgorodissa, tapahtui myöskin vähi- 
tellen tunkeutumista Suomenlahden ja Pohjanlahden ran- 
”tamille. Ei ole liioiteltua sanoa, että Suomenmaan taloudel- 
linen kukoistuskin sai alkunsa samalla hetkellä kuin saksa- 
laiset kauppiaat astuivat jalallaan nykyisen Suomen alueelle. 
Suomi oli täysin voimin osallisena siinä suurenmoisessa 
kanssakäymisessä, joka Hansan aikana yhdisti kaikki Itä- 
meren alueen kansat toisiinsa. Hansakaupan keskus ja keski- 
piste oli Lyypekki, Hansan pääpaikka. Itämeri yhdys- 
tienä kehittyivät taloudelliset, mutta myöskin sivistyksel- 
liset suhteet yhä läheisemmiksi, ja tämä keskinäinen vaihto, 
moninainen kanssakäyminen, on tähän päivään saakka luo- 
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nut Saksan ja Suomen suhteitten pohjan. Suomen ja Pohjois- 
Saksan kaupunkien välillä käytiin vilkasta kauppaa. Sak- 
san hansakaupungeista ja niiden takamailta lähetettiin Suo- 
meen viljaa, suolaa, rautaa ja metallituotteita, pellavaa ja 
kaikenlaisia kankaita, laivan ankkureita, kuparikattiloita, 
köysiä, kenkiä ja monenmoisia muita tavaroita, kun taas 
Suomi antoi vaihtotavarana kalatuotteita, voita, kauraa, 
hylkeenihraa, sianlihaa, turkiksia, nahkaa ja vuotia, hevo- 
sia ja muita maansa tuotteita. Osa näistä tavaroista lähetet- 
tiin Lyypekin, Hampurin ja Bremenin kautta Länsi-Euroop- 
paan, Reinin varren hansakaupunkeihin, Flanderiin ja Alan- 
komaihin. Tällä tavalla Hansa sai vähitellen käsiinsä koko 
Itämeren kaupan, ja tuloksena oli, että Suomen ja muiden 
maiden sisäinenkin kauppa siirtyi monissa tapauksissa hansa- 
kauppiaiden haltuun. Lukuisat saksalaiset miehet, jotka 
olivat päässeet arvossapidettyyn asemaan, jäivät Suomeen, 
ja heidän tapansa ja heidän verensä on yhdistynyt Suomen 
kansaan. Saksalaisia kauppiaita ja käsityöläisiä asettui asu- 
maan ennen kaikkea Turkuun ja Viipuriin, ja näillä paikka- 
kunnilla heistä tuli kauppasuhteitten tärkeitä ylläpitäjiä. 
Niistä huomattavista suvuista, jotka määräävissä asemissa 
ollen ovat sukupolvesta toiseen hedelmöittäneet Suomen 
henkistä ja sivistyksellistäkin elämää, mainittakoon tässä 
vain bremeniläiset Hackmannit Viipurissa, lyypekkiläiset 
Stockmannit Helsingissä ja Kokkolan Donnerit, jotka hekin 
ovat lähtöisin Lyypekistä. 

Kukoistuskautensa jälkeen, kansallisvaltioiden voimis- 
tumisen aikana, Hansa, joka ei saanut enää riittävää tukea 
valtakunnan taholta, joutui 16:nnelta vuosisadalta lähtien 
vähitellen luopumaan asemastaan Itämeren kaupassa, mutta 
myöhemminkään eivät Suomen ja Saksan merisatamien väli- 
set suhteet ole kertaakaan katkenneet, varsinkaan kun Suo- 
men melkein koko kauppa muun Euroopan kanssa on tapah- 
tunut meritietä pitkin. Myöskin se tosiasia, että lukuisat 
suomalaiset sotilaat 30-vuotisen sodan aikana taistelivat 
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saksalaisten uskonveljiensä rinnalla protestanttisen uskon 
puolesta, on lujittanut keskinäisiä suhteita. Suomen yli- 
opiston perustaminen tapahtui tähän aikaan nojautuen 
suuresti Saksan valtakunnan korkeakouluihin. 

Sinäkin aikana, jona Suomi väliaikaisesti kuului tsaarien 
valtakuntaan, pidettiin yhteyksiä edelleenkin yllä, tulipa 
Saksan ja Suomen kulituurivaihto 19:nnen vuosisadan alusta 
lähtien erittäinkin vilkkaaksi. Tänä aikana hansakau- 
punkien — tämän nimen ovat Hampuri, Lyypekki ja Bre- 
men saaneet pitää meidän päiviimme saakka — huomatta- 
vat henkilöt olivat osaltaan vaikuttamassa Suomen henki- 
sen elämän kohoamiseen. Mainittakoon tässä vain hampuri- 
lainen Friedrich Pacius, joka lahjakkaana viulutaiteilijana 
oli tullut Suomeen ja tänne asetuttuaan vaikutti syvästi 
Suomen musiikkielämään. Hän oli suomalaisten suurmies- 
ten ystävä, kuten runoilijoiden Runebergin ja Topeliuksen 
sekä valtiomies Joh. Vilh. Snellmanin. Viime vuosisadan 
puolivälissä Pacius oli monia vuosia Suomen musiikki- 
elämän keskipiste. Hänen sävellyksensä, jotka pohjau- 
tuvat Suomen kansansävelmien nerokkaaseen tulkintaan, 
ovat tulleet koko Suomen kansan omaisuudeksi. Kuten 
tunnettua, hän on luonut musiikin myöskin Suomen kan- 
sallishymniin ja säveltänyt ensimmäisen suomalaisen oop- 
peran. 

Suomen ja hansakaupunkien väliset kulttuurisuhteet 
ovat viimeisten sadan vuoden kuluessa, kauppasuhteitten 
vilkastuessa käyneet entistä läheisemmiksi. Näin on asian 
laita ollut erikoisesti maailmansodan 1914—18 jälkeisenä 
aikana. Tähän suuntaan on ennen kaikkea vaikuttanut 
»Pohjoismainen Seura», jonka pääpaikka on vanha Lyypekin 
hansakaupunki ja joka täältä käsin on perustanut kaikkiin 
Saksan osiin haaraosastoja, vkonttoreita», kuten niitä Hansan 
vanhojen kauppapaikkojen muistoksi nimitetään. Pohjois- 
mainen Seura, joka on ottanut toimintansa päämääräksi 
ennen kaikkea sivistyksellisten ja yhteiskunnallisten suhteit- 
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ten hoitamisen Euroopan pohjoisiin maihin, on merkinnyt 
paljon Saksan kansan ja Skandinavian kansakuntien suh- 
teille. Seuran valtakunnankokous, joka rauhan aikoina pide- 
tään joka vuosi Lyypekissä juhannuksen aikaan, on Sak- 
san ja pohjoismaiden kohtalonyhteyden ilmaus. Erikoisen 
-maininnan = ansaitsee — »Saksalais-suomalainen — Yhdistys 
(Lyypekki -Hampuri—-Bremen)», joka jo marraskuussa 1917, 
itsenäisen Suomen valtion syntymisen aikoihin perustettiin 
hansakaupunkien kauppiaiden ja laivanvarustajain aloit- 
teesta. Tällä yhdistyksellä on melkoiset ansiot Suomen ja 
Saksan välisten kauppasuhteiden rakentamisessa ja syventä- 
misessä. Että Suomen ja Saksan ystävyys nykyisen sodan- 
kin aikana muuttumattomana jatkuu, siitä on selvänä osoi- 
tuksena hansalaisen säätiön Henrik-Steffens-palkinnon myön- 
täminen suomalaiselle kirjailijattarelle Maila Talviolle. Tämä 
kunniakirja ojennettiin saajalle juhlallisella ja arvokkaalla 
tavalla lokakuussa 1940 Hampurin hansalaisen yliopiston 
ns. merentakaisten maiden päivänä. Kaikkien läsnäollei- 
den muistiin on jäänyt rouva Maila Talvion kaunis puhe 
näiden kahden kansan yhteenkuuluvaisuudesta. 

Suomen ja Saksan välisissä taloudellisissa suhteissa on 
hansakaupungeilla nykyisin, samoinkuin mainehikkaan kau- 
punkiliitonkin aikana, suosittu erikoisasema. Saksalaisten 
kauppapaikkojen — Hampurin, Lyypekin ja Bremenin rin- 
nalle on nykyisin tullut vielä Stettin — luonnon suomasta 
edullisesta asemasta johtuu, että nämä Saksan merisatamat 
ovat ikäänkuin Suomen meriliikenteen polttopisteitä. Sak- 
salaisten Pohjanmeren ja Itämeren satamien kautta ei käy 
vain huomattava osa Suomen kauppaliikenteestä Saksan 
valtakunnan kanssa, vaan suuri osa siitäkin tavaroitten 
virrasta, joka kulkee Suomen sekä Euroopan muun manner- 
maan, samoinkuin merentakaisten maiden välillä. Varsin- 
kin tämän vuosisadan alusta lähtien yhtä mittaa kasvanee- 
seen Suomen ja Saksan väliseen tavaranvaihtoon on Saksan 
hansakaupungeilla — tuloksena siitä kiinteästä kosketuk- 


55 


sesta, jota hansakauppiaat ja merenkulkupiirit ovat pitäneet 
yllä Suomen talouselämään — ollut huomattava osuus; myös- 
kin hansakaupunkien ja niiden lähiseutujen monet teollisuu- 
denhaarat vievät tuotteitaan Suomeen. Lisäksi on varsinkin 
Hampurilla ja Bremenillä Suomen ulkomaankaupan läpi- 
kulkupaikkoina merkitys, jota-ei ole aliarvioitava. Hampuri 
oli ennen maailmansotaa lukuisten valtamerentakaisten 
tuotteiden, kuten viljan, siirtomaatavaroitten, hedelmien 
jne. ehdottomasti suurin vaihtopaikka, ja näitä tuotteita 
kulutti Suomen korkealla elintasolla elävä kansa suuria 
määriä. Vaikka Suomi muiden Skandinavian maiden tavoin 
ryhtyikin vuoden 1918 jälkeen itse noutamaan tavaroitansa 
merentakaisista maista tai hankkimaan niitä Lontoon väli- 
tyksellä, käsitti Hampurin läpikulkuliikenne Itämeren mai- 
hin vuonna 1929 sittenkin vielä noin 30 miljoonaa tonnia. 
Siitä pitäen Suomi on perustanut vielä uusia linjoja valta- 
merentakaisiin maihin, mutta tämä ei ole suurestikaan vähen- 
tänyt Saksan kautta kulkevan tavaranvaihdon merkitystä. 
Vuonna 1927 Suomi hankki Saksan kautta tavaroita 276 
miljoonan Suomen markan arvosta, ja nämä tavarat olivat 
melkein yksinomaan peräisin Euroopan ulkopuolelta. Sak- 
san kaupan välittämiin tavaroihin kuuluvat ennen kaikkea 
vilja, karjanrehut, hedelmät, siirtomaatavarat, tekstiili- 
teollisuuden raaka-aineet (puuvillaa Bremenistä!), vuodat 
ja nahat, metallit, asfaltti, kumi ja kumitavarat, öljyt, ras- 
vat ja lannoitusaineet. 

Suomen ja Saksan merisatamien välinen laivaliikenne 
antaa selvän kuvan Suomen ja Saksan välisen tavaranvaih- 
don kasvusta. Koska Saksan satamakaupungit eivät ole 
pohjolalle ainoastaan portteja suureen saksalaiseen taka- 
maahan, vaan myöskin Keski- ja Etelä-Euroopan mai- 
hin ja transitokaupan tietä myöskin valtamerentakai- 
siin maihin, ilmaisevat meriliikennettä esittävät luvut 
samalla, kuinka kiinteästi Suomi liittyy maailmankaup- 
paan. 
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Kuten alla olevasta taulukosta käy selville, ovat Saksan 
ja Suomen väliset kauppa- ja liikenneyhteydet olleet aina 
varsin vilkkaat, ja on ilahduttavaa panna merkille, että 
näiden kahden maan välinen laivaliikenne on maailman 
talouspulan aiheuttaman ohimenevän taantumisen jälkeen 
noussut taas voimakkaasti seuraavina vuosina. 


SAKSAN-SUOMEN LAIVALIIKENNE.! 


Suomesta Suomeen 
tulleet laivat lähteneet laivat 
Luku Nettorek.- Luku Nettorek.- 
tonnia tonnia 
OTE sano aa TOISTI 8 TäTä 1 122 402 542 1 424 681 472 
195 ean: a B-b-a s olsmnmdo 1 171 569 318 1569 862 507 
9.0 K Enska s. 1155 656 279 1 474 937 953 
119.304 uhalla annas teaa 696 398 104 878 583 161 
EE oe vm tuoLnn n Pei 849 520 095 1 048 714 944 
EEE EtSIS 018 SA 1 101 619 030 1199 822 711 
10 Ra Ken D Hiadototaa 928 564 364 1164 795 584 
193 OA a tata Nd. 969 608 529 1187 863 760 
VOS TIETEET tks eee 1380 717 472 1 400 955 216 


Kuten numerot osoittavat, oli laivaliikenne vuonna 1937 
suurempi kuin koskaan aikaisemmin. 

Suomen ja Saksan väliseen laivaliikenteeseen osallis- 
tuvat melkein kaikki Saksan merikaupungit, mutta niistä 
ovat ensi sijalla kolme hansakaupunkia ja Stettin, mitä 
liikenteen laajuuteen tulee. Liikenteessä Suomesta ja 
Suomeen tärkeimmät Saksan satamakaupungit ovat seu- 
raavat: 


1 Kauttakulkuliikennettä lukuunottamatta. 
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SAKSAN SATAMIEN LAIVALIIKENNE SUOMEN KANSSA 


v. 1937. 
Kaikkiaan Siitä lastissa 
Laivojen Nettorek.- Laivojen Nettorek.- 
luku tonnia luku tonnia 
ET AT PUT e P Na SAA Eja 668 487 534 623 440 780 
SES ELIITTI aanta 543 425 809 471 352 304 
Borneon a RILAN VI 316 215 240 312 208 611 
Eisypekkia Jai [v 389 — 188215 = 341 = 158411 
Königsberg, .......... 248 166 221 65 45 993 
IL ST OA 0 Naa AA 174 114 760 155 103 572 


Alla olevat kaksi asetelmaa, joissa mainittujen satamien 
laivaliikenne on jäsennelty ottamalla erikseen saapunut ja 
lähtenyt tonnisto, eivät liene vailla mielenkiintoa, koska niistä 
voi tehdä tärkeitä johtopäätöksiä näiden satamien ja Suomen 
välisen liikenteen suunnasta ja suuruudesta: 


SAAPUNUT SUOMESTA. 


Kaikkiaan Siitä lastissa 
Laivojen Nettorek.- Laivojen Nettorek.- 
luku tonnia luku tonnia 
NUS ms tuna sot 304 227 860 280 201 884 
OLGE ETT  VN Va 9. Pts 230 167 098 220 160 319 
BEST OMIN Kakte sa LO 195 118 098 195 118 098 
JENNDeIIE anna 215 94824 — 214 94 379 
EST O Se A kasa Ps ma4sia. 82 46 574 82 46 574 
Königsberg .......... 57 44 321 57 44 321 
LÄHTENYT SUOMEEN. 
Kaikkiaan Siitä lastissa 
Laivojen Nettorek.- Laivojen Nettorek.- 
luku tonnia luku tonnia 
Ean p uria 364 259 674 343 238 896 
E L SDS Sa Ea) ATEA 313 258 711 251 191 985 
1 An IA DIN a 121 97 142 117 90 513 
Eyypekki Pia 174 93391 — 127 64 032 
TTO Lt i Eta 199 sh EnLssi 92 68 186 73 56 998 
Königsberg .......... 191 121 900 8 1 672 
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Kuten taulukoista käy selville, ilmenee kaikissa sata- 
missa: kumpaankin liikennesuuntaan melkoisia eroja. 

Se tärkeä asema, joka Pohjanmeren satamilla Hampurilla 
ja Bremenillä on Suomen— Saksan meriliikenteessä, johtuu 
hyvin suurelta osalta Keisari Wilhelmin kanavan keskei- 
sestä asemasta. Idästä länteen kulki Pohjanmeren — Itämeren 
kanavan kautta suomalaisia laivoja Pohjanmeren satamiin 
vuonna 1938 kaikkiaan 330231 nettorekisteritonnia Suomen 
satamista lähtevän laivaliikenteen ollessa samaan aikaan 
1 006 272 n.r.t. Päinvastaiseen suuntaan, lännestä itään, 
kulki kanavan kautta Suomen satamiin kaikkiaan 675 974 
n.r.t., ja tästä määrästä tuli Saksan Pohjanmeren satamista 
259 504 nxr.t. 

Myöskin Suomen lippu on ollut jo pitkiä aikoja runsaasti 
edustettuna Keisari Wilhelmin kanavassa. Vuonna 1937 
kulki kanavan kautta 1216 suomalaista laivaa, joiden koko- 
naistonnimäärä oli 1158629 n.r.t.; niiden osuus kanavan 
koko liikenteessä oli 4,28 %. 

Toisaalta Hampurin ja Bremenin sekä toisaalta Suomen 
väliset kiinteät liikenneyhteydet johtuvat suureksi osaksi 
näiden kahden sataman ensisijaisesta asemasta valtameren- 
takaisessa liikenteessä. Monista omista laivalinjoistaan huoli- 
matta on Suomi aivan viime aikoihin saakka käyttänyt 
vielä hyvin paljon Elben ja Weserin hansakaupunkien laa- 
jaa valtamerentakaista liikenneverkostoa. Itse asiassa tar- 
joavatkin Hampuri ja Bremen, joilla suurine takamaineen 
on aina liikenteessä suuri määrä laivoja valtamerentakaisiin 
maihin, kauttakulkuliikenteelle hyvin suuria etuja, kuten 
laivausten tiheyden, kuljetusten nopeuden ja edulliset rah- 
dit. Se välittäjänasema, joka Saksan Pohjanmeren satamilla 
jo monia vuosikymmeniä on ollut kaikkien Skandinavian 
maiden uudelleenlastaus- ja varastoimispaikkoina, osoittanee 
tulevaisuudessa arvonsa vielä enemmän kuin ennen. 

Suomen ja Saksan satamien välinen liikenne on melko 
suurelta osalta suomalaisten laivanvaruslajien käsissä. On 
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huomattava, että suomalaisten laivojen käynti Saksan meri- 
satamissa kasvoi tuntuvasti juuri nykyistä sotaa edeltäneinä 
vuosina: 


SUOMEN LIPPU SAKSAN SATAMIEN MERILIIKENTEESSÄ. 


Saapuneet laivat 


Laivojen luku Nettorek.-tonnia 
TO 13 Se Kaak ekE nsa Kp: 512 207 215 
O D Eau PRN E Vatee 392 149 522 
192 Oana kN vi 8 Sja 411 242 947 
193 OMIN ä6700 Eä 268 208 632 
TOSSUT ETT STU 287 212 263 
TOA EE Nam La PA 311 222 396 
1.9.35 [00 Tata 111308 231 084 
193 0 ESA s ka 1a0L 339 238 368 
EO 38 MAU ANA jana 473 306 799 


Saksan satamien tavaranvaihto Suomen satamien kanssa 
on aina ollut hyvin laajaa vastaten Saksan ja Suomen välisen 
tavaranvaihdon suuruutta. Tämän osoittaa seuraava ase- 
telma: 


SAKSAN SATAMIEN TAVARALIIKENNE SUOMEN KANSSA. 


Kaikkiaan Tullut Lähtenyt 
Tonnia 

92 Oa PIS Sa Not aa 1586 000 867 000 719 000 
LO SE: nat oN ea Tessa 947 000 540 000 407 000 
LO SAT TA NJ a ohentaa do 1 168 000 830 000 338 000 
LO 3 SITEET an s M 7 PA TA 950 000 621 000 329 000 
1936 SEULAT an 9, 9 1 108 000 683 000 425 000 
KO 37 ALKU. Sopel 1.1 Saa 1555 000 908 000 647 000 


Koska Saksan koko tuonti Suomesta vuonna 1937 ei 
ollut enempää kuin 805 708 t ja Saksan vienti Suomeen käsitti 
494 482 t, osoittanee Saksan merisatamien tavaraliikenteen 
ja näiden lukujen välinen erotus kauttakulkuliikennettä Suo- 
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men laskuun. Tämä kauttakulkuliikenne on Suomeen käsin 
yli 150 000 t ja päinvastaiseen suuntaan noin 100 000 t. 

Varsin selventävää on myöskin tutkia Saksan neljän huo- 
matltavimman satamakaupungin tavaraliikenteen laajuutta 


Suomen kanssa: 


SAKSAN MERISATAMIEN TAVARALIIKENNE SUOMEN 


KANSSA. 
Hampuri Bremen 
Tonnia 

Kaikkiaan "Tullut Lähtenyt Kaikkiaan ”"Cullut Lähtenyt 

1929 473 000 163 000 310000 282000 154000 128 000 
1933 316 000 140000 176000 274000 147000 127000 
1934 305 000 185000 120000 252000 146000 106 000 
1935 330 000 189000 141 000 203000 120000 83 000 
1936 349 000 194000 155000 230000 123 000 107 000 
1937 543 000 266000 277 000 256 000 165000 91 000 

Stettin Lyypekki 
Tonnia 

Kaikkiaan "Tullut Lähtenyt Kaikkiaan Tullut Lähtenyt 

LO 20. 350 000 197 000 153000 269157 189719 79438 
1193 3 S. 136 000 98000 38000 113776 74384 39392 
L932 eaten 179 000 149000 230000 170953 114378 56575 
193 Sea 124 000 82000 42000 149725 105710 44015 
195 OMISSA 204 000 113000 91000 167000 116000 51 000 
119 572 A 305 000 112000 193000 188 000 135000 53000 


Suomen ja Saksan välistä laiva- ja tavaraliikennettä 
hoitavat yksinomaan Itämeren maiden laivanvarustajat. 
Laajan laivalinjaliikenteen rinnalla on olemassa — varsinkin 
massatavaroiden kuten puun ja puujalosteiden kuljetuk- 
sessa — melko suuri hakutonnisto. Jonkinlaista osaa näyt- 
televät pienemmätkin laivat, mm. moottoripurjelaivat. Mat- 
kustajaliikenteessä on myöskin »Seedienst Ostpreussen» saa- 
nyt yhä kasvavan merkityksen. Se liikennöi vuodesta 
1936 lähtien nykyisen sodan alkamiseen saakka säännölli- 
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sesti 1000 meripenikulman pituisella Helsingin —Trave- 
mänden (Lyypekin) linjalla. Travemindestä tuli hansa- 
kaupunkien samoinkuin Länsi-Saksan matkojen pääte- 
piste. Seedienst Ostpreussenin laivoilla lähti vuonna 1938 
yksin Helsingistä 2700 matkustajaa. Samoin saapui viime 
vuosina ennen sotaa suuria saksalaisia matkustajalaivoja 
huvimatkoilla Suomen satamiin, minkä suomalaisten vierailu- 
kaupunkien asukkaat varmasti vielä hyvin muistavat. 
Mainittakoon vielä, että vuonna 1939 oli jo tehty kaikki val- 
mistukset Saksan kauppalaivaston uusimman suur-matkus- 
tajalaivan »Patrian» lähettämiseksi käynnille Helsinkiin, 
jossa laivan oli määrä olla valitettavasti peruutettuihin 
olympiakisoihin | osaaottavien saksalaisten valiourheilijoi- 
den majapaikkana. 

Säännöllistä liikennettä Saksan ja Suomen satamien välillä 
ylläpitävien linjavarustamojen lukumäärä on varsin kunnioi- 
tettava. Hampurista käsin liikennöi »Saksalais-suomalainen 
linjan, hampurilaisten varustamojen H. M. Gehrkensin ja 
ja Ernst Russin ja helsinkiläisen varustamon Antti Wihurin 
yhteinen laivalinja. Vuonna 1938 suorittivat kaksi ensiksi 
mainittua varustamoa 244 matkaa Suomeen, ja niiden 
laivat kävivät (5 lähtöä viikossa Hampurista) Helsingissä, 
Viipurissa, Kotkassa, Turussa, Raumalla, Vaasassa, Mänty- 
luodossa, Oulussa ja Kokkolassa. Antti Wihurin laivat 
tekivät vuonna 1938 52 matkaa (siis yhden viikossa) ja kävi- 
vät Hangossa, Turussa, Helsingissä, Viipurissa ja Kotkassa 
sekä 25 matkaa (kahdesti kuukaudessa) käyden Turussa, 
Raumalla, Mäntyluodossa ja Vaasassa. Bremenistä käsin 
tekivät Argo Reederei Richard Adler & Co:n laivat Suomeen 
kaksi matkaa viikossa, kun taas Lyypekistä hoitivat liiken- 
nettä Suomen Höyrylaiva O.Y., Höyrylaiva O.Y. Bore ja 
Lyypekin — Viipurin Höyrylaivaosakeyhtiö. Suomen-Venä- 
jän sodan ja talvella 1939—40 esiintyneitten jäävaikeuksien 
aiheuttaman keskeytyksen jälkeen aloitettiin Saksan ja Suo- 
men välinen laivaliikenne jälleen huhtikuun lopusssa 1940. 
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Suomen ja Venäjän välisten sopimusten johdosta eivät lai- 
vat enää käy Hangon eivätkä Viipurin satamissa. Nykyi 
sin tapahtuu meren kautta kulkevasta Suomen liikenteestä 
noin neljä viidennestä Saksan satamiin. 

Ne läheiset suhteet, jotka ovat jo tähän saakka vallinneet 
Suomen ja saksalaisten hansakaupunkien välillä, kehitty- 
nevät vielä edelleen tulevaisuudessa sitä mukaa kuin Euroo- 
pan talouden uudelleen järjestely edistyy. Euroopan suur- 
aluetalouden rakentaminen, joka parhaillaan on käynnissä 
silmiemme edessä, tulee yhä vahvistamaan sitä keskeistä 
asemaa, joka Saksan merisatamilla on Suomenkin kaupassa, 
sillä Suomikin pyrkii, elleivät kaikki merkit petä, syventä- 
mään kauppasuhteitaan' Euroopan mannermaan maihin. 
Saksan tietoisesti edistämä elimellisten vaihtomahdolli- 
suuksien suunnitelmallinen rakentaminen tulee osoittautu- 
maan edulliseksi Suomellekin, koska ei voi olla mitään epäi- 
lystä siitä, että pula-aikoja vastaan turvatun talouden luo- 
minen Euroopassa antaa koko mannermaan talouselämälle 
tuntuvan sysäyksen parempaan päin. 

Toisaalta Etelä- ja Kaakkois-Euroopan maiden ja toi- 
saalta pohjolan maiden välisellä kauttakulkuliikenteellä 
pohjoisesta etelään ja päinvastoin on oleva suuri osuus 
valtioiden välisten taloudellisten suhteitten uudelleen järjes- 
tämisessä. Pohjolan ja etelän välimaana on Saksa käyttävä 
kaikki keinonsa tämän kauttakulkuliikenteen helpottamiseksi 
kaikin ajateltavissa olevin tavoin. Valtakunnan rautatiet 
tulevat, kuten tähänkin saakka, myöntämään merisatamille 
poikkeustariffeja tehdäkseen tavarain kuljetuksen halver- 
maksi ja muutenkin suomaan kauttakulkutavaralle etu- 
oikeutetun käsittelyn. Euroopan maiden väliselle liikenteelle 
tulevat merkitsemään paljon myöskin suunnitelmat Keski- 
Euroopan sisävesistökanavien rakentamiseksi. Uudet kana- 
vat, jotka sitten yhdistävät Tonavan Weseriin, Elbeen ja 
Oderiin, avaavat Saksan rannikon satamille suoran yhtey- 
den Tonavan alueen liikatuotantomaihin. Saksan portteina 
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nämä Saksan Pohjanmeren ja Itämeren satamat ovat nykyi- 
sin ja tulevaisuudessa pohjoisesta etelään suuntautuvan lii- 
kenteen käytettävissä laitteineen, jotka pystyvät täyttä- 
mään kaikki vaatimukset. Voi olettaa, että Saksan meri- 
satamat ja varsinkin hansakaupungit tulevat näyttelemään 
suurta osaa Suomen ja muun Euroopan välisessä kaupassa. 
Koska nyt alulle pantua mannermaan sisäisten taloudellisten 
suhteillen tehostamista ei suinkaan jätetä taantumaan rauhan 
tilan palattua, vaan sitä päinvastoin kehitetään edelleen, 
ovat hansakaupunkien satamat vastaisuudessa vielä enemmän 
kuin tähän saakka Suomen kauppaliikenteen käytettävissä, 
varsinkin kun suora laivayhteys Välimeren maihin ja Levant- 
tiin taas avautuu. On luultavaa, että kuten nykyisinkin on 
asian laita, huomattava osa Pohjois- ja Etelä-Euroopan 
maiden välisestä kaupasta on edelleenkin hansakaupunkien 
tuonti- ja vientiliikkeiden käsissä, sillä nämähän ovat viime 
vuosina jo solmineet moninaisia suhteita Tonavan alueen 
maihin. 

Mutta sodan päätyttyä aloittavat hansakaupungit uudel. 
leen valltamerentakaisenkin kaupan, sillä vastoin eri tahoilla 
levinnyttä käsitystä ei Saksan aikomuksena ole lopettaa 
Saksan ja Euroopan muun mannermaan tavarainvaihtoa 
muun maailman kanssa. Saksan talouspolitiikka pitää 
tosin jatkuvasti kiinni siitä periaatteesta, että maantieteel- 
lisesti lähellä sijaitsevien, siis etupäässä Euroopassa sijaitse- 
vien tuotantoalueiden on tyydytettävä ns. elintärkeiden 
hyödykkeiden tarve. Saksan kansa, samoinkuin Pohjois- 
Euroopankin kansat, on saavuttanut korkean elintason, ja 
aikoo nostaa sitä vielä vastaisuudessa, ja näiden kansakuntien 
tarpeet ovat hyvin suuret, joten ei suinkaan näytä mahdotto- 
malta, että Saksan kauppa Euroopan ulkopuolella olevien 
alueiden kanssa tulee olemaan vielä laajempi kuin ennen. 
Tämän kehityskulun mukana tulevat Saksan merisatamat, 
erittäinkin hansakaupungit Hampuri ja Bremen, näyttele- 
mään taas suurta osaa Euroopan kauttakulkuliikenteessä 
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merentakaisten maiden kanssa. Koska näillä kahdella sata- 
malla on parhaimmat mahdollisuudet ylläpitää liikennettä ja 
tavarain vaihtoa valtameren toiselle puolelle, voimme hyvällä 
syyllä ennustaa, että Hampuri ja Bremen kehittyvät uudel- 
leen suuriksi tapulipaikoiksi, missä valtameren takaa tuotuja 
tavaroita ei ainoastaan lastata uudelleen, vaan myöskin 
varastoidaan ja myydään. Näissä kahdessa Pohjanmeren 
satamassa ovat jo olemassa tarvittavat varastoimispaikat — 
ajateltakoonpa vain Hampurin vapaasataman suurenmoisia 
laitteita — ja hyödyllisenä lisänä hansakauppiaiden vuosi- 
kymmeniä kestäneestä työstä hankkimien kokemusten ja 
tietojen aarre sekä edelleen kaikki muutkin edellytykset 
pitää yllä ja kehittää maailmantaloudellisia vaihtoyhteyksiä, 
kuten esim. pankki- ja vakuutuslaitokset. Jos nämä Saksan 
valtamerisatamat saavat edes jossakin määrässä sen aseman, 
mikä Lontoolla on ollut tähän saakka Euroopan tarvitsemien 
tavaroiden varastopaikkana, syntyy tänne myöskin laajat 
lavaramarkkinat, jotka ovat kaiken kauttakulkukaupan 
perusta, varsinkin kun juuri Hampuri ja Bremen ovat ne 
satamat, joiden tehtävänä on välittää liikennettä manner- 
maan ja Saksan tulevan afrikkalaisen siirtomaavallakunnan 
välillä. Tällöin on Suomenkin kaupalle monissa tapauksissa 
eduksi hakeutua saksalaisiin kauttakulkupaikkoihin, jotka 
Saksan valtakunnan poliittisen ja taloudellisen valta-ase- 
man vahvistuessa muodostuvat epäilemättä entistä enemmän 
maailmankaupan keskuksiksi. Näin ollen on oikeutettua 
otaksua, että ne hyvät suhteet, jotka yhdistävät hansakau- 
punkeja Suomeen, vastaisuudessa edelleenkin lujittuvat. 


TOINEN OSA 
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SAKSA YHTENÄISENÄ VALTIONA 


Kirjoittanut 
Saksan valtakunnan sisäministeri, 
tohtori Frick. 


Saksa on kansallisen yhteyden toteutumisessa jäänyt 
vuosisatoja jälkeen Isosta-Britanniasta ja Ranskasta, ja sen 
saavuttamiseksi on tarvittu monta sisäistä ja ulkonaista 
taistelua. Aikana, jolloin yhteyden periaate oli jo aikoja 
sitten päässyt muiden Euroopan valtioiden hallitus- ja hal- 
lintomuotoihin, Saksa oli yhä vielä paloiteltuna lukematto- 
miin varsin eri suuruisiin maallisiin ja kirkollisiin ruhtinas- 
kuntiin, joiden hallitsijat — vieläpä siihen aikaan, jolloin 
keskiaikainen valtakunta oli mahtinsa kukkuloilla — piti- 
vät varsin innokkaasti huolta omasta nousustaan keisarien 
kustannuksella. Tässä suhteessa heitä auttoi paljon se seikka, 
ettei »pyhä saksalais-roomalainen keisarikunta» perustunut 
kruununperimykseen vaan keisarinvaaliin, minkävuoksi he 
saattoivat vieläkin helpommin pakottaa keisarinkruunun 
kantajat mukautumaan heidän tahtoonsa. Kolmikymmen- 
vuotinen sota hävitti sitäpaitsi vielä sen ulkonaisen loisteen, 
joka keisarinvallalla oli ollut. Jäljelle jäi varjovaltakunta, 
täydelliseen kurjuuteen syösty kansa ja melkein lukematon 
määrä keskenään kilpailevia valtioita, joista lopulta tuli vie- 
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raitten valtojen leikkikaluja. Suuria maa-alueita, joiden 
väestö oli puhtaasti germaanista ja jotka ulottuivat Sveit- 
sistä aina Alankomaihin saakka, irtaantui valtakunnasta, 
toiset ainiaaksi, toiset vain väliaikaisesti. 

Tämä kehitys muodostui Saksalle omituiseksi murhenäy- 
telmäksi sentakia, että se sattui tapahtumaan löytöretkien 
aikakaudella ja silloin, kun Amerikan mantereella, Länsi- 
Intiassa ja Afrikassa alkoi siirtomaa-asutus. Siksi, kun 
maailma ensi kerran jaettiin Euroopan valtojen kesken, oli 
Saksan poliittinen ja kansallinen valtiomuoto sellainen, että 
valtakunnan oli mahdotonta osallistua innolla näihin suu- 
riin yrityksiin. 

Enemmän kuin kaksi vuosisataa tarvittiin, ennenkuin 
kansallisen yhteyden ajatus sai taas tuulta purjeisiinsa. Ajan 
mittaan väheni pienempien ja pieninten valtioiden luku siinä 
määrin, että jäljelle jääneet tulivat elinkykyisiksi. Mutta 
vielä sittenkin oli käytävä kova taistelu etusijasta — var- 
sinkin Preussin ja Itävallan kesken — ennenkuin toinen 
valtakunta saattoi syntyä Bismarckin johtaman politiikan 
tuloksena. 

Olisi väärin väittää, että Bismarckin vuoden 1871 Saksa 
olisi ollut yhtenäisvaltio. Päinvastoin sen muodosti 2? liitto- 
valtiota, joilla jokaisella oli oma valtionpäämiehensä, oma 
hallituksensa ja omat lainsäädäntöelimensä. Muutamilla oli 
sitäpaitsi vielä oma posti- ja rautatiehallintonsa vieläpä oma 
armeijansakin. Berliinin keskushallitus kykeni saamaan tah- 
tonsa toteutetuksi tärkeissä sisäisissä hallintokysymyksissä 
vain hyvin vaikeasti ja monesti ei ollenkaan. 

Valtakunnalla ei ennen kaikkea ollut yhtenäistä sisäistä 
hallintoa, ei yhtenäistä kunnallista lainsäädäntöä eikä yhte- 
näisesti johdettua poliisilaitosta. 

Isossa-Britanniassa alkoi poliittinen yhtenäisyys jo nor- 
mannien aikakaudella, niin että sitä voitiin käyttää Elisa- 
betin aikana maapallon ympäri ulottuvan valtakunnan perus- 
kivenä, jonka saarivaltakunta kohta jälkeenpäin hankki. 
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Ranskassa alkaa läänitysvaltio kehittyä kansallisvaltioksi 
Henrik Navarralaisen ja Ludvig XIII:n aikana. Kardinaali 
Richelieu panee toimeen maan hallinnon täydellisen keski- 
tyksen. Kuninkaalla ja hänen ministereillään oli koko valta 
käsissään ja kaikki lait annettiin Pariisista käsin. Vähän 
ajan kuluessa tuli kansallisen yhtenäisyyden ajatus niin voi- 
makkaaksi, että se saattoi vastustaa voitokkaasti ei ainoas- 
taan vallankumousta vaan myöskin kaikkia niitä poliittisia 
murroksia, joita Ranskassa siitä alkaen on ollut. 

Saksassa kehittyivät asiat juuri päinvastaiseen suuntaan. 
Keisarilla oleva yksinvalta — vaikkakin keskiajalla vielä 
joltisenkin merkityksellinen — katosi yhä enemmän, ja kol- 
mikymmenvuotisen sodan jälkeen myönnettiin kaikille val- 
tioille, jotka kuuluivat valtakuntaan, täysi riippumattomuus. 
Tämän kehityksen tuloksena oli hajoitus keskityksen ase- 
mesta. Tätä poliittista hajoamisprosessia jouduttivat vielä 
kaikenlaiset taloudelliset raja-aidat. 

Puutteistaan huolimatta merkitsee Bismarckin aikaan- 
saama valtiomuoto kuitenkin suurta edistysaskelta aikai- 
sempaan tilaan verraten. Se muutti entisen höllän valtio- 
liiton paljon yhtenäisemmäksi liittovaltioksi, jonka edeltäjä 
sekä poliittisessa että taloudellisessa suhteessa oli tavallaan 
Bismarckin Pohjois-Saksan liitto. 

Saksan-Ranskan sodan aikana 1870—71 oli tuon suuren 
valtiomiehen — kun ottaa huomioon neuvottelut Etelä-Sak- 
san valtioiden kanssa — kaukonäköisestä politiikasta seu- 
rauksena liittovaltion muodostuminen, liittovaltion, joka 
käsitti Pohjois- ja Etelä-Saksan. 

V. 1918 tapahtuneen luhistumisen jälkeen päätti monark- 
kisen hallitusmuodon Weimarissa luotu tasavalta. Mutta se 
ei aiheuttanut mitään periaatteellista muutosta keskushalli- 
tuksen ja yksityisten valtioiden välisissä suhteissa. Sen ase- 
man, joka ennen oli ollut liittoruhtinailla, saivat nyt valtioi- 
den parlamentit. Vasta Adolf Hitlerin johtama kansallis- 
sosialistinen hallitus rajoitti v. 1953 valtaa, joka yhä vielä oli 
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silloisten 17 liittovaltion käsissä, niin tuntuvasti, että niistä 
tuli kansallisen hallituksen käyttämän valtiovallan alaisia. 
17 parlamentaariset maapäivät, jotka kaikki murensivat 
Saksan kansan tahtoa keinotekoisin vastakohdin ja puolue- 
riidoin, sulatti olemattomiin kansallissosialistisen nousun 
vallankumouksellinen hehku. Aikaisemmin heikonsivat jat- 
kuvasti keskushallituksen korkeinta valtaa sen oma epäva- 
kaisuus, sen riippuvaisuus vaihtelevista parlamenttienemmis- 
töistä ja siten syntyneet sisäiset häiriöt. Tämä tila katosi 
yhdellä iskulla, niin pian kuin Hitler ja kansallissosialistinen 
liike aloittivat voittokulkunsa. Puolue- ja luokkataistelut 
hävitettiin, bolSevistisen vallankumouksen uhka voitettiin 
viime hetkellä. Kommunismi kukistettiin ja kansalaissodan 
palon viimeiset jäännökset sammutettiin. 

Pulan kourissa olevan ja kokonaan vailla kansan luotta- 
muksellista tukea elämistään jatkavan hallituksen täytyi 
luovuttaa paikkansa Adolf Hitlerin Saksan kansan suureen 
enemmistöön nojautuvalle hallitukselle. Siitä saakka on 
Saksan valtakunta ollut valtio, jossa on järjestys ja turvalli- 
suus, ja sen talous on osoittanut jatkuvaa nousua. 

Voimakkain käsin aloitti johtaja ja valtakunnankansleri 
suuren poliittisen rakennustyön, jonka kruunasi Ostmarkin 
(== Itävallan) ja Sudeettimaan valtakunnan yhteyteen palau- 
tuminen. Hän muuttaa nyt liittovaltion yhtenäiseksi Suur- 
Saksan valtioksi, jota johdetaan hänen suuntaviivojensa 
mukaan. Siten ovat vihdoinkin vuosisataiset yritykset ja 
ponnistelut saavuttaa kansallinen yhtenäisyys onnellisesti 
toteutumassa. Saksan asenne valtakunnassa oleviin ei-sak- 
salaisiin kansanryhmiin johtuu kansallissosialismin olemuk- 
sesta. Siitä saakka kun Johtaja perusti kansallissosialistisen 
liikkeen, on hänen poliittisessa pyrkimyksessään ollut kes- 
keisenä kansallisuuden ajatus. Jo kansallissosialismin joh- 
tavassa teoksessa, »Mein Kampfissa», on Adolf Hitler nimit- 
tänyt »kansallisvaltion korkeimmaksi päämääräksi huolen- 
pitoa niiden rodullisten alkuainesten säilymisestä, jotka 
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kulttuuria edistävinä luovat korkeimman ihmisyyden kau- 
neuden ja arvon». 

Mutta päämäärää, että kasa ja valtio vastaisivat täy- - 
sin toisiaan alueellisessa suhteessa, ei voida täysin saavuttaa 
eikä tulla koskaan Euroopassa, varsinkaan Itä-Euroopassa 
täysin saavuttamaankaan. Siksi on sitä välttämättömämpää, 
että siellä, missä vierasta kansaa elää toisessa valtiossa, säi- 
lytetään sen luonnollinen elämisenoikeus. Sitä tärkeämpää 
on — käyttääkseni jälleen Johtajan sanoja, tällä kertaa hänen 
valtiopäiväpuheessaan helmikuun 20 p:nä 1938 lausumiaan — 
»välttää kansallisten vähemmistöjen tarpeetonta kiusaamista, 
jottei lisättäisi siihen kärsimykseen, mikä niille koituu val- 
tiollisesta erossaolosta, vielä määrättyyn kansanryhmään 
kuulumisesta aiheutuvaa vainoa. 

Tämä koskee tietysti täsmälleen samoin Suur-Saksan 
valtakunnan ulkopuolella olevia saksalaisia kansanryhmiä 
kuin valtakunnan rajojen sisäpuolella olevia ei-saksalaisia 
kansanryhmiä. Suurin jälkimmäisistä ryhmistä on samalla 
nuorin, nimittäin tSekit sudeettisaksalaisella alueella. Tässä 
on kysymys 300 000 tSekistä, jotka ovat asuneet paikoillaan 
pääasiallisesti jo ennen vuotta 1910. Lisäksi tulee vielä noin 
30 000 Wieniin muuttanutta tSekkiä. Tällöin en ole ottanut 
mukaan niitä tSekkejä, jotka ovat säilyttäneet TSekkoslova- 
kian kansalaisoikeudet marraskuun 20 p:nä 1938 tehdyn 
Saksan ja TSekkoslovakian välisen kansalaisuus- ja valinta- 
oikeussopimuksen mukaan. Näitä tSekkejä lienee tasaluvuin 
200 000. Kun Saksan hallitus oli ottanut haltuunsa sudeetti- 
saksalaiset alueet, oli sen ilmeinen velvollisuus huolehtia 
tsekkiläisestä kansanryhmästä. Huolimatta sitä ennen tapah- 
tuneesta intohimojen lietsonnasta kansallissosialistinen kan- 
sanhuoltomme auttoi kohta mitä tehokkaimmin myöskin 
tsekkiläistä kansanryhmää. Ja niin huolletaan edelleenkin 
koko väestöä kansallisuuteen katsomatta, niin kauan kuin 
vieraiden kansanryhmien vastaavat järjestöt eivät ole otta- 
neet tätä tehdäkseen. 
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Kolmannen valtakunnan työolojen kehittäminen on ilman 
muuta ulotettu koskemaan myöskin Sudeettialueen tSekkejä, 
joten heidänkin keskuudessaan on työttömien luku vähenty- 
nyt varsin huomattavassa määrässä. Kaikki ehkä oikeutet- 
tukin kostonhalu on myös tukahdutettu, ja tsekkiläisen väes- 
tön taholta on minulle yhä uudelleen esitetty kiittäviä lau- 
suntoja tunnustuksena saksalaisten joukkojen, saksalaisten 
poliisien ja saksalaisten hallintoviranomaisten esikuvallisesta 
käyttäytymisestä. Kun koulukysymys ja äidinkielinen koulu- 
opetus ovat jokaisen kansanryhmän elämälle perustavaa laa- 
tua, olen yhdessä valtakunnan kasvatusministerin kanssa 
huolehtinut siitä, että tsekkiläinen kansakoululaitos toimii 
edelleen täydessä laajuudessaan niillä alueilla, joilla on vaki- 
naista tSekkiläistä väestöä. 

Tässä esityksessä en ole pitänyt Böömissä ja Määrissä 
yhtenäisenä asuvaa tSekkiläistä miljoonakansaa kansanryh- 
mänä. Sillä tämä kansa on muodostanut Suur-Saksan valta- 
kunnan puitteissa oman valtakunnan protektoraatin presi- 
dentti Hachan annettua julistuksensa 15. 3. 1939 ja Johtajan 
määräyksensä 16.3.1959. Böömi ja Määri kuuluvat maan- 
tieteellisen asemansa ja historiallisten perinteittensä puolesta 
Saksan kansan elintilaan. Toistatuhatta vuotta ovat Sak- 
san ja TSekin kansa eläneet täällä vierekkäin maahan juur- 
tuneina. Saksan 80-miljoonaisen kansan elinehdot vaativat 
ehdottomasti tämän tilan saattamista jälleen Saksan yli- 
vallan alaiseksi. Mutta kansallissosialismin kansallisen ajat- 
telutavan mukaisesti ei tämä merkitse suinkaan TSekin kan- 
san elämisenoikeuden kieltämistä. Sen minkä TSekkoslova- 
kian tasavalta epäsi 20 vuoden aikana sen valtionalueella 
asuneilta ei-tSekkiläisiltä kansoilta juhlallisesta lupauksesta 
ja annetusta sitoumuksesta huolimatta, on kolmas valta- 
kunta suonut vapaaehtoisesti ja alusta alkaen TSekin kan- 
salle: itsemääräämisoikeuden Saksan yliherruuden alaisena. 
Suur-Saksan valtakunnan puitteissa on protektoraatilla sen 
mukaan oma presidentti, oma hallitus ja oma hallinto omine 
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virastoineen ja virkamiehineen. Perusteellinen esitys sen valtio- 
oikeudellisesta asemasta on tämän kirjan sivuilla 85—91. 
Se on lähtöisin Böömin ja Määrin valtakunnanprotektorin, 
vapaaherra v. Neurathin kynästä. Siten on Saksa ensikerran 
historiassa löytänyt ratkaisun yksinkertaisesti luomalla pro- 
tektoraatin, ratkaisun, jossa on otettu huomioon samalla 
tavalla valtiolliset välttämättömyydet ja Böömin-Määrin 
alueen kansalliset edut ja siten taas luotu perusteet Keski- 
Euroopan järkevälle järjestykselle. Samalla kun protekto- 
raatti turvaa Saksan ja Tsekin kansan oman kansallisen elä- 
män ja tekee siten oikeutta tässä elintilassa asuvien kansojen 
todellisille eduille, se luo kestävän pohjan näiden alueiden 
asukkaiden tulevalle menestykselliselle yhdyselämälle ja edis- 
tää siten samalla kaikkien rauhaa ja yhteiskunnallista hyvin- 
vointia. Mutta TSekin kansan suhde Saksan kansaan ja päin- 
vastoin ei kylläkään ole vain kansanryhmäkysymys, vaan 
mitä merkityksellisin kansoihin ja niiden kohtaloihin vaikut- 
tava kysymys. Me olemme siitä selvillä, että meillä, so. kum- 
mallakin kansalla, suurella ja pienellä, jotka olemme erotta- 
mattomasti naapuruuden ja historian yhdistämiä, on tässä 
suoritettavanamme mitä suurin tehtävä. Myöskin puolalai- 
siin ja muihin ei-saksalaisiin kansanryhmiin nähden suhtau- 
tuu Saksan hallitus tavalla, joka lähtee vakaumuksesta, että 
kansallisuudelle kuuluu hallitseva osuus Euroopan valtioiden 
ja kansojen yhdyselämässä. On välttämätöntä, että siellä, 
missä vieras kansa elää toisessa valtiossa, sen luonnollinen 
elämisenoikeus säilytetään. Johtaja on usein lausunut täl- 
laisen mielipiteen eri valtiopäiväpuheissaan. Hän on tällöin 
aina torjunut ei-saksalaisten kansanryhmien pakkogermani- 
soinnin, heidän sukunimiensä hävittämisen tai heidän muun- 
laisen sortamisensa. Samalla tavalla hän vaatii kyllä myös- 
kin kaikkien ulkomailla olevien saksalaisten elämän ja kun- 
nian turvaamista. Näitä periaatteita noudattaen on myös- 
kin entisen Puolan valtion valtio-oikeudelliset suhteet jär- 
jestetty. 
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Puolan sotaretken voitokkaan päättymisen jälkeen syk-. 
syllä 1939 on ne aikoinaan länsipuolalaiset alueet, jotka ovat 
kansallisuudeltaan ja historialtaan saksalaisvoittoisia, yhdis- 
tetty jälleen Suur-Saksan valtakunnan yhteyteen. Tällaisia 
ovat kaksi Saksan maakuntaa Danzig-Länsipreussi ja War- 
theland. Danzig-Länsipreussin maakunnassa, jonka muo- 
dostaa kolme hallintopiiriä, Danzig, Marienwerder ja Brom- 
berg, on 2,2 milj. asukasta. Warthelandin maakunnassa, 
jonka muodostavat hallintopiirit Hohensalza, Posen ja Kalisch, 
on noin 4,5 milj. asukasta. Muu Saksan ja Venäjän väliseltä 
demarkaatiolinjalta länteen oleva entinen Puolan valtion alue 
muodostaa kenraalikuvernementin, jossa on n. 10,5 milj. 
asukasta ja joka on kenraalikuvernöörin, valtakunnanminis- 
teri tri Frankin käskynvallan alainen, mutta ei kuulu Saksan 
valtakunnan alueeseen. Sen oikeussuhteet on järjestetty 
johtajan lokakuun 8 p:nä 1939 antamalla julistuksella. 

Tammikuun 30 p:stä 1933, jolloin Adolf Hitler tuli val- 
taan, on kulunut vasta muutamia vuosia. Mitä valtavia paran- 
nuksia on suoritettu Saksassa tässä lyhyessä ajassa, voi jokai- 
nen maassamme kävijä itse todeta. Jo muutamia kuukausia 
valtaantulon jälkeen oli koko valtiovalta koottuna johtajan 
ja valtakunnankanslerin käsiin. Tästä hetkestä alkaen on 
suunnitelmallisesti suoritettu valtakunnan jälleenrakennus- 
työtä. Toimenpiteiden, joihin on ryhdytty tässä tarkoituk- 
sessa, ei enää menestyäkseen tarvitse olla riippuvaisia poliitti- 
sista sattumista tai poliittisten vastustajain vehkeilyistä. 
Sittemmin suoritetut kansanäänestykset ja yleiset vaalit 
ovat osoittaneet, ettei vain enemmistö, vaan 99 prosenttia 
koko valitsijakunnasta kannattaa valtakunnan hallitusta ja 
hyväksyy sen päätökset. Valtiopäivät ovat tästä päätellen 
yhtenäisempi kansanedustuslaitos, kuin ne koskaan aikai- 
semmin historian varrella ovat olleet. 

Kansallissosialismin voitto on siten luonut poliittiset 
edellytykset, jotka olivat välttämättömiä Saksan täydelli- 
selle yhtymiselle. 
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Bismarckin valtiomuodon sortumisen maailmansodan 
aikana aiheuttivat Saksan sisäiset viholliset. Sen turmelivat 
ilkivallallaan nuo poliittiset puolueet, jotka jo v:sta 1917 
alkaen olivat yrittäneet päästä mukaan määräämään kuinka 
keisarikuntaa on johdettava. Sen, että se ei voinut torjua 
näitä sisäisiä iskuja, selittää se seikka, että toinen valtakunta 
ei ollut vielä yhtenäinen valtakunta. Niillä 2? liittovaltiolla, 
jotka muodostivat Bismarckin valtakunnan, oli vielä laaja 
poliittinen itsenäisyys. Vain harvoihin tärkeisiin asioihin 
nähden oli valtiovalta keskitettyä. Valtiomuodon täytyi 
kaatua, kun parlamentaariset puolueet tulivat hallitsijasuku- 
jen tilalle ja kun vuoden 1871 hallitusmuodon kulmakivi — 
valtakunnan ja Preussin välinen yhteiseen hallitsijaan perus- 
tuva yhteys — sortui. 

Vuoden 1919 Weimarin hallitusmuotoon ei ollut edes 
otettu tätä yhteyttä, joka oli osoittautunut niin hyödylliseksi 
yhdyssiteeksi monarkkisen hallitusmuodon aikana. Se vel- 
voitti kaikki liittovaltiot — myöskin Preussin — ottamaan 
parlamentaarisen vapaavaltion hallitusjärjestelmän. Sellai- 
sen hallitusmuodon mukaan muodostivat tietysti vallan paino- 
pisteen valtioiden parlamentit ja valtiopäivät. Mutta tosi- 
asiassa näitä parlamentteja hallitsi lukematon määrä poliit- 
tisia puolueita, joilla eri osavaltioissa sitäpaitsi vielä oli eri- 
suuruinen määrä edustajia. Siksi Weimarin tasavallassa 
ilmeni pian niin suuri puoluepoliittinen hajanaisuus, että 
osoittautui mahdottomaksi muodostaa hallitusta, joka olisi 
ollut todella kykenevä maata hallitsemaan. 

Weimarin hallitusmuoto on välittömästi vastuussa valta- 
kunnan ja Preussin välisestä julkisesta hallitusmuotoselk- 
kauksesta vuonna 1932, sikäli että se määräsi tuon riidan 
sellaisen osavaltion ylimmän tuomioistuimen ratkaistavaksi, 
joka ei ollenkaan kyennyt antamaan oikeudenmukaista rat- 
kaisua. Tämä tuomioistuin langetti lokakuussa 1932 tuomion, 
joka jakoi valtiovallan Preussissa ja loi siten kestämättömän 
tilan, joka vallitsi tammikuun 30 päivään 1933 saakka. 
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Adolf Hitlerin hallitus on muuttanut puolueiden hallit- 
seman liittovaltion, joka oli olemassa ennen hänen valtaan- 
tuloaan, yhtenäisvaltioksi. Kolme suurta yritystä oli toteu- 
tettava, jotta tämä muutos saataisiin aikaan: vuoden 1933 
yhdenmukaistamislait, tammikuun 30 p:nä 1934 annettu laki 
valtakunnan jälleenrakentamisesta ja valtakunnan käskyn- 
haltijain toimivallan laajentaminen yksityisissä valtioissa. 
Näitä perustavia toimenpiteitä ovat yksityiskohdissa täy- 
dentäneet lukuisat muut lait, joilla on taattu valtion johdon 
ja hallinnon yhtenäisyys. 

Ensimmäinen laki, jonka tarkoituksena oli kaikkien poliit- 
tisten järjestöjen yhdenmukaistaminen, annettiin maalis- 
kuun 31 p:nä 1933. Se poisti vaikeudet, jotka parlamenttien 
ja valtakunnan erilainen kokoonpano oli aiheuttanut. Siitä 
oli seurauksena, että kaikki Saksan parlamentit, niin kauan 
kuin niiden oli vielä oltava olemassa, olivat puoluepoliittisesti 
samalla tavalla kokoonpantuja. Toinen laki, joka annettiin 
huhtikuun 7 p:nä 1933, valtuutti johtajan ja valtakunnan- 
kanslerin nimittämään valtakunnan käskynhaltijan jokai- 
seen osavaltioon. Heillä on johtajan poliittisina valtuutet- 
tuina tehtävänä huolehtia hänen politiikkansa noudattami- 
sesta kaikissa Saksan valtioissa. Bismarckin hyvin harkit- 
seman, mutta Weimarin tasavallan halveksiman valtakun- 
nan ja sen kaikkein suurimman osavaltion — Preussin yhtey- 
den uudisti taas tämä laki: Johtaja otti itselleen Preussin . 
käskynhaltijan tehtävät. Kun kaikki poliittiset puolueet 
olivat hajonneet ja kun kansanäänestys ja valtiopäivävaalit 
marraskuun 12 p:nä 19353 oli pidetty, vaalit, jotka olivat anta- 
neet valtakunnan uudelle johdolle: kaikkien valitsijoiden val- 
tavan hyväksymisen, saattoivat Saksan valtiopäivät yksi- 
mielisesti hyväksyä lain, joka lopullisesti perusti yhtenäisen 
Saksan valtion: tammikuun 50 p:nä 1934 annetun lain valta- 
kunnan uudestimuodostamisesta. Ne viisi klassillista lausetta, 
jotka ilmaisivat Saksan kansan tahdon luoda kansallisen 
yhtenäisvaltion, kuuluvat: »Osavaltioiden kansanedustus- 
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laitokset lakkautetaan. Osavaltioiden korkein valta siirtyy 
valtakunnalle. Osavaltioiden hallitukset ovat valtakunnan- 
hallituksen alaisia. Valtakunnankäskynhaltijat ovat valta- 
kunnan sisäministerin valvonnan alaisia. Valtakunnan halli- 
tus voi antaa uuden hallitusmuodon.» 

Tämä laki, jonka edesmennyt valtakunnanpresidentti 
von Hindenburg vahvisti samana päivänä kuin se hyväksyt- 
tiin, poisti Saksan poliittisen hajanaisuuden viimeiset syyt 
lakkauttamalla yksityisten valtioiden parlamentit ja säätä- 
mällä, että koko ylin valta kuuluu nyttemmin yksinomaan 
valtakunnalle. Saattamalla osavaltioiden hallitukset valta- 
kunnan hallituksen alaisiksi se takaa valtionjohdon yhtenäi- 
syyden. Kun valtakunnan käskynhaltija on tästä lähtien 
valtakunnan sisäministerin alainen, se määrittelee valtakun- 
nan käskynhaltijat Saksan osavaltioiden tuleviksi johtajiksi, 
valtioiden, jotka myöhemmin »valtakunnan maakuntina» 
(»Reichsgau») tulevat muodostamaan uuden yhtenäisen Sak- 
san valtakunnan. 

Lisälait, varsinkin tammikuun 30 p:nä 1935 annettu laki, 
jolla valtakunnan käskynhaltijain toimivaltaa vielä laajen- 
nettiin, määräsi nimenomaan nämä käskynhaltijat ja vas- 
taavat Preussin maakuntien ylipresidentit pitämään huolta, 
että johtajan määräämää valtakunnanpolitiikkaa noudate- 
taan heidän piireissään, joiden ei tarvitse olla samat kuin 
aikaisemmat osavaltiot, sikäli kun ne vielä ovat olemassa. 
Tätä varten heidän velvollisuutenaan on ryhtyä kaikkiin 
tarpeellisiin toimenpiteisiin kaikkiin heidän piirissään oleviin 
julkisiin hallintoviranomaisiin nähden, olkootpa nämä valta- 
kunnan, osavaltion tai julkisten yhtymien alaisia. Sitäpaitsi 
heillä on oikeus määrätä toimeenpantavaksi aluettaan var- 
ten annettuja lakeja ja nimittää johtajan nimissä virka- 
miehiä. Mutta aina he toimivat johtajan ja valtakunnan- 
kanslerin ja valtakunnan hallituksen poliittisina valtuutet- 
tuina. 

Uusi laki valtion käskynhaltijoista, joka annettiin tam- 
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mikuun 30 p:nä 1935, antaa sitäpaitsi mahdollisuuden lisätä 
tätä sisäistä valtakunnan johdon ja valtioiden välistä yhteyttä. 
Sillä se edellyttää, että johtaja ja valtakunnankansleri voi 
uskoa kysymyksessä olevan valtion johdon asianomaiselle 
valtakunnan käskynhaltijalle. Näin on tapahtunut tähän 
mennessä Saksissa, Hessenissä, Lippessä ja Hampurissa. 
Siten on näissä valtioissa jo nyt saavutettu se tila, joka valta- 
kunnan uudelleenjärjestelyn päätyttyä tulee vallitsemaan 
kaikissa valtioissa: Valtakunnan käskynhaltija on koko osa- 
valtion hallituksen ja hallinnon ainoa ja välitön johtaja. Ja 
siten nämä valtiot ovat jo tulleet lopullisesti hallintokoko- 
naisuuksiksi, joita johtaa valtion nimittämä käskynhaltija. 

Kaikkien edellämainittujen toimenpiteiden johdosta ovat 
osavaltiot jo nyt tulleet yhtenäisvaltion jäseniksi. Tämä kehi- 
tys on mennyt jo varsin pitkälle Preussissa, jossa asuu kolme 
viidesosaa valtakunnan väestöstä ja joka käsittää yhtä suu- 
ren osan valtakunnan pinta-alasta ja jolla on takanaan pitkä 
ja ylväs historia. Siksi se muodostaakin kulmakiven valta- 
kuntaa uudelleen rakennettaessa. Vuoteen 1933 saakka oli 
valtakunnan hallituksella käytettävissään oma hallinto vain 
muutamilla harvoilla ammattialoilla — esim. valtakunnan ' 
finanssihallinto. Siksi pidettiin tarkoituksenmukaisena ryh- 
tyä laajaan valtakunnan ja Preussin pitkälle kehittyneen 
hallintojärjestelmän väliseen yhteistyöhön. Ensin uskottiin 
kulloinkin virassa oleville valtakunnan ministereille samalla 
vastaavien Preussin ministeriöiden johto ja myöhemmin ulo- 
tettiin sellainen yhteensulattaminen koko heidän vastaavaan 
työalaansa. Siten on nyt olemassa yhtenäisiä valtakunnan 
ja Preussin ministeriöitä seuraavilla hallinnon aloilla: sisä- 
asiain, oikeudenhoidon, tieteen, kasvatuksen ja kansansivis- 
tyksen, työn, liikenteen, talouden ja metsänhoidon alalla. 
Siten kasvaa nyt varmemmin se, mitä ehkä voitaisiin nimit- 
tää suuremmaksi Preussiksi, kiinni suurempaan valtakun- 
taan, kuin se olisi ollut mahdollista, jos Preussin valtio olisi 
äkkiä hajoitettu. Eräs Bismarckin poliittisista päämääristä 
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on siten saatu lähelle toteutumistaan. Sellainen orgaaninen 
liittyminen valtakunnan runkoon on oleva tulos »osavaltioi- 
den loppuselvityksestä», jonka Hitler 1933 julisti valtakunta- 
reformin päämääräksi. Myöskin mainittu Preussin ylipresi- 
denttien (Preussin provinssien johtajien, provinssien, jotka 
ehkä kooltaan ovat verrattavissa muun Saksan valtioihin) 
tasa-arvoiseksi tekeminen valtion käskynhaltijoiden kanssa 
edistää tätä yhteensulattamista. Kuten viimeksi mainitut 
niin edellisetkin ovat välittömästi valtakunnan ministerien 
alaisia ja edustavat johtamissaan provinsseissa valtakuntaa. 

Valtakunnan yhtenäisyys ei ole toteutettu vain valtioi- 
den ja Preussin provinssien poliittisessa ja hallinnollisessa 
johdossa — joka aikaisemmin oli pidätetty yksinomaan näi- 
den asianomaisille elimille — vaan se ilmenee myöskin valta- 
kunnan kansalaisoikeuksien omistuksessa ja sen kansallisten 
symbolien muodossa. Weimarin valtiomuodon voimassa 
ollessa ei ollut olemassa Saksan kansalaisuutta. Jokainen 
saksalainen oli jonkin yksityisen osavaltion kansalainen. 
Tällainen asiaintila on poistettu. Kaikki saksalaiset ovat 
nyt valtakunnan kansalaisia. Ja valtioissa pääsee valtakun- 
nan kansalaiseksi vain valtakunnan sisäministerin suostu- 
muksella. Kuuluisassa lippujulistuksessaan maaliskuun 12 
pinä 1933 korotti valtakunnanpresidentti v. Hindenburg 
voittoisan kansallissosialistisen liikkeen hakaristilipun Bis- 
marckin valtakunnan musta-valko-punaisen lipun rinnalle 
kolmannen valtakunnan kansalliseksi symboliksi. Valta- 
kunnan lippulain tultua säädetyksi syyskuun 15 p:nä 1935 
on hakaristilippu musta-valko-punaväreineen ollut Saksan 
poliittisen yhtenäisyyden tärkeimpänä symbolina, Saksan 
valtakunnan lippuna ja kansallis- sekä samalla kauppalip- 
puna. 

Tämän valtakunnan edistyvä yhtenäisyys ilmenee monissa 
asioissa. Erikoisesti on valtakunnalla nyt yksinomainen lain- 
säädäntö-, hallinto- ja oikeudenkäyttövalta. Vain valta- 
kunnan hallituksen antaman vakuutuksen puitteissa ja vain 
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yksissä neuvoin valtakunnan käskynhaltijan kanssa voivat 
osavaltiot nyt säätää lakeja. 

Valtioiden hallintovalta, joka vielä Weimarin valtio- 
muodon voimassa ollessa muodosti niiden poliittisen elämän 
selkärangan, kuuluu nyt valtakunnalle. Valtiot käyttävät val- 
taa vain pikemminkin valtakunnan määräyksestä, valtakun- 
nan nimessä ja siten valtakunnan määräysten mukaan. Joh- 
tajan ja valtakunnankanslerin kesäkuun 17 p:nä 1936 anta- 
malla julistuksella tuli poliisihallinnon tärkeä ala yhtenäi- 
sesti Saksan poliisipäällikön käskyvallan alaiseksi. Koko 
Saksan kunnallisoikeuteen on tammikuun 30 p:nä 1935 
annettu kunnallisasetus palauttanut oikean itsehallinnon ja 
säätänyt sille yhtenäisen perustuslain. Virkamieskunta, 
jonka merkitystä yhtenäiselle Saksan valtakunnalle on eri- 
koisesti painostettu kaikkia saksalaisia virkamiehiä koske- 
vassa tammikuun 26 p:nä 1937 säädetyssä virkamieslaissa, 
on nykyään yhtenäisen Saksan valtion kulmakivi. Kaikilla 
virkamiehillä on palvelus- ja uskollisuussuhde valtakuntaan 
ja johtajaan ja he vannovat hänelle uskollisuudenvalan. 
Kaikkien virkamiesten nimittäminen ja erottaminen kuuluu 
periaatteellisesti johtajalle ja valtakunnankanslerille. 

Oikeudenhoito kuuluu nykyään kokonaan valtakunnalle, 
joka on tammikuun ?4 p:nä 1935 säädetyllä lailla ottanut 
tehtäväkseen koko oikeudenhoidon ja kaiken mitä siihen 
kuuluu. Sen mukaan ovat nyttemmin kaikki tuomioistui- 
met valtakunnan. Ne kaikki jakavat oikeutta Saksan 
kansan nimessä. Armahdusoikeus on vain johtajalla. 

Tammikuun 30 p:nä 1934 säädetyllä lailla määrätty valta- 
kunnan uudestijärjestely saa lopullisen muotonsa valtakun- 
nan uuden aluejaon tultua suoritetuksi. Valtakunnan nykyi- 
nen, historiallisesti selitettävissä oleva aluejako on suurim- . 
maksi osaksi luettava pelkkien sattumien ansioksi. On 
tarpeellista poistaa siinä ilmenevät luonnottomuudet ja ryh- 
tyä toimenpiteisiin, jotta saataisiin yhdistetyksi ne alueet, 
joiden väestö on yhtenäinen ja taloudelliset edut samat. 


Valtakunnan — sisämi- 
nisteri, tohtori Frick. 


Valtakunnanprotektori 
C. H. K. von Neurath. 
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tohtori Arthur Greiser. 





Valtakunnan — organi- 
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Tällä tavalla valmistetaan koko valtakunnan tulevaa jakoa 
maakunnittain. Ensimmäistä askelta tällä vaivalloisella 
tiellä — vaivalloisella, koska niin monia perinteitä on siinä 
otettava huomioon — merkitsee valtakunnan tammikuun 
26 p:nä 1937 säädetty laki Suur-Hampurista ja muista alue- 
liitoksista. On toimitettu muutamia aluevaihtoja Preussin, 
Oldenburgin ja Mecklenburgin kesken, Lyypekin hansakau- 
punki on liitetty Preussiin kuuluvaan Schleswig-Holsteinin 
provinssiin ja Hampurin hansakaupunki ja sen Preussiin 
kuuluvat naapurikaupungit ja -kunnat on yhdistetty yhte- 
näiseksi suureksi yhdyskunnaksi. Tämä laki on luonut 
Pohjois-Saksan alueelliselle uudestijärjestelylle välttämättö- 
mät edellytykset. 

Kansallissosialistisen valtion johto on näitä muutoksia 
toimeenpannessaan täysin selvillä siitä, että sen velvollisuu- 
tena on jättää luonnoltaan ja asujaimistoltaan omalaatuisissa 
osavaltioissa niiden maaperästä kasvanut vilkas kulttuuri- 
elämä koskemattomaksi ja edistää sen kehitystä. Tämän pää- 
määrän saavuttamisesta pidetään huolta kaikin voimin 
huolimatta julkisen hallinnon, lainsäädännön ja oikeuden- 
hoidon yhtenäistyttämisestä. Tästä syystä on muutamat 
Saksan kansan suuret toimintamuodot sidottu määrättyihin 
kaupunkeihin. Siten on Mänchen kansallissosialistisen liik- 
keen pääkaupunki, Närnberg valtakunnan puoluepäivien 
kaupunki, Goslar valtakunnan elatussäädyn kaupunki, Frank- 
furt Saksan käsityökaupunki ja Hampuri hansakaupunki, 
jolle on uskottu uusia tärkeitä tehtäviä. 

Kansallissosialistinen Saksa ei kuitenkaan ole vain yhte- 
näinen valtio. Se on sitäpaitsi vielä kokonainen kansakunta, 
jonka hallitusmuoto perustuu johtajaperiaatteeseen. Kansa 
muodostaa olennaisen osan kansallissosialistisessa liikkeessä, 
ja valtio on vain keino, jolla kansa toteuttaa päämääräänsä. 
Saksan kansallissosialistinen työväenpuolue on tunnuste- 
tusti järjestö, jonka kanssa suurin osa Saksan kansaa tuntee 
itsensä samaksi. Se on siksi mitä lähinnä kansaa oleva 
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edustuslaitos, ja sen päämääränä on oltava puolueen ja val- 
tion täydellisen yhtenäisyyden aikaansaaminen. Siitä saa 
puolue sille kuuluvan johtavan asemansa ja positiivisen teh- 
tävänsä. Se on Saksan valtioajatuksen ja politiikan kannat- 
taja, sen järjestömuoto on Saksan kansan korkein järjestys- 
muoto. Puolueen määräämän politiikan ja tehtävän toteutta- 
miseksi toimii valtiokoneisto. Se palvelee virastoineen ja 
virkamiehineen hallintotointa. Sen yksinomaisena tehtävänä 
on kansan palveleminen. Kansan johtoon tämä koneisto 
ei ole sopiva. Samanlaiset suhteet ovat olleet olemassa Sak- 
san historian kaikkina aikoina. Johtaminen on aina ollut 
miesten ja henkilöryhmien etuoikeus, jotka eivät ole olleet 
välittömästi tekemisissä valtiokoneiston kanssa, kuten esim. 
Saksan kuninkaiden ja keisarien, kirkon, säätyjen, itseval- 
tiaiden ruhtinaiden tai meidän aikanamme parlamentaa- 
risten edustuslaitosten. Lopultakin on valtiokoneisto aina 
ollut vain valtionjohdon välikappale. 

Kansallissosialistisessa valtiossa on tämä johto nyt eräällä 
järjestetyllä yhteisöllä, Saksan kansallissosialistisella puo- 
lueella. Kun tämä on kansakunnan tahdon kannattaja, on sen 
Saksan kansan elintarkoitukseen tähdätty politiikka samalla 
myöskin valtakunnan edustamaa politiikkaa. 

Puolueen ja valtion yhteyden tarpeellisen turvaamisen 
vahvistaa laki, jonka Saksan hallitus julkaisi marraskuun 
1 p:nä 1933. Se julistaa Saksan kansallissosialistisen työväen 
puolueen nimenomaan kansallissosialistisen valtion johtavaksi 
ja liikkeellepanevaksi voimaksi, valtiota sellaisenaan kui- 
tenkaan lakkauttamatta tai antamatta sen sulautua puoluee- 
seen. Se on Saksan ainoa puolue ja siksi kansan todellinen 
edustuslaitos. Se on Saksan valtioajatuksen kannattaja ja 
kytketty erottamattomasti valtioon. 

Puolueen ja valtion yhtenäisyyden kruunaa Johtajan per- 
soona, joka v:n 1934 elokuun 1 p:stä saakka, jolloin annettiin 
laki valtakunnan päämiehestä, on itse hoitanut yhdistettyä 
valtakunnanpresidentin ja valtakunnankanslerin virkaa. Joh- 
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taja on siten Saksan kansallissosialistisen työväenpuolueen 
johtaja, valtakunnan päämies ja puolustusvoimien ylipääl- 
likkö. Puolueen arvovalta viimeisenä ja korkeimpana poliit- 
tisena oikeusasteena on siten tunnustettu. Aina kun puo- 
lueelle julistetaan uusi johtaja, tästä tulee samalla myös 
valtakunnan päämies ja puolustusvoimien päällikkö. 

Puolueen ja valtion yhtenäisyys on sitäpaitsi taattu 
järjestelyn puolesta siten, että johtajan sijainen kuuluu valta- 
kunnan hallitukseen ja on mukana säätämässä lakeja ja 
hallitsemassa, että samat henkilöt ovat valtakunnan minis- 
terinä ja Saksan kansallissosialistisen työväenpuolueen joh- 
tajina ja valtakunnan käskynhaltijat ja ylipresidentit sen 
maakuntajohtajina, että puolueen viranhaltijat ovat jäseninä 
valtio- ja kunnallisneuvostoissa sekä että puolueen valtuu- 
tetut on määrätty toteuttamaan Saksan kunnallisasetusta. 

Mutta kaikkien puolueen ja valtion yhtenäisyyden tur- 
vaamiseen tähtäävien järjestelytoimenpiteiden yläpuolella 
on Saksan valtioaatteen ruumiillistunut yhtenäisyys Johta- 
jassa, aatteen, joka on luonut, kehittänyt ja johtanut valtaan 
puolueen, jota puolue vaalii ja vie edelleen ja joka valtion on 
puolueen tahdon mukaan toteutettava valtioelämän piirissä. 

Saksa on tuntenut, että nykyisyyden tärkein sisäpoliit- 
tinen tehtävä on kansallisen yhtenäisvaltion edelleen kehit- 
täminen. En voi päättää tätä esitystäni paremmin kuin niillä 
sanoilla, jotka osoitin kuulijoilleni radiopuheeni lopussa 
tammikuun 31 p:nä 1934 valtakunnan jälleenrakentamislain 
julistamisen jälkeen: 

»Sukupolvemme on kutsuttu luomaan vihdoinkin kan- 
sallista yhtenäisvaltiota! Se missä isämme eivät ole onnis- 
tuneet, se meidän pitää luoda ja jättää valmiina niille, jotka 
tulevat meidän jälkeemme! Olkaamme onnellisia siitä, että 
tästä päivästä alkaa uusi ajanjakso Saksan historiassa, 
jonka vasta myöhemmät sukupolvet oppivat oikein tunte- 
maan koko suuruudessaan ja kantavuudessaan. Kehoitan 
teitä kaikkia olemaan mukana tässä ihanassa tehtävässä! 
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Jättäkää menneisyys ja suunnatkaa katseenne luottavasti 
ja tehtävistänne tietoisina tulevaisuuteen! Olkaa ylpeitä, 
että tekin saitte elää niin valtavan ajan, että te olette kut- 
sutut työskentelemään mukana Saksan uutta kohtaloa muo- 
vattaessa. Saksan tulevaisuus tarvitsee kaikkien työtä! 
Ja kaikkien, jotka Saksaa rakastavat, on nyt pantava työ- 
hön kaikki voimansa, jotta työ voidaan viedä päätökseen 
Saksan kansan siunaukseksi.» 


BE 00;.M TP N JK:U U EU MIN E N 
S AIK.:S:A. NN A. LT A:KU N TA AIN 


ELÄVÄÄ VUOSISATAISTA HISTORIAA 


Kirjoittanut 
vapaaherra Constantin H. K. v. Neurath, 
Böömin ja Määrin valtakunnanprotektori. 


Saksan valtakunnan lippu Pragin linnan harjalla van- 
hojen Böömin värien vieressä — sanoma tästä tapauksesta 
kuulostaa vielä nytkin kummalliselta. Liian kauan oli totuttu 
pitämään tSekkien valtiota kaikkien Saksalle vihamielisten 
pyrkimysten keskipisteenä. Sodanjälkeisiin kokemuksiin liit- 
tyi muisto keisarillisen ja kuninkaallisen Tonavan-monarkian 
ajoista. Tiedot, että tsekkiläinen roskaväki oli taas kadulla 
käynyt käsiksi väreineen esiintyviin saksalaisiin ylioppilaihin, 
olivat siihen aikaan tavallisia sanomalehtiuutisia. Kansallis- 
riitojen täyttämä Habsburgien valtakunta katseli useimmiten 
toimettomana näitä vihan ilmauksia. Se ei kyennyt löytä- 
mään pohjaa kansojensa yhteiselämälle. Ja seurauksena oli, 
että aikansa elänyt muoto romahti maailmansodassa. Maailma 
näkee nyt ihmeekseen, että tämä sama TSekin kansa — 
kuuluisan päämiehensä välityksellä — on pyytänyt suojaa 
Saksan kansan johtajalta. Se on taipuvainen näkemään 
tässä vain raa'an väkivallan seurauksen. Mutta unohtaa 
lyhyen aikaa itsenäisenä olleen tsekkien valtakunnan vuoksi 
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Böömin ja Saksan valtakunnan tuhat vuotta kestäneen 
yhteyden. Mitä on kaksikymmentä vuotta kansan elämässä! 
Tämä lyhyt aika on joka tapauksessa osoittanut, että, vaikka- 
kin töekit aikaisemmin olivat tulleet huonosti toimeen saksa- 
laisten kanssa, eivät he osanneet elää ilmankaan saksalaisia. 
Historialliset voimat, jotka ovat kasvaneet vuosisataisesta 
yhteisestä kohtalosta, ovat saattaneet vinahtaa joksikin 
aikaa, mutta ne ovat verrattomasti voimakkaammat kuin 
elämälle vieraat paperituotteet, joita Versailles'n rauhan- 
tekijät — historiallisen tiedon häiritsemättä — uskoivat voi- 
vansa rankaisematta panna kokoon. 

Pyhän Venceslauksen kruunu on t$ekkiläisille yhtä mys- 
tillinen käsite kuin Tapanin kruunu unkarilaisille. Siinäkin 
sovelletaan vain, kuten niin usein, kansallistunnetta aikoihin, 
jolloin ovat vaikuttaneet aivan toisenlaiset voimat: vasallin- 
vala, jonka Piemyslidit vannoivat saksalaisille lääniher- 
roilleen, kuninkaille ja keisareille; ruhtinassäätyyn kuulu- 
minen, saksalaisten munkkien levittämä evankeliumi ja 
kosketus siihen korkeampaan kulttuuriin, joka oli peräisin 
ympärillä olevista heimoherttuakunnista. Ei ole epäilystä- 
kään, että Piemyslidit pitivät itseään saksalaisena ruhtinas- 
sukuna ja että heissä tapahtui samanlainen kehitys kuin 
Sleesialaisissa Piasteissa ja pommerilaisissa sekä mecklenbur- 
gilaisissa herttuoissa. Kuten pommerilaisista, polabeista, 
Jutitseista ja Sleesian puolalaisista tuli saksalaisia, olisivat 
myöskin töekit voineet sulautua saksalaisiin, jolleivät eri- 
koiset olosuhteet olisi toisin määränneet. 

Suurenmoinen alkunäytös Böömin astuessa näkyvänä 
mahtina pyhän saksalais-roomalaisen keisarikunnan histo- 
riaan olisi ehkä jo kypsyttänytkin tämän tuloksen. Ottokar 
II:sta tuli avioliitto- ja perintöpolitiikan ansiosta Habs- 
burgien edeltäjä, joiden aikana se, mihin hän oli pyrkinyt, 
raukesi tyhjiin. Hänessäkään ei ole mitään slaavilaista kan- 
sallistuntoa. Saksalaisena ruhtinaana hän auttoi saksalaista 
ritarikuntaa sen taistellessa liettualaisia vastaan. Hänestä, 
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kuninkaasta — sillä v. 1158 keisari soi Böömin herttuoille 
tämän arvonimen — on Itä-Preussin Königsberg saanut 
nimensä. Hän kutsui maahan lukuisia saksalaisia taiteili- 
joita, teollisuudenharjoittajia ja kauppiaita, perusti kau- 
punkeja, jotka täyttyivät saksalaisista asukkaista ja antoi 
heille kauppa- sekä muita oikeuksia. Herttuanlinnan ala- 
puolella »kynnyksellä» (prah) olevasta saksalaisten kauppias- 
ten siirtokunnasta saa Prag, pääkaupunki nimensä, sillä 
on pelkkä tarina, että Libussa olisi perustanut kaupungin. 
Ottokar, jolla Saksan rikkaimpana ruhtinaana oli vuodessa 
tuloja enemmän kuin 100 000 hopeamarkkaa ja joka hallitsi 
- Määriä, Itävaltaa, Steiermarkia, Kärnteniä ja Krainia, 
tavoitteli valtaa saadakseen keisarin kruunun. Jos hänen 
rohkea toiveensa olisi toteutunut, niin luultavasti olisi muu- 
tamien vuosikymmenien kuluttua tSekkiläisten sulautumi- 
nen saksalaisiin ollut tapahtunut tosiasia. Saksan ruhtinas- 
ten kateus —he eivät halunneet mahtavinta lääniherrak- 
seen — esti näin tapahtumasta. Rudolf, ensimmäinen Habs- 
burgilainen, sai kruunun ja »kuningas Ottokarin onni ja 
loppu», valtionkiroukseen julistetun kuninkaan kuolema 
Marchfeldissä 1278, jäi vain yhteissaksalaisen kehityksen 
vähäiseksi välinäytökseksi, jonka runoilija Grillparzer on 
loihtinut jälkimaailman nähtäväksi. Mutta kuinka määrää- 
väksi saksalainen vaikutus jäi Pragin hoviin, ilmenee siitä, 
että Ottokarin poika Venceslaus II kuului viimeisiin minne- 
laulajiin (= lemmenrunojen laulajiin) täällä saksalaisen kult- 
tuurin etumaisella vartiopaikalla. Mutta yhteys saksalai- 
siin alppimaihin katkesi ja Böömin kuningas työnnettiin 
hänen siihen asti noudattamaltaan linjalta toiseen suuntaan, 
Unkariin. 

Habsburgien esittämän välinäytöksen jälkeen joutui 
Böömin kruunu Luxemburgeille. Ylpeältä Henrik VII:ltä, 
joka kuoli Rooman retkellään, se siirtyi hänen pojalleen 
Juhanalle. Hänen poikansa Kaarlen aikana, joka oli keisa- 
rina neljäs tämän niminen, tuli Böömistä valtakunnan tärkein 
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maa. Kaarle, joka syntyi Pragissa, mutta kasvatettiin 
Ranskan hovissa, on merkillisimpiä henkilöitä Saksan kei- 
sarinistuimella. Vieläkään eivät historiankirjoittajat ole 
yksimielisiä, pitääkö heidän nimittää häntä »pyhän roomalai- 
sen valtakunnan ylimmäksi isäpuoleksi» vai suureksi hallit- 
sijaksi. Mutta jos jättää huomioonottamatta tämän ajan 
kaikkien ruhtinasten samanlaiset pyrkimykset lisätä sukunsa 
valtaa, niin on kuitenkin se, mitä hän on tehnyt Böömin 
ja valtakunnan hyväksi, historiallisten riitakysymysten ulko- 
puolella. Hänen määräyksestään asettui lukuisia saksalaisia 
taiteilijoita, käsityöläisiä ja kauppiaita Böömiin asumaan. 
Hän aloitti kunnianarvoisan kuninkaanlinnan Hradschinin 
rakentamisen, rakennutti goottilaisen tuomiokirkon ja ennen 
kaikkea perusti Pragiin 1348 ensimmäisen saksalaisen yli- 
opiston. Kaarle IV:ssä ei saa nähdä vain majestas carolinan 
luojaa ja kultaisen bullan aikaansaajaa, joka antoi vaali- 
keisarikunnalle sen muodon ja yhdisti Böömin vaaliruhti- 
nuuden ylijuomanlaskijan virkaan, vaan hänessä on nähtävä 
myöskin se mies, joka loi Böömin ja valtakunnan läheisen 
yhteyden. 

Ensimmäisen töekkiläisten ja vuoristojen laiteilta maa- 
han virranneiden ja suurissa kaupungeissa arvossa pidet- 
tyinä kauppiaina asuvien saksalaisten välisen kansallisen 
välienselvittelyn aiheutti uskontoriita. Wiclifin oppilas 
Juhana Huss antoi kysymyksillään maallikkojen saarna- 
ja ehtoollisviininnauttimisoikeudesta alun liikkeelle, joka 
tosin pääsi puhkeamaan porvaristossa, ns. »pragilaisten» 
puolueessa ja johon sitten liittyi utrakvistien maltillinen 
suunta, mutta joka pian sai selvän tSekkiläiskansallisen ja 
saksalaisvihamielisen luonteen. Onneton tSekkiläinen mais- 
teri oli tuskin poltettu Konstanzin torilla v. 1415, kun 
polttorovion liekistä leimahti hussilaisten kapina. Hirmu- 
töitä, joita taborilaiset tekivät Zizkan ja hänen seuraajiensa, 
Prokop Suuren ja Prokop Pienen johdolla ympärillä olevissa 
saksalaisissa wettiniläismaakunnissa, ei vieläkään ole unoh- 
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dettu. Ne elävät edelleen kansanomaisissa kertomuksissa 
ja lauluissa. Keisarin — v:sta 1400 alkaen oli keisarina 
Sigismund — täytyi hyväksyä hussilaisten vaatimukset Pra- 
gin sopimuksissa. Tosin loppui äärimmäinen suunta, kun 
taborilaiset hävitettiin täydellisesti. Mutta kansallinen vasta- 
kohta jäi olemaan. Luxemburgien hallitsijasuvun sammuttua 
Böömi eleli melko kyvykkään Yrjö Podiebradin ja hänen 
seuraajiensa hallitessa valtakunnasta jotenkin irrallista eri- 
koiselämäänsä, joka päättyi vasta, kun kuningas Ludvig, 
joka oli hallinnut myöskin Unkaria, oli v. 1526 kuollut 
Mohäcsin luona taistelussa turkkilaisia vastaan. Kruunun- 
perimys joutui Habsburgin suvulle, joka uskollisena »vavio- 
liittopolitiikalleen» korjasi viimeinkin Fredrik III:n aikana 
hedelmät Böömin ja Määrin maiden muodossa. Böömistä 
tuli Habsburgien vallan lujimpia tukia, josta nämä varsin- 
kin turkkilaisten ahdistaessa saivat turvapaikan. Habsbur- 
gien sukupolitiikan tyypillisten heikkouksien johdosta syntyi 
kolmikymmenvuotinen sota, jonka vanhan tavan mukaan 
lasketaan alkaneen siitä, että keisarin neuvosherrat Marti- 
niz ja Slavata Pragissa heitettiin ulos ikkunasta. On huomat- 
tava, että se oli uskon- eikä kansallisuussota. Onnettoman 
ytalvikuninkaan» Fredrik V:n Pfialzilaisen hovi oli saksalainen, 
vaikkakin hän sai tärkeimmät tukijansa protestanttisen 
täekkiläisen aateliston keskuudesta. Eräs uudempi tSekkiläi- 
nen historioitsija, Pekarsch, yrittää tosin pitää Wallenstei- 
nia ei uuden valtakunta-aatteen herättäjänä, vaan kansalli- 
sen täekkiläisyyden puolustajana Habsburgin sukua vastaan. 
On kuitenkin kyseenalaista, ratkaiseeko tämä selitys ne 
monet arvoitukset, jotka tämä keisarillinen sotapäällikkö 
on antanut aikalaisilleen sekä jättänyt jälkimaailmalle. 

Kun katolilaisuus oli verisesti palautettu ja useat tSekki- 
läiseen — ylhäisaateliin kuuluvat päälliköt — Lobkowitzit, 
Kinskyt ym. — olivat menettäneet henkensä, alkaa ajan- 
jakso, jolloin kansalliset vastakohdat miltei hävisivät. Aate- 
listo muuttui hoviaatelistoksi, tsekin kieli jäi yhä enemmän 


90 


vain talonpoikien ja pienteollisuudenharjoittajien kieleksi. 
Näytti varmalta, että maa, vaikkei siitä tulisikaan saksalaista, 
kadottaisi kuitenkin tSekkiläisen luonteensa. 

Ei ainoastaan tösekkiläisyyden vaan yleensä Tonavan 
alueen slaavilaisten kansakuntien uudelleen herättäminen 
on sangen kummallinen tapahtuma: Se alkaa romantiikasta, 
tarkemmin sanoen saksalaisesta romantiikasta. Samoin 
kuin Agramin saksalainen piispa Strossmayr antoi koota 
kroaattien vanhat kansanlaulut, samoin huolehtivat saksa- 
laiset historioitsijat ja filologit tSekkiläisestä kansanaar- 
teistosta. Böömin käskynhaltijat, kuten kreivi Kolowrat, 
suosivat liikettä, joka sai airuekseen Pragin saksalaisessa 
yliopistossa koulutetun professorin, Palackyn. Mutta sen 
sijaan, että olisi löytänyt yhteiselämän mahdollisuuksia, 
joutui täekkiläiskansallinen liike kulkemaan sokean saksa- 
laisvihan vanavedessä. Se kuohahti v. 1848 verisessä muo- 
dossa ja myrkytti Tonavan monarkian Itävallan puoleisen 
osan. Kaikki se, mitä saksalaiset olivat tuoneet Böömiin 
kulttuuriarvoina, taide- ja käsityötaitoina, kiellettiin, ja 
valitettavasti tämä kielteinen suhtautuminen sai useinkin 
tukea Wienin hovista. Ministeristöjä, sellaisia kuin kreivi 
Hohenwartin ja kreivi Taaffen, ei pian unohdettu Itävallassa. 
Ne olivat luonteenomaisia Habsburgien valtakunnan virheille 
ja heikkouksille, puolinaisuuksille ja vanhan tavan mukaan 
elelemisen sangen suositulle periaatteelle. Näinä aikoina 
olivat tsekkiläiset unohtaneet saksalaisen väestönosan elä- 
misen ja toimeentulemisen taidon. Valtio, jossa kansalliset 
vaatimukset olivat tulleet liian suuriksi, hajosi sodassa, 
ja seuraukset näyttäytyivät tapauksissa, jotka ovat vielä 
tuoreessa muistissa täsekkien 20 vuotta kestäneen yksin- 
valtiuden ajalta. 

Se; mitä maaliskuun 15 p:nä 1939 tapahtui, ei ole, kun 
asioita näin tarkastelee, mitään muuta kuin vuosituhan- 
tisen yhteyden palauttaminen. Kansojen suhteissa, jotka 
ovat joutuneet toisistaan riippuvaisiksi, on onnellisia ja 
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vähemmän ilahduttavia aikoja. Molempia ovat sekä tSekit 
että saksalaiset kokeneet. Mutta historia todistaa myöskin, 
että ero on usein luonnoton ja vähän aikaa kestävä. Saksan 
taholta ei koskaan ole tietoisesti ryhdytty saksalaistutta- 
miseen. TSekeiltä ei Saksan suojelusherruudessa riistetä 
poliittista itsenäisyyttä eikä kansallistietoista elämää. His- 
torian opetuksia, ovatpa ne rauhallisesta kehityksestä tai 
verisistä vihollisuuksista saatuja, ei varmastikaan unohdeta 
uudistetussa valtakunnassa. 


DANZIGIN TAISTELU OIKEUTENSA PUOLESTA 


Kirjoittanut 
Arthur Greiser, piirikunta- 
päällikkö ja käskynhaltija. 


Danzigin omaa syytä ei ole, että siitä nyt on tullut Euroo- 
pan politiikan kiistakysymys, vaan Versailles'n rauhansopi- 
muksen, joka riuhtaisi tämän saksalaisen kaupungin irti 
Saksan valtakunnasta ja kylvi siten erimielisyyksien ja rii- 
taisuuksien siemenen. Epäoikeudenmukaisesta ja puolalaisen 
propagandan levittämästä käsityksestä Danzigin etnogra- 
fisista ja sivistyksellisistä oloista sekä kiihkomielisestä halusta 
haavoittaa Saksan kansaa lohkaistiin Versailles'n vihamieli- 
sessä ilmapiirissä Danzigin alue erilleen ja muodostettiin 
tämä pieni kaupunkivaltio. Poliitikot ja sotilashenkilöt 
yrnmärsivät jo silloin selvästi, että Versailles'n ankarin isku 
Saksalle oli sen silpominen idässä. Marsalkka Foch ennusti 
vähää ennen kuolemaansa, että seuraavan sodan näyttämönä 
tulee olemaan Veikselin suun tienoo. 

Danzigin oma toivomus on aina ollut muuttumaton: 
saada palata emämaan yhteyteen. V. 1919 Danzigin väestö 
pani vastalauseensa valtakunnasta erottamista vastaan, 
ja kun Danzig tästä selvästä mielenosoituksesta huolimatta 
julistettiin vvapaakaupungiksio, ei tätä asiaintilaa ole lakattu 
pitämästä vääryytenä, joka kävi vieläkin raskaammaksi 
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kantaa, kun Puola alati koetti laajentaa sille myönnettyjä 
oikeuksia Danzigissa vallatakseen itselleen koko tämän kau- 
pungin. Poliittisin keinoin puuttumalla vapaakaupungin 
suvereenisuuteen ja antamalla talouselämän alalla määräyk- 
siä, joiden tarkoituksena oli ylläpitää taistelutilaa ja joiden 
paras tuki oli Gdynian satama, sekä koettamalla levittää 
Danzigiin omaa kulttuuriaan Puola pyrki omaksi edukseen 
aikaansaamaan muutoksen Versailles'n sopimuksen Danzi- 
gissa aiheuttamiin oloihin, ja on siten itse luopunut siitä 
status guosta, jonka puolesta se nyt väittää taistelevansa. 

Danzigin täytyi lakkaamatta vastustaa Puolan laajentu- 
mispyrkimyksiä. Ja tästä sen halu liittyä emämaahan vain 
voimistui. Tästä huolimatta ei Danzigia voi moittia siitä, 
ettei se olisi koettanut taloudellisen yhteistoiminnan pohjalla 
elää sovussa Puolan kanssa. Danzig ei ole vetäytynyt syr- 
jään tehtävästään olla taloudellisena yhdyssiteenä pohjoisen 
ja idän välillä ja tällä tavalla toimia kansojen lähentäjänä. 
Nimenomaan Danzigin kansallissosialistinen hallitus on kan- 
sallissosialismille ominaisella ennakkoluulottomuudella ja 
tarmokkuudella koettanut nähdä lakipykäläin ja -määräys- 
ten viidakon läpi ja löytää käytännöllisen tien yhteisymmär- 
rykseen Puolan kanssa. Se on jättänyt silleen sadat oikeus- 
jutut, joista käräjöitiin kansainliiton kaikissa oikeusasteissa, 
ja kaikilla aloilla se on koettanut tasoittaa ja sovitella vasta- 
kohtia asioista suoraan neuvottelemalla. 

Näitten ponnistuksien tulos puhuu selvää kieltä: Puola on 
samanaikaisesti lakannut osoittamasta lojaalia tahtoa täyttää 
omia velvollisuuksiaan Danzigia kohtaan. Tässä emme 
ryhdy selostamaan kaikkia niitä keinoja, joita Puola katsoi 
sopiviksi käyttää järjestäessään taloudellisia epäkohtia Danzi- 
gille ja tehdäkseen sen aseman, jonka jo Versailles'n sopimus 
traktaattisysteemeineen oli tehnyt kyllin tukalaksi, vielä- 
kin sietämättömämmäksi. Esimerkin vuoksi mainittakoon 
tässä vain, ettei Puola täyttänyt velvollisuuttaan käyttää 
Danzigin satamaa edes sen jälkeen, kun oikeuskiistat oli 
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saatettu pois päiväjärjestyksestä. Kun Danzig aikaansaa- 
dakseen käytännöllisen ratkaisun luopui kansainvälisesti 
hyväksytyistä oikeusvaatimuksistaan, jotka vaatimukset 
koskivat Puolan velvollisuutta käyttää Danzigin satamaa 
ja elokuun 5 p:nä 1933 päivätyssä Danzigin ja Puolan 
välisessä sopimuksessa suostui siihen, että — Puolan laiva- 
liikenteen, tavarain laadun ja määrän huomioonottaen — 
Danzigin ja Gdynian satamat julistettaisiin samanarvoisiksi, 
ei Puolan taholta ryhdytty mihinkään toimenpiteisiin niiden 
haitallisuuksien poistamiseksi, joita Gdynia tuotti Danzigille. 

V. 1958 kohosi Danzigista laivattu tavaramäärä pyö- 
rein luvuin 7, milj. tonniin ja Gdynian kautta 9,1 milj. 
tonniin. Nämä kaksi lukua eivät kuitenkaan anna selvää 
kuvaa siitä, missä määrin Gdynia tuotti hallaa Danzigin 
toiminnalle. Ratkaisevana sensijaan on, että Danzigin kautta 
laivattujen tavarain lajit, erikoisesti mitä tuontitavaroihin 
tulee, olivat hyvin epäedullisia viime vuosina. Puolan ulko- 
maankaupasta kulki v. 1938 15,1% Danzigin sataman kautta, 
mutta Gdynian sataman kautta 47,6%. Mitä laivaliiken- 
teeseen siis tulee, ei Danzigin sataman »tasavertaisuutta» 
ole toteutettu laivausten määrän enempää kuin laadunkaan 
puolesta. Gdynian kautta laivatun tavaran yhteismäärä 
on vuosi vuodelta kasvanut Danzigiin verrattuna. Puola ei 
tällä ainoastaan ole osoittanut, että se on riippumaton talou- 
dellisesta yhteistoiminnasta Danzigin kanssa, vaan myöskin 
että väite Danzigin sataman ehdottomasta tarpeellisuudesta 
Puolalle on mieletön. 

Danzig sensijaan ei ole koskaan ollut haluton taloudelli- 
seen yhteistyöhön Puolan kanssa. Siitä huolimatta on vuo- 
desta 1933 lähtien sekä Danzigin että emämaan puolelta 
annettu selvästi ymmärtää, että Danzigin kysymys kaipaa 
ratkaisuaan ja että tämä ratkaisu ainoastaan voi olla yhdis- 
tyminen emämaahan. Johtaja oli myöskin kerta kerran jäl- 
keen maininnut Danzigin avoimena kysymyksenä Saksan ja 
Puolan välillä, kysymyksenä, joka oli ratkaistava. Jo loka- 
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kuussa 1933 hän korosti haastattelussa englantilaiselle sano- 
malehtimiehelle Ward Pricelle, että myönnytykset Danzigin 
kysymyksessä oli tehty toivossa, vettä nämä kaksi kansakun- 
taa kerran kiihkottomasti kykenisivät käsittelemään tätä 
molemmille tärkeätä kysymystä». Mutta Puolan torjuvan 
asenteen vuoksi tämä toive on rauennut tyhjiin. 

Sitä käsittämättömämmältä tuntuu nyt, ettei ulkomailla 
enää tunnusteta tuota ennen kaikkialla ilmennyttä mieli- 
pidettä, että Danzigin kysymys on ratkaistava, vaan pide- 
tään nykyistä asiaintilaa sekä »oikeana että loogillisena». 
Mutta jos Puola luulee voivansa luottaa siihen, että se täl- 
laisen propagandan avulla status guon hyväksi voisi korvata 
rauhallisen ratkaisun Saksan kanssa englantilaisten lietso- 
malla saartamispolitiikalla, niin se tulee näkemään, ettei 
Saksa toimettomana tyydy katselemaan sellaista saarta- 
mista. Pakko ratkaista Danzigin kysymys ja siten torjua 
Versailles'ssa luotu sodanvaara kävi täten entistä vält- 
tämättömämmäiksi. 

Joitakin päiviä sen jälkeen kun ylläoleva oli kirjoitettu, 
toteutui Danzigin kohtalo. Vapaakaupunki palautettiin 
emämaan yhteyteen. Meidän harras toivomuksemme on 
täyttynyt, ja samalla on täyttynyt erään pohjolan suurmie- 
hen, Knut Hamsunin ennustus, jonka hän lausui elokuun 
15 p:nä 1939 esipuheessaan teokseen »Danzigilla on puheen- 
vuoro» mm. seuraavasti: 

»Puolalaiset menettävät Danzigin. Mikään maailman 
mahti ei voi pidättää sitä heille. Puolalaiset ovat nokkelaa 
kansaa ja heillä on monta hyvettäkin, mutta aikojen kuluessa 
he saavat huomata olleensa tyhmiä Danzigin kysymyksessä. 
He luottavat Versailles'n sopimukseen ja Albionin 'takuuseen'. 
On muitakin maita, jotka ovat luottaneet Versailles'n sopi- 
mukseen ja Englannin lupauksiin — ja tulleet petetyiksi. 
Puolalaisten olisi mieluumminkin pitänyt noudattaa Saksan 
kehoitusta ystävällisen järjestyksen aikaansaamiseksi.» 


SAKSAN UUSI SOSIAALIPOLITIIKKA 


Kirjoittanut 
Saksan valtakunnan organisaation- 
johtaja, tohtori Ley. 


Tekniikan alalla on tieteellinen tutkimus ja suunnittelu 
jo aikoja sitten tullut kaiken käsityötoiminnan itseoikeu- 
tetuksi perustaksi. Talouspolitiikan ja sosiaalipolitiikan 
alalla sitävastoin on kehitys jäänyt vuosisatoja jälkeen. Tus- 
kin yksikään maailmassa voimassa olevista sosiaalipoliitti- 
sista laeista — puhumattakaan teollisuudessa ja julkisessa 
elämässä noudatetusta käytännöstä ja perinnäisistä tavoista 
— on johtunut tieteellisestä harkinnasta. Esim. palkoissa 
ei ole mitään yhtenäisyyttä eikä järjestelmällisyyttä, vaan 
ne ovat sellaisia, jollaisina ne ovat sattumalta syntyneet talou- 
dellisten voimasuhteiden temmellyksessä. Siksi ei kukaan ole 
myöskään koettanut määritellä, mitkä ovat esimerkiksi sie- 
dettävän toimeentulon rajat, millaisia vaatimuksia on ase- 
tettava yhteiskunnalliselle järjestykselle, ansioille ja työ- 
ehdoille, jotta kansa kulkisi todellista kukoistuskautta koh- 
den. Mutta on kyettävä saamaan perusseikkojen ääriviivat 
niin selviksi — ja Saksassa on jo päästy tässä hyvälle alulle — 
etteivät etunäkökohdat kerta kaikkiaan enää pääse sumen- 
tamaan tosiseikkoja. Jokainen, jolla on hyvää tahtoa, voi 
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nähdä, että kansallissosialismi on tällä alalla kerta kaikkiaan 
lopettanut kaiken sinne tänne luovimisen. Uusi Saksa on 
monivuotisella uutteralla työllä luonut edellytykset kaik- 
kien yhteiskuntakysymysten tarkalle tieteelliselle tutkimi- 
selle. Työoikeus, työsuhde ja työnsuojelu — kaikki kysy- 
myksiä, jotka koskevat työtätekevien ihmisten menestystä, 
terveyttä ja hyvinvointia — saavat luotettavaan tietoon 
perustuvan ratkaisunsa. Päämääränä on voimakas ja tyyty- 
väinen ihminen ja samalla myöskin voimakas ja yhtenäi- 
nen kansa. 

Sitä mitä sosiaalipolitiikka merkitsee Saksan työtäteke- 
vän väestön hyvinvoinnille, ei voi mitata luomatta lyhyttä 
yleissilmäystä Saksan talouden rakenteelliseen muuttumi- 
seen viimeisinä vuosikymmeninä. Sillä Saksa on kehittynyt 
sitten 80-luvun taloudelliselta rakenteeltaan suhteellisen 
tasasuhtaisesta maasta tyypilliseksi teollisuusvaltioksi. Sen 
väestö on keskittynyt yhä enemmän suurkaupunkeihin ja 
teollisuusalueille. Laajat maanviljelysalueet ovat sitävastoin 
vielä vain harvaan asuttuja. Vielä v. 1882 eli 42%, Saksan 
koko väestöstä maataloudesta, mutta v. 1933 toimitetun 
ammattilaskennan aikaan enää vain 21%. Samaan aikaan 
oli teollisuuden ja kaupan palveluksessa olevien osuus koko 
väestöstä noussut 36,9%:sta 38,8%:iin, toisin sanoen 14,7 
miljoonasta 25,3 miljoonaan. Kaupan ja teollisuuden palve- 
luksessa laskettiin v. 1882 olevan 9,6% koko väestöstä, 1933 
sitävastoin 16,9%. Toisin sanoen kaupan ja liikenteen pal- 
veluksessa työskentelevien lukumäärä on kolminkertaistu- 
nut: v. 1882 se oli 3,s miljoonaa, v. 1925 10,4 miljoonaa ja 
v. 1933 n. 11 miljoonaa. 

Käsikädessä maataviljelevän väestön vähenemisen ja 
teollisuusväestön kasvun kanssa esiintyi yhä suuremmaksi 
paisuvaa siirtymistä valtakunnassa paikasta toiseen, josta oli 
seurauksena, että teollisuudesta rikkaassa Saksissa asui v. 
1935 346,8, Reininmaassa 318,3 ja Westfalissa 249,3 henkilöä 
neliökilometrillä, kun taas Mecklenburg-Strelitzissä, jossa 
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harjoitetaan maataloutta, tuli vain 38 ja Posenissa Länsi- 
Preussissa 43 asukasta neliökilometrille. Toisena sosiaalisten 
häiriöiden aiheuttajana on pidettävä teollisuuden, kaupan 
ja liikenteen keskitystä. Itsenäisten elinkeinonharjoittajain 
luku on laskenut Saksassa 50 vuoden kuluessa 46 %:sta 
19 %:iin, kun taas toisen palveluksessa olevien virkailijain 
ja työläisten lukumäärä on noussut 55 %:sta 76 %:iin. 

Kun työläiset työehtojen muodostuessa teollisuudessa 
eivät enää yksityisinä voineet saada ääntään tarpeeksi kuu- 
luville, liittyivät he ammattiyhdistyksiksi, joiden vastapuo- 
lueiksi syntyivät pian työnantajayhdistykset. Luokkateo- 
rian vaikutuksesta kehittyivät nämä järjestöt yhä enemmän 
taisteleviksi yhdistyksiksi, jotka taistelivat usein vain tais- 
telun itsensä vuoksi. Valtio tunsi tosin velvollisuudekseen —— 
varsinkin sodan jälkeen — puuttua ohjailevana ja sovittele- 
vana työolojen järjestelyyn. Mutta se piti kuitenkin yhä vielä 
kiinni liberaalisesta kuvitelmastaan, että sopiminen työ- 
ehdoista oli olennaisesti osapuolten asia. Mutta kun sekä 
työnantajain että työntekijäin yhdistyksiltä puuttui vastuun- 
tuntoa, kuuluivat lakot ja työsulut päiväjärjestykseen. Ennen 
pitkää täytyi sellaisen sosiaalisen jännityksen johtaa vai- 
keaan sisäiseen kriisiin. 

Ja sellainen kriisi olikin Saksassa silloin, kun Adolf Hitler 
otti vallan. Työriitaisuuksilla ei ollut loppua. Sovitteluviran- 
omaiset, valtion yhteiskunnalliset välitystuomarit osoittau- 
tuivat liian heikoiksi tai liian politikoiviksi saadakseen kas- 
vavaan kaaokseen järjestystä. Mutta marxilaisen vaikutuk- 
sen alaisina olevat ammattiyhdistykset eivät halunneetkaan 
yhteiskunnallista rauhaa. Ne näkivät lisääntyvässä yhteis- 
kunnallisessa katkeroitumisessa suotuisan tilaisuuden päästä 
myöskin poliittiseen valtaan. 

Siksi Hitlerin hallituksen ensimmäisiä sosiaalipoliittisia 
tehtäviä täytyi olla työntekijäin ja työnantajain luokkatais- 
telujärjestöjen hajoittaminen. Niiden tilalle luotiin henki- 
sen ja ruumiillisen työn tekijäin yhtenäinen järjestö: Saksan 
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työrintama. Samalla ryhdyttiin valmistelemaan aivan uutta 
sosiaalisten suhteiden järjestelyä. Ja tämän toteutti tammi- 
kuun 20 p:nä 1934 annettu laki kansallisen työn järjestelystä. 
Laki perustuu kansallissosialistiseen aatteeseen kaikkien luo- 
vaa työtä tekevien yhteydestä, johtajaperiaatteeseen, työn- 
tekijän ja työnantajan yhteenkuuluvaisuuteen sekä kunnian 
ja uskollisuuden siveyskäsitteeseen. 


Työjärjestyslaki: Kolmannen valtakunnan sosiaalipolitiikan 
magna charla. 


Kansallissosialistinen aate kaikkien luovaa työtä tekevien 
yhteydestä saa ilmaisunsa ennen kaikkea työyhteisössä. Se 
on taloudellisen ja sosiaalisen elämän alkusolu. Työyhteisön 
merkitys ja tarkoitus on määritelty selvästi työjärjestyslain 
1 8:ssä. Liikeyrityksen johtajan ja työntekijän on työsken- 
neltävä vyhdessä ja pyrittävä toteuttamaan yrityksen tar- 
koitusta sekä toimimaan kansan ja valtion yhteisen edun 
hyväksi». Johtajan ja henkilökunnan välinen yhteys saa 
edelleen ilmaisunsa lain 2 8:ssä, jossa vaaditaan liikeyrityksen 
johtajaa huolehtimaan työntekijäin hyvinvoinnista ja joka 
toiselta puolen vaatii työntekijöitä osoittamaan johtajalle 
»%työyhteyteen perustuvaa uskollisuutta». 

Tämän johtajan ja henkilökunnan molemminpuolisen 
yhteenkuuluvaisuuden pohjalla oli sitten mahdollista sovel- 
taa kansallissosialistista johtajaperiaatetta myöskin työoloi- 
hin, varsinkin kun valtionasianajaja, työn uskottumies, val- 
voo, ettei asianosaisten puolelta tapahdu väärinkäytöksiä. 
Hän on valtakunnan hallituksen sosiaalipoliittinen käskyn- 
haltija. Hänen tehtävänään on ensi sijassa työrauhan yllä- 
pitäminen. Hänen on valvottava luottamusneuvostojen 
muodostamista ja toimintaa ja ratkaistava mahdolliset 
riidat. Jollei luottamusneuvostoa saada valituksi säännöllisellä 
tavalla, viin hänellä on oikeus nimittää itse luottamusmiehet. 
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Samoin hänellä on myöskin oikeus erottaa luottamusmies, 
joka on osoittautunut asiallisesti tai henkilökohtaisesti sopi- 
mattomaksi virkaansa. Edelleen työn uskotullamiehellä on 
oikeus joko vetoamalla luottamusneuvostoon tai omastakin 
toimestaan muuttaa liikkeen tai laitoksen järjestyssääntöjä 
tai säätää lainvoimaisia järjestyssääntöjä, jollei niitä säädä 
liikkeenjohto — kuten laki määrää — tai vaikkapa säätääkin, 
mutta ne sisällöltään eivät ole tyydyttäviä. Työn uskotuilla- 
miehillä on edelleen oikeus antaa tariffisääntöjä määrätyillä 
työaloilla vuoteen 1955 saakka yleisten tariffisopimusten 
sijalle, joilla säännöillä yksityisten yritysten työsäännöt on 
saatava sopusointuun. He voivat vielä määrätä yksityisten 
työsopimusten suuntaviivat, joita liikeyrityksen johtajan 
on noudatettava. Sitäpaitsi he ovat mukana syyttäjäviran- 
omaisina sosiaalista kunniatuomiota täytäntöön pantaessa 
sekä valvojina suunnitelluissa työnseisauksissa ja joukkoirti- 
sanomisissa. Lisätehtäviä voi uskotullemiehelle antaa erikois- 
tapauksissa valtakunnan työ- tai talousministeri. 

Uskottumies voi luonnollisesti hoitaa tehtäviään hyvin 
vain silloin, jos hänellä on mitä läheisin kosketus työtä teke- 
viin. Siksi laki määrää hänen rinnalleen nasiantuntijat», jotka 
ovat juhlallisella valalla velvoitetut »harjoittamaan asian- 
tuntijan virkaa puolueettomasti parhaan ymmärryksensä ja 
omantuntonsa mukaan, ilman mitään erikoispyyteitä ja pal- 
velemaan vain kansan hyvinvointia». 

Työn uskotunmiehen apuna pitämässä yllä yhteiskunnal- 
lista rauhaa on jo aikaisemmin mainittu luottamusneuvosto, 
joka on valittava kaikissa työpaikoissa, joissa työskentelee 
enemmän kuin 20 henkilöä, ja jonka tehtävänä on liikeyri- 
tyksen johtajan johdolla »syventää molemminpuolista luot- 
tamusta työyhteisössävn. Uuden yhteiskuntajärjestyksen 
luottamusneuvosto eroaa aikaisemmasta työpaikkaneuvos- 
tosta (Betriebsrat) sikäli, että sen toimintaperiaatteet 
määrää työyhteisöaate. Kun v. 1920 säädetyn työpaikka- 
neuvostolain mukaisella neuvostolla oli tehtävänä »huo- 
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lehtia työntekijäin erikoiseduista työnantajan vastapuo- 
lena», täyttää luottamusneuvosto tarkoituksellisesti kuilun, 
jonka aikaisempi työoikeuslainsäädäntö oli luonut johtajan 
ja työntekijäin välille. Luokkataisteluelimestä on työtä 
edustava laitos nyt muuttunut sosiaalisen yhteyden orgaa- 
niksi. Kun luottamusneuvoston jäsenet on otettava Saksan 
työrintaman jäsenten keskuudesta, on saatu aikaan läheinen 
yhteys tähän työtätekevien saksalaisten muodostamaan 
yhteisöön. 

Vaikkakin laissa on nimenomaan määrätty etusija yksi- 
tyisten työsuhteiden järjestelylle, ei laki suinkaan jätä huo- 
mioonottamatta työehtosopimusten yleistä järjestämistä. 
Työn uskottujenmiesten antamat tariffisäännöt ovat lain- 
voimaisia. Toukokuun 1 p:stä 1954 alkaen annettujen tariffi- 
sääntöjen lukumäärä nousee yli 7 000:n. Ja tämä todistaa, 
että kansallissosialistinen hallitus on ollut sangen hyvin 
tietoinen siitä vaarasta, joka olisi ollut olemassa, jos yli- 
menokauden työsuhteet olisi järjestetty liian yksilöllisesti. 

Johtajan ja työntekijäin välisestä syventyneestä yhteys- 
ja uskollisuussuhteesta on lisäseurauksena se, että työntekijä 
on paremmin suojattu irtisanomiselta. Työntekijän, joka on 
ollut työssä vähintään vuoden, on oltava mahdollisimman 
hyvin suojattu ilman pakottavaa syytä tapahtuvalta erotta- 
miselta. Siksi hänellä on mahdollisuus, jos irtisanominen 
tuntuu hänestä kohtuuttoman ankaralta eivätkä liikeyrityk- 
sen olosuhteet siihen pakota, vaatia työtuomioistuimelta 
irtisanomisen peruutusta. 

Jos tuomioistuin määrää irtisanomisen peruutettavaksi 
ja jos työnantaja ei noudata sitä, niin tämän on maksettava 
irtisanotulle korvausta. Tämä korvaus ei yleensä saa olla 
enempää kuin %/ja viimeisestä vuosiansiosta. Jos irtisano- 
minen on »ilmeisesti mielivaltainen tai tapahtuu mitättömistä 
syistä ja perustuu yrityksessä saavutetun valta-aseman 
väärinkäyttämiseeny», niin tuomioistuimen määräämä kor- 
vaus voi nousta viimeisen vuosiansion täyteen määrään 
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saakka. Myöskin on työn uskotu!llamiehellä oikeus, jos työn- 
tekijöitä erotetaan suurehko määrä, pidentää heidän toimin- 
taansa aina 2 kuukauteen saakka lain määräämästä irtisano- 
misesta lukien. 

Edellä esitetyt Saksan uuden työoikeuden peruspiirteet 
— osoittavat, ettei voi olla puhettakaan vuuden valkoisen orjuu- 
den voimaansaattamisesta», kuten ensimmäisinä vuosina 
Adolf Hitlerin valtaantulon jälkeen Saksan uutta työoikeutta 
ulkomailla joskus pahanilkisesti nimitettiin. Saksan uusi 
työoikeus on pikemminkin toteuttanut sen vapauden, joka 
entisen järjestelmän aikana luvattiin työläiselle, mutta josta 
ei koskaan tullut totta. Se on tehnyt hänestä tasa-arvoisen 
tekijän työyhteisöön ja siten karistanut hänestä proletaari- 
suuden. Se suojaa häntä tehokkaammin irtisanomiselta ja 
antaa erikoisen oikeusturvan hänen yhteiskunnalliselle kun- 
nialleen. Tällaista maailma ei ole nähnyt missään muualla. 

Liikeyrityksen johtajan ja työntekijäkunnan keskeisen 
hedelmällisen yhteistyön edellytyksenä on tosin se, että jokai- 
nen yrityksessä työskentelevä on kansallissosialistisen yhteis- 
hengen läpitunkema. Sen vaaliminen ja edistäminen on teh- 
tävä, joka kuuluu Saksan työrintamalle. Samalla huolehti- 
vat vyhteiskunnalliset kunniatuomioistuimet» siitä, että sää- 
dyllisyyden, toveruuden ja uskollisuuden henki saa myöskin 
oikeusturvan työpaikoissa. Sitä, joka loukkaa yhteishenkeä 
ja halveksii velvollisuuksia, jotka tulevat hänen osakseen 
työyhteisössä, uhkaavat kovat rangaistukset. Liikkeenjoh- 
taja- tai luottamusmieskelpoisuuden riistäminen ja entisestä 
työpaikasta erottaminen, jotka yhteiskunnalliset kunnia- 
tuomioistuimet voivat määrätä suurimpina rangaistuksina 
ja ovat määränneetkin monessa julkisuudessa mainitussa 
tapauksessa, merkitsevät yhteiskunnallisesta elämästä pois- 
sulkemista. 
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Saksan työrintama (Die deutsche Arbeitsfront). 


Saksan työrintamalle on Adolf Hitlerin lokakuun 24 p:nä 
1934 antama asetus luonut oikeudellisen pohjan. Tämän ase- 
tuksen 28:ssä ilmoitetaan sen korkeimmaksi päämääräksi 
todellisen ihmis- ja työntekoyhteisön luominen, so. Saksan 
työrintaman tehtävänä on lujittaa kaikissa työpaikoissa sitä 
vakaumusta, että taloudessa samoinkuin politiikassakin vain 
kaikkien jäsenten kiinteä yhteys takaa menestyksen. Toi- 
sena tehtävänä sillä on työrauhan säilyttäminen, työrauhan, 
joka sen on turvattava yhdessä työn uskottujenmiesten 
kanssa. Kun tämän saavuttamiseksi liikeyrityksen johtajalta 
vaaditaan työntekijäin oikeutettujen vaatimusten — ja työn- 
tekijöiltä johtajan — syvempää ymmärtämystä, on perus- 
tettu — nojautuen valtakunnan talousministeriön ja työ- 
rintaman johtajan tri Leyn maaliskuussa 1935 tekemään 
erikoissopimukseen — erikoisia elimiä sosiaalista itsehallintoa 
varten. Sellaisia ovat paikalliset työvaliokunnat, piirikun- 
nalliset työ- ja talousneuvostot sekä valtakunnan työ- ja 
talousneuvostot. Niiden tehtävänä on pohtia yleisiä talou- 
dellisia ja sosiaalisia kysymyksiä yhteishengessä. 

Saksan työrintama on jaettu vaakasuorassa suunnassa 
puoluetoimistojen esikuvan mukaan ja pystysuorassa suun- 
nassa valtakunnan työyhteisöihin, joiden ennen kaikkea on 
ratkaistava ammattikysymykset. = Työrintaman laajoista 
aineellisista saavutuksista olen tehnyt selkoa monta kertaa 
valtakunnan puoluepäivillä Närnbergissä. Niinpä työrin- 
tama oli — mainitakseni vain muutamia lukuja — vuodesta 
1933 alkaen vuoteen 1938 mennessä rakennuttanut 830 000 
asuntoa, sekä omakoti-mallitaloja että vuokra-asuntoja. 
Avustuksina työrintama oli jakanut vuoteen 1938 mennessä 
328 milj. Saksan markkaa. Enemmän kuin 22 ammattikoulua 
toimii ammattikasvatuksen edistämiseksi. 10 niistä on käsi- 
työn palveluksessa. Yli 2,1 milj. nuorta henkilöä ja yli 600 000 
täysikasvuista otti v. 1938 osaa valtakunnan ammattikilpai- 
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luun, niin että osanottajien kokonaismäärä nousi 2,7 miljoo- 
naan. 

Erikoisen maininnan ansaitsee Saksan työrintaman luoma 
järjestö »Kraft durch Freude» (»Voimaa ilosta»). Sen tarkoi- 
tuksena on täyttää vapaa-ajat ja työ ilolla ja kauneudella. 
Sen kautta on Saksan sosiaalipolitiikka laajentunut kult- 
tuuripolitiikaksi. Sen, miten hyvin tämän KdF-järjestön 
saavutukset vastaavat Saksan kansan tarvetta, todistaa se 
runsas suosio, minkä sen järjestämät tilaisuudet ovat saa- 
vuttaneet. Etusijalla ovat matkat ja retkeilyt, joihin v. 
1937—38 osallistui 11 milj. henkilöä (matkojen luku oli n. 
100 000). Tämä on lähes 50 % enemmän kuin v. 1936—37. 
Ulkomailla ovat ennen kaikkea tulleet tunnetuksi KdF:n 
merimatkat. Näin ovat saksalaiset lomanviettäjät päässeet 
Norjaan ja Englantiin, Suomeen ja Azoreille, Madeiraan, 
Lissaboniin ja Itämeren rannikolle. Ja vaikkakin kosketus 
näiden seutujen asukkaitten kanssa on useimmiten ollut vain 
lyhytaikainen ja ohimenevä, niin se on kumminkin riittänyt 
hälventämään monia ennakkoluuloja, joita näillä on ollut 
saksalaisista. Tarkoituksena on lähettää vuosittain n. 14 
milj. vähävaraista saksalaista lomalle KdF:n avulla. Mutta 
kun tämä on mahdollista vain vähentämällä vastaavasti kus- 
tannuksia, on hintoja jatkuvasti alennettu. Yhteisyyttä 
edistävä vaikutus on myöskin urheilulla, KdF:n alaosaston 
»Feierabendin» (»Vapaa ilta») järjestämillä taidetilaisuuksilla 
ja sen kansansivistyslaitoksen kansansivistystilaisuuksilla. 
Ylpeinä voimme todeta, että vapaailtatoiminta käsitti v. 
1937—38 n. 130 000 tilaisuutta, joihin osallistui yli 44 milj. 
saksalaista. 

Melkein 17 milj. ihmistä otti osaa KdF:n virkistysiltoihin 
(»Bunte Abende»). Miljoonat ja taas miljoonat saksalaiset 
ovat. tällä tavalla päässeet nauttimaan Saksan kulttuuriaar- 
teista, mikä heille ei olisi ollut koskaan mahdollista omin voi- 
min ilman KdF:n välittämää apua. Ulkomailla on usein vii- 
tattu siihen, että palkat ovat Saksassa suhteellisen alhaiset, 
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sekä siihen, etteivät ne ole olennaisesti nousseet huolimatta 
Saksan talouden vilkastumisesta. Niin saattaa kyllä olla 
asianlaita ulkoapäin katsellen. Tosiasiallisesti on kuitenkin 
todellinen ostovoima huomattavasti kohonnut, jos ottaa huo- 
mioon kaikki edut, jotka saksalainen työmies voi hankkia 
itselleen KdF:n aikaansaannosten ja Saksan työrintaman 
toiminnan ansiosta. Vähäisemmiksi ei saa myöskään arvioida 
KdF-järjestön »Työn kauneus»-nimisen alaosaston saavu- 
tuksia. Sen tarkoituksena on uusien moitteettomien puisto- 
istutusten, uimapaikkojen, peseytymis- ja pukeutumissuo- 
jien, kanttiinien ym. aikaansaaminen. »Työn kauneuden» 
tehtävänä on sisävesilaivojen majoituspaikkojen parantami- 
nen, mallikylien perustaminen, rumien ja epäsiistien asutus- 
ten puhdistaminen kaikesta rumentavasta ja kauneustajua 
häiritsevästä. Yli 600 milj. Saksan markkaa oli jo vuoteen 
1938 mennessä käytetty tällaiseen työhön »Työn kauneu- 
den» toimesta ja myötävaikutuksella. Saksan työskentely- 
huoneet voivat nyt kilpailla maailman kaikkien teollisuus- 
rakennusten kanssa ulkonäön hauskuudessa, huoneiden valoi- 
suudessa ja aistikkuudessa. 

Vieläköhän mainitsisimme KdF:n urheilutilaisuudet? Nii- 
den nopea kehitys on melkein itsestään selvä, kun on kysy- 
myksessä sellainen kuin Saksan kansa, joka on ottanut tun- 
nuslauseekseen ruumiillisen kuntonsa parantamisen. Kuiten- 
kin on se, että v. 1937—38 13,6 milj. ihmistä osallistui KdF:n 
urheilujärjestön urheilutilaisuuksiin, tavattoman hyvä saa- 
vutus. Urheiluopettajien luku on vuoden 1935 lopusta vuo- 
teen 1938 noussut 1300:sta 2 800:aan, siis enemmän kuin 
kaksinkertaistunut. KdF:n marraskuun 27 päivänä 1936 
pidettyä vuosikokoustaan varten julkaisema selonteko saat- 
toi syystä puhua kulttuuriteosta: »Me aloitimme 3 vuotta 
sitten», niin siinä sanotaan, »Saksan työläisten henkisten ja 
sielullisten ominaisuuksien herättämisen ja liikekannallepa- 
non avaamalla työläisille mahdollisuuden oppia tuntemaan 
elämän kauneutta ja suuruutta luonnossa, taiteessa ja samoin 
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ajattelevien yhteisössä. Me murramme siten seuraelämässä 
vuosikymmeniä vallinneen lain, me poistamme työn ja kult- 
tuurin vastakohdan.» Tämä todistaa, että asetettu päämäärä 
on jo nyt suuressa määrin saavutettu. 


Kansanhuollon uudestaan järjestäminen. 


Käytettävänämme oleva tila ei riittäisi, jos tässä vain 
hiukankin koskettelisimme kaikkia nykyisen Saksan sosiaali- 
politiikan haaroja. Me rajoitumme tahallamme kuvailemaan 
niitä aloja, jotka ovat erikoisen luonteenomaisia kolmannen 
valtakunnan sosiaaliselle uudestijärjestelylle. Tähän kuuluu 
työoikeuden, Saksan työrintaman ja Kraft durch Freude- 
järjestön ohella ennenkaikkea myös kansallissosialistinen 
kansanhuolto, jonka tärkein aikaansaannos on ulkomailla- 
kin hyvin tunnettu vtalviapu» (Winterhilfswerk). 

Talviapujärjestö (WHW) on tarkoitettu kaikkien saksa- 
laisten yhteisjärjestöksi. Keinot, joita WHW käyttää tar- 
koituksensa saavuttamiseksi, ovat moninaisia. Paitsi niin 
sanottuja »soppalahjoja» (Eintopfspenden), jotka muodos- 
tuvat kerran kuussa niin sanottuna soppasunnuntaina siitä 
säästöstä, joka syntyy, kun perheet, ravintolat ym. valmis- 
tavat vain yksinkertaisia keittoruokia (Eintopfgerichte), saa- 
daan lahjoja keräyslistoilla, puoluejärjestöjen ja eri ammatti- 
kuntien toimittamien keräysten tuloksina ym. Kaikilla 
keräyksillä on Adolf Hitlerin antama motto: »Ei kellään saa 
olla nälkä, eikä ketään saa palella.» Talviavun erinomaisten 
aikaansaannosten kustannukset ovat vain 1,7% sen kerää- 
män avustuksen arvosta. Tämä johtuu siitä palkattomien 
apulaisten suuresta joukosta, joka Talviavulla on käytettä- 
vissä. 

Talviavun rinnalla on uuden Saksan suurten huoltojär- 
jestöjen joukossa vÄiti ja lapsi»-nimisellä avustusjärjestöllä 
ensimmäinen sija. Sen päämääränä on saksalaisen perheen 
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perinnöllis-biologinen vahvistaminen. Keinot, joilla tämä 
avustusjärjestö pyrkii päämääräänsä, jakautuvat kolmeen 
ryhmään: 

1) perinnöllisesti terveen perheen taloudellisen hädän 
poistamiseen talous- ja asuntoavustuksella, 

2) äitien ja lasten terveyden edistämiseen ryhtymällä 
tulevien äitien ja lapsensynnyttäjien etua tarkoittaviin toi- 
menpiteisiin sekä toimittamalla äideille ja lapsille virkistys- 
huoltoa ja 

3) kouluikää nuorempien lasten huoltoon järjestämällä 
lastentarhoja kaupunkeihin ja maalle. 

Rahat näihin toimenpiteisiin saadaan etupäässä Kansal- 
lissosialistisen kansanhuollon, uuden Saksan johtavan kan- 
sanhuoltojärjestön, jäsenmaksuista. 

Korostettakoon nimenomaan, että kaikissa näissä toi- 
mintamuodoissa on kysymys Saksan kansan vapaaehtoisesta 
ja ylimääräisestä toiminnasta Saksan kansan hyväksi. Kan- 
sallissosialistisen valtion valtavia huoltosaavutuksia sosiaali- 
vakuutuksen, sodassa vahingoittuneiden huollon, valtakun- 
nanhuollon, julkisen kansanhuollon ja työnhankinnan alalla 
ei voi tässä, kuten sanottu, lähemmin käsitellä. 


Asutustoiminta. 


Mainittakoon kuitenkin vielä lyhyesti Saksan asutustoi- 
minnan saavutukset sen erikoisen merkityksen takia, mikä 
niillä on kansallissosialistisen valtion rakentamisessa, asutus- 
toiminnan, joka pistää heti jokaisen Saksassa kävijän silmään 
somien omakotialueiden, uusien kaupungin- ja kylänosien 
muodossa. Kansallissosialismin asutustoiminta pyrkii väl- 
jentämään suuressa mittakaavassa suurkaupunkeja ja teol- 
lisuusalueita sekä juurruttamaan saksalaisen ihmisen jälleen 
maankamaraan. Omakoti- eli pienasutuksen taloudellista 
arvoa ei myöskään pidä väheksyä. Kultakin palstalta saa- 
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daan vuosittain lisäelintarpeita keskimäärin 400 Saksan 
markan arvosta. 

Saksan pienasutustoiminta oli alunperin tarkoitettu huol- 
totoimenpiteeksi. Valtakunnan presidentin marraskuun 6 
p:nä 1931 antama asetus vesikaupunkipienasutuksesta» puhuu 
nimenomaan sellaisesta. Se kohdistui etupäässä suurkau- 
punkeihin ja teollisuusseutuihin, joissa työttömyys oli erit- 
täin suuri. Kansallissosialismi luopui tästä asutusmuodosta 
ja siirtyi vähitellen maan hankkimiseen työssäoleville, 
joita sijoitettiin pääasiallisesti keskikokoisiin ja pienehköi- 
hin asutuskeskuksiin sekä maaseudulle. Siten oli pienasu- 
tuksesta tullut taloudellinen toimenpide, jonka ensisijassa 
tulee olla apuna paikoillaan asuvan ja olemassaolon perus- 
edellytyksien suhteen turvatun työläisväestön luomisessa. 
Vaikkakin periaatteellisesti kaikilla kunniallisilla ja pien- 
varaisilla Saksan kansalaisilla on oikeus anoa itselleen maata 
sikäli kuin he vain ovat kansallisesti ja poliittisesti luotetta- 
via, terveitä ja perinnöllisesti terveitä, on Saksan pienasutus 
viime vuosina tosiasiallisesti muodostunut yhä enemmän pel- 
käksi työläisasutukseksi. —Pienasutusta rahoitetaan yhä 
enemmän yksityisillä varoilla. Kun aluksi asuntojen raken- 
nus- ja sisustuskustannukset oli melkein kokonaan suori- 
tettava valtion lainavaroista, hankitaan nyt rakentamiseen 
samoin kuin maan lunastamiseen tarvittavat varat suureksi 
osaksi yksityisiltä pääomamarkkinoilta. "Asukkaiden on 
itse maksettava 15—20% rakennusten ja maan arvosta. 
Valtion varoja käytetään vain alkurahoitukseen, jolloin 
tulevat kysymykseen korkeintaan 1500 Saksan markan lai- 
nat, jota paitsi erikoistapauksissa myönnetään lisälainoja 
300 Saksan markkaan saakka ja valtion takuu toissijaisille 
kiinnityksille. Asutustilan on oltava suuruudeltaan sellainen, 
että siihen kuuluu vähintään 1 000 m? viljelyskelpoista maata. 

Kun kumminkaan osalla Saksan väestöä ei ole kykyä 
eikä halua maan hankintaan ja toisella puolen asuntopula 
kaupungeissa — menneisyyden surullinen perintö! — huoli- 
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matta v. 1933 alkaneesta rakennustoiminnan vilkastumisesta, 
on yhä vielä varsin huomattava, on hyvin halpojen yhdelle 
tai useammalle perheelle tarkoitettujen vuokra-talojen (ns. 
»kansanasuntojen») aikaansaaminen valtion varoilla osoit- 
tautunut välttämättömäksi. Suurin osa näistä taloista on 
rakennettu mataliksi. Vuokrakasarmien rakentaminen on 
pannaanjulistettu. 


Työvoiman sijoitus. 


Työvoiman sijoitukselle uudessa Saksassa on tunnusmer- 
killistä se, että sitä ohjaa valtio suunnitelman mukaisesti. 
Totaalinen ajatus, joka hallitsee kolmannen valtakunnan 
kehitystä, on toteutunut myöskin työvoiman sijoituksessa. 
Totaalisen työnohjauksen elin on valtakunnan työnvälitys- ja 
työttömyysvakuutuslaitos, jonka järjestelytyön avulla on 
onnistuttu poistamaan työttömyys. Valtion työvoiman- 
sijoituksen ohjaamisen toisena tehtävänä oli työn suun- 
taaminen kansallissosialismin ajamien väestö- ja ammatti- 
poliittisten näkökohtien mukaan. Siihen kuuluu ensi sijassa 
suurkaupunkeihin ja teollisuusseuduille kerääntyneiden 
maalta kotoisin olevien työttömien siirtäminen vähitellen 
takaisin niille seuduille, joissa he alkuaan ovat olleet työssä 
tai harjoittaneet ammattia. Niinpä kielsi esim. eräs työn- 
välitys- ja työttömyysvakuutuslaitoksen presidentin touko- 
kuun 11 p:nä 1934 antama määräys maatyöläisten työsken- 
telyn useissa teollisuuden, postin, rautateiden ym. työpai- 
koissa. Helmikuun 26 p:nä 1935 annetulla lailla maatalou- 
den työvoiman tarpeen tyydyttämisestä sai edellämainitun 
laitoksen presidentti edelleen oikeuden ottaa työvoimaa 
maatalouden — palvelukseen — ei-maataloudellisista amma- 
teista ja -työpaikoista ja vapauttaa sen maataloutta varten. 

Samaa tarkoitusta, maatalouden työtarpeen suunnitel- 
manmukaista tyydyttämistä edisti myöskin »Maatalousapu» 
(Landhilfe) sijoittamalla nuoria miehiä ja tyttöjä, jotka 
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sitä varten vapaaehtoisesti ilmoittautuivat, vähintään puo- 
leksi vuodeksi, talonpoikien käytettäväksi työapuna. Apu- 
laisen rahapalkka = suoritettiin edellämainitun laitoksen 
varoista, kun taas talonpojan itsensä oli sitouduttava otta-: 
maan maatalousapulainen perhepiiriinsä. Suuri osa näistä 
vapaaehtoisista apulaisista jäi maalle pitemmäksi aikaa 
kuin nuo apulaisenaoloon määrätyt kuusi kuukautta. Kun 
näidenkin toimenpiteiden tarkoitus oli saavutettu kumottiin 
joulukuun 1 p:nä 1936 presidentin määräykset. 

Toinen toimenpide koski nuorempien työntekijäin vaih- 
tamista vanhempiin. Oli käynyt ilmi, että työttömyyden 
väheneminen Adolf Hitlerin valtaantulon jälkeen oli koi- 
tunut lähinnä 18—25 vuotiaitten työttömien hyväksi. Näi- 
den työttömyys oli vähentynyt ?%/s:lla, kun taas vanhem- 
pien 40—60 vuotisten työttömyys oli vähentynyt vain 1/s:lla. 
Sellainen kehitys oli ristiriidassa kansallissosialistisen perhe- 
politiikan kanssa. Siksi valtuutettiin edellä mainitun laitok- 
sen presidentti elokuun 10 p:nä 1934 annetulla asetuksella 
huolehtimaan siitä, että nuorta työvoimaa vaihdettaisiin 
vanhempaan. Lokakuun 1934 ja lokakuun 1935 välisenä 
aikana vaihdettiin sitten n. 130 000 työläistä. 

Työvoiman oikeaa jakoa edistää myös työkirjan käy- 
täntöönottaminen, jonka määrää kaikille työläisille ja vir- 
kailijoille helmikuun 26 p:nä 1935 annettu laki. Työkirja 
sisältää tarkat tiedot iästä, perhesuhteista, ammattiopista, 
työhönpätevyydestä ym. 


Koko kansan vanhuushuolto. 


Mutta probleemaan, jota tähän mennessä ei mikään kan-- 
santalous ole edes lähimainkaan pystynyt ratkaisemaan, 
on Johtaja sallinut puututtavan keskellä sotaa määräämällä 
aloitettavaksi laajasuuntaisen Saksan kansan vanhuushuol- 
lon valmistelun. Kansallissosialismi vaatii jokaiselta kansa- 
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laiselta korkeinta panosta kansan palveluksessa. Mutta 
siitä se johtaa myöskin yhteisön velvollisuuden turvata 
ihmisarvon mukaisen toimeentulon jokaiselle, joka tätä 
velvollisuuttaan täyttäessään on kärsinyt vahingon tai työssä 
harmaantunut. Velvollisuus tehdä työtä vastaa oikeutta 
saada toimeentulonsa turvatuksi, jos työkyky menee. 

Saksan kansan valmisteilla olevassa vanhuushuollossa 
kytketään huoltovelvollisuus päinvastoin kuin tähänasti- 
sessa sekavassa —vakuutuslainsäädännössä vain yhteen 
ainoaan, tosin sangen laajakantoiseen edellytykseen: Se saa 
eläkkeen, joka on täyttänyt velvollisuutensa Suur-Saksan 
valtakunnan kansalaisena, samantekevää millä paikalla, 
missä yhteiskunnallisessa asemassa. Myöskin eläkkeen suu- 
ruuden määrää suunnilleen yhteiskunnallisen velvollisuuden- 
käsite. Eläkkeen on taattava vähintäänkin asunto, ruoka 
ja saksalaiselle itsestään selvä olemassaolon kulttuuriperusta. 
Eläke on siis niiden olojen mukainen, joissa eläkkeennauttija 
on elänyt. Mutta muuten eläke ei tule suosimaan valtion- 
elinkorolla eläjiä. Se takaa elämisen perustan. Jokapäiväi- 
sen elämän moninaisen sulostuttamisen se tietoisesti jättää 
yksilön yritteliäisyyden varaan. 

Vahingoittuneisiin nähden ovat voimassa samat peri- 
aatteet — on samantekevää mistä syystä työkyky on pie- 
nentynyt. Vahingoittunut ei saa olla huonommassa asemassa 
kuin terveetkään. Tämä koskee sotilasta samalla tavalla 
kuin työmiestä ja käsityöläistä, tapaturmia samalla tavalla 
kuin sairaudenkin seurauksia. Se, että lopuksi myöskin leskiä 
ja orpoja on riittävästi huollettava, mainittakoon tässä vain 
täydellisyyden vuoksi. Juuri heidän asemaansa tulee muutos 
varsin ilmeisesti vaikuttamaan. Työläisen leskeä ei huolleta 
toisin kuin virkailijan, käsityöläisen tai itsenäisen kauppiaan 
leskeä. Ja yksi asia on myöskin varma: Uudesta eläkelaista 
ei tule mitään salatiedettä, kuten nykyinen, joka on pirs- 
tottu enempään kuin 170 lakiin ja asetukseen ja sisältää enem- 
män kuin 3 000 pykälää. 
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Saksan uusi sosiaalipolitiikka on kaikilta osiltaan järkevä 
yhdistelmä vapautta ja vapauden rajoituksia, joita ilman 
vahvasti teollistunut väestö ei voi elää yhteiselämäänsä 
suhteellisen ahtaalla alueella. Saksan uusi yhteiskunta- 
järjestys ottaa huomioon saksalaisen olemuksen erikoiset 
tunnusmerkit, jotka ovat: kunnia, uskollisuus, toveruus, 
oikeudenmukaisuus, yhteistunto ja luonnontajunta, ominai- 
suudet, jotka uudenaikaisen sivistyksen ja sen kehittämän 
talouden mekaaninen ja sieluton luonne oli ajoittain peit- 
tänyt. Se, joka tahtoo antaa Saksan uudelle yhteiskunta- 
järjestykselle sille kuuluvan arvon, ei saa arvostella sitä 
yksinomaan aineellisten uudistusten mukaan. Paljon tär- 
keämpi kuin ne, on henki, joka on luonut uudet muodot 
ja joka niissä saa ilmaisunsa. 


Saksa, uusi sosiaalivallio. 


Luonnollisestikaan ei asianlaita sosiaalipoliittisessa suh- 
teessa ole sellainen, ettei Saksassa olisi nykyään mitään 
huolia vaan pelkkää iloa. Vaaditut uhrit ovat osaksi suurem- 
matkin kuin aikaisemmin, ja se työmäärä, joka yksityiseltä 
vaaditaan, on useimpien osalta paljon suurempi. Mutta 
kaikki se viha ja kateus on poispyyhkäisty, joka aikaisem- 
min aina nosti päänsä, niin pian kuin jonkun toisen asiat 
olivat paremmin, toinen sai suuremman palkan, oli ahke- 
rampi ja pystyvämpi. Saksan kansa tuntee kokemuksesta 
kaikki hallitusmuodot. Ammatit, luokat, säädyt ovat kas- 
vaneet ja kadonneet. Mutta aivan uutta on sellainen kansan 
johto, joka saa yksityisen tuntemaan, että hänen takiaan 
nähdään vaivaa ja että hänestä pidetään henkilökohtaista 
huolta, uutta on se jokaisessa yksilössä pienimmästä suurim- 
paan elävä tunne, että toisilla on velvollisuus huolehtia 
hänestä ja että hänen huolensa on kansan johdon huoli. 

Jos tahtoo omistaa kansan sielun jakamattomana, niin 
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»Voimaa ilosta»-järjestön Rägenille rakennuttama kylpylärakennus. 
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ei riitä saarnaaminen, vaan siihen tarvitaan myös järjes- 
telykykyä. Ei hyödytä, että yksinomaan julistaa suurta ja 
kaikkien hyväksymää aatetta, on myös huolehdittava siitä, 
että tämä aate pysyy elävänä, ettei se jää pelkäksi ihanteeksi, 
vaan että se myöskin vaikuttaa jokapäiväiseen elämään. 
Tältä pohjalta on kansallissosialismi luonut järjestönsä, joka 
sulkee kaikki piiriinsä. Mutta jokainen yritys muodostaa 
samalla suljetun kokonaisuuden, ja tähän kokonaisuuteen 
ei kukaan saa kajota. Yrityksen johtajan ja virkailijoiden 
on järjestettävä liikkeensä kaikki asiat niin pitkälle kuin suin- 
kin mahdollista. Heidän tulee työskennellä yhdessä ja muo- 
dostaa aito kansalaisina yhteisö ollakseen täten valmiita 
ottamaan yhdessä vastaan mitä kohtaloita hyvänsä. Me 
olemme panneet kohtalon ihmisten omiin käsiin. Olemme 
julistaneet: Me emme tahdo määrätä teidän kohtaloanne. 
Emmekä me voikaan määrätä. Jos sellaista lupaa, niin se 
on petosta. Me voimme vain opettaa teille, kuinka voi muut- 
taa kohtalon. Me voimme antaa teille käteen aseet, joilla te 
osaatte puolustautua elämän taistelussa. Mutta tietäkää: 
Ei kukaan toinen voi taistella tätä taistelua teidän puoles- 
tanne. Ei kukaan voi päästä tästä kohtalon yhteydestä, 
ei voi seisoa itsepäisesti ja uhmaten syrjässä tai vetäytyä 
arkana pois. Kaikilla, jotka kuuluvat samaan yritykseen — 
olivatpa he työntekijöitä tai työnantajia, myyjiä, eteisvar- 
tijoita tai juoksupoikia, nuoria tai vanhoja, miehiä tai nai-- 
sia — on yhteinen kohtalo. Yksityisen kohtalo liittyy lähei- 
sesti yrityksen menestykseen tai häviöön. 

Uuden Saksan työläinen tietää, että hän ei kuulu tuohon 
harmaaseen laumaan, joka huolimatta raskaasta ja vaivalloi- 
sesta työstä ei kuitenkaan koskaan pääse toimeentulominimin 
yläpuolelle, kun taas pieni suosikkikopla nauttii elämästä. 
Työmiehellä on tunne, että hänen hyvinvointinsa on kaiken 
huolenpidon ja ponnistelun keskipiste, että tämä maailma 
ja kaikki, mitä se saattaa tarjota, on myöskin häntä varten, 
ettei hänen tarvitse seistä syrjässä. Ei ollut todellakaan 
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helppo asia saada vakaumuksellisia kommunisteja ja sosiaali- 
demokraatteja kansanyhteyden aatteen puolelle. Kauniit 
sanat eivät tässä auttaneet, vaan täytyi odottaa tekojen 
vaikutusta. Niiden vahva usko, jotka tahtoivat voittaa 
Saksan työläisen Johtajan puolelle, on lopultakin perinyt 
voiton. Kun tietää, että kansa seuraa johtajaansa, niin 
silloin sille voi myöskin antaa tehtäviä, jotka vaativat 
siltä uhrautumista ja oikeuksista luopumista. Adolf Hitler 
panee Saksan johtajana täytäntöön Saksan kansan tahdon, 
ja Saksan kansa mukautuu mielellään ja alttiisti tähän 
johtoon. 
Näin ovat Saksa ja Adolf Hitler yksi. 


KANSALLISSOSIALISTINEN 
KANSANHUOLTO JA TALVIAPU 


Kirjoittanut 
Erich Hilgenfeldt, Kansallis- 
sosialistisen kansanhuollon pääjohtaja. 


Saksalaisen toimintamme lähtökohtana on usko, että 
kansallemme on mahdollista tulevaisuudessa säilyttää ole- 
massaolonsa vain siinä tapauksessa, jos meidän onnistuu 
pysyttää voimassa kansallissosialismi, joka ei ole hetkellinen, 
vain tarkoituksenmukaisuutta silmällä pitäen syntynyt poliit- 
tinen ohjelma, vaan kuvastaa Saksan elämän edellytyksenä 
olevia tosiseikkoja ja välttämättömyyksiä. Mutta kansallis- 
sosialismi aatteessa ja teossa voi pysyä elävänä ainoastaan, 
Jos se alati luodaan uudelleen ja osoitetaan oikeaksi. Kansallis- 
sosialismi vaatii jokaista saksalaista osoittamaan sielullisessa 
asennoitumisessaan vastuuntuntoa; mutta vain sellainen ihmi- 
nen ja kansa, joka on sisäisesti voimakas, saattaa kantaa 
vastuuta. 

Kaikki julkisen elämämme poliittiset toimintamuodot, 
olipa sitten kysymyksessä maatalous-, talous-, finanssi-, kult- 
tuuri-, puolustus- tai ulkopolitiikka, pyrkivät pysyttämään 
saksalaisten ihmisten toimet määrätyillä terveillä raiteilla 
ja ohjaamaan niille. Tämän toiminnan kasvatuksellisten, 
terveydellisten ja sosiaalisten perusteiden luomiseen osallis- 
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tuvat keskinäisessä yhteistoiminnassa eri järjestöt, kuten 
Hitler-nuoriso, - työpalvelu, Kansallissosialistinen naisliitto 
ja Kansallissosialistinen kansanhuolto (NSV). 

Kansallissosialistisen kansanhuollon tehtävä eroaa sikäli 
oleellisesti toisten yhdistysten tehtävistä, että siihen sisäl- 
tyvät kaikki mainitut erilaiset pyrkimykset luoda uudelleen 
ja säilyttää sosiaalisen työn perusta ja että se puuttuu 
ehkäisten asiaan kaikkialla, missä nämä muut perustavien 
edellytysten turvaamista tarkoittavat toimenpiteet eivät 
riitä. 

Näin tavattoman laajakantoisen työn välttämättömänä 
edellytyksenä oli, että sanouduimme täydellisesti irti niistä 
aatteista ja menettelytavoista, jotka muutoin olivat ja 
osittain vieläkin ovat tavanmukaisia huoltotoiminnassa. 
Saksassa ennen vuotta 1933 vallinnut materialistinen huolto- 
työn käsitys oli siinä uskossa, että yleistä hyvinvointia edis- 
tävä sosiaalinen toiminta rajoittui yksinomaan jonkinlaisten, 
enimmäkseen rahallisten avustusten antamiseen yksityiselle 
hätään joutuneelle ihmiselle. Tämä käsitystapa oli väärä! 
Jos annettiin apua yksilölle, joka kuten esimerkiksi juomari, 
oli siveellisesti rappiolla, niin se meni yhtä hyvin hukkaan 
kuin silloin, jos se annettiin sairaalle, jolle se riitti vaivan 
hetkelliseen, mutta ei pysyvään parantamiseen. Ja sen 
lisäksi ei siveellisesti ja terveydellisesti kunnolliselle ihmi- 
selle suoritettu avustus saavuttanut tarkoitustaan siellä, 
missä tämä seisoi silmättäin ylivoimaisen ulkonaisen puut- 
teen kanssa, kuten esim. Saksan pula-alueilla Rhönissä, 
Baijerin Ostmarkissa tai Eifelissa. Täällä saattoi vain koko 
kansakunnan yhteinen panos olla avuksi. Täällä kävi ilmi, 
että yksityisen ihmisen ja kansanyhteisön avustaminen 
ovat toinen toisensa ehtona. Voimakas kansanyhteisö 
antaa voimaa myös yksilölle ja hänen perheelleen, voimakas 
ja terve perhe taas lisää alati kansanyhteisön voimaa. Todel- 
lisen kansanhuoltopolitiikan toteuttaminen ei käy päinsä 
valtion yksityisillä toimenpiteillä, vaan ainoastaan kaikkien 
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saksalaisten vireän avustuksen ja kansanyhteisön jatkuvan 
myötävaikutuksen turvin. Senpä takia uskoikin Johtaja 
tämän kokonaan uuden huoltotyön toimeenpanon ei valtion 
huoltovirastoille vaan Talviapu-järjestölle ja Kansallissosia- 
listiselle kansanhuollolle. 

Näiden työn periaatteet ja päämäärät ovat seuraavat: 


1. Meidän on terveydellisesti vahvistettava tätä kansan- 
yhteisöä kokonaisuudessaan ja siten tehtävä se kykene- 
väksi vielä suurempiin suorituksiin, 

2. meidän on kasvatettava kansalaisemme kansanyh- 
teisön jäseniksi, 

3. meidän on toteutettava tämä kasvatus tekemällä 
nämä ihmiset terveiksi, kasvattamalla näitä terveitä 
ihmisiä ja antamalla näille ruumiillisesti ja siveellisesti 
terveille ihmisille mahdollisuus pitää puolensa elämän- 
taistelussa! 


Tällöinkin täytyy kasvatuksen käsittää jälleen ratkaise- 
vasti kansanyhteisön vaatima ajattelu ja toiminta. 

I. Kasvatusta kansanyhteisöön laajimmalla pohjalla on 
Talviapu, josta sentakia on tullut meille ylväs sydämen- 
asia. 

Jo ennen vuotta 1933 oli Saksassa olemassa eräänlainen 
»talviapu». Niillä 15—20 miljoonalla, jotka valtakunnan 
hallitus, siis valtio, asetti sen käytettäväksi verovaroista, 
oli sen Saksan lähes 7 miljoonaan työttömään katsoen aineel- 
liselta kannalta mahdotonta pystyä aikaansaamaan mitään 
todella vaikuttavaa. Vuosien 1933—34, 1934—35, 1935—36, 
1936—37, 19387—38 ja 1988—59 kansallissosialistinen talvi- 
apu on Johtajan nimenomaisesta toivomuksesta annettu 
ei valtion vaan kansan tehtäväksi. Jokainen saksalainen 
palkannauttija suorittaa kuukausittain määrätyn osan pal- 
kastaan Talviavulle. Jokainen kauppias, henkisentyöntekijä 
tai muu vapaan ammatin harjoittaja antaa osan tuloistaan. 
Kunkin kuukauden keräyspäivänä vedotaan yhä uudelleen 
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jokaisen yksityisen saksalaisen uhrautuvaisuuteen ja alt- 
tiuteen. — Kansallisen —vastuunyhteisyyden päivänä läh- 
tevät kaikki valtion, puolueen, tieteen ja talouselämän 
johtomiehet keräyslaatikko kädessään kaduille ja todistavat 
siten olevansa uhrivalmiudessa erottamattomasti yhtä kan- 
sansa kanssa. Kerran kunakin talvikuukautena tyytyy jokai- 
nen saksalainen perhe yksinkertaiseen keittoruokaan ja 
antaa tavallisen aterian kustannuksista siten säästetyn 
ylijäämän Talviavulle. Lukemattomat, usein »tuntematto- 
mien» antamat elintarve-, vaate- ja rahalahjoitukset osoit- 
tavat, että kaikki kansamme jäsenet ovat tietoisia ylevästä 
velvollisuudestaan avustaa toinen toistaan kaikkina hädän 
aikoina, luopua henkilökohtaisesta edustaan ja sensijaan 
uhrata lähimmäisensä hyväksi. Kansalaisemme näkee suu- 
rimman ja ylevimmän palkan uhrauksestaan siinä, mitä on 
saatu aikaan, siinä tosiseikassa, että hänkin osaltansa on 
auttanut näiden saavutusten toimeenpanossa. 

Talviaputyön toimeenpano on annettu tehtäväksi Kan- 
sallissosialistisen kansanhuollon johtajalle, joka valtion mää- 
räämänä henkilönä asettaa myös Kansallissosialistisen kan- 
sanhuollon palvelemaan sitä tarkoitusta. Toista miljoonaa 
vapaaehtoista toimihenkilöä avustaa Talviapua lahjojen 
kokoamisessa ja jakamisessa. Lahjoitukset ovat ravinto- 
ja nautintoaineita, vaatetustarpeita ja hiiliä. 

*Talviapu antaa jokaiselle, joka on avun tarpeessa, jolloin 
avuntarpeen käsite on ymmärretty laajimmassa merki- 
tyksessään. Ulkomaalaisista pidetään huolta, mikäli he 
Saksan valtakuntaan omaksumansa asenteen puolesta ovat 
osoittautuneet avustusta ansaitseviksi. Saksassa oleskele- 
vista juutalaisista huolehtii samoja suuntaviivoja noudat- 
taen kuin muussakin talviaputyössä Saksan juutalaisten 
keskushuoltotoimisto, joka on valtion Talviavusta määrää- 
män virkailijan valvonnassa. 

Tämän järjestelyn ansiosta on käynyt mahdolliseksi lisätä 
avustusta tarvitsevien perheiden tuloja yli 20%:lla. Kun 
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kuutena kansallissosialistisena talviapukautena on tähän 
mennessä saatu kootuksi 2500 000 000 Saksan markkaa, 
jotka on annettu apua tarvitseville valtion myöntämien avus- 
tusten lisäksi ja jotka siten ovat kohottaneet heidän elin- 
tasoaan, niin tämä ei ole ainoastaan merkkinä siitä, kuinka 
yksilön yhteiskunnallista tasoa on voitu parantaa kansan- 
yhteisön auliin työn avulla, vaan se on myös todisteena 
kansanyhteisöön tähtäävän kasvatustyömme menestyksestä. 

Ottamalla keskitetysti käytäntöön tämän kansanyhteisön 
kaikki voimat poistamme, paitsi talvisen, vuodenajasta 
riippuvan puutteen, myöskin sen hädän, joka vallitsee eräillä 
Saksan paikkakunnilla. Kansanyhteisön työvälineenä on 
tällöin Kansallissosialistinen kansanhuolto, joka Johtajan 
toukokuun 3 p:nä 1933 antamalla säädöksellä on tunnustettu 
puolueen ainoaksi päteväksi järjestöksi kansanhuoltoa ja 
-suojelua koskevissa kysymyksissä ja lyhyessä ajassa on 
saanut suurimman osan kansaa vakuutetuksi ajatuksen oikeu- 
desta. Kansallissosialistinen kansanhuolto käsitti vuoden 
1939 lopussa 12459614 jäsentä, so. 16,22% Suur-Saksan 
asukkaista tahi 55,68% sen perhekunnista, ja on toiselle 
miljoonalle nousevine avustusjoukkoineen tätä nykyä maail- 
man suurin huoltojärjestö. Lukemattomien virkailijoittensa 
ja suuren avustajamääränsä turvin, jotka nekin melkein 
kaikki hoitavat työnsä palkattomina kunniavirkoina sen on 
onnistunut ulottaa toimintansa jokaiseen saksalaiseen kotiin 
ja siten saada uusi yleiskuva kaikesta esiintyvästä puutteesta. 
Kansallissosialistisella kansankuollolla oli v. 1939 käytettä- 
vänään yli 34000 avustus- ja neuvonta-asemaa, joissa 
vuosittain 5 750 000 neuvoahakevaa saa apua. 

Saksan pula-alueilla turvautuu Kansallissosialistinen kan- 
sanhuolto saatavissa oleviin voimiin suorittaakseen ratkai- 
sevia toimenpiteitä, joiden on nostettava koko kansanyhtei- 
sön terveydellisiä, siveellisiä ja siten myös taloudellisia 
voimavaroja. Näihin osiin maata on menneiden vuosisato- 
jen harjoittaman huonon sosiaalipoliittisen taloudenhoidon 
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johdosta juurtunut epäkohtia, jotka ovat johtaneet siihen; 
että siellä asuvien ihmisten työkyky ja työnhalu ovat pysyvästi 
lamautuneet.  Karussa maaperässä, huonosti hoidetuissa, 
epäterveellisissä asumuksissa kasvoi täällä ihmisiä, jotka 
pitivät maallista elämää vain kauttakulkuasteena kuoleman 
jälkeiseen ja joilla ei enää ollut eikä voinut olla rohkeutta 
vapautua tästä yleisestä puutteesta. Pientenlasten kuolevai- 
suus näillä alueilla oli huomattavasti suurempi kuin muualla 
valtakunnassa, terveydenhoito-olot olivat siinä määrin epä- 
suotuisat, että niin lapset kuin täysikasvuisetkin saattoivat 
työskennellä vain murto-osalla normaalin ihmisen työ- 
kyvystä. Tästä syystä on aluksi ryhdytty suuriin, laaja- 
kantoisiin toimenpiteisiin, joilla pyritään tekemään pula- 
alueet taloudellisesti ja terveydellisesti elinkykyisiksi. Väestö 
ja työpalvelu ovat ryhtyneet täällä vaivalloista ja perin- 
pohjaista työtä tehden istuttamaan metsää joutomaahan 
ja vieläpä muokkaamaan sitä viljelyskelpoiseksi. Perusta- 
malla laaja vedensaantijärjestelmä tähänastisten kaivojen 
sijaan saadaan maa taloudellisesti käyttökelpoiseksi, samalla 
kun se suojataan suurilta terveydenvaaroilta. Kansallis- 
sosialistinen kansanhuolto myötävaikuttaa näihin talou- 
dellisiin toimenpiteisiin sekä voimaperäistä rahallista tukea 
suomalla että toimittamalla kaikille, jotka osallistuvat jouto- 
maan viljelykselle valtaamiseen, kaikki työvaatteet, samoin- 
kuin runsaan muonan enentäen tällä tulojen lisäyksellä 
työkykyä ja työnhalua. 

Mutta sen erikoisena työsarkana on terveyshuolto. Kan- 
sallissosialistinen kansanhuolto on aluksi todennut kaksivuo- 
tisten ja sitä nuorempien lasten terveyden tilan valtakunnan 
kaikissa kaupungeissa ja kylissä toimeenpanemillaan jör- 
jestelmällisillä lääkärintarkastuksilla. Aina tuloksesta riip- 
puen annettiin sitten lasten vanhemmille maksuttomia tie- 
toja ja neuvoja lastenravitsemis- ja -kasvattamiskysymyk- 
sissä ja lapsille toimitettiin vielä sen lisäksi terveyttä edis- 
tävää ravintoa järjestön taholta. Täten saavutettujen 
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kokemusten = perusteella huolehtivat Kansallissosialistisen 
kansanhuollon avustusjärjestöt vÄiti ja lapsi» ja »Lapset 
maalle» äideistä ja lapsista ja lähettävät heidät virkistymään 
terveellisille seuduille. Niitä vanhempia lapsia varten, joi- 
den vanhemmille rasittava työ ei anna tilaisuutta yksityis- 
kohtaisempaan kasvattamiseen, on Kansallissosialistinen 
kansanhuolto järjestänyt lastentarhoja, joiden jo nyt huo- 
mattavaa lukumäärää jatkuvasti lisätään. Tämän järjestel- 
män, joka pyrkii valvomaan ja huoltamaan koko lääkä- 
reistä ja terveydenhoitolaitoksista köyhää seutua, kruunaa 
Kansallissosialistisen kansanhuollon koko alueelle järjestämä 
kunnallisten terveyssisarasemain verkosto. Nämä asemat 
toteavat heti ja poistavat terveyden haitat ja pystyvät 
myös tarkasti neuvomaan asujaimistoa kotikäynneillä teh- 
tyjen huomioiden perusteella. Kaikkialla erikoisen runsaasti 
esiintyviä hammassairauksia vastaan taistellaan jakamalla 
tarkoituksenmukaisesti ravintovalmisteita ja turvautumalla 
»lentäviin)» hammaslääkintäasemiin, joissa hammalääkäri hoi- 
tajattaren avustamana suorittaa hammassairauksia potevien 
lasten välttämättömän hoidon. 

Kansallissosialistinen kansanhuolto aikoo järjestää pie- 
niä sairaaloita pientenlasten ja äitien tarpeiksi, lukuisat 
terveyssisarasemat tärkeimmillä paikkakunnilla takaavat 
riittävän lääkärinavun saannin. Talviavun järjestämät lukui- 
sat työnhankintatoimenpiteet ottavat erikoisesti lukuun 
nämä pula-alueet. 

Mutta Kansallissosialistinen kansanhuolto huolehtii vielä 
muutenkin terveydenhoito-olojen yleisestä kohottamisesta 
ja tarjoaa väestölle keinot käyttää tarkoituksenmukaisesti 
hyväkseen | kansanyhteisön antamaa suurisuuntaisempaa 
avustusta. Tästä olkoon esimerkkinä Schleidenin piiri Länsi- 
Saksassa sijaitsevassa Eifelissa. Seudun hedelmättömyys 
ja kautta vuosisatain huonona pysyneet ansiomahdollisuudet 
olivat vieneet siihen, että väestön asunto-olot eivät missään 
suhteessa vastanneet kansallissosialistisia ihanteita, Vuosi- 
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satainen puute oli tehnyt tämän tienoon asukkaat väsähtä- 
neiksi ja veltoiksi. Kansallissosialistisen kansanhuollon 
aloitteesta he ryhtyivät yksissä tuumin kansallissosialistiseen 
yhteisavustustyöhön. 

Jokainen yksilö auttoi vapaa-aikanaan osaltaan uusien 
talojen rakentamisessa, joihin tarvittavat rakennusaineet 
Kansallissosialistinen kansanhuolto asetti maksuttomasti 
heidän käytettäväkseen. Muurarit, rakennustyönjohtajat 
ja verhoilijat, jotka aikaisemmin työttöminä ollessaan olivat 
saaneet avustusta Talviavulta ja KS-kansanhuollolta, valmis- 
tivat seinät, kattotuolit ja ovet taloihin; ja kaikki muut 
kansalaiset, katsomatta siihen olivatko he köyhiä vai rikkaita, 
ruumiillisen vai henkisen työn tekijöitä, asentajia vai tuo- 
mareita, suorittivat tässä työssä tärkeitä palveluksia. 
Nykyään on muinoin niin onneton tienoo täysin normaalia 
seutua kunnollisine asumuksineen sekä elinvoimaisine että 
elämänhaluisine asukkaineen. 

II. Tämän kansanyhteisön tehtävän ja koko kansan- 
yhteisön hyväksi Talviavun ja Kansallissosialistisen kansan- 
huollon avulla suoritettavaan avustustoimintaan ohjaavan 
kasvatuksen rinnalla ovat toisena toimintamuotonamme 
yksityiset avunantotapaukset. Tällöinkin käytetään taloudel- 
lista apua taas ainoastaan terveydenhoidon ja kasvatuksen 
tarpeisiin. 

Me torjumme nuo almut, joita heitetään yksityiselle 
ihmiselle. Me torjumme ne sekä siitä syystä, että tällainen 
hetkellinen apu ei pysty todenteolla poistamaan puutetta, 
että erikoisesti siksi, että se tekee almujensaajasta aivan 
vastuuttoman ihmisen, joka lopulta ei pysty omin voimin 
elättämään itseänsä. Johtaja on kerran lausunut seuraavat 
sanat: »Ken tahtoo elää, taistelkoon siis, ja se, ketä ei haluta 
taistella tässä ikuisen taistelun maailmassa, ei ansaitse elä- 
mää!» Tunnemme jokainen tämän elämäntaistelun totuuden, 
tiedämme myöskin, että tämä kilvoittelu on jokaiselle ihmi- 
selle tuottoisaa, koska se herättää hänessä yhä uusia voimia. 
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Sen takia kasvatamme huoltotoiminnassamme huoltamamme 
ihmiset tähän elämäntaisteluun, joka on kansallissosialis- 
mille koetinkivi. »Emme elä kärsiäksemme muiden kanssa, 
vaan taistellaksemme heidän mukanaan» kuuluukin sen 
vuoksi työmme eetillinen perusprinsiippi! Antamamme apu 
pyrkii luomaan ihmisen, joka tuntee olevansa vastuussa 
kohtalostaan ja sen vuoksi kykenee ja on myös valmis 
auttamaan itse itseään. Jos tahdomme tehdä yksilölle 
mahdolliseksi tämän omakohtaisen avun, niin on ensimmäi- 
nen väittämätön tehtävämme lujittaa perhettä, sen yhteen- 
kuuluvaisuudentunnetta ja sen voimaa yhteisönä, sillä ei 
yksilö vaan perhe on kansallisen voiman alkusolu. Se yllä- 
pitää jokaisessa jäsenessään eläviä perinnöllisiä tekijöitä, 
sen on se lähde, josta yksilö saa yhä uusia voimia. Voimakas 
perhe kykenee paremmin kuin kaikki julkiset avustukset 
antamaan puutteeseen joutuneelle lapselleen sen tarvitseman 
avun. Tämän voimakkaan perheen edellytykseksi ei yksin 
riitä, että mies ja vaimo saattavat omistautua varsinaiselle 
tehtävälleen perheessä, josta he työttömyyden ja naisemansi- 
paation aikoina olivat aivan liiaksi vieroittuneet. Siihen 
tarvitaan lisäksi, että perhe tehdään jälleen täysin toiminta- 
kykyiseksi terveydellisessä ja kasvatuksellisessa suhteessa. 

Kansallissosialistinen kansanhuolto on tätä tarkoitusta 
varten perustanut suuret avustusjärjestönsä vÄiti ja lapsi», 
»Hitlerin vapaapaikka-avustus», »Lapset maalle», »Kansallis- 
sosialistisen kansanhuollon nuorisoapu» ja »Tuberkuloosi- 
avustusjärjestöv. Avustusjärjestöllä vÄiti ja lapsi» on luon- 
non pakosta määräävä asema koko Kansanhuollon perheen- 
huoltotyössä, sillä äitihän on perheen keskipiste. Hänen 
käsissään ei ole ainoastaan jokapäiväisen elämän järjestä- 
minen, vaan myös perheen kaikkien jäsenten kasvatus ja 
ravitseminen. Järjestönä toimii tämä avustus siten, että 
jokaiseen Kansanhuollon paikallisryhmään on järjestetty 
avustustoimisto, joka vastaanottaa ja käsittelee äitien 
tekemät ehdotukset ja antaa äideille neuvoja myös henki- 


124 


sissä ja perheen huoltoa koskevissa kysymyksissä. Tämän- 
kin järjestön toteuttaminen oli vain siten mahdollista, että 
saatiin avuksi koko kansan vapaaehtoiset voimat mitä 
suurimmassa määrässä: yli 100000 naista työskentelee 
avustajina 34  00:ssa avustustoimistossa suorittaen työnsä 
korvauksetta. 

Avustusjärjestö on asettanut itselleen kolme suurta teh- 
tävää: 

1. Auttaa perheen elämäntahtoon ja terveyteen vaikut- 

tavien taloudellisten puutteiden poistamista, 

2. kohottaa Saksan kansan äitien ja lasten terveyttä, 

3. vaalia kouluikää nuorempia lapsia edistämällä heidän 

terveyttään ja ruumiillista vahvistumistaan. 


Perheille annettava taloudellinen apu ei käsitä ainoastaan 
aineellisia avustuksia kuten vaatekappaleita, talousvälineitä, 
pikkulasten vaatekertoja yms., vaan erikoisesti koetetaan 
vielä sen lisäksi siirtää naisia pois ansiotyöstä ja antaa työtä 
naimisissa oleville työttömille miehille, varsinkin monilap- 
sisille perheenisille. Saksalaiselle perheelle turvataan asun- 
nonsaanti joko siten, että sopivissa tapauksissa otetaan kan- 
nettavaksi joidenkin pienasumusten perusrahoitus tai välit- 
tämällä monilapsisille perheille terveellisiä asuntoja ja hel- 
pottamalla muuttoa. Kansallissosialistinen kansanhuolto 
on vieläpä saanut valtakunnan oikeusministeriön määräyk- 
sestä merkittävän tehtävän harjoittaa neuvontaa kaikissa 
oikeuden käsiteltäväksi joutuvissa vuokrariidoissa saadak- 
seen aikaan sovittelutietä sopimuksen vuokraisännän ja 
vuokralaisen kesken. Tämän toimenpiteen menestyksestä 
puhuu Kansanhuollon työn saavuttama luottamus ja arvon- 
anto: 90 % kaikista tämänlaatuisista vuokrariidoista on 
selvitetty Kansanhuollon avustuksella sovittelumenetelmää 
käyttäen. 

Äideille annettava terveydenhoitoapu tapahtuu ensi- 
sijassa siten, että heidät sijoitetaan äitien virkistyskoteihin, 
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joissa he saavat lääkärin valvonnassa 5—6 viikkoa kestävän 
levon ohessa arvokkaita ruumiinhoitoa ja perheen ravitsemista 
koskevia herätteitä, jotka saamiemme kokemusten valossa 
ovat kantaneet runsaan hedelmän jokapäiväisessä elämässä. 
Täten on Kansanhuolto lähettänyt vv. 1934—39 395 174 
levontarpeessa olevaa äitiä sekä 22902 pikkulasta äitien 
virkistyskoteihin, joissa jokainen heistä vietti 4 viikkoa. 
Yksistään v. 1938 näitä äitejä oli 77725 ja lapsia 7237. 

Jos joistakin syistä ei ole mahdollista lähettää äitiä virkis- 
tyskotiin, niin huolehditaan siitä, että hän saa lepoa ainakin 
kotipaikkakunnallaan, missä äiti voi virkistyä Kansanhuol- 
lon kauniissa puutarhoissa ja puistoissa noin viitenä päivänä 
viikossa saaden samalla voimakasta ravintoa, kun taas 
hänen lapsiaan hoidetaan lastentarhoissa. Äidin poissa- 
ollessa ei talous jää vaille hoitajaa. Jos ei ilmaannu ystäviä 
tai sukulaisia, jotka ottaisivat sen tehtäväkseen, pannaan 
tehtävistä huolehtimaan naisten vapaaehtoiseen työpalveluun 
kuuluva tyttö, joka äidin loma-aikana edustaa talon emäntää. 

Kokonaan lukuunottamatta raskaille ja lapsivuoteessa 
oleville äideille annettavaa runsasta ravintoavustusta pide- 
tään myös huolta äitien monessa suhteessa niin tarpeel- 
lisesta opastuksesta terveydenhoito- ja kasvatuskysymyk- 
sissä. Saksan Naistenjärjestön (Deutsches Frauenwerk) äitien- 
palvelun järjestäessä lukemattomia kursseja levittääkseen 
järjestelmällisesti tätä alaa koskevia tietoja, antavat vÄiti 
ja lapsi»-järjestön avustustoimistot vuosittain lähes 3 mil- 
joonalle apuaetsivälle neuvoja ja käytännöllistä apua. Sak- 
san nuorison hyväksi järjestetyt toimenpiteet palvelevat 
samaa tarkoitusta: saksalaisen perheen tulevaisuuden tur- 
vaamista. Vasta kansallissosialismi on pannut vireille avus- 
tusjärjestön vÄiti ja lapsi», mutta lasten virkistyslomille 
lähettämiseen sen sijaan oli ryhdytty jo niinä maailmansodan 
hirveinä vuosina, joina saarto teki tarpeelliseksi siirtää 
nälkäänäkevät kaupunkilaislapset maaseudulle. Huolimatta 
tällöin saavutetuista suotuisista tuloksista väheni lasten 
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virkistyshuolto nopeasti sekä lukumäärältään että merki- 
tykseltään, koska lasten virkistyskoteihin lähettäminen, 
johon tämä toiminta miltei yksinomaan rajoittui, tuli 
rahallisesti liian raskaaksi kantaa. Puolueriitaisuuksista 
johtuva valtakunnan silloinen hajaannus hävitti sen lisäksi 
kaiken keskinäisen avun ja uhrautuvaisuuden. 

NSV on tässäkin suhteessa kulkenut uusia teitä, se kun 
näet sijoittaa huoltokoteihin vain ne lapset, joiden terveys 
on erikoisen vaaranalaisena ja jotka ovat suuresti hoidon 
tarpeessa; mutta muillekin lapsille se hankkii virkistystä siten, 
että se järjestää maalla talonpoikaistaloihin ja pienehköihin 
maaseutukaupunkeihin | vierassijoja, joissa lapset saavat 
moniaan viikon ajan nauttia terveellisestä ilmasta, kauniista 
ympäristöstä ja virkistävästä elämästä. NSV:n toiminta 
ei tällöin rajoitu yksistään siihen, että se valikoi majoituspai- 
kat mitä tarkimmin niiden soveliaisuuden mukaan, vaan 
se maksaa kaikissa tapauksissa myös matkarahat, antaapa 
vielä taskurahoja ja huolehtii vakuutuksen hankkimisesta. 

Täten toimitettiin maalle vuosina 1933—39 yksistään 
NSV:n toimesta 2 914 122 lasta, joista 787 668 huoltokotei- 
hin ja 2126 454 perheisiin maalle. Lasten maalle lähettä- 
minen on kuitenkin meille paljon enemmän kuin terveyden- 
hoitotoimenpide. Sen avulla herätämme Saksan eri maakun- 
tien lapsissa ja heidän isäntäväessään kykyä ymmärtää 
toinen toisensa omalaatuisuutta, kehitämme kaupungin ja 
maaseudun keskeistä ymmärtämystä. Suurkaupunkien lap- 
set, jotka siihen mennessä ovat nähneet vain kaupungin 
katuja ja taloja, saavat nyt ensikertaa kokea luonnon kau- 
neuden, saavat yllykettä myöhemmän nuoruusiän retkeilyyn 
ja tuntevat sielunsa täyttyvän ymmärtämyksellä ja rakkau- 
della suureen isänmaahamme. 

Jos nuorisotyömme terveydenhoidollinen painopiste on 
tällä taholla, niin löydämme sen kasvatuksellisen ytimen 
NSV-nuorisoavusta. Siinäkin olemme ottaneet oppia mennei- 
syyden synkistä kokemuksista. Ja tällöinkin sovellamme 
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menestyksellisesti koko työmme periaatetta, jonka mukaan 
edeltäkäsin suoritettu ehkäisevä huolto on parempi kuin jo 
ilmaantuneiden vaurioiden korjaaminen. Aikaisemmin sai 
se viranomainen, joka oli valtion toimesta määrätty valvo- 
maan vaikeasti kasvatettavia tai sosiaalisesti vaaralle alt- 
tiita nuoria, vasta sitten tiedon mahdollisista epäkohdista, 
kun useimmiten oli jo liian myöhäistä, kun asianomainen 
nuori ihminen voitiin enää panna julkiseen hoito- tai kasvatus- 
laitokseen. 

Merkittävin apukeino nuorison kasvatuksessa ja vaali- 
misessa ovat lastentarhat. Niiden tarkoituksena ei suinkaan 
ole vapauttaa äidit lastensa huolehtimisesta — sillä lapsihan 
kuuluu kotiin — mutta lapset on sijoitettava lastentar- 
hoihin kaikissa niissä tapauksissa, joissa vanhemmat eivät 
voi pitää huolta pikkulapsen oikeasta hoidosta joko työnsä 
tai kasvattajakykynsä puuttumisen takia. NSV on tätä 
varten järjestänyt erittäinkin pula- ja teollisuusalueilla tähän 
mennessä 6 256 pysyvää lastenkotia, joissa 11 800 ammatti- 
koulutuksen saanutta ja apuhoitajatarta huolehtii keski- 
määrin 250 009:sta lapsesta kuukaudessa. Maalaisnaisten 
työtaakkaa keventääkseen avasi NSV sitäpaitsi kesällä 
1938 kaikkiaan 5613 elonkorjuulastentarhaa, joissa 7316 
yllämainitunlaista hoitajatarta piti huolta 149 495:stä lapsesta 
(suurin samanaikainen määrä). NSV aikoo tulevaisuudessa 
yhä voimaperäisemmin jatkaa näiden lastentarhain luvun 
lisäämistä, sillä se näkee niiden parhaalla tavalla takaavan 
pikkulasten kunnollisen kasvatuksen ja terveydellisen vah- 
vistumisen. Nämä lastentarhat eivät ainoastaan varjele 
lasta laiminlyönneiltä, vaan kasvattavat sen myös yhteiselä- 
mään. Täällä luodaan ne perusedellytykset, joiden pohjalla 
sitten Hitler-nuoriso, SA (hyökkäysjoukot), työpalvelu ja 
asevelvollisuus päättävät yksilön kasvatuksen valtakun- 
tamme terveeksi ja ylpeäksi kansalaiseksi. 

NSV:n noudattama periaate olla tyytymättä vain ohime- 
neviin avustustoimenpiteisiin ja pyrkiä poistamaan sosiaalis- 
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terveydelliset epäkohdat ilmenee erikoisen selvästi aikuisten 
maallelähettämisessä ja tuberkuloosiavustustyössä. Ensin 
mainitussa toimintamuodossa ei ainoastaan lähetetä lepoa 
tarvitsevia miehiä ja naisia, joille ei voida miltään muulta 
taholta järjestää virkistystä, NSV:n toimittamiin vapaa- 
paikkoihin samoja suuntaviivoja noudattaen kuin lapsia 
maalle lähetettäessä, vaan erikoisesti pyritään edistämään 
myös sairaiden lähettämistä kylpypaikkoihin ja parantoloi- 
hin, jos on odotettavissa, että siten voidaan riittävästi ja 
todella menestyksellisesti taistella sairautta vastaan. Tuber- 
kuloosiavustusjärjestö on taas puolestaan päässyt Saksassa 
suoritettavan tuberkuloosin vastustamistoiminnan yhdistä- 
misen ja oman varsinaisen työnsä avulla siihen, että tätä 
nykyä tuskin kukaan enää voi syyttää varojen puutetta 
sairautensa parantumattomuudesta. 

Paitsi näitä suurimpia toimintamuotoja käsittää NSV:n 
työsarka epälukuisen määrän pienempiä, joita tässä yhtey- 
dessä voimme vain osittain luonnehtia. Pyrkiessään varaa- 
maan jokaiselle Saksan kansan jäsenelle oman vuoteensa 
se on jakanut ilmaiseksi 1060451 vuodetta; se neuvoo joka 
päivä lukemattomia ihmisiä kaikissa huolto-oikeudellisissa 
kysymyksissä ja elämän eteentuomissa pulmissa. Se ei 
yksistään osallistu avustajiensa henkilökohtaisella toimin- 
nalla ja valtavilla rahallisilla toimenpiteillä taisteluun kulku- 
tauteja vastaan, asutusavustukseen ja suurten onnettomuuk- 
sien aiheuttamien vaurioiden korjaamiseen, vaan se päättää 
työnsä, sitten kun sen on onnistunut saada apuatarvitseva 
ihminen terveytensä ja luonteensa puolesta kestäväksi, 
antamalla myös taloudellista apua, joka suo avunsaajalle 
mahdollisuuden elättää itsensä omin voimin, parantaa talou- 
dellista asemaansa ja huolehtia riittävässä määrin perhees- 
tään. Tällä tavoin annetun taloudellisen ja luonnetta kas- 
vattavan avun määrä ei ole sanoin kuvattavissa; koko kansan 
keskuudessa suorittamamme työn laajuudesta antanee jon- 
kinlaisen käsityksen se, että Talviavun yksinomaan vuosina 
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1938—39 jakamien avustusten määrä nousee yli 553:een 
miljoonaan Saksan markkaan. JSN 

III. Täten lujittaa sekä Talviavun että Kansallissosia- 
listisen kansanhuollon puitteissa suorittamamme työ kan- 
sanyhteisöä ja tekee sen terveeksi, ja siten luomme edelly- 
tykset jatkuvalle toiminnallemme, jonka päämääränä on 
terve perhe. Lyhyesti sanoen: alttius työhön kansanyhteisön 
hyväksi, perhe-elämän arvossapitäminen ja kunniantunto, 
vastuuntunto ja itsesäilytystahto olivat Saksassa mennei- 
den vuosisatain periaatteina, ne ovat periaatteina myös 
tulevina aikoina, joiden hyväksi työskentelemme. = Me 
uskomme, että vanha kreikkalainen lauselma, jonka mukaan 
vain terveessä ruumiissa saattaa olla myös terve sielu, on 
ehdottomasti oikeassa. Niinpä kasvattaa työmme kan- 
saamme ei vain kohti sisäistä ja ulkonaista tervehtymistä, 
vaan avaa myös jokaisen kansalaisen silmät näkemään 
jälleen oikeassa valossa tehtävänsä elämässä, perheen pii- 
rissä ja kansanyhteisössä. Täten kokoamme sekä kansan- 
yhteisön että jokaisen yksilön ja perheen voimat ponnis- 
tamaan kohti suuria ja tärkeitä päämääriä. Sen luonnon- 
rikkauden vastapainoksi, jota toisilla kansoilla on maaperänsä 
aarteissa, taloudellisessa ja poliittisessa mahtiasemassaan, 
asetamme me terveitä periaatteita noudattaen ohjatut 
yhteiset voimamme. Sen terveen kansan terveessä maa- 
perässä, jonka olemme jo luoneet ja jota vastedeskin tulemme 
luomaan, kehittyvät kansamme kaikki toimintamuodot, 
kuulukoot ne sitten talouselämään tai tieteeseen, sisä- tai 
ulkopolitiikkaan, entistään voimakkaammiksi ja terveem- 
miksi. Olemme ylpeitä siitä, että täten autamme toteut- 
tamaan sitä suurta päämäärää, jonka Johtaja on kerran 
määritellyt seuraavin sanoin: »Kansakunnan kansallistami- 
seen kuuluu ensisijassa se, että luodaan terveet sosiaaliset 
olosuhteet, joihin perustuu mahdollisuus kasvattaa yksi- 
1öitä.» ; 


9 — Saksan tie. 
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Talviavun tulokset v. 1938—39. 


Vuodesta vuoteen ovat tähän mennessä ne tulokset, joita 
vetoomus Saksan kansan uhrivalmiuteen hätää kärsivien 
kansalaisten avustamiseksi on antanut, jatkuvasti nousseet. 
Vuoden 1938—39 tilinpäätös ei tee poikkeusta tästä: lahjoit- 
tamallaan 500 miljoonan rajan ylittävällä summalla, joka 
merkitsee noin 130 miljoonan lisäystä edelliseen vuoteen ver- 
rattuna, on Saksan kansa osoittanut, missä määrässä se kyke- - 
nee sanan aidoimmassa merkityksessä kristilliseen rakkau- 
dentyöhön. 

Huhtikuun — puolivälissä saattoi valtakunnanministeri 
Goebbels esittää Saksan johtajalle ja valtakunnankanslerille 
tilinteon. Samassa suhteessa kuin puute Saksan taloudelli- 
sen nousun johdosta on vähentynyt, on myös huollettavien 
luku laskenut. Oltuaan v. 19385—34 vielä 16,6 miljoonaa, 
tämä luku aleni seuraavana vuonna pyörein luvuin 14 mil- 
joonaan, v. 19855—36 noin 13 miljoonaan; v. 1936—37 talvi- 
aputaistelussa sai vielä 10,7 milj., v. 1937—38 enää vain 8,9 
milj. ja 1938—39 7,9 milj. saksalaista Talviavun antamaa 
apua valtion ja kunnan huoltotoimenpiteiden lisäksi. 

Ulkomailla on usein hieman ihmetelty, mitä Saksassa 
suoritettavat runsaat keräykset oikeastaan merkitsevät. Tar- 
koitus on tehokkaalla tavalla pysyttää jokainen saksalainen 
tietoisena velvollisuuksistaan lähimmäisiään kohtaan. Ei ole 
tarkoitus, että vain rikas, jolta hyvin liikenee varoja, luovut- 
taa ' suurehkoja summia lahjoituksina hyväntekeväisyys- 
tarkoituksiin, ei, vaan etenkin kansan syvien rivien — työ- 
läisten, palkannauttijain ja virkamiesten, sanalla sanoen 
jokaisen saksalaisen — on omalta vaikkapa vain vaatimat- 
tomalta osaltaan myötävaikutettava toisten auttamisessa. 
Ei ole kysymys ainoastaan siitä kaksikymmenpennisestä, 
jonka jokainen antaa, vaan ytimenä on se henki, joka on 
näiden talvikuukausina tavallisesti lauantai-iltaisin tapahtu- 
vien julkisten keräysten taustana. Kun otamme huomioon, 
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että yksinomaan tällaisilla keräyksillä saatiin v. 19388—39 
kokoon 48 700 000 Saksan markkaa (talvella 1935—36 vain 
39,6 milj.), niin oivallamme, että tähän aatteelliseen arvoon 
liittyy melkoisia käytännöllisiä arvoja. Yhä laajemmalta 
onkin Saksan kansassa vallannut alaa se ajatustapa, että 
nämä keräykset eivät todellakaan ole rasitus vaan selviö, 
johon on mukauduttava auliisti ja vapaaehtoisesti. 

Näissä koko valtakunnan käsittävissä katukeräyksissä 
myytyjen rintamerkkien lukumäärä nousi 162 miljoonaan 
kappaleeseen, mikä merkitsee, että se ensimmäiseen talvi- 
aputaisteluun verraten on noussut pyörein luvuin sataviisi- 
kymmentämiljoonaa. Näiden merkkien valmistaminen taas 
puolestaan antoi tilaisuuden tukea puutteenalaisia teollisuus- 
haaroja, etenkin sellaisia, jotka perustuvat koti- ja käsityöhön. 

Vain yhtenä ainoana, kansallisen vastuun- 
yhteisyyden päivän ä», koottiin 15 830 000 Saksan 
markkaa. Tänä päivänä olivat kaikki miehet, joilla on tavalla 
tai toisella johtava asema valtiossa tai puolueessa, kadulla 
keräyslaatikko kädessään vetoamassa saksalaisten avustus- 
alttiuteen. Palkkioista ja palkoista suoritetut kertakaikki- 
set ja jatkuvat kuukausilahjoitukset ovat luonnollisesti tuot- 
taneet enimmän. Yksinomaan tällaisten vapaaehtoisten 
palkkalyhennysten käytäntöön otto tuotti menneinä kuu- 
tena talviaputyökautena 384 500 000 Saksan markkaa. Täl- 
löin on monessa tapauksessa kysymys uhrauksesta sanan 
varsinaisessa merkityksessä. Mutta antajilla on ollut mie- 
lessään Johtajan sanat, että uhrin on oltava juuri uhraus 
eikä almu, jonka voi huolettomasti heittää kädestään. 

Kun nämä kerääjät seisoivat koko päivän kadulla rumassa 
ja kylmässä, sateisessa talvisäässä, tiesivät he samoinkuin 
antajatkin mitä he siten tekivät: He autloivat lieventämään 
niiden hälää, jotka erikoisesti saavat kärsiä talven ankaruu- 
desta. Saksassa ei kenenkään tarvitse kärsiä vilua ja nälkää 
eikä vajavaisista asunto-oloista. Jokainen tuntenee itsessään 
olevansa velvollinen auttamaan lähimmäistään. Jokaisen 


132 


on antamallaan lahjalla osallistuttava toisten avustamiseen. 
Talviavun toimintaa saanemme pitää maailman suurimpana 
ja joka tapauksessa laajasuuntaisimpana yhden järjestön suo- 
rittamana laupeudentyönä. Ja se ei rajoitu vain Saksan kan- 
salaisiin, vaan ulottaa työnsä myös kaikkia Saksan valta- 
kunnassa eläviä apuatarvitsevia ulkomaalaisia koskevaksi. 
Talviapu saattoi avustaa v. 1938—39 yli 60 000 ulkomaalaista. 

Kiitoksessa, jonka johtaja ja valtakunnankansleri esitti 
valtakunnanministeri tohtori Goebbelsille ja talviaputyön 
kaikille avustajille, hän lausui, mitä on pidettävä tämän toi- 
minnan oleellisimpana merkityksenä: Talviapu on keino kas- 
vattaa Saksan kansasta sosialistinen yhteisö ja siten uudistaa 
se kokonaan. Viime työkauden saavutukset ovat vain kan- 
nustimena yhä suurempiin. 
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Kirjoittanut 

valtakunnan ja Preussin sisäasiain- 
ministeriön terveydenhoito-osaston 
ent. johtaja, lääket. tohtori Arthur 
Gätt. 


Useimmissa maissa ei tähän mennessä ole hallitusten eikä 
kansojen taholta kiinnitetty paljonkaan huomiota niihin 
syihin, jotka selittävät syntymisen ja häviämisen vuorottai- 
sen vaihtelun sivistyskansojen historiassa. Muinaisen Krei- 
kan ja keisariajan Rooman hallitsijat havaitsivat vasta sil- 
loin tietoisesti toimivan väestöpolitiikan välttämättömyy- 
den, kun ei enää voitu suhtautua välinpitämättömästi sel- 
västi näkyviin rappeutumisen merkkeihin. Nykyisin on 
edessämme aivan samanlainen tilanne. Maailman valtio- 
miehet ovat kiinnittäneet aivan liian vähän huomiota kan- 
san suuriarvoisiin perinnöllisiin rotuominaisuuksiin; he ovat 
tyytyneet vaalimaan aineellisia ja henkisiä arvoja tajuamatta, 
että ne ovat aina läheisessä yhteydessä kansan perinnöl- 
listen ja rotutaipumusten kanssa. Sen lisäksi noiden arvojen 
todellinen merkitys vähenee huomattavasti, jos kansan täy- 
sin terveiden yksilöiden lukumäärä on liian pieni. Jos tämä 
lukumäärä jatkuvasti pienenee avioliittojen ollessa lapset- 
tomia tai vanhempien tyytyessä parhaassa tapauksessa 
yksi- tai kaksilapsijärjestelmään, on kansan luovuttava 
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kaikista edistymis- ja kehittymistoiveista. Sen sivistys on 
tuomittu lopullisesti tuhoutumaan. Ei kuitenkaan riitä, 
että uhkaava vaara havaitaan. Päinvastoin tarvitaan aktii- 
vista politiikkaa, jonka järkähtämättömänä päämääränä 
on rodun terveyden säilyttäminen. On ryhdyttävä käytän- 
nöllisiin toimenpiteisiin syntyväisyyden jatkuvan alene- 
misen ehkäisemiseksi. 

Kun Saksa oli vuoden 1932 lopulla valtiollisen romah- 
duksen partaalla ja väestöpolitiikka vailla kiinteää pohjaa, 
ryhtyi kansallissosialistinen hallitus päättäväisesti poista- 
maan näitä epäkohtia. Perheen merkitys, kansan erikois- 
taipumukset ja rodulliset perusominaisuudet saivat nyttem- 
min niille kuuluvan aseman. Kaikkien sivistysvaltioiden 
hallitukset ovat tosin selvillä siitä, ettei niiden kansojen 
tulevaisuuden turvaaminen järjestetyn hallinto- ja talous- 
järjestelmän avulla riitä. Ne tietävät, että samoin on huoleh- 
dittava kansan rodullisesta terveydestä. Mutta siitä huoli- 
matta ei ole lainkaan välitetty tähänastisen terveydenhoito- 
politiikan ja liberaalisen väestöpolitiikan vaikutuksista. 
Sairaita, invalideja ja vanhuudenvakuutuksia koskevat lait 
ja kaiken laatuiset huoltotoimenpiteet ovat kohdistuneet 
liiaksi sairaan yksilön, mutta liian vähän kansan kokonai- 
suuden etujen valvomiseen. Kuta enemmän sairautta, kuta 
enemmän yhteiskunnan vastaista asennoitumista ilmeni, sitä 
innokkaammin valtio, seurakunnat ja yhdistykset yrittivät 
lieventää hätää ja huolia. Monta kaunista tulosta voitiin 
merkitä asiakirjoihin, kuolleisuus pieneni yhä. On totta, että 
kulkutautien vaara ehkäistiin suurimmaksi osaksi, mutta kan- 
san terveiden jäsenten piti suorittaa kaikista näistä toimen- 
piteistä aiheutuneet, lisääntyneet kustannukset. Mutta kuta 
paremmin jossakin yksilössä oli säilynyt terve perhelaatu- 
ja rotuvaisto ja kuta enemmän hänellä oli lapsia, sitä enem- 
män häntä rangaistiin» välillisillä jokapäiväisistä tarvik- 
keista = otetuilla veroilla ja yhteiskunnallisilla menoilla. 
Tämä järjestelmä ei ollut kantamatta hedelmää. Yksilön 
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perhevaisto, vastuuntunto ja perheen taloudellinen perustus 
hävisivät olemattomiin. Laajat joukot vastasivat itsek- 
kyydellä, vihamielisyydellä valtiota kohtaan, naimattomuu- 
della, kaikkien siteiden höllentämisellä ja kaikkien pyrki- 
mysten tyrehdyttämisellä. Kun viime vuosisadan vaih- 
teessa Saksassa kuitenkin vielä vuosittain melkein joka nel- 
jättä avioliittoa kohti voitiin merkitä yksi lapsi, syntyi 
vuosina 1982—33 vain joka neljättätoista avioliittoa kohti 
yksi lapsi. Luultiin, että tämän rappeutumisen syy oli 
etsittävissä taloudellisesta tilasta. Unohdettiin, että perhe 
on valtion siemensolu ja ettei ilman sitä yleensä ole mitään 
terveitä poliittisia eikä taloudellisia olosuhteita. 

Kansan olemassaolon säilyttäminen ja parantaminen 
perustasta käsin ovat päämääriä, jotka häämöttävät meille 
saksalaisille  väestöpoliittisia toimenpiteitä toteutettaessa. 
Kansamme elämän säilyttämisen tulee olla siis meidän ensim- 
mäisen ja alkuperäisen huolenpitomme kohteena. Arvel- 
laan yleensä oltavan yksimielisiä siitä, mitä kansa on, ja 
kuitenkin on välttämätöntä sanoa siitä muutama sana. 
On erehdys otaksua, että käsite »kansa» käsittäisi kaikki 
kansalaiset, jotka asuvat valtiossa riippumatta siitä, mitä 
he rodultaan ja sukuperältään ovat. Perinnöllisyystiede 
opettaa, että sellainen käsitys on pintapuolinen ja että 
»kansav-käsitettä voidaan käyttää vain niistä, jotka esivan- 
hempiensa, ruumiillisten, henkisten ja sielullisten taipu- 
mustensa vuoksi ovat suvultaan ja rodultaan yhtäläisiä. 
»Kansam pitäisi käsittää niin muodoin ei vain niitä, jotka 
juuri elävät, vaan myös esivanhemmat ja jälkeläiset. Se 
on siis todellisuudessa ajaton, ja tämä seikka näyttelee huo- 
mattavaa osaa niissä kaikissa toimenpiteissä, jotka toteu- 
tetaan kansan terveyden ja sen jäsenten lukumäärän säilyt- 
tämiseksi. Jos nykyistä syntyväisyyden vähenemistä ei 
millään lailla estetä Saksassa eikä muualla, on olemassa suuri 
vaara, että kansat menettävät sivistys- ja vieläpä elämän- 
perustuksensa. Jos erinäisissä maissa syntyväisyys tuntuu 
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nousevan yli tietyn rajan, on ilmiö vain näennäinen. Sillä 
se ei johdu siitä, että syntyneiden luku olisi noussut, vaan 
siitä, että kuolleisuus on laskenut. Parempien elinehtojen, 
terveydenhoidon ja lääketieteen saavutusten ansiosta kuolee 
nimittäin varhaisempien vuosikymmenien lukumäärältään 
suuria ikäluokkia paljon myöhemmin kuin entisaikoina. 
Noin kaksin- tai kolminkertaisesti alentuneen kuolevaisuu-' 
den johdosta on sen tähden Saksassa nykyisin elossa noin 
20 ikäluokkaa enemmän kuin esim. 60 vuotta sitten, mitkä. 
ikäluokat täten salaavat sen tosiseikan, että kansa kulkee 
kuolemaansa kohti. Kun nämä vielä suurilukuiset ikäluokat 
vihdoin tulevat kuolinikään ei syntyväisyyden lukumäärän 
illusionista ole jälkeäkään. Silloin ovat nimittäin syntyväi- 
syyden vähenemisajan heikot ikäluokat naimaiässä, kun taas 
toiselta puolen kuolemantapausten luku nousee jyrkästi, 
koska runsaslukuiset ikäluokat tulevat vanhoiksi. Nuorempi 
sukupolvi ei kuitenkaan riitä turvaamaan kansojen ole- 
massaoloa, koska näistä vähälukuisista ikäluokista tulee 
vain vähän vanhempia. Jos haluaa saada oikean käsityksen 
asioiden tilasta, täytyy ottaa kaikki nämä seikat huomioon. 
Vasta silloin saa kansojen todennäköisestä kohtalosta oikean, 
kauhistuttavan kuvan, kuvan kansojen hitaasta kuolemisesta 
sukupuuttoon. 

Syntyväisyyden vähenemisen ulkonaisena syynä on yksi- 
tyisten avioliittojen pieni lapsimäärä, siis perheen pitäminen 
pienenä. 

Kaksilapsijärjestelmä on toteutettu laajassa mittakaa- 
vassa, ja sen vielä voittaa Saksassa laajoissa piireissä vallit- 
seva yksilapsijärjestelmä. Ainoastaan 10 prosentilla kai- 
kista perheistä on neljä tai enemmän kuin neljä lasta. Mutta 
kansa, joka siirtyy kaksilapsijärjestelmään, on käytännölli- 
sesti katsoen melkein kuollut sukupuuttoon 300:n vuoden 
kuluttua. 

Yksikään valtiomies ei voi — kaikkein vähiten Saksassa — 
sivuuttaa tätä väestöpoliittista tilannetta tekemättä maal- 
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leen mitä suurinta vahinkoa. Mitkä ovat tämän kehityksen 
seuraukset, joita emme tosin vielä nyt selvästi tajua, mutta 
kylläkin jo muutamien vuosien kuluttua? 

On selvää, että lisääntyvän yli-ikäisyyden seurausten - 
täytyy ilmetä julkisen elämän kaikilla aloilla, työmarkki- 
noilla, tarvikkeiden tuotannossa, kulutuksessa, asunto- ja 
asutuspolitiikassa, koulussa, sosiaalipolitiikassa ja maan- 
puolustuskelpoisuudessa. Kun lapset ovat vain kuluttajia 
eivätkä ole samalla kertaa tuottajia, johtaa alle 15-vuotiai- 
den lasten puuttuminen tuottajien ja kuluttajien väliseen 
tasapainohäiriöön. Ottamatta huomioon muita niin sanotun 
maailmanpulakauden syitä, kuten työn mekanisointia ja 
valuuttavaikeuksia, on juuri alle 15-vuotiaiden lasten luku- 
määrän tavaton väheneminen asianomaisissa maissa, joissa 
esiintyy syntyväisyyden alenemista, eräs näiden valtioiden 
työttömyyden ja ulkomaankaupan lamaantumisen pääsyitä. 
Mutta tämä seikka johtaisi vuosisadan toisella puoliskolla 
päinvastoin elinkeinoelämän palveluksessa olevan kansan- 
luokan supistumiseen ja sellaiseen työtätekevän kansanosan 
lukumäärän uhkaavaan pienentymiseen, että meillä Saksassa 
tulisi olemaan huomattava puute työntekijöistä. Yli 65- 
vuotiaiden vanhojen ihmisten lukumäärä nousee jonkin ajan 
kuluttua 4 miljoonasta 10 miljoonaan, niin että on ehdotto- 
masti odotettavissa epäsuhde eläkettä nauttivien ja vanhuus- 
vakuutuslaitoksille maksuja suorittavien välillä ja sen seu- 
rauksena koko sosiaalipolitiikan ja vakuutuslainsäädännön 
luhistuminen. 

Samoin on kansojemme puolustusvoimain laita. Seuraa- 
valla sivulla olevat luvut osoittanevat tämän. 

Taulukko käsittää vuodesta 1930 lähtien asevelvollisiksi 
tulleet; mutta asepalvelukseen kelpaamattomien lukumäärää 
ei ole vähennetty. Yksityisten maiden alin lukumäärä on alle- 
viivattu. Erittäin heikot vuoden 1937 tai sen lähivuosien vuo- 
siluokat ovat välitön, jos kohta myöhäinen maailmansodan 
seuraus. Saksassa ja Ranskassa esiintyy maailmansodan 


138 


aiheuttama syntyneiden puuttuminen kaikkein selvimpänä. 
Venäjän alin lukumäärä on seuraus sen vuonna 1917 tapah- 
tuneesta vallankumouksesta. 


Asevelvollisia tätä nykyä, nuoria miehiä, jotka mainittuina vuosina 
ovat täyttäneet 20 vuotta. 





Vuonna | Saksassa | Englannissa! Italiassa | Ranskassa Venäjällä | Japanissa 
a — | a NE. 


1930 | 630 000 | 391 700 | 426 400 — | 1 752 900 — 

1931 | 599000 | 386300 | 393 000 | 394 000 | 1 765 600 | 621 800 
1932 | 630 600 | 388 500 | 417300 | 354 000 | 1 753 100 | 652 400 
1933 | 607 400 | 386 200 | 417 000 | 351 000 | 1 797 300 | 657 300 
1934 | 595 900 | 391 900 | 406 800 | 279000 | 2 102 100 | 659 500 
1935 | 464 500 | 360 200 | 397 200 | 184 000 | 1 295 000 | 636 200 
1936 | 350 900 | 343 600 | 311 500 | 165 000 | 1 400 500 | 645 300 
1937 | 313 700 | 296900 | 250500 | 171 000 | 1 108 300 | 630 100 
1938 | 326 300 | 304 500 | 239 800 197 000 | 1 583 700 | 618 200 
1939 | 495 000 | 424 500 | 298 800 218 009 | 1 395 200 | 606 000 


1940 636 300 | 433 500 | 454 900 360 000 | 1 422 600 | 739 700 
































Mutta väestön lukumäärän väheneminen ei ole ainoa 
vaara, joka mainittujen maiden hallituksilla ja kansoilla on 
tajuttavana. Sen lisäksi tulee vielä perinnöllis-biologinen ja 
rodullinen rappeutuminen, joka on ilmennyt yhä selvemmin 
vuosikymmenien kuluessa. On tosiasia, että tahdosta riip- 
puvaa lasten lukumäärän rajoitusta havaitaan nykyään 
juuri ruuniillista ja henkistä arvoa omaavissa perheissä ja 
kaikissa ammattipiireissä, myös työläisten keskuudessa, ja 
että näiden perheiden lapsettomuus saa peloittavan laajuu- 
den. Aivan päinvastaisen kehityksen näemme, kun on kysy- 
mys henkilöistä, joilla on henkisessä tai ruumiillisessa suh- 
teessa sairaalloisia, perinnöllisiä taipumuksia, edelleen, kun 
on kysymys yhteiskunnanvastaisista yksilöistä ja rikoksen- 
tekijöistä. Tilastoilla on osoitettu, ettei kolmen, neljän jopa 
useammankin lapsen esiintyminen biologisesti ala-arvoisissa 
perheissä ole lainkaan tavatonta. Näiden tosiasioiden avulla 
käsitämme vasta sen suuren vaaran, mikä on Saksaa uhannut. 
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Minusta näyttää siltä, että nykyajan ihminen on melkein 
joutunut suuruudenhulluuden valtaan tekniikan petollisen 
menestyksen ja rahanvallan ansiosta. Vanhat mittapuut 
ovat väistyneet uusien tieltä. Mikä eilen oli arvokasta, se 
näyttää tänään arvottomalta. Mikä juuri äsken lupasi 
onnea ja jotakin pysyvää, se on tänään yht'äkkiä merki- 
tyksetöntä ja tarpeetonta. Luonnon kaikki voimat on van- 
gittu ja alistettu ihmisen palvelukseen. Se aika ei voi olla kau- 
kana, jolloin ihmishenki on päässyt käsiksi elämän synty- 
misen ja häviämisen salaisuuteen. Mitä merkitsee silloin 
menneisyys, perhe, periaatteet, syntyperä, rodun parannus 
ja rotu? Tällaisia mielipiteitä kuulimme ennen kansallis- 
sosialistien valtaantuloa. 

Ja kuitenkin tosiasia on, ettei vain meidän kansamme, 
vaan melkein kaikki Pohjois- ja Länsi-Euroopan kansat ovat 
kuilun partaalla kansan biologian näkökulmasta katsottuna. 
Liiallinen suurkaupunkisivistys, kansainväliset rahan ja 
henkisen elämän voimat ovat tehneet voitavansa aiheuttaak- 
seen kansoillemme poliittista ja taloudellista epävarmuutta. 
Versailles'n häpeärauha, omaisuuden ja hengen menetykset, 
maassa vallinnut juutalaisvalta, rahan arvon aleneminen 
inflaation aikana ja keskisäädyn köyhtyminen olivat taka- 
vuosina syynä taloutemme luhistumiseen ja tavattoman 
suureen työttömien lukumäärään, joka nousi 7 miljoonaan 
henkeen. Sen seurauksena lisääntyvä haluttomuus avio- 
liittojen solmimiseen ja tavaton syntyväisyyden rajoitus 
veivät Saksan kansaa sen tuhoa kohti. 

Kun Adolf Hitler v. 1933 otti vallan käsiinsä, hän oli tie- 
toinen siitä, että hän saattoi johtaa Saksan kansan ajan 
mittaan parempaa tulevaisuutta kohti vain siinä tapauk- 
sessa, että hän pelastaisi saksalaisen perheen tuholta. Kesäk. 
28 p:nä 1933 julisti valtakunnan sisäasiainministeri, tri 
Frick hallituksen väestöpoliittisen ohjelman, sanoen mm.: 
»Pidän kansallisen vallankumoushallituksen suurimpana teh- 
tävänä ja velvollisuutena Euroopan sydämessä asuvan Sak- 
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san kansan säilymisen ja rotuominaisuuksien parantamisen 
turvaamista.» Paljon on saavutettu, mutta vielä enemmän 
on tehtävä. Kaksi vaatimusta on täytettävä, jotta päästäi- 
siin lopulliseen tulokseen. Ensiksi hallituksen on edelleen 
huolehdittava riittävästä lainsäädännöstä ja toiseksi jokai- 
sen yksilön on tiedettävä, mitä velvollisuuksia hänellä on 
isänmaataan kohtaan. Kansan ja rodun on oltava valtio- 
politiikkamme keskipisteenä. Hitler sanoo: »Kansa sellaise- 
nään on ikuinen lähde, joka aina antaa uutta elämää, ja 
tämä lähde on säilytettävä terveenä.» Siitä syystä tähtää 
kamppailumme rodunterveyden säilyttämiseen ja lapsirik- 
kaan perheen avustamiseen. 

Huolimatta v. 1933 vallinneesta surullisesta raha- ja 
taloustilanteesta onnistui sisäasiainministeriön yhdenmukais- 
taa koko terveydenhoitolaitos ja sillä tavoin poistaa tähän- 
astinen hajanaisuus. Heinäkuun 3 p:nä 1934 terveydenhoito- 
laitoksen yhtenäistyttämisestä annetun lain nojalla alistettiin 
eri terveydenhoitoviranomaiset keskusjohdon alaisiksi, ja 
siihen liitettiin perinnöllisyys- ja rotuhuollon uusi työala. 
Kaikissa kaupunki- ja maaseutupiireissä muodostetut ter- 
veydenhoitovirat ovat virastolääkärin johdon alaisia. Hänellä 
on käytettävänään joukko avustajia. Terveydenhoitolai- 
toksen tähänastisten tehtävien rinnalle on järjestetty perin- 
nöllisyys- ja rotuhuollon neuvonta-asemia, joiden on seu- 
rattava luonnollista väestöliikettä, vaalittava arvokkaita 
perinnöllisiä ominaisuuksia ja kiinnitettävä tähän huomiota, 
varsinkin avioliittoneuvontaa koskevissa tapauksissa. 

Perinnöllisyys- ja rotuopin edistyminen on hyvin huomat- 
tava, ja kansan kokonaisuudelle on ollut siitä suurta hyötyä. 
Välittömästi emme luonnollisestikaan voi vaikuttaa perin- 
nöllisiin ominaisuuksiin, mutta välillisesti tämä on hyvinkin 
mahdollista. Darwin on koettanut selittää korkeamman 
kehityksen kasvi- ja eläinmaailmassa siten, että ns. olemassa- 
olon taistelussa ne elolliset olennot säilyvät ja niiden ominai- 
suudet voivat periytyä jälkeläisille, jotka parhaiten sovel- 


141 


tuvat siihen ympäristöön, jossa ne elävät. Tätä nimitetään 
luonnolliseksi valinnaksi» — vastakohtana sivistyneen yhteis- 
kunnan keinotekoiselle valinnalle, milloin on kysymys ihmi- 
sen kehityksestä. Inhimillisen hengen kehitys kahlehti yhä 
keinotekoisemmin luonnolliset elinehdot. Perinnöllisyyteen 
nähden sopimattomat ja sairaalloiset yksilöt, jotka luonnossa 
tuhoutuisivat olemassaolontaistelussa, säilyvät, vieläpä saa- 
vat hoitoa lääkärien taidon ja helpottuneiden elinehtojen 
ansiosta. Luonnossa ja yksinkertaisten luonnonkansojen 
keskuudessa joutuu kaikki sairaalloinen ja elämään kelpaa- 
maton perikatoon, sivistyskansojen keskuudessa on asianlaita 
päinvastainen, sillä terveet ja arvokkaat yksilöt eivät mene 
avioliittoon, tai jos menevätkin, niin he eivät tahdo lain- 
kaan lapsia tai vain muutamia. 

Tiedämme, ettemme voi enää palauttaa entiselleen luon- 
nollisia elinehtojamme. Emme sitä liioin haluakaan. Emme 
tahdo luopua sivistyksen saavutuksista. Mutta koska me 
tunnemme suvun rappeutumisen syyt, voimme keinotekoi- 
sen ympäristön vaikutusta vastustaa keinotekoisella valin- 
nalla siten, että harjoitamme käytännöllistä perinnöllisyys- 
ja rotuhuoltoa, jonka lopulta on johdettava samaan tulok- 
seen. Suunnitelman mukaisessa valinnassa ja perinnölli- 
sesti sairaiden lisääntymisen estämisessä meillä on keino 
terästää ja parantaa ei tosin nykyään eläviä, vaan tulevia 
sukupolvia. Kansallissosialistisen hallituksen suuria ansioita 
on, että se on havainnut suvun rappeutumisen vaarat ja on 
säätänyt lakeja, kuten esimerkiksi lain, joka tarkoittaa perin- 
nöllisesti sairaiden jälkipolven syntymisen ehkäisemistä, 
lain ammattivirkamiehistön ennalleen palauttamisesta, tapa- 
rikollisia ja siveellisyysrikoksia tekeviä koskevan lain ja 
monia muita perinpohjaisia määräyksiä. On itsestään selvää, 
että lääkärien terveydenhoito- ja huoltotoimenpiteet kohdis- 
tuvat yksilöön ja kansanyhteisöön edelleenkin samoissa puit- 
teissa, jotka Kochin, Listerin ja Pasteurin kaltaisten ja mui- 
den nerokkaiden lääkärien tutkimusten ansiosta ovat tulleet 
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ihmiskunnan yhteiseksi omaisuudeksi. Oli suuri saavutus, 
kun Robert Koch muutamia vuosikymmeniä sitten keksi, että 
"mikroskooppisen pienet eliöt olivat pernaruton, tuberkuloo- 
sin, koleran ja muiden tautien aiheuttajia. Siten tehtiin 
suunnitelmallinen kulkutautien vastustaminen = kaikissa 
maissa mahdolliseksi. Kaikkialla syntyi kulkutauteja kos- 
kevia lakeja, joiden nojalla valtiolle annettiin oikeus puuttua 
yksilön henkilökohtaiseen elämään. Valtio sai oikeuden 
tällaiseen menettelyyn sen nojalla, että tämä yksilöiden 
vapauden loukkaaminen koitui koko kansan hyödyksi. Ei 
kukaan väittäne tosissaan, ettei valtio näistä syistä saisi 
säätää lakeja tarttuvien tautien ilmoitusvelvollisuudesta tai 
sairaiden eristämisestä. Sanotaan päinvastoin, että valtion 
velvollisuus on säätää sellaisia lakeja. Valtion täytyy siitä 
syystä vaatia samaa oikeutta toimenpiteilleen laajemmalla 
rotuhygienian alalla. 

Tällä tiellä Saksa on edelläkävijämaa ja koettaa toteut- 
taa väestöpoliittisesti merkittäviä toimenpiteitä. Jo mai- 
nittujen perinnöllisyys- ja rotuhuollon neuvonta-asemien 
on toteutettava lakia, joka tarkoittaa perinnöllisesti sairaiden 
syntymisen ehkäisemistä ja jonka mukaan voidaan estää 
jälkeläisten siittäminen, jos nämä todennäköisesti joutuvat 
kärsimään perinnöllisistä taudintaipumuksista. Laki on 
rajoittunut tärkeimpiin tauteihin, kuten esim. synnynnäi- 
seen heikkomielisyyteen, mielisairauteen, kaatumatautiin, 
perinnölliseen kuurouteen ja sokeuteen ym. Lain toteuttami- 
nen on sidottu ankariin varmistustoimenpiteisiin, jotka 
estävät väärinkäytökset. 

On perustettu erikoisia tuomioistuimia, jotka ratkaisevat 
jokaisessa yksityistapauksessa, onko lain määräyksiä sovel- 
lettava. Näiden tuomioistuinten jäseninä on lääkäreitä 
ja lakimiehiä. Ennen kuin ne tekevät päätöksensä, ne tut- 
kivat huolellisesti kaikki kyseelliseen tapaukseen liittyvät 
seikat. Tässä yhteydessä on viitattava siihen, ettei sterili- 
saatiota saa missään tapauksessa sekoittaa kastraatioon. 
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Hedelmättömäksi tekeminen voi tapahtua röntgen- tai 
radiumsäteillä, niin ettei leikkaus ole tarpeen. Tuomio- 
istuimilla, jotka käsittelevät näitä asioita, on suuri vastuu. 
Niiden lopullisena päämääränä on kaikkien perinnöllisten 
sairauksien hävittäminen. Kaikille biologisen elämän aloille 
on luotu järjestetty oikeustila. Myöskin raskauden keskeyt- 
täminen, tuo jokaisessa sivistysvaltiossa vaikea probleemi, 
on ratkaistu tyydyttävästi myöntämällä lääkärikomiteoille 
asianmukainen vapaa toimintavalta. Edelleen on ryhdytty 
marraskuun 24 p:nä 1936 säädetyssä laissa turvatoimen- 
piteisiin vaarallisia taparikollisia ja siveellisyysrikosten teki- 
jöitä vastaan. Näiden toimenpiteiden nojalla yleiset tuomio- 
istuimet voivat rangaista taparikollisia ja suojella naisia ja 
lapsia siveellisyysrikosten tekijöiltä. 

On selvää, että nämä edellä mainitut toimenpiteet ovat 
luonteeltaan negatiivisia. Niiden lopullisena päämääränä 
on torjua vaarat, jotka vuoskymmeniä kestänyt laiminlyönti 
on aiheuttanut. Näiden toimenpiteiden täydennykseksi on 
ryhdyttävä toisiin, jotka kohdistuvat pääasiallisesti tervei- 
den jälkeläisten kehittämiseen ja perheen taloudellisen ase- 
man turvaamiseen. Tähän päämäärään tähtäävät erikoisesti 
ne toimenpiteet, jotka tarkoittavat saksalaisen maanomis- 
tuksen turvaamista. Heinäkuun 14 p:nä 1933 säädetyssä 
laissa, joka koski Saksan talonpoikien aseman uudelleen 
järjestelyä, siirrettiin koko maatalousasutus valtion hoitoon. 
Lisäksi tulivat valtakunnan perintölaki ja lukuisat väestö- 
poliittiset verolait, joiden tarkoituksena oli suoda erinäisiä 
helpotuksia perheelle. Tähän tähtäsi jo heinäkuun 1 p:nä 
1933 säädetyn työttömyyden lieventämistä tarkoittavan 
lain määräys avioliittojen solmimisen edistämiseksi, jonka 
määräyksen mukaan kaikille niille Saksan kansalaisille, jotka 
lain voimaan tultua menevät naimisiin, määrätyin edelly- 
tyksin voidaan esityksestä myöntää avioliittolaina, jonka 
maksamisesta erikoismääräyksen mukaan voidaan vapautua 
osittain tai kokonaan, kun syntyy lapsia. 
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Tämä laki vaatii jo ennen avioliittolainan myöntämistä 
kihlakumppanien lääkärintarkastuksen, jotta todettaisiin, 
sairastaako jompikumpi heistä perinnöllistä, sielullista tai 
ruumiillista tautia, jonka takia avioliitto ei ole kansan koko- 
naisuuden edun mukainen. Mutta kuitenkaan ei ollut mitään 
pakkoa avioliittoa solmittaessa esittää lääkärintodistusta, 
eivätkä edes laissa mainitut sairaudet muodostaneet estettä 
avioliiton solmimiselle. Preussissa ja muuallakin avioliiton 
laillistavalla viranomaisella oli tosin tapana kehoittaa kihla- 
kumppaneita esittämään toisilleen lääkärintodistuksensa, 
mutta heidän ei ollut pakko seurata tätä neuvoa. Nykyisin 
on lokak. 18 p:nä 1935 säädetyssä Saksan kansan perinnölli- 
sen terveyden suojaamista tarkoittavassa laissa välttämättö- 
mät määräykset, joiden nojalla saatetaan estää avioliitot, 
jotka eivät ole perinnöllisyyden kannalta katsoen suotavia. 
Täten voidaan estää ei ainoastaan aviopuolisoja, vaan ennen 
kaikkea mahdollisia jälkeläisiä ja vihdoin myös kansan koko- 
naisuutta joutumasta sanomattomaan kurjuuteen. 

Viimeksi kuluneiden tuhannen vuoden aikana ihmiset 
olivat kokonaan unohtaneet, että he ovat perinnöllisten tai- 
pumusten ja ympäristön tulos. Sen tähden avioliittoja sol- 
mittiin usein ulkonaisia näkökohtia silmällä pitäen. Monesti 
myötäjäiset, aineelliset edut tai vanhempien arvovaltainen 
asema olivat määrääviä. Siten ruumiillisilta ja henkisiltä 
ominaisuuksiltaan arvokkaat miehet solmivat avioliittoja 
heikkomielisten, henkisesti ala-arvoisten tai ruumiillisesti 
vajaakykyisten tyttöjen kanssa ajattelematta asiaa sen 
tarkemmin. Samoin terveet tytöt luulivat tekevänsä hyvän 
työn, osoittavansa kristityn lähimmäisenrakkautta, kun he 
menivät naimisiin sairaalloisen miehen kanssa, pitääkseen 
huolta hänestä. 

Kukaan ei ajatellut sitä, että sellaisista avioliitoista syn- 
tyi ala-arvoisia lapsia ja jälkeläisiä. Väärinymmärretyn 
lähimmäisenrakkauden ansiosta oltiin häikäilemättömän jul- 
mia niitä kohtaan, jotka syntyivät parantumattomasti sai- 
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raina, rodullisesti ala-arvoisina, elävinä todistuskappaleina 
verta vastaan tehdystä synnistä. Tilastot osoittavat, kuinka 
suureksi sellaisten ihmisten lukumäärä uhkaa kasvaa tällaisen 
suhtautumisen johdosta. Kansallissosialistinen hallitus on 
säätänyt erinäisiä lakeja, jotka tekevät mahdolliseksi käydä 
käsiksi itse pahan juureen. Tämä on teko, jolla on maailman- 
historiallista merkitystä. 

Kansan rotupuhtautta ja perinnöllistä terveyttä voidaan 
yhtä vähän erottaa toisistaan kuin ihmisen ruumista ja sielua. 
Kun rotupuhtaus pyrkii säilyttämään kaiken sen, mikä on 
hyvää ja tervettä, niin avioterveyslaki tahtoo taata tule- 
van sukupolven ruumiillisen terveyden. Se määrää joukon 
avioesteitä, joiden takia asianomainen viranomainen ei saa 
toimittaa avioliiton solmimista, 

a) kun toinen kihlakumppaneista sairastaa tarttumis- 
asteella olevaa tautia, jonka pelätään aiheuttavan huomat- 
tavaa haittaa toisen kihlakumppanin terveydelle tai jälke- 
läisille, 

b) kun toinen kihlakumppaneista on julistettu holhouksen 
alaiseksi tai on toistaiseksi holhouksen alainen, 

c) kun toisella kihlakumppaneista, olematta holhouksen 
alainen, on sellainen sielullinen häiriö, jonka takia avioliittoa 
ei katsota suotavaksi kansan kokonaisuuteen nähden, 

d) kun toinen kihlakumppaneista sairastaa sellaista perin- 
nöllistä tautia, jota tarkoitetaan perinnöllisesti sairaan 
jälkipolven synnyn estämisestä annetussa laissa. 

D-kohdassa mainittu määräys ei ole avioliiton esteenä, 
jos toinen kihlakumppaneista on hedelmätön. 

Täten voidaan siis avioliittojen solmiminen kieltää lailla, 
jos ne etukäteen kätkevät itseensä hädän ja kurjuuden idun 
tai purkautumismahdollisuuden. Lainlaatija on ottanut 
tehdäkseen viisaan rajoituksen ja tarkasti määritellyt avio- 
liittokiellot. Pahinkin kansallissosialismin vastustaja käsit- 
tänee, että avioliittokiellot rajoittuvat vain sellaisiin tapauk- 
siin, joissa vastuuntuntoinen yksilö jo omasta aloitteestaan ei 
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solmisi avioliittoa. Ulkomaillakaan ei ole osattu tehdä mitään 
väitteitä sitä vastaan; sillä onhan tunnettua, että tarttuvien 
tautien ja sielullisten häiriöiden leveneminen heikentää ehdot- 
tomasti jokaisen kansakunnan terveyttä. 

Vastuuntuntoiset vanhemmat ovat aina pitäneet järke- 
vänä tekona kuulla lääkärin mielipidettä ennen avioliiton 
solmimista. Siitä syystä on vain tämän siveellisen vakau- 
muksen mukaista se, että uudessa laissa säädetään todistuksen 
antaminen avioliittokelpoisuudesta avioliittoneuvontaviran- 
omaisten tehtäväksi. Sellaisen todistuksen antamista varten 
tarvitaan ehdottomasti lääkärin toimittama tutkimus. Kih- 
lakumppanit saavat itse ratkaista, haluavatko he antaa koti- 
lääkärinsä vai terveydenhoitoviraston lääkärin tutkia itsensä. 
Mutta avioliittokelpoisuudesta antaa aina todistuksen sen 
alueen terveydenhoitovirasto, jossa morsian asuu. Jos lää- 
kärinammattia vapaasti harjoittava lääkäri toimittaa tut- 
kimuksen, niin tämä tutkimus on oleva maksuton, silloin 
kun asianomainen henkilö on vakuutettu valtion sairas- 
kassassa tai on vakuutetun henkilön perheen jäsen, ja edelleen 
myös silloin, kun tutkittava henkilö sairauden sattuessa 
on hoidettava yleisillä huoltovaroilla. On näytettävä toteen, 
että nämä edellytykset ovat olemassa. 

Jos avioliittokelpoisuutta koskeva todistus evätään 1 
8:ssä mainituista syistä, niin kummallakin kihlakumppa- 
nilla on oikeus valittaa asianomaiseen tuomioistuimeen, 
joka käsittelee perinnöllistä terveydenhoitoa koskevia asioita. 
Tämän tuomioistuimen päätöksestä voidaan edelleen valittaa 
14 p:n kuluessa perinnöllistä terveydenhoitoa koskevia 
asioita käsittelevään ylituomioistuimeen, joka sitten lopulli- 
sesti ratkaisee asian. Näissä tapauksissa korvaa oikeuden 
päätös avioliittokelpoisuutta koskevan todistuksen. On 
myös tapauksia, joissa valitus terveydenhoitoviraston pää- 
töksestä voidaan esittää hallinnollista tietä, esim. Preussissa 
hallituspresidentille. Nämä korkeammat hallintoviranomai- 
set voivat erikoistapauksissa myöntää vapautuksia ylei- 
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sistä määräyksistä. Voidaan myöskin valittaa valtakunnan 
sisäasiainministerille, joka ratkaisee asian lopullisesti. 

Kaikki kertyneet lausunnot viedään perinnöllisyysasiain 
kortistoon, niin että meillä on kohta täydellinen yleiskatsaus 
kansamme perinnöllis-biologisista ominaisuuksista. Silloin 
terveydenhoitoviranomaiset voivat antaa tarkat tiedot jokai- 
sesta yksilöstä ja suvusta. 

Käytännössä on avioliiton solmimista koskeva kielto 
vain verraten harvoissa tapauksissa välttämätön. Vapaasti 
ammattiaan harjoittava lääkäri antaa tavallisesti todistuksen 
avioliittokelpoisuudesta. Jos kihlakumppanit ovat ulkonai- 
sesti terveitä, mutta esim. molemmilla puolilla esiintyy perin- 
nöllisiä rasituksia, niin silloin lääkäri kehoittaa ehdottomasti 
kihlakumppaneita luopumaan avioliittoaikeista, mutta näi- 
den ulkonaisesti terveiden henkilöiden päätösvapautta ei 
kuitenkaan loukata. 

Kaikkien kutsuttujen ja ennakkoluulottomien arvosteli- 
joiden lienee myönnettävä, että rotuhygieniaa koskevilla 
laeilla on mitä suurin merkitys kansan kehitykselle. Mikä 
tätä nykyä saattaa monesta näyttää pakolta, se muuttuu 
vuosien ja vuosikymmenien kuluessa Saksan kansalle ja ehkä 
kerran kaikille sivistyskansoille selviöksi. 

Avioliitot, jotka rodullisessa suhteessa eivät ole suotavia, 
ovat kielletyt saksalaisen veren ja saksalaisen kunnian suo- 
jelemiseksi syyskuun 15 p:nä 1935 säädetyssä Närnbergin 
laissa. Tämän lain perustelussa on myös hahmoteltu uuden 
valtionjohdon kokonaispäämäärä rotupoliittisella alalla. »Sen 
tietoisuuden läpitunkemana, että saksalaisen veren puhtaus 
on Saksan kansan olemassaolon edellytys, ja sen taipu- 
mattoman tahdon elähdyttämänä, että Saksan kansan ole- 
massaolo on turvattava ikuisiksi ajoiksi, ovat valtiopäivät 
yksimielisesti hyväksyneet seuraavan lain.» Sen mukaan 
on kielletty avioliitot juutalaisten ja niiden Saksan valta- 
kunnan kansalaisten välillä, joiden suonissa virtaa saksa- 
lainen ja sukulaisveri. Siitä huolimatta kuitenkin solmitut 
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avioliitot ovat pätemättömiä, vaikka ne olisivat solmitut 
ulkomailla tämän määräyksen kiertämistarkoituksessa. Vain 
valtionsyyttäjä voi nostaa avioliiton pätemättömäksi julis- 
tamista tarkoittavan kanteen. Avioliiton ulkopuolella tapah- 
tyva yhdyntä edellämainittujen henkilöiden välillä on kiel- 
letty. Näiden lakien vastainen teko rangaistaan. 

Yksinään näillä toimenpiteillä ei Saksassakaan voida rat- 
kaista väestöprobleemia, ellei onnistuta turvaamaan terveille 
perheille niiden elinoikeutta eikä riittäviä tuloja Saksan 
talous- ja valtiopolitiikan puitteissa. Valtio ja kansamme 
tulevaisuus ovat vasta silloin lopullisesti turvatut, kun 
voidaan antaa Saksan keskisäädylle, kuukausipalkkaa naut- 
tiville työntekijöille ja työläisille osa kansan omaisuudesta ja 
ja kotimaasta, sillä valtion velvollisuutena on varata yksilölle 
mahdollisuus täyttää tehtävänsä ja tehdä hänet vähitellen 
itsenäiseksi kansalaiseksi ja työvälineiden, arvojen omista- 
jaksi. On kysymys perheiden ja lasten elinehtojen turvaa- 
misesta talous- ja valtiopolitiikan puitteissa. Tämä saavute- 
taan vain tasoittamalla perheiden elinkustannuksia, vero- 
huojennusten, kasvatusavustusten tai muiden toimenpitei- 
den muodossa. 

Puheenaolevan probleemin koetamme ratkaista järjestä- 
mällä rahallisen avustuksen, josta pääsevät osallisiksi kaikki 
monilapsiset perheet. Jotta tämä avustus olisi rotuhygiee- 
nisesti tehokas, se lasketaan prosentteina vanhempien työ- 
tehoperiaatteelle rakentuvista tuloista. 

Tämän toiminnan tarkka muoto ei sen tähden ole yhte- 
näinen, vaikka perusaate on sama. Siten on keskisäädystä 
puheen ollen toteutettava verotusreformi, virkamiehiin näh- 
den palkkausreformi ja työläisille ja kuukausipalkkaa naut- 
tiville on perustettava valtakunnan perhehyvityskassa, kun 
taas talonpojista, käsityöläisistä ja kauppiaista puheen 
ollen on kuljettava toisia teitä. Finanssipolitiikan näkökul- 
masta katsottuna ei tällöin ole kysymys uudesta verosta, 
vaan tulojen väestöpoliittisista syistä tapahtuvasta tasoi- 
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tuksesta. Uudessa vuoden 1939 rahataloussuunnitelmassa 
tämä on jo seikkaperäisesti otettu huomioon. Vaikeiden 
taloudellisten olosuhteiden takia, jotka ovat johtuneet 
Versailles'n sopimuksesta ja aikaisempien hallitusten huonosti 
hoitamasta taloudesta, ei kuitenkaan vielä ole voitu perustaa 
valtakunnan perhehyvityskassaa, mutta tässä on kysymys 
Saksan tulevaisuuden keskeisestä probleemista, jonka tieltä 
kaikkien muiden kysymysten on väistyttävä, vaikkakin val- 
takunnan perhehyvityskassan toiminnan turvaamiseksi olisi 
sellaisten henkilöiden suurempi yhteiskunnallinen rasitta- 
minen välttämätön, joilla ei ole lainkaan tai on vain vähän 
lapsia. Tämä asiaintila on tehtävä ja voidaan tehdä nykyään 
aivan toisin kuin aikaisemmin työläisille ja kuukausipalkkaa 
nauttiville työntekijöille selväksi, ja he epäilemättä ymmär- 
tävät sen. Jos voidaan saada kansan kaikki piirit selvästi 
näkemään tämän tehtävän suuruus, niin ne mielellään myös- 
kin tyytyvät siihen vaatimattomaan vakuuteen, mikä heillä 
nykyisin on elämän vaihtelujen varalta, sillä tällöinhän 
saavutetaan kansan säilymisen ja kansamme tulevaisuuden 
turvaamisen korkeampi päämäärä. 

Saksan kansa on harjoittanut itsetutkistelua ja huoman- 
nut, ettei voida rankaisematta päästä eroon menneisyydestä, 
suvusta ja rodusta. Kun H. St. Chamberlain nimitti 19:nnen 
vuosisadan vaihdetta »kunnioituksen puutteen ajaksi», niin 
hän on nähnyt edeltä käsin viimeisten kolmenkymmenen 
vuoden kehityksen. Kasvatus, sivistys ja ympäristö eivät ole 
ratkaisevia ihmisen toiminnalle, vaan hänen verensä perintö, 
jonka hänen esivanhempansa ovat hänelle jättäneet. Samoin 
kuin historia ja menneisyys merkitsevät kansalle vastustus- 
kyvyn ja voiman lähdettä, samoin täytyy esivanhempien 
historian ja perheen menneisyyden olla yksilölle aarre ja 
tuki koko hänen elämänsä ajaksi. Perhehistoriasta ja esi- 
vanhempien sukutaulusta voimme nähdä esi-isiemme synty- 
perän ja ammatin, arvon tai arvottomuuden ja muodostaa 
mielipiteen oman perheemme perinnöllisten ominaisuuksien 
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kokonaisuudesta. Vasta kun yksilö tuntee itsensä esivanhem- 
piensa sarjaan kuuluvaksi jäseneksi ja havaitsee olevansa vel- 
vollinen jatkamaan veriperintöään, meidän ei tarvitse huo- 
lehtia Saksan kansan tulevaisuudesta. Siitä syystä on yksi- 
lön perheenhoito tarpeen. Juuri naisten ja äitien tulee olla 
suvun vaalijoita ja suvun ja tapojen ylläpitäjiä. Sen täh- 
den on ilolla tervehdittävä sitä, että erinäiset naisjärjes- 
= töt pyrkivät kasvattamaan tyttöjä vastuuntuntoisiksi ja 
että toiselta puolen miesjärjestöt yrittävät kasvattaa nuoru- 
kaisia ja miehiä näitä korkeita päämääriä kohti. 
Saksalainen perinnöllisyyden- ja rodunhoito merkitsee 
vain askelta eteenpäin julkisen terveydenhoidon laajalla 
alalla, jolla monet ulkomaalaiset tiedemiehet ja vieraat 
kansat ovat valmiit meitä seuraamaan. Kysymys ei ole 
tähänastisen terveydenhoidon korvaamisesta uudella perin- 
nöllis-biologisella, vaan niiden täydentämisestä toistensa 
avulla. Tautien vastustaminen jatkuu kuten aikaisemmin- 
kin, ja sitä kehitetään rinnan lääketieteen kanssa. Otta- 
malla käytännöllinen perinnöllisyyden- ja rodunhoito käy- 
täntöön on kuljettu huomattava taival perinnöllistä ter- 
veyttä ja rotupuhtautta kohti, joka tie yksin näyttää 
olevan omiaan lujittamaan perheen ja jälkeläisten vastuun- 
tunnetta ja siten turvaamaan kansamme parantumisen ja 
kehittymisen. i 
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K ansallissosialistisen liikkeen tultua valtaan v. 1933 me 
naiset ymmärsimme, että velvollisuutemme miehen elämän- 
ja taistelutoverina oli osanotto Johtajamme rakentamis- 
työhön. Emme puhuneet paljon asiasta, ryhdyimme vain 
työhön. Huolemme kohdistui kaikkiin niihin äiteihin, jotka 
olivat pahasti kärsineet sotavuosista ja sodan jälkeisestä 
ajasta, ja niihin naisiin, joiden nyt äiteinä täytyy kasvaa 
uuden ajan vaatimuksiin. 

Tietäen tämän perustimme ensin ns. äitienpalvelumme. 
Äitienpalvelun henki ja tehtävä on ilmaistu sen perus- 
ohjeiden 1 S:ssä, missä sanotaan: vÄitiyskoulutuksen kan- 
nattavana voimana on pyrkimys kansanyhteyteen ja tie- 
toisuus äidin merkityksestä kansalle ja valtiolle. Äitiys- 
koulutuksen tarkoituksena on valmistaa ruumiillisesti ja 
henkisesti päteviä äitejä, jotka ymmärtävät äitiyden korkeat 
velvollisuudet, osaavat hoitaa ja kasvattaa lapsiaan ja 
kykenevät täyttämään koti- ja kansantaloudelliset tehtä- 
vänsä.» 
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Tätä varten järjestettiin kursseja, joilla opetettiin kulla- 
kin eri aloja, kuten pientenlastenhoitoa, terveydenhoitoa ja 
kodissa tarvittavaa sairaanhoitoa, kasvatusta, ruoanlaittoa, 
ompelua. Kaupungeissa, joissa on enemmän kuin 50000 
asukasta, äitienpalvelulla on vakinaisia kouluja, ja maalla 
kulkevat kiertävät opettajat kylästä kylään pitämässä kurs- 
seja. Jokainen saksalainen nainen saa täytettyään 18 vuotta 
ottaa osaa näihin kursseihin uskontunnustuksesta, valtiolli- 
sesta puolueesta ym. riippumatta. Jokaisen kurssin osan- 
ottajien määrä saa olla korkeintaan ?5, sillä opetus ei saa 
olla esitelmienpitoa, vaan kukin kurssi muodostaa käytän- 
nöllisen työryhmän, ja osanottajat saavat tehdä kysymyksiä, 
joihin vastataan. Äitienpalvelun perustamisesta lähtien 
huhtikuun 1 p:nä 1934 on äitienkouluissa yhteensä 1700 000 
naista saanut opetusta. Ennen kesäkuun 30 päivää 1937 
oli pidetty 53 970 kurssia, 23 605 talouskurssilla oli 392 679 
osanottajaa, 23 077 terveydenhoitokurssilla 579 505 osan- 
ottajaa ja 7295 kasvatuskurssilla 167761 osanottajaa. 
Kesällä v. 1934 tässä työssä oli 1400 opettajatarta, joilla 
se oli päätoimenaan, ja lisäksi 2 070 opettajatarta, joilla se 
oli sivu- tai kunniatoimena. 

Seuraavana tehtävänämme oli huolenpito niistä miljoo- 
nista Saksan naisista, jotka päivästä päivään suorittivat 
raskasta työtänsä tehtaissa. Meistä tuntui siltä, että tär- 
keintä oli saada koneen ääressä oleva nainen tuntemaan 
edustavansa kansaa yhtä hyvin kuin kaikki muut naiset ja 
ylpeästi ajattelemaan: minua tässä kysytään, minä olen 
tässä hyödyksi, minun ryhtini vaikuttaa koko kansan ryhtiin. 
Minun päivätyöni on koko kansakunnan työn tärkeänä osana. 

Ratkaistaksemme tämän tehtävän muodostimme Saksan 
työrintaman naisosaston (Frauenamt der deutschen Arbeits- 
front), jonka jäsenmäärä pian oli miljoonia. 

Koska ulkomaanlehdistä tuon tuostakin saa lukea, ettei 
Saksassa ammatti- ja virkanaisella ole mahdollisuutta tulla 
toimeen, minun täytyy huomauttaa, että työrintama käsit- 
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tää enemmän kuin 10 miljoonaa itsensäelättävää naista, ja 
lisään vielä, että mielestämme naiselle aina täytyy antaa 
työmahdollisuuksia aloilla, joilla hänen voimansa vastaavat 
häneltä vaadittavia työsuorituksia. Tämä koskee sekä hen- 
kistä että ruumiillista työtä tekeviä naisia. Sentähden työ- 
rintaman naisosaston täytyy pitää huolta siitä, että nainen 
kaikessa työssään saa pysyä naisena ja että häntä suojellaan 
ja ohjataan hänen olemustaan ja ruumiinvoimiaan vastaa- 
valla tavalla. 

Toteuttaakseen nämä ajatukset käytännössä työrintaman 
naisosasto on ottanut yhteiskunnallisen työn tekijän (soziale 
Betriebsarbeiterin) jokaiseen laitokseen, jossa on suuri nais- 
työvoima. Hänen tehtäviinsä kuuluvat sekä henkilökohtai- 
set että ammattiasiat, hänen näet täytyy pitää huolta siitä, 
että samassa laitoksessa työskentelevät naiset muodostavat 
keskenään elävän työyhteisön ja hyvän toveripiirin. Hänen 
täytyy olla yhteistyössä laitoksen johtajan ja luottamus- 
neuvosi'on kanssa, jotka ovat vastuussa henkilökunnan par- 
haasta, ja hänen täytyy olla naispuolisten työntekijöiden 
toverina ja ymmärtää heitä. Hänen täytyy estää syntymästä 
riitoja, kateutta ja juoruja ja pitää huolta siitä, ettei työ- 
paikan henkeä myrkytetä. Hänen täytyy neuvoa ja auttaa 
naisia, joita kiusaavat kotihuolet, ja hänen täytyy yrittää 
tehdä työolot mahdollisimman mukaviksi. Hänen täytyy 
tätä varten tehdä ehdotuksia johtajalle siitä, kuinka työ 
olisi järjestettävä laitoksen teknillisten mahdollisuuksien 
mukaan, niin että se mukautuisi palveluksessa olevien nais- 
ten luonnollisiin kykyihin. Hänen tehtäviinsä kuuluu myös- 
kin huolenpito piikanvaihdoksista, huoneitten kaunistuk- 
sesta ym. 

Näistä tehtävistä käy selville, että tällaisen yhteiskunnal- 
lisen työn tekijän täytyy olla paitsi yhteiskunnallisen koulu- 
tuksen saanut myös käytännössä perehtynyt huollettaviensa 
työhön. Sentähden jokaisen yhteiskunnallisen työn tekijän 
täytyy ennen toimeen ryhtymistään olla jonkin aikaa työ- 
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läisenä, so. työskennellä tehtaassa muutamien kuukausien 
aikana naistyöläisen palkalla ja elää tänä aikana tavallista 
työläisen elämää. 

Erikoisesti huolta pidämme ammattinaisesta, joka on 
tai josta tulee äiti. Saksassa nykyisin voimassa olevan 
äidinsuojelulain puitteitten ulkopuolella olemme hankkineet 
apua yhteistyössä Kansallissosialistisen kansanhuollon (Natio- 
nalsozialistisehe Volkswohlfahrt) kanssa. Tämä lisäapu käsit- 
tää rahaa, elintarpeita, liinavaatteita ym. 

Tässä yhteydessä en tahdo jättää mainitsematta nais- 
ylioppilaita, jotka korvauksetta ryhtyvät naistyöläisten 
sijasta heidän työhönsä ja täten antavat heille — varsinkin 
monilapsisille äideille — mahdollisuuden lepoon ja lomaan 
varsinaisen loman lisäksi. Ylioppilastytöt luopuvat palkasta, 
joten varsinaiset työntekijät saavat täyden palkan loma- 
ajalta. Ylioppilaat saavat tänä aikana usein vapaan asun- 
non, jonka Kansallissosialistinen naisliitto (Nationalsozialis- 
tisehe Frauenschaft) välittää. Naistyöläiset saavat loman 
aikana erityisiä etuja Kansallissosialistisen kansanhuollon 
avulla. Tällaisia ovat esimerkiksi ruokatarpeet tai oleskelu 
jossakin Kansallissosialistisen kansanhuollon äitienkodissa. 
Jo niinä muutamana vuonna, jotka tämä naisylioppilaiden 
lomatyö on ollut käytännössä, he ovat hankkineet nais- 
työläisille 57 700 ylimääräistä vapaapäivää. Saamistamme 
runsaista kirjeistä olemme nähneet, että tämä työnvaihto 
on muodostunut unohtumattomaksi elämykseksi sekä nais- 
työläisille että ylioppilaille. Myös teollisuuslaitosten johtajat 
todistavat naisylioppilaitten työn hyviä tuloksia. 

Löydettyämme nämä äitien ja naistyöläisten auttamisen 
muodot olemme laajentaneet työalaamme ja liittäneet entuu- 
destaan olevat Saksan naisyhdistykset suureksi liitoksi nimeltä 
Deutsches Frauenwerk. Olemme jakaneet tämän isoihin 
työryhmiin Kansallissosialistisen naisliiton jaoituksen peri- 
aatteen mukaan. 

Deutsches Frauenwerk liittymään kuuluu paitsi jo mai- 
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nittua äitienpalveluryhmää vielä neljä osastoa: II kansan- 
ja kotitalouden osasto, III sivistyksen, kasvatuksen ja kou- 
lun osastot, IV apupalveluosasto, V ulkomaanosasto. Sitä- 
paitsi on vielä olemassa neljä suurta hallinto-osastoa, niiden 
joukossa sanomalehti- ja propagandaosasto, joka myöskin 
hoitaa radio-, filmi- ja näyttelyasiat. 

Kansan- ja kotitaloudenosasto kasvattaa naimisissa olevia 
ja naimattomia naisia kansanyhteyden kelpoisiksi ja auliiksi 
jäseniksi. He saavat oppia, että perheenemännän on vastat- 
tava perheensä terveydestä huolehtimalla terveellisestä ravit- 
semuksesta ja hoitamalla yleensäkin taloutensa hyvin. 

Sivistyksen, kasvatuksen ja koulun osasto antaa naisille 
mahdollisuuksia tutustua saksalaiseen sivistykseen. Taitei- 
lijattaret saavat tukea työlleen, naisten tieteellisestä työstä 
pidetään erikoisesti huolta, ja sitä edistetään asianomaisten 
valtion virastojen turvin. 

Apupalveluosastoon kuuluvat sairaanhoitajattaret, pu- 
naisen ristin naisliitto ja ilmasuojelu. 

Ulkomaan osasto toimii yhdyssiteenä muiden kansojen 
naisiin. Se antaa tietoja ulkomaalaisille, järjestää tutustumis- 
käyntejä ja vaihtaa järjestötoiminnassa saatuja kokemuksia 
ulkomaan naisten kanssa. 

Näitä osastoja johtaa ja niiden toiminnan määrää poik- 
keuksetta Kansallissosialistinen naisliitto, joka siis toimii 
uuden Saksan naistyön johtajana, kun taas Deutsches 
Frauenwerk ja Saksan työrintaman naisosasto ovat yhteisenä 
perustana, jonka puitteissa kaikki naisten toiminta tapahtuu. 

Sodan ajaksi on Kansallissosialistinen naisliitto asettanut 
järjestökoneistonsa kokonaan käytettäväksi sodan vaatimiin 
tehtäviin. Se on toimittanut apulaisia, jotka ovat pakkas- 
aikana hankkineet perunoita ja hiiliä, ja toimittaneet vettä, 
missä vesijohdot ovat jäätyneet. He ovat hoitaneet lapsia 
äitien poissaollessa. Lukemattomissa ompelutyötuvissa on 
ratkottu, pesty ja ommeltu vaatteita. Kymmeniä tuhansia 
naisia on ollut asemilla pitämässä huolta siviilimatkustajista, 
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etenkin kaikista niistä, jotka palasivat Saksaan. On järjes- 
tetty paikkoja, missä äidit voivat vaihtaa pienten lasten 
vaatteita suurempiin kokoihin. Sairaaloihin on toimitettu 
kukkia ja yleensä koetettu kaikilla mahdollisilla auttamis- 
keinoilla sekä aineellisesti että henkisesti keventää sodan 
taakkaa. 

Koska ulkomaalaiset tuon tuostakin kysyvät meiltä, mikä 
uuden Saksan naisia pakottaa tähän suurisuuntaiseen työhön, 
niin tahtoisin siihen vastata: Ei meitä mikään pakota. Joka 
haluaa meihin liittyä, hänen on tultava vapaasta tahdosta, 
ja voin vakuuttaa, että kaikki ryhtyvät ilomielin työhön. 
Lopetan toistamalla Närnbergissä: valtakunnan puoluepäi- 
vien naiskongressissa v. 1935 lausumani sanat: »Kaikki 
tämä työ, minkä suoritamme luonnollisena tehtävänä ja 
mitä emme enää voi luetellakaan, koska se aikaa myöten on 
valtavasti paisunut, on meille vain keino, jolla osaltamme 
täytämme aikamme suuria tehtäviä. Se ilmaisee Saksan 
naisten tahtoa. Seisomme rinnakkain ja autamme toisiamme. 
Rakastamme kansaamme ja tämä rakkaus ohjaa meitä.» 


KANSALLISSOSIALISTINEN ROTUAJATUS 


Kirjoittanut 
tohtori Walter Gross, väestöpoliittisen 
ja rodunhoidollisen valistusviraston johtaja. 


K ansallissosialistinen rotupolitiikka on herättänyt maail- 
massa suurempaa kohua kuin mikään muu uuden Saksan 
toimenpide, sillä siinä lähti valtio yht'äkkiä teille, jotka 
eivät olleet ainoastaan uusia ja monta kertaa ilman esikuvia, 
vaan joiden tarkoitusperä samalla on jossakin määrin risti- 
riidassa yleisen vapaamielisen katsantokannan kanssa. Tämä 
tarkoitusperä tehtiin eräitten lakien laatimisella yhä anka- 
rammaksi. Sen vuoksi ei meitä voinut ihmetyttää, vaikka- 
kin alussa juuri tämä kansallissosialistisen rakennustyön 
osa joutui maailmassa väärinymmärryksen ja ennakkoluu- 
lojen esineeksi. Olemme kuitenkin iloisia voidessamme tällä 
hetkellä todeta muidenkin kansakuntien sillä välin tulleen 
sille kannalle, että Saksa kulkee tässä uusia, mutta välttä- 
mättömiä ja oikeita teitä ja on tullut hyvin useissa kysymyk- 
sissä esimerkiksi ja esikuvaksi myöskin muille kansakunnille. 
Ajatelkaamme esimerkiksi lakiamme, joka koskee perinnöl- 
lisesti sairaiden jälkeläisten syntymisen ehkäisemistä (sterili- 
soimislakia): sitä ovat jo kauan sitten seuranneet Norjassa, 
Ruotsissa, Tanskassa ja Suomessa samanlaiset lait tai 
lakiehdotukset. Meidän lainsäädäntömme voi tosin kyllä 
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täydellisesti ymmärtää ainoastaan se, jolle ovat käyneet 
selviksi ne perusteelliset maailmankatsomuksen muutokset, 
mitkä kansallissosialismi on historian valossa itselleen omis- 
tanut. 

Siellä missä ennen ja erikoisesti marxilaisen ajatustavan 
vallitessa pidettiin valtioiden ja kulttuurien syntyä ja häviötä 
taloudellisten ja joka tapauksessa lisäksi puhtaasti poliit- 
tisten tapausten seurauksena, näemme nykyään ihmisen 
voittoisassa osassa, talouden, valtion ja kulttuurin, poli- 
tiikan, taiteen ja henkisten virtausten kannattajana ja 
muodostajana. Me olemme havainneet, että valtiollisten 
ja kulttuuriluomusten säilymiselle on ratkaisevaa ensi sijassa 
niiden alkuperäisten luojien ja kannattajien säilyttäminen; 
sillä veren voima ja terveys annetaan kansoille ainoastaan 
yhden kerran, eikä niitä voi, jos ne ovat hävinneet, koskaan 
palauttaa ennalleen, niinkuin hävitettyjä kaupunkeja ja 
autioitettuja peltoja jälleenrakennetaan. Sen vuoksi tulee 
viisaan valtionjohdon asettaa poliittisen ja taloudellisen 
huolenpidon edelle huolenpito oman kansan rodullisesta 
voimasta. Hävinneiden valtioiden ja kulttuurien pitkä rivi, 
jonka historia meille tarjoaa nähtäväksi, todistaa mahdolli- 
simman selvästi, kuinka armottomasti tämän tosiasian unoh- 
taminen kostautuu. 

Historia ja väestötiede opettavat, että kolme biologista 
seikkaa yleensä johtaa kansan rodullisen voiman ja siten 
myöskin valtion ja kulttuurien perustusten häviämiseen. 
Ne ovat 

väestön lukumäärän väheneminen, 

perinnöllisesti kelvottomien lisääntyminen ja 

valikoimaton rotusekoitus. 

Saksan asema tällä alalla oli vuonna 1935 uhkaava. Synty- 
misen väheneminen juuri perinnöllisesti parhaan kansan- 
osan joukossa ja perinnöllisesti kelvottomien, heikkomielisten, 
vähälahjaisten ja taparikollisten jne. esteetön lisäänty- 
minen olivat johtaneet siihen, että esim. viimeisinä 70 vuo- 
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tena perinnöllisesti terve kansanosa lisääntyi vain 50 %, 
mutta perinnöllisesti kelvottomat ja ne, jotka saattoivat elää 
elämänsä vain hullujenhuoneissa, samassa ajassa 450 %, 
siis lukumäärältään 9-kertaisiksi. Sen vuoksi oli vain hätä- 
varjelua taistelussa itsesäilytyksen puolesta, että kansallis- 
sosialistinen valtio otti käytäntöön perinnöllisesti sairai- 
den jälkeläisten ehkäisemislain. Se oli hätäpuolustusta, mutta 
se oli samalla myöskin enemmän, sillä suuri osa perin- 
nöllisesti kelvottomia oli saattanut maailmaan jälkeläisensä 
tietämättä sairautensa periytyvän, ja monet heistä — ne, 
joilla oli vielä edesvastuuntunnetta — olivat mitä syvim- 
min järkyttyneitä, kun heidän täytyi nähdä, kuinka heidän 
oma peloittava ruumiillinen kärsimyksensä moninkertais- 
tuneena esiintyi heidän lapsissaan. Näille sielullisia tuskia 
kärsiville ihmisille ojentaa nyt kansallissosialistinen valtio 
auttavan kätensä. Sterilisointi vapauttaa heidät uuden 
tuskan ja uusien kärsimysten eloon herättämisen aiheutta- 
masta omantunnontuskasta. 

Monta kertaa on vastustavilla tahoilla ulkomailla tuotu 
esiin ajatus, että Saksassa sterilisoitaisiin jokainen poliit- 
tisesti epämiellyttävä henkilö. Joka tuntee Saksan lain ja 
sen menetelmien perusteellisuuden ja varmuuden, tietää 
myös, että tämä syytös on järjetön ja ettei Saksassa minkään- 
lainen poliittinen painostus voi saada aikaan sitä, että joku 
ihminen tehtäisiin hedelmättömäksi. Perinnöllisesti sairai- 
den jälkeläisten ehkäisemislaki sovelletaan tarkoin rajoitet- 
tuun määrään henkisiä sairauksia ja ruumiillisia epämuo- 
dostumia. Ne ovat synnynnäinen heikkomielisyys, skitso- 
frenia, maanis-depressiivinen mielisairaus, perinnöllinen kaa- 
tumatauti, perinnöllinen tanssitauti, perinnöllinen sokeus, 
perinnöllinen kuurous, vaikeat perinnölliset ruumiilliset epä- 
muodostumat. Sitä paitsi voidaan sterilisoida se, joka on 
alkoholin orja. Menettelyn voi panna alulle perinnöllisesti 
sairas itse, tekemällä anomuksen asianomaiselle oikeudelle, 
tai hänen omaisensa, piirilääkäri tai henkilöt, joiden huos- 
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tassa on virallinen terveydenhoito. Asiaa käsittelevä oikeus, 
johon kuuluu tuomari, valtionvirassa oleva lääkäri ja sel- 
lainen lääkäri, jolla ei ole valtionvirkaa, ratkaisee, onko 
sterilisointi oikeutettua vai ei. Jos aloitteentekijä tai ste- 
rilisoitavaksi ehdotettu ei tyydy päätökseen, voi hän vedota 
ylempään oikeuteen, joka on samalla tavoin kokoonpantu, 
mutta jossa tietenkään ei saa olla yhtään edellisessä oikeu- 
dessa toimivaa asiantuntijaa. Tämän ylioikeuden ratkaisu 
on lopullinen. Siitä huolimatta on sterilisoitavaksi ehdo- 
tetulla mahdollisuus välttyä leikkauksesta siten, että hän 
oleskelee koko ikänsä tai vähintäänkin niin kauan kuin on 
olemassa vaara, että hän saisi jälkeläisiä, jossakin suljetussa 
laitoksessa, mikäli valtiolle ei tästä oleskelusta aiheudu eri- 
tyisiä menoja. Tämä kohta on otettu lakiin, jotta sterili- 
soitaviksi ehdotetut katolisen kirkkokunnan jäsenet, jotka 
voisivat paavin enkyklikan johdosta joutua omantunnon- 
ristiriitoihin, saisivat mahdollisuuden pysyä sopusoinnussa 
kirkkonsa määräysten kanssa. 

Nämä kansallissosialistisen valtion toimenpiteet ovat 
niiden suvaitsevaisuudesta huolimatta saaneet arvostelua 
osakseen enimmäkseen poliittisista tai maailmankatsomuk- 
sellisista syistä. Arvostelu nojautuu eräisiin vastaväittei- 
siin, jotka ovat itsestään kestämättömiä ja epäjohdonmukai- 
sia ja jotka voi koota kolmeen ryhmään. 

Ensimmäinen vastaväite lähtee puhtaasti individua- 
listisesta asenteesta, joka ei suvaitse minkäänlaista puuttu- 
mista yksityisen ihmisen elämään. Se antaa sen vuoksi yksi- 
tyiselle oikeuden elää lapsettomana tai myöskin selvästi 
esiintyvistä perinnöllisistä sairauksista huolimatta toimittaa 
maailmaan niin paljon lapsia kuin haluaa tai solmia avio- 
liittoja oman makunsa mukaan rajoista ja roduista välit- 
tämättä. Periaatteesta se torjuu jokaikisen, kokonaisuuden 
nimessä toimeenpannun yksityiselämän rajoituksen. On 
selvää, että jokaisen valtion täytyy hylätä tämä asenne, 
koska se — kaikkiin elämänaloihin sovellettuna — tekisi mah- 
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dottomaksi yhteiskunnan ja valtion muodostamisen, talou- 
den ja kulttuurin. Kaikki sivistynyt elämä on mahdollista 
vain siten, että yksilö alistuu kokonaisuuden osaksi, ja kuten 
yhteisö esim. verolaeilla tai ruton torjumistoimenpiteillä 
ja muulla sellaisella rajoittaa, tärkeimpien asiain ollessa kysy- 
myksessä, yksilön itsekkyyttä, samaten sillä on oikeus 
panna täytäntöön yhteisölle välttämättömiä väestöpoliit- 
tisia ja rotuhygieenisiä toimenpiteitä, kun tieteellinen asian- 
tuntemus siihen pakottaa. Tämä pakko esiintyi Saksassa. 

Toinen vastaväitteiden ryhmä on ihmisystävällistä laatua. 
Sen kannattajat uskovat, että esim. sterilisointi on sitä 
kohdanneille niin raskas uhraus, että yhteisö voisi vaatia 
sitä oikeastaan vain vapaaehtoisena uhrina. Mutta ei ole 
millään tavoin ihmisystävällistä alentaa sivistyneiden kan- 
sojen perinnöllisesti terveiden ja luovien yksilöiden elintasoa 
sillä, että asettaa heidän suoritettavikseen suunnattomia 
maksuja perinnöllisesti sairaiden ylläpitämiseksi, vaikka 
nämä maksut eivät kuitenkaan koskaan voi palauttaa ter- 
veyttä niille, joiden hyväksi ne suoritetaan. On olemassa 
ähmisystävyyden ja säälin velvoituksia myöskin kansojen 
terveitä voimia kohtaan. Ei myöskään pidä paikkaansa väite, 
että emme voisi perinnöllisesti sairaiden sterilisoimisella 
estää samanlaisten tapausten uusiintumista. Muutenhan 
olisi myöskin luovuttava taistelusta tulipaloja vastaan, 
koska kaikesta huolimatta voisi syntyä uusi tulipalo toisessa 
paikassa. 

Perinnöllisesti kelvottomien sterilisointi on päinvastoin 
ihmisystävällinen velvollisuus myöskin yksityisten kohtalon 
-: parantamiseksi. Kuinka järkyttävää onkaan surkuteltavalle 
perinnöllisesti epäkelvolle olennolle, kun hänen täytyy nähdä, 
että hänen oma hirveä tautinsa ei ainoastaan parantumatto- 
mana vaivaa häntä, vaan että myöskin hänen lapsensa, jotka 
hän usein mitään aavistamatta toimitti maailmaan ennen 
peloittavan sairautensa pahentumista, joutuvat saman tai 
ehkäpä vielä pahemman kohtalon alaisiksi. Oikeaan aikaan 


11 — Saksan tie. 


162 


toimitettu hedelmättömäksi tekeminen vapauttaa nykyään 
perinnöllisesti kelvottomat tästä sielullisesta painostuksesta. 

Toiset vaativat, että sterilisointi saataisiin toimittaa 
ainoastaan perinnöllisesti sairaan omalla suostumuksella. 
On järjetöntä vaatia vapaaehtoisuutta olennolta, joka on 
sairaiden viettiensä orja, tai sellaiselta, joka juuri siksi 
on estettävä sukua jatkamasta, että häntä vaivaa perinnölli- 
nen vähäjärkisyys. Kaikkien maiden ja kansojen oikeus ja 
tavat puuttuvat muuten aina enemmän tai vähemmän yksi- 
tyisen, myöskin perinnöllisesti terveen yksityisen ihmisen 
vapauteen. Jos puhkeaa kulkutauteja, jotka vaarantavat 
yleisön parasta, silloin on jokaisen, tahtoopa tai ei, roko- 
tutettava itsensä; ja kuten lääkäri tässä tarttuu ehkäisevästi 
asiaan, samaten täytyy myöskin perintöbiologisesti koulu- 
tetulla lääkärillä ja tuomarilla olla oikeus ottaa itselleen 
vastuu sellaisista välttämättömistä biologisista toimenpi- 
teistä, joita yksityinen potilas ei voi ottaa kannettavikseen. 

Suurimman väärinkäsityksen esineeksi on kuitenkin jou- 
tunut se katsantokanta, joka kansallissosialismilla on maail- 
man eri ihmisrotujen keskinäistä suhdetta koskevassa kysy- 
myksessä. On esitetty epäilyksiä siitä, eikö kansallissosia- 
lismin periaatteellinen kanta rotukysymyksessä ehdotto- 
masti johda muunrotuisten kansojen halveksimiseen. Sii- 
hen on sanottava: Vieraan rodun ihminen on tosin toisenlai- 
nen kuin me — tämä tieteellinen toteamus on kaiken rotu- 
politiikan perusta, oikeutus ja samalla velvoitus —, mutta 
onko hän vparempi» vai vhuonompi» kuin me, sitä meidän on 
mahdoton ratkaista. Sillä se edellyttäisi, että me jättäisimme 
tämän . arvioinnin ajaksi oman roturajoittuneisuutemme 
tason ja asettuisimme yli-inhimilliselle, jopa jumalalliselle 
kannalle, jolta katsoen tyhjentymättömän luonnon kaikkien 
lukemattomien elinmuotojen arvon tai arvottomuuden »objek- 
tiivinen» arviointi on mahdollista. Mutta juuri me olemme 
siinä määrin tietoiset ehdottomasta omaan vereemme ja 
omaan rotuumme kuulumisesta, että meidän on mahdoton 
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asettua tuollaiselle rotujen yläpuolella olevalle kannalle 
edes teoriassa. Historia, tiede ja elämä näyttävät meille 
tuhatkertaisesti, että kaikki, millä on ihmisen kasvot, ei 
ole tässä maailmassa samanlaista, vaan että päinvastoin 
suurissa roduissa esiintyy sekä ruumiillisia että myöskin 
ja erikoisesti juuri henkisiä ja sielullisesti syvälle ulottuvia 
perinnöllisiä eroavaisuuksia. Missä eilen sokeana sivuutet- 
tiin tämä tosiasia, missä on koettu tehdä samoiksi ja yhte- 
näisiksi kaikkien maailman kansojen ja rotujen valtiolliset, 
taloudelliset, sivistykselliset ja uskonnolliset muodot, siellä 
on totisesti tehty syntiä itse luontoa vastaan ja väkivaltaa 
rotu- sekä kansanryhmien luonnollisille omalaatuisuuksille 
väärän periaatteen takia. Me tunnustamme nykyään maail- 
massa esiintyvät rotuerilaisuudet. Sen vuoksi myös tah- 
domme, että jokaisen lajin ihminen löytää olemassaololleen 
sille kuuluvan muodon. Me torjumme kaiken chauvinismin 
ja imperialismin siitä syystä, että myönnämme tämän 
maailman muille roduille saman oikeuden, jota vaadimme 
itsellemme: juuri oikeuden muodostaa maailman ja elämän 
oman lajin tarpeiden mukaan. 

Ja vaikka kansallissosialismi vastaisuudessa soisikin rotu- 
jen risteyttämisen erinäisissä tapauksissa ehkäistävän, niin 
ei sellaisessa asenteessa ole mitään, mikä voitaisiin tulkita 
halveksumiseksi. Onhan myöskin Saksan kansa tieteellisesti 
katsottuna rotujen sekoitus. Kansallissosialistiset vaati- 
mukset tarkoittavat vain sitä, että vastaisuudessa ei olisi 
tällaista edistettävä vastoin luonnon tahtoa ja elämän lakeja. 
Tässä kohden ei kansallissosialistinen katsantokanta itse 
asiassa suurestikaan eroa minkään terveesti tuntevan kansan 
näkökannasta. Amerikan siirtolaislainsäädäntö esim. tuntee 
aivan tietoisesti rodulliset periaatteet. Eurooppalaisten 
kanssakäyminen Intian, Etelämeren saarien tai Aasian asuk- 
kaiden kanssa on ammoisista ajoista saakka yleensä anka- 
rasti torjunut verensekoituksen, ja molemmin puolin pidetään 
tämän roturajan ylittämisiä sopimattomina, ilman että tämä 
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sekaantumisen torjuminen häiritsisi yhteistyön mahdolli- 
suutta. Uuden Saksan osalta minun on vielä kerran koros- 
tettava sitä seikkaa, että me emme toivo kansamme jäsenien 
sekaantuvan vieraisiin rotuihin, koska molemmilla asian- 
omaisilla puolilla silloin ehdottomasti häviää se, mikä niissä 
on alkuperäisesti hyvää. Mutta nyt, kuten ennenkin, ovat 
toisista kulttuuripiireistä saapuneet vieraat sydämellisesti 
tervetulleet meille. Meidän rotunäkökantamme johtaa meidät 
siihen, että annamme heidän erikoislaadulleen juuri sen 
saman arvon, minkä toivomme maailman antavan meidän 
kansallisille erikoisuuksillemme. Kun kansallissosialistisen 
valtion täytyi torjua juutalaisten valtapyrkimykset Saksan 
maaperällä, niin se on puhtaasti sisäpoliittinen Saksan kansan 
asia, kansan, joka ei enää voinut nähdä sitä, että täydelli- 
sesti vieras ja saksalaiseen olemukseen erittäin epäymmärtä- 
myksellisesti suhtautuva kansanheimo entisten poliittisten 
virheiden takia hallitsi sitä. 

Entisten poliittisten järjestelmien aikana Saksassa oli 
juutalaisuus saanut yhä suuremman vaikutusvallan poli- 
tiikan, taiteen, kulttuurin ja talouden alalla. Yksin vuodesta 
1910 lähtien oli Saksaan joka päivä siirtynyt idästä 13 juu- 
talaista. Niinpä oli Berliinissä 


32,2 % juutalaisia apteekkareita 


47,9 » » lääkäreitä (sairaskassalääkäreitä vie- 
läpä 60 %) 

50,2 » » asianajajia 

8,5 » » sanomalehdentoimittajia 

14,2 » » lavastajia ja näyttämönjohtajia, sekä 

37,5 » » hammaslääkäreitä. 


On ymmärrettävää, ettei yksikään maailman kansa, joka 
antaa arvoa omalaatuisuudelleen, voi hyväksyä sitä, että 
aivan toiseen kansanheimoon kuuluvat ihmiset hoitavat 
noin suurta määrää tärkeitä toimia. Samalla oli juutalaisuus 
johdossa niissä puolueissa, jotka vastustivat kaikkea kansal- 
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lista jälleenrakennustyötä. Silloisessa valtionpuolueessa oli 
28,6 % edustajista juutalaisia, sosiaalidemokraattisessa 11,9 %. 
Tälle Saksan politiikan, tieteen ja kulttuurin kansasta vie- 
raantumiselle panivat virkakuntalaki ja ns. Närnbergin laki 
rajan. Juutalaisuus esiintyy nyt Saksassa ryhmänä vieraan 
kansan ihmisiä, jotka kyllä voivat vaatia vieraanvaraisuutta 
jäsenilleen, aivan niinkuin muutkin kansakunnat. 

Tärkeää Saksan juutalaiskysymyksen arvostelulle on 
myöskin se, että juutalaisuus polveutuu suureksi osaksi 
itäjuutalaisista aineksista, joiden sivistykselliset ja siveel- 
liset käsitykset eivät koskaan ole voineet olla sopusoinnussa 
Saksan kansan käsityksen kanssa. Närnbergin lait estävät 
sen vuoksi juutalaiset saamasta valtakunnankansalaisen 
oikeuksia. Sekarotuiset; joita on yhteensä noin 300 000, voi- 
vat hankkia itselleen Saksan valtakunnan kansalaisoikeudet 
ja ovat vain estetyt pääsemästä lääkärin, tuomarin ja upsee- 
rin toimiin. Poikkeukset ovat kuitenkin mahdollisia. Nii- 
den toteuttaminen perustuu valtakunnanlakeihin. Saksa- 
laisen veren suojaamista tarkoittava laki, joka kieltää avio- 
liiton juutalaisen ja saksalaisen kesken — sekä määrää ran- 
gaistavaksi ennen avioliittoa tapahtuvan sukupuoliyhteyden 
— on aiottu ensi sijassa ehkäisemään uusien sekarotuisten 
syntymistä, joiden kohtalo on kaikkialla maailmassa surul- 
linen, koska he ovat eri rotujen välillä. Jo olemassaolevat 
sekarotuiset on vielä erotettu ensimmäisen asteen sekaro- 
tuisiin, joiden isovanhemmista on kaksi juutalaista, ja toisen 
asteen sekarotuisiin, joiden isovanhemmista on vain yksi 
juutalainen. Ensimmäisen asteen sekarotuiset tarvitsevat 
solmiakseen avioliiton saksalaiseen tai saksalaissukuiseen 
veriyhteyteen kuuluvan kanssa erikoisten viranomaisten, sak- 
salaisen veren suojaksi asetetun valtakunnan komitean suos- 
tumuksen. Toisen asteen sekarotuisen on kielletty solmi- 
masta avioliittoa juutalaisen ja ensimmäisen asteen seka- 
rotuisen kanssa. Hän saa siis mennä naimisiin ainoastaan 
saksalaiseen heimoon kuuluvan ihmisen kanssa, eivätkä 
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hänen lapsiinsa nähden enää ole voimassa muutkaan rajoit- 
tavat määräykset (puolustuslaitoslaki, virkakuntalaki ym.). 
Hänen lapsensa kuuluvat siis jälleen täydellisesti saksalaiseen 
kansanyhteyteen. 

Nämä toimenpiteet olivat välttämättömiä, koska olemme 
havainneet, että kansa voi vain silloin säilyttää kulttuurinsa 
ja henkisen omalaatuisuutensa, jos se säilyttää alkuperäisen 
rodullisen rakenteensa. On kerran sanottu: »Jokainen rotu 
on Jumalan ajatus», ja tahdottu sillä vastustaa rotupoli- 
tiikkaa. Mutta me vastaamme: »Juuri siksi, että jokainen 
rotu on Jumalan ajatus, on kulttuuri-ihmisen korkeimpana 
tehtävänä pitää nämä ajatukset puhtaina ja mitä jyrkimmin 
torjua kaikki tämän puhtauden turmelemisyritykset.» 


KANSALLISSOSIALISTISEN SAKSAN 
OIKEUDENKÄYTTÖ JA OIKEUDENHOITO 


Kirjoittanut 
valtakunnan oikeusministeri, 
tohtori Franz Gärtner ($). 


J oskus kuulee vakavienkin kansallissosialistisen Saksan 
arvostelijoiden lausuvan mielipiteenään, että kansallissosia- 
lismi on hävittänyt oikeuden ja pannut sen tilalle mielivallan. 
Tällainen mielipide ilmaisee täydellistä tietämättömyyttä 
kansallissosialistisesta maailmankatsomuksesta ja uuden Sak- 
san todellisista oloista. Uuden Saksan valtion periaatteen 
mukaan oikeus on kansanyhteisön ja tätä kansanyhteisöä 
edustavan valtion kulmakivenä. Tämä valtio on sitä mieltä, 
että kaiken kansallisen sivistyksen perustana on luja, kansan- 
elämään pohjautuva ja jokaisen kansalaisen tajussa elävä 
oikeus. 

Koska oikeus on uuden Saksan kansan- ja valtioelämän 
perustana, niin kansallissosialistinen valtio on oikeusvaltio 
sanan parhaimmassa merkityksessä. Mutta käsitettä oikeus- 
valtio ei silloin enää saa tulkita Saksassa jo sivuutetun vapaa- 
mielisen katsantotavan mielessä, joka asettaa yksilön kaiken 
oikeudellisen ajattelun keskipisteeksi ja vaatii oikeusvaltiolta 
laajaan valvontajärjestelmään perustuvaa yksilön suojaa- 
mista valtion sortamiselta. Tällä opilla ei enää ole kannat- 
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tajia Saksassa. Kansallissosialismin mukaan kansanyhteisö 
on itsenäinen, yksilöä korkeampi elimistö, jolla on omat 
elämänoikeutensa ja lakinsa. Kansana emme pidä ainoas- 
taan nykyään elävää sukupolvea vaan kaikkia niitä suku- 
polvia, jotka ovat eläneet ennen meitä ja meidän hyväk- 
semme, ja kaikkia niitä sukupolvia, jotka tulevat meidän 
jälkeemme ja joitten hyväksi me elämme. Tämä käsitys, 
joka ilmenee kansallissosialistisen puolueen puolueohjelmassa 
klassillisena lauseena: »Yhteisetu on yksityisetua tärkeämpi», 
on myöskin yleinen kansallissosialistisessa oikeusajattelussa 
ja johtaa siihen, että yksityisen kansalaisen oikeuden täytyy 
väistyä kansanyhteisön oikeuden tieltä. 

Suoja, joka tulee yksityisen kansalaisen osaksi, ei perustu 
siihen, että hänen yksityisoikeuksiaan pidettäisiin pyhinä 
ja loukkaamattomina, vaan siihen, että häntä pidetään 
kansanyhteisön arvokkaana osana ja että häntä suojellaan 
kansanyhteisön säilymisen vuoksi. Kun kansallissosialis- 
tista valtiota hyvällä perusteella pidetään oikeusvaltiona, 
johtuu tämä siitä, että sen oikeus ja sen lait perustuvat 
kansanyhteisöön, sekä siitä, että jokainen yksityinen kansa- 
lainen tietää valtionjohdon ja kansalaisen välillä vallitsevan 
luottamuksen perusteella, että hänen oikeusvaatimuksensa 
täytetään, ja lopuksi siitä, että jokainen saksalainen, joka 
liittyy kansanyhteisöön ja täyttää velvollisuutensa sitä koh- 
taan, voi luottaa siihen, että hän saa hänelle kuuluvan elin- 
tilan, turvallisuuden ja vapauden. Saksan valtiollisen ja 
taloudellisen elämän kehitys vuoden 1933 jälkeen osoittaa 
vakuuttavan selvästi, että tämä todella toteutuu. Kaikkialla 
raivataan joutomaata pelloksi. Miljoonia saksalaisia on pelas- 
tettu, monet vuosikausienkin, työttömyydestä, ja he ovat 
saaneet työtä ja leipää. Lopuksi kansallissosialistinen valtio 
on uupumatta työskennellyt turvatakseen lujilla puolustus- 
voimilla yksityiselle kansalaiselle elintilan ja työn. 

Näitten oikeusajatuksien toteuttaminen, jotka perin- 
pohjin eroavat ennen kansallissosialistista vallankumousta 
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vallalla olleista oloista, on valtava tehtävä, joka ei ainoastaan 
merkitse vanhoista laeista luopumista ja uusien laatimista, 
vaan koskee myöskin niitä tuomareita, joitten tehtävänä on 
selittää ja käyttää näitä lakeja. Tätä tehtävää ei suinkaan 
vielä ole suoritettu loppuun, laaja uudistustyö on vielä 
keskeneräinen. Mutta lainsäädännön ja oikeudenkäytön 
kehitys viime vuosina antaa meille jo kyllin selvän kuvan 
asioiden kulusta. 

Uuden Saksan oikeudenkäyttöä ei voi arvostella otta- 
matta erästä historiallisesti tärkeätä tapausta huomioon. 
Tarkoitan Saksan oikeudenkäytön yhtenäistämistä. Moniin 
vuosisatoihin Saksassa ei ollut ollut yhtenäistä tuomiovaltaa. 
Jokaisella osavaltiolla oli omat tuomioistuimensa ja muut 
oikeusviranomaisensa, jotka kyllä valtakunnan yhteisten 
lakien alaisina olivat osittain ulkonaisesti samalla tavalla 
järjestettyjä, mutta eivät käyttäneet lakia koko valtakunnan, 
vaan yksityisen osavaltion nimessä ja olivat myös osavaltion 
hallintokoneiston alaisia. Jo kauan olivat monet saksalaiset 
suuresti valittaneet tätä tilannetta, mutta muutosta ei saatu 
aikaan, sillä jokainen valtio piti lujasti kiinni etuoikeuksis- 
taan. Kansallissosialismi, joka edustaa yhtenäisen johdon 
ja sentähden myös valtion yhtenäisyyden periaatetta, poisti 
heti tämän osavaltioiden itsenäisen määräämisvallan ja alisti 
kaikki nämä osavaltiot lujalla kädellä valtakunnan esivaltaan. 
Täten on osavaltioiden erityinen oikeuslaitos poistettu ja 
Saksan kaikki tuomioistuimet alistettu valtakunnan oikeus- 
hallintoon. 

Tämän historiallisen, huhtikuun 2 p:nä 1935 valtakunnan- 
kanslerin läsnäollessa juhlallisesti vahvistetun uudistuksen 
käytännöllistä merkitystä ei voida arvioida kyllin suureksi. 
Nykyään oikeuden käyttö ja lainsäädännön valmistelu ovat 
yksissä käsissä, nimittäin valtakunnan oikeusministerin. 
Niistä kokemuksista, joita tuomioistuimet jokapäiväisessä 
työssään saavat, voidaan heti antaa tieto ylimmille johto- 
elimille ja saattaa ne lainsäädännön hyväksi käytettäväksi, 
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Valtakunnan oikeustoimen yksinkertainen ja yhtenäinen jär- 
jestely takaa toiselta puolen sen, että valtionjohdon tahto 
voidaan saattaa alimpienkin virka-asteiden tietoon ja toteut- 
taa niissä. Oikeutta hakevan kansalaisen tieltä on poistettu 
monta estettä, joiden syynä ennen oli eri valtioiden vaih- 
televat oikeuslaitokset ja -määräykset. Sentähden voidaan 
väittää, että oikeudenkäytön yhtenäistäminen on täyttänyt 
Saksan kansan vuosisataisen toiveen. 

Tuskin on syytä mainita, ettei tuomarin asema ole muut- 
tunut oikeuslaitoksen valtio-oikeudellisen uudelleenjärjeste- 
lyn yhteydessä. Jo puheessaan valtiopäivillä maaliskuun 
23 p:nä 1933 Saksan johtaja ja valtakunnankansleri takasi 
tuomareiden itsenäisyyden ja erottamattomuuden. Sen jäl- 
keen tämä vakuutus usein on toistettu. Tämän tuomareiden 
itsenäisyyden perusteena on ikivanha saksalainen oikeustaju 
ja se liittyy meidän saksalaisten mielessä erottamattomasti 
käsitykseemme oikeusvaltiosta. Kansallissosialistisen Saksan 
tuomarinvirka ei myöskään ole valtiovallan holhouksen 
alainen ja täten se oleellisesti eroaa kaikista muista valtion- 
-viroista. 

Tuomiovallan käyttö, so. oikeudenkäyttö on sen sijaan 
kyllä muutoksen alainen. Saksan oikeus on pääasiallisesti 
kirjoitettua oikeutta. Tuomarin täytyy sentähden jokaisen 
riita-asian ratkaisussa käyttää laissa olevaa oikeussäännöstä. 
Tämä johti ennen vanhaan usein siihen, ettei ratkaisussa 
otettu todellisen elämän vaatimuksia kylliksi huomioon, 
vaikka se olikin lain kirjaimen mukainen. Kansallissosialisti- 
nen valtio ei millään tahdo vapauttaa tuomaria lainnoudat- 
tamisen velvollisuudesta, mutta se vaatii tuomareiltaan, että 
he selittävät lakia siihen sisältyvän oikeusperiaatteen mukaan 
ja soveltavat tätä periaatetta sellaisessa hengessä, joka on 
sopusoinnussa Saksan kansan elämäntarpeiden kanssa. 

Voidakseen täyttää nämä vaatimukset tuomarin tulee 
olla elimellisessä yhteydessä kansaan ja sen elämään. Hänen 
täytyy olla uuden Saksan maailmankatsomuksen elävänä 
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edustajana ja täten julistaa koko kansan vakaumusta kaik- 
kialla vallitsevasta oikeudenmukaisuudesta. Tämä tuomarin 
ihannekuva on päämääränämme asettaessamme tuomarin- 
viran käyttäjille suuret vaatimukset. Sen otamme huomioon 
myöskin tuomarien valmistuksessa. Tätä silmällä pitäen 
olemme uudistaneet niiden nuorten miesten koulutuksen, 
jotka aikovat valmistua tuomareiksi, ja toivomme tämän 
koulutuksen paitsi antavan heille perinpohjaista oikeuden- 
ja laintuntemusta, myöskin tutustuttavan heidät Saksan 
kansan elämään ja täten valmistavan sekä ammattitiedoil- 
taan että luonteeltaan hyvin koulutettuja tuomareita. 
Asianajaja on toisena tärkeänä elimenä kansallissosialis- 
tisen valtion oikeuselämässä. Häneltä odotetaan, että hän 
pitää huolta, paitsi asiakkaansa yksityisten etujen valvon- 
nasta, myöskin koko kansan eduista ja että hänen pää- 
määränänsä on oikeudenmukaisuuden voitto. Asianajaja- 
kunta on täyttänytkin nämä vaatimukset ja täten saanut 
osakseen kansan ja tuomioistuinten luottamusta suurem- 
massa määrin kuin ennen. Nurkka-asianajajien ja muiden 
yleensä lakiatuntemattomien neuvonantajien hämäräperäisen 
vaikutuksen oikeudenkäyttöön kansallissosialistinen valtio 
on ehkäissyt kieltämällä ammattimaisen oikeusneuvonnan 
ilman valtiovallan myöntämää lupaa, jonka saamiseen vaa- 
ditaan mm. tarpeellisten ammattitietojen toteennäyttämistä. 
Rikosoikeus ja rikosprosessi ovat muuttuneet perinpoh- 
jaisesti sitten vuoden 1933. Sodan jälkeisinä vuosina rikos- 
prosessi oli kohdistanut huomion yhä kasvavassa määrin 
rikoksentekijään. Etsimällä ensi sijassa lieventäviä ja vapaut- 
tavia asianhaaroja ja jättämällä useinkin huomioonottamatta 
kansanyhteisön ja loukatun kunniallisen kansalaisen oikeus 
jouduttiin eräissä valtakunnan osissa yhä suurempaan velt- 
toudentilaan, niin että lain määräämien normaalirangais- 
tuksien tuomitseminen melkein oli poikkeustapaus ja lieven- 
tävien asianhaarojen huomioonottaminen ja armahtaminen 
yleisintä. Myöskin rangaistuksen täytäntöönpano oli tähän 
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aikaan useimmissa kuritushuoneissa ja vankiloissa liiallisella 
lievyydellään ja väärin sovelletulla kasvatuksellaan vienyt 
rangaistukselta sen ankaruuden. Kaikenlaisten rikosten jat- 
kuva lisääntyminen ennen vuotta 1933 osoitti peloittavan 
selvästi, ettei tällaisella menettelyllä voitu tehokkaasti tais- 
tella rikollisuutta vastaan. 

On välttämätöntä tietää tämä, jotta voisi täydellisesti 
arvioida, mitä kansallissosialismi on suorittanut v:n 1933 
jälkeen. Kansallissosialistisen valtion selvä päämäärä on 
kansan ja yksityisen kansalaisen turvaaminen rikoksia vas- 
taan, ja valtio on sen tähden pitänyt huolta siitä, että 
jokaisen rikollisen teon rankaisussa ensi sijassa otetaan huo- 
mioon yhteisön etu. Tällöin on pidetty lähtökohtana sitä, 
ettei aikaihmisten kasvattaminen ja parantaminen yleensä 
ole mahdollista ja että rikosoikeuden sen tähden ensi sijassa 
täytyy ankarilla rangaistuksilla pyrkiä peloittamaan rikol- 
lista tekemästä uusia rikoksia. Kunnollisten kansalaisten 
oikeutetut hyvitysvaatimukset on myöskin otettava huo- 
mioon. Nykyisessä rankaisemistavassamme on rangaistuk- 
sen peloittava vaikutus päässyt jälleen oikeaan arvoonsa. 

Koska päämääränämme on kansanyhteisön mahdollisim- 
man täydellinen turvaaminen, olemme rangaistuksen lisäksi 
ryhtyneet vielä muihinkin turvallisuustoimenpiteisiin sel- 
laisia ihmisiä vastaan, jotka rikollisen luonteensa vuoksi 
ovat alituisena vaarana yhteisölle. Sellaisia henkilöitä, jotka 
ovat osoittautuneet parantumattomiksi taparikollisiksi, voi- 
daan senkin jälkeen, kun he ovat vapausrangaistuksensa 
kärsineet, tuomarin määräyksestä pitää elinikäisessä säilössä. 
Tuomari voi riistää ammatin tai elinkeinon harjoittamis- 
oikeuden sellaisilta henkilöiltä, jotka käyttävät näitä väärin 
rikolliseen toimintaan. Lopuksi voidaan henkilöitä, joiden 
sukuvietti jatkuvasti saattaa heidät tekemään siveellisyys- 
rikoksia, tuomita steriloitavaksi. 

Rikosprosessi on tapauksissa, joissa se asian luonteen 
puolesta on käynyt päinsä, tehty nopeammaksi. On myös- 


173 


kin ehkäisty syytettyjen ylen tavallisia yrityksiä viivyttää 
juttua ja vaikeuttaa todisteiden saamista. Sitä vastoin syy- 
tetyn oikeutta puolustaa itseään ei ole rajoitettu. Siten 
olemme päässeet siihen, että useissa tapauksissa, esimerkiksi 
liikennerikkomuksissa, väkivallanteoissa ym. rangaistus seu- 
raa heti rikkomusta. Tämä on suuressa määrin lisännyt 
kunnioitusta oikeutta, lakia ja tuomaria kohtaan ja antanut 
kansalle suuremman turvallisuudentunteen. 

Koko valtakunnan ylimmäksi tuomioistuimeksi on perus- 
tettu kansantuomioistuin, joka tuomitsee raskaimmista kan- 
saa ja valtiota vastaan tehdyistä rikoksista, valtio- ja maan- 
petoksesta. Kansantuomioistuimessa istuu paitsi ammatti- 
tuomareita myös kokeneita maallikkotuomareita, joilla on 
tuomarin täysi ratkaisuvalta. Tämän tuomioistuimen jäsenet 
ovat kuten Saksan muittenkin tuomioistuimien jäsenet aivan 
itsenäisiä. Se toimii aivan samalla tavalla kuin kaikki 
muutkin Saksan rikosjuttuoikeudet. Syytetyllä on kaikki 
lain suomat puolustautumismahdollisuudet. Myöskin asial- 
liseen rikosprosessioikeuteen on tehty useita muutoksia, 
mutta tilan niukkuuden tähden minun täytyy jättää ne 
tässä käsittelemättä. Tahdon vain huomauttaa eräästä hyvin 
tärkeästä määräyksestä, joka otettiin rikoslakiin 28 p:nä 
kesäkuuta 1935. Se kumoaa lauseen »Ei rangaistusta ilman 
kirjoitettua lakia» ja antaa tuomarille mahdollisuuden 
rangaista teon siinäkin tapauksessa, ettei lainpykälän sana- 
muoto sitä vaadi, mutta se kirjoitetun lain perusajatuksen 
ja kansan terveen oikeustajun mukaan on rangaistava. 
Täten kirjoitettu laki ei enää ole ainoa oikeuden ja vää- 
ryyden ratkaisija. Se on kuitenkin varmasti aina pysyvä 
tärkeimpänä oikeudenlähteenä. Mutta saksalainen lainsää- 
täjä oli selvillä siitä, ettei ole mahdollista määrätä kirjoi- 
tetulla lailla sääntöä jokaiselle elävässä elämässä ilmenevälle 
tapaukselle. Tähän asti meillä oikeuden ja vääryyden kysy- 
mys on ratkaistu lain kirjaimen perusteella ja siis toimittu 
muodollisen vääryyden käsitteen mukaan. Nyt sen sijaan 


174 


noudatamme asiallisen vääryyden periaatetta, joka tuomitsee 
jokaisen kansanyhteisön etuja ja kansan moraalikäsitteitä 
loukkaavan teon. Uskomme lujemmin turvaavamme lain- 
kunnioituksen, kun emme sido tuomaria lainpykälien sana- 
muotoon, vaan velvoitamme hänet aina pitämään silmällä 
sen varsinaista tarkoitusta ja perusajatusta. 

Haluaisin vielä vain lyhyesti kosketella siviilioikeuden ja 
riitajuttumenetelmien uudistuksia. Tällä alalla on ennen 
kaikkea poistettu epäkohtia, jotka ennen vaikeuttivat oikeu- 
denmukaista ratkaisua. Siten kansallissosialistinen valtio 
on pitänyt huolen siitä, ettei oikeudenkäyntiä saa tarpeetto- 
masti pitkittää ja että riita ratkaistaan mahdollisimman 
pian. Kankeamuotoinen asianosaisen vala on poistettu ja 
sen sijaan otettu käytäntöön riitapuolten valaehtoinen kuu- 
lustelu. Uusi valtio on kiinnittänyt erityistä huomiota ulos- 
ottomenetelmään. Taloudellinen kehitys teki välttämättö- 
mäksi ryhtyä suojatoimenpiteisiin, jottei häikäilemättä toi- 
meenpantu ulosotto voisi riistää velalliselta kaikkia toimeen- 
tulomahdollisuuksia ja täten panna vaaralle alttiiksi myöskin 
yleisiä etuja. Mutta aina on pyritty löytämään kohtuullinen 
ratkaisu, joka ottaa huomioon sekä velallisen että velkojan 
edut. 

Siviilioikeuden ja talousoikeuden alalla säädetyistä lukui- 
sista laeista haluaisin tässä mainita vain eräitä. Yksityisen 
kiinteistönomistajan naapurioikeuksia on jossakin määrin 
supistettu yleishyödyn kannalta erityisen tärkeiden laitosten 
hyväksi. 

Patenttioikeutta on muutettu siten, että se takaa keksin- 
nölle suuremman turvan ja ottaa erikoisesti huomioon kek- 
sijänkunnian, mutta toisaalta: taas rajoittaa keksijän oikeuk- 
sia, missä se yleisen edun vuoksi on tarpeen, taaten hänelle 
kuitenkin riittävän korvauksen. Perheoikeuden mukaan 
estetään avioliiton solmiminen sellaisissa tapauksissa, missä 
asianosaisilla ei ole aikomusta elää aviollista yhdyselämää, 
vaan avioliiton tarkoituksena on ainoastaan hankkia asian- 
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osaisille joitakin etuja. Samoin kielletään lapseksiotto, mil- 
loin sen tarkoitus on moraalisesti tuomittava, kuten lois- 
tavan nimen saavuttaminen tms. 

Tahtoisin vieläkin mainita kaksi seikkaa erikoisen puhu- 
vina esimerkkeinä siitä, kuinka uuden Saksan oikeuslaitos 
käsittää velvollisuutensa kansaa kohtaan. Oikeusministeriön 
avulla ovat talonomistajien ja vuokralaisten järjestöt laati- 
neet yhtenäisen vuokrasopimuksen, joka ei enää pidä huolta 
ainoastaan varakkaamman asianosaisen edusta, vaan ottaa 
tasapuolisesti huomioon sekä vuokraisännän että vuokra- 
laisen toivomukset. Toinen on laitos, jota sanomme Kansan 
oikeusturvaksi. Oikeudenkäyttö ei ryhdy toimenpiteisiin 
vasta silloin, kun rikos on jo tehty ja vahinko tapahtunut, 
vaan sen täytyy estää vääryyttä ja vahinkoa käyttämällä 
tuomarien keräämiä kokemuksia varoituksena koko kansan 
hyväksi. 

Täten kansallissosialistisen Saksan oikeudenkäytössä tulee 
esille myöskin valtion johdon tahto suojella ja tukea Saksan 
kansaa sen kaikessa rakentavassa työssä. 


SAKSAN KULTTUURIPOLITIIKKA 


Kirjoittanut ä 

tohtori Hans Friedrich Blunck, 
valtion kirjallisuuskamarin ikäpresidentti, 
valtion kulttuurisenaatin ja kirjallisuus- 
akatemian senaatin jäsen. 


Herättää ehkä ihmetystä, että runoilija ja lisäksi sadun- 
ja balladinsepittäjä selostaa saksalaista kulttuuripolitiikkaa, 
kun siihen tehtävään olisi tarjolla monia suuria poliittisia 
nimiä. Mutta se on kenties vertauskuvallista, sillä luova tai- 
teilija Saksassa harrastaa nykyään enemmän kuin ennen 
niitä kysymyksiä, jotka liittyvät hänen kansansa myötä- 
ja vastoinkäymisiin, ja aivan varmasti on päättynyt se 
romanttinen aika, joka karkotti runojaan lausuilevan runoi- 
lijan yliskamariin, kuten Spitzwegin taulussa. Tässä mie- 
lessä — ja vain tässä — olemme nyt palanneet Euroopan 
kansojen romanttisesta ajasta takaisin siihen klassilliseen 
aikaan, jolloin suurimmat luovat taiteilijat usein olivat val- 
tion johtavia miehiä. 

Toisestakin syystä otin mielelläni vastaan tarjouksen 
avustaa tämän kirjan laatimisessa. Olen syntynyt Schleswig- 
Holsteinin maakunnassa, jossa yhä edelleen ollaan tietoisia 
sukulaisuudesta Pohjolaan, jossa myös Stormin ja Krögerin 
ajoilta asti on hyvin käsitetty luovan taiteilijan kaksinainen 
tehtävä. 
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Uuden Saksan rakennustaidetta. Yllä Saksan matkailuliikenteen 
talo (Berliini), alla Nuorisonjohtaja-akatemia (Braunschweig, molem- 
mat malleina). 
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Me runoilijat emme koskaan tule toimimaan emmekä kir 
joittamaan valtiomiesten tavoin, koska esitystapaamme, 
arviointejamme ja maailmankatsomustamme aina sitoo sisäi- 
nen pakko. Mutta ehkä me tästä syystä olemme erikoisen 
voimakkaita, ja saattaa olla kansallemme hyväksi, että me 
mielikuvituksemme avulla edes hiukan koetamme luoda 
valoa Euroopan poliittisen elämän liialliseen itsekkyyteen ja 
kovuuteen. Saksan nykyistä kulttuuripolitiikkaa käsitel- 
täessä ei lähtökohdaksi tule ottaa yltäkylläistä ja tyyty- 
väistä Eurooppaa sellaisena, kuin se kuvasteli ranskalaisten 
ja englantilaisten lukijain mielissä ennen Saksan vallan- 
kumousta. Pikemminkin on pidettävä mielessä ne maamme 
kestämät kauheat ajat, jolloin näytti siltä, kuin se ei milloin- 
kaan kykenisi nousemaan tappiostaan ja toivottomuudes- 
taan. Ennen kaikkea toivottomuudestaan. Paljon pahempaa 
kuin sotilaallinen romahdus on tunne oikeudettomuudesta: 
se lupausten rikkominen, joka sattui aselevon ja Versail- 
les'n sopimuksen välisellä ajalla, kuohutti syvimmin kan- 
samme mieliä. Kauan näytti siltä, kuin kaikki yritykset 
uuden valtion luomiseksi olisivat epäonnistuneet, kuin kansan 
kuolemantanssi olisi alkanut ja kuin jo tuhat vuotta pystyssä 
pysynyt valtakunta olisi seisonut perikatonsa partaalla. On 
muistettava, että kommunisteista oli vähällä tulla valtio- 
päivien suurin puolue ja että kaikki entisen järjestelmän 
koossapitävät siteet olivat katkeamassa. Porvarisluokka, 
johon kaikki Euroopan koronkiskurit näyttivät pesiytyneen 
ja jonka keskuuteen oppi myötenantamisesta kaikille paheille, 
kaikenlaatuiselle itsekkyydelle ja kaikille valonaroille vais- 
toille oli väärinkäsitetyn liberalismin varjossa levinnyt, ei 
tuntunut enää olevan vastustuskykyinen. Rahan arvo, jota 
jo kerran oli alennettu, uhkasi aleta jälleen. Satoja tuhansia 
talonpoikia ajettiin taloistaan, jotka joutuivat kaupungeissa 
asuville rahanlainaajille, työmiehet, joille luvattiin yhdeksän 
hyvää ja kahdeksan kaunista, heidän työttömien käsiensä 
saamatta koskettaa muuta kuin tyhjiä lupauksia, taistelivat 
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avoimesti kaduilla keskiluokkaa vastaan. Sadat taidesuun- 
nat esiintyivat suuriäänisesti uskonnon korvikkeena, kunnes 
ne muutaman viikon kuluttua taas hylättiin, numerot ja 
sanat loistivat hetken ja sammuivat taas pimeyteen kuin 
kipinät varjojen mailta. Pieni joukko idästä siirtyneitä uusia 
tulokkaita hyötyi koko kansan kärsimyksistä ja levittäytyi 
kaikkialle kuolevassa valtakunnassa. Mutta kehdot olivat 
tyhjiä, ja jokainen eli toivottomana vain päivää ja hetkeä 
varten, sillä tulevaisuutta ei tuntunut lainkaan olevan ole- 
massa. Ulkopoliittiset nöyryytykset nujersivat sitten kai- 
ken viimeisenkin uljuuden ja itsetunnon. 

Näistä olosuhteista kasvoi kansallissosialismi, ja sen lip- 
pua seurasi »Wartburg-ryhmän, runoilijain tuhoa vastaan 
muodostama rintama. »Akatemian» jäädessä poliittisesti 
vasemmistoon kallistuvaksi laitokseksi oikeistolaiset kokosi- 
vat voimansa Johstin, Beumelburgin, Mänchhausenin, 
Kolbenheyerin ja Vesperin ympärille, ja myöskin nuoret 
miehet, kuten Anacker, Schumann, Böhme, Möller, Nierentz 
ja Eggers säestivät hehkuvalla runoudellaan poliittista kehi- 
tystä. 

Nämä ryhmät ne ensimmäiseksi onnistuivat yhdistämään 
siteet maaseudun kansan suureen enemmistöön. Sen sijaan 
että sodan jälkeinen taide, joka usein esitti tukahduttavaa 
erotiikkaa levein vedoin tai liikkui ekspressionismin ja kubis- 
min välimailla, saattoi miellyttää vain pientä kannattaja- 
joukkoa, joka heikkeni heikkenemistään ja tuli yhä maail- 
maavierovammaksi, onnistui »ryhmän» voittaa nuoriso puo- 
lelleen. Lukijat, jotka vastenmielisyyttä tuntien kääntyivät 
pois psykoanalyyttisen kirjallisuuden makuharhoista, kiin- 
nostuivat nuoreen taiteeseen, joka loihti esiin kansalle sen 
historiaa ja esihistoriaa, joka elävöitti uudelleen maaseudun 
rajoittamatta elämää» suurkaupunkiin, joka taas tarjosi 
runoja, balladeja ja kertomuksia, joita yksinkertaiset ihmi- 
set olivat salaisesti kaivanneet. Lyhyesti sanottuna, se 
kuilu, joka maailmansodan jälkeen oli runouden ja kansan 
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välillä yhä laajentunut, alkoi jälleen pienentyä, mutta tämä 
runous oli toista runoutta, ja se oli kasvanut vanhojen muo- 
tojen yhteydessä. Tällä oli juurensa maaseudulla, se oli lähei- 
sessä kosketuksessa kansan perustunteisiin, ja sillä oli myös- 
kin läheiset siteet niihin poliittisiin tapahtumiin, jotka oli- 
vat uuden ajanjakson alkuna. 

*— Uusi valtio tai paremminkin uuden valtion kulttuuripoli- 
tiikka ei olekaan unohtanut kiitollisuudenvelkaansa taiteili- 
joille. 

Selvittäkäämme ensin, mitä sana kulttuuripolitiikka mer- 
kitsee, jotta ei tulisi väärinkäsitystä Euroopassa nykyisin 
vallitsevan Baabelin kieltensekaannuksen takia. Minun mie- 
lestäni on valtion tehtävänä luoda sopusointua kansan poliit- 
tisen ja yksityisen elämän välille — ei enempää eikä vähem- 
pää! Sen tulee siis estämättä tai rajoittamatta yksityisen 
saavutuksia ohjata kansan kulttuuria, se on, synnynnäistä 
taiteellisuutta, uskoa, kauneudentajua ja kansan juhlimis- 
halua sekä muovailla tätä kulttuuria sen siveysopin mukai- 
seksi, jota kristillisellä» etiikalla koko Euroopassa ymmärre- 
tään. Saksassa on valtion tehtävänä myöskin tavoitella 
kansanomaisuutta, joka aina Vogelweiden ajoilta »Sturm 
und Drangiin», vieläpä meidän aikamme nuoriin saakka, 
yhä uudestaan on pyrkinyt pinnalle ja aina joutunut liian 
runsaissa määrin omaksutun vieraan kulttuurin varjoon. Liian 
usein ovat Saksassa kulttuuria kannattavat kerrokset erot- 
tautuneet varsinaisesta kansasta ja koettaneet perustaa oman 
yksinvallan. Siksi on valtion tehtävänä huolehtia siitä, että 
johtava taide on sopusoinnussa kansan synnynnäisten tai- 
pumusten kanssa. Tähän ei käytetä pakkoa, millä valtio 
kahlitsisi luovan taiteilijan. Mutta sillä on oikeus valintaan 
ja oikeus kehoittamiseen. Se, minkä lempeä kohtalo on 
muille kansoille lahjoittanut ja joka heidän mielestään on 
luonnollinen asia, nimittäin pyrkimys vapaaehtoisesti syn- 
tyneeseen kansalliseen taidemuotoon, on Saksassa ajan 
pakosta muodostunut periaatteelliseksi tehtäväksi. 
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Tämä tehtävä ratkaistiin syksyllä 1933 suhteellisen hel- 
posti. Siitä saamme kiittää älyllisten» entistä hallitusta 
vastaan jo ennen vallankumousta kohdistaman vastustuk- 
sen voimaa. Suureksi osaksi riippui tämä myöskin maaperän 
tarmokkaasta muokkaamisesta sekä niistä henkisistä arvoista, 
jotka ovat sisältyneet uusiin nationalismin ja sosialismin 
käsitteisiin jo Saksan. »Sturm und Drang»-ajanjaksosta, 
Herderin ja nuoren Goethen ajoista asti. 

Mikä olisikaan lähempänä taiteilijan oikeustajuntaa kuin 
Herderin hengen mukaisen nationalismin vaatimus, että 
Eurooppa jäkautuisi väestöryhmien mukaisiin valtioihin, 
joiden välillä ei saisi olla minkäänlaista sortoa —ei siis myös- 
kään naapurin taholta tulevaa painostuspolitiikkaa, jota 
esim. Elsassissa harjoitettiin. Tiedän, että sanalla »nationa- 
lismi» on eri merkitys joka maassa: yksi Euroopan suurim- 
mista vaikeuksista onkin, että emme huolimatta näennäi- 
sesti samoista sanoista enää ymmärrä toisiamme, vaan yhdis- 
tämme sanoihin aivan erilaisia käsitteitä. Kun nationalismi 
Englannissa merkitsee samaa kuin imperialismi ja Ranskassa 
chauvinismi, merkitsee se Saksassa aivan päinvastaista, 
nimittäin kaikille kansoille oikeutta kehittyä kansallisuus- 
rajojensa sisäpuolella omien toivomustensa mukaisesti. Tässä 
esiintyy vanha vapaudenkaipuu, joka on syntynyt entisen 
imperialistisen valtion valtapolitiikan vastustamishalusta 
ja joka uneksii vapaiden kansojen monipuolisista rikkauk- 
sista uudessa Euroopassa. 

Mikä onkaan lähempänä taiteilijan uskonnollista käsi- 
tystä kuin oikean sosialismin mukainen kansalaisten veljeys? 
Rationalistinen tai marxilainen sosialismi luokkataistelui- 
neen tuomittiin. Uusi sosialismi, uskonnollisuuteen pohjau- 
tuvana, tuli uuden valtion mukana voimaan Saksassa. Mutta 
vielä enemmän: se ei ainoastaan saanut valtaa, se on myös- 
kin saanut aikaan mitä täydellisimmän sosialismiaatteen 
ratkaisun Euroopassa, siinä määrin kuin yleensä kansa ilman 
raaka-aineita voi saada aikaan sellaisen ratkaisun. Tuskinpa 
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— herättää hämmästystä, että taiteilija, joka aina on taipuvai- 
nen uskoon ja sääliin, hyväksyi nationalistisen kansojen itse- 
määräämisoikeuden, että hänen uskonnollinen tunteensa 
intohimoisesti hyväksyi sosialismin ja että hän sa manaikai- 
sesti iloitsi uudesta, läheisemmästä suhteesta maanmiehiinsä, 
jonka suhteen uusi valtio oli hänelle lahjoittanut. En tahdo 
kieltää, että syntyi halkeamia »ryhmään»y, että etupäässä 
nuoret taiteilijat liittyivät suureen suunnanmuutokseen, että 
monet, jotka olivat kiivaasti taistelleet vastustajain riveissä, 
pitivät ylimenokautta vaikeana, vieläpä että heidän voimak- 
makkaina taiteellisina persoonallisuuksina oli vaikeaa sopeu- 
tua ajan uusiin, heistä haihattelevilta tuntuviin vaatimuk- 
siin sekä että he vetäytyivät taiteellisen luomistyönsä yksi- 
näisyyteen. Sitä paitsi uskon, että uusi johto täysin ymmär- 
. tää luovan taiteilijan yksinäisyyden tarpeen ja että yhdys- 
side kaikkiin kansankerroksiin siitä huolimatta voi syntyä, 
niin, voipa johtaa siihen, että luova taiteilija saa papillisenkin 
- tehtävän. Nykypäivien taiteilija on kokenut sen onnen, että 
on saanut seistä tuhansien nuorten edessä lukemassa legen- 
doja ja balladeja, tai työläisten joukossa jossain tehtaassa 
solmia uudelleen runoutta ja kansaa yhdistäneen siteen, joka 
oli katkennut. 

Mutta nyt olen melkein liian kauan viipynyt tämän Sak- 
sassa tapahtuneen hämmästyttävän kumouksen peruste- 
lussa. Lukija kysynee: Miten uudessa Saksassa on sovellu- 
tettu kulttuuripolitiikkaa käytäntöön, mitä on tehty valtion, 
kansan ja taiteilijan välisen suhteen lähentämiseksi, jota 
nationalismi vaatii? Sillä ei sovi kieltää, että tuo läheinen 
suhde vallitsee. Vastaväitteet, joita siellä täällä ilmenee, 
koskevat järjestelyn yksityiskohtia tai yksityisiä virheitä, 
joita tietysti esiintyy noin perinpohjaisen muutoksen tapah- 
tuessa ja jotka varmasti tarvitsevatkin korjaamista. Sitä 
vastoin ei ole olemassa järjestynyttä vastustusryhmää — 
erittäin harvinainen tosiasia, joka naapureittemme mielestä 
on käsittämätöntä ja herättää heissä sen väärän ajatuksen, 
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että sellainen vastustus on olemassa ja että se keinotekoi- 
sesti tukahdutetaan. Voi, hyvät ystävät, sellainen ihminen, 
joka ymmärtää runoilijan sydäntä ja joka tuntee taiteilijan 
hillittömän voiman ja rohkeuden, hän tietää myöskin, että 
todellinen vastustus ei salli itseään nujerrettavan ja että 
yksimielisyyden ihme Saksassa perustuu todelliseen sydänten 
lähentymiseen. 

Tämä ihme on sitä suurempi, kun uudessa valtiossa, eten- 
kin ensimmäisinä kuukausina, kuten aina vallankumousten 
ja uudistusten aikoina, taiteilijoiden- taloudellinen asema oli 
kaikkea muuta kuin valoisa. Liittyminen tähän yhteiskun- 
nalliseen liikkeeseen oli siis uhrausta eikä hyötyä tuottava. 
Valtio on tosin hyvin pian, se on tunnustettava, koettanut 
poistaa ensimmäiset vaikeudet antamalla suuria avustuksia, 
mutta sellainen hätäapu ei ole taiteilijan mieleen, sillä hän 
tahtoo elää työllänsä. Kaikessa tapauksessa olivat avustuk- 
set kahtena ensimmäisenä vuotena suuremmat kuin kahtena 
edellisenä vuosikymmenenä, merkki siitä, että asiaa pidet- 
tiin vakavana. Pian rakennutti uusi valtio vallankumouk- 
sessa tuhoutuneiden tilalle uudet teatterit, laajensi »Akate- 
mia, loi suuret kulttuurijärjestöt, jotka kutsuivat kirjaili- 
joita pitämään esitelmiä myöskin pienimpiin kaupunkeihin 
ja lähettivät taiteilijoita puhujina maaseudulle. Se on koet- 
tanut ensi hetkestä saakka »Kraft durch Freudev-järjestön 
välityksellä lähentää työmiestä menneiden aikojen ja nyky- 
aikaiseen runouteen ja kuvaamataiteeseen tehdäkseen pää- 
määränsä mukaisesti »proletaareista» jälleen »kansalaisia», 
saksalaisen henkisen perinnön osakkaita. V. 1935 kävi noin 
1 milj. työmiestä luennoilla ja näyttelyissä, jotka olivat jär- 
jestetyt itse tehtaisiin; v. 1939 noin 4,5 miljoonaa. 

Tuskin lie Saksassa yhtä ainoata suurta järjestöä, joka 
ei olisi ollut kiinnostunut taiteesta, ja jokaisella niistä oli 
kirjallinen osastonsa. Menestys ei joka paikassa ole ollut 
yhtä suuri; sitä ei voitane odottaakaan. Mutta hyvää tah- 
toa on aina esiintynyt. Se toimii jatkuvasti, ja kun nykyään 


183 


usein on työpalveluleireissä, kasarmeissa ja kylissä erinomai- 
sia kirjastoja, joissa on sekä klassillista että uudenaikaista 
kirjallisuutta, ja niitä innokkaasti käytetään; kun julkiset 
rakennukset ovat täynnä nuorien taiteilijoiden veistoksia 
ja kotimusiikki saa sijansa sotilaiden luona, maalaiskylissä 
ja melkein kaikissa suurissa tehtaissa, niin ymmärtää, että, 
huolimatta monesta epäonnistuneesta yrityksestä, enin osa 
kuitenkin jää pysyväiseksi. Tämä vallankumous, joka ulkoa 
päin katsottuna antoi etualan valtiopoliittisille ja yhteis- 
kunnallisille aatteille ja jolla taisteluaikanaan oli monta kat- 
keraa sanaa sanottavanaan taiteen yhteiskunnanvastaisista 
vaikutuksista, on historiallisesti katsoen hyvin koulutettu. 
Se tietää, että vasta runous, musiikki ja kuvaamataiteiden 
suurtyöt antavat historiallisen oikeutuksen valtiomuodon 
uudistumiselle. Niinpä tämä uusi hallitus, jossa on enemmän 
kuin puolet miehiä, jotka kerran ovat aikoneet antautua tai- 
teelliseen työhön, on sisimmän uskonnollisen suuntansa perus- 
teella tietoinen taiteilijoiden merkityksestä välittäjänä. Tämä 
hallitus, joka on muodostunut rationalismin vastustajista, 
tuntee erikoisesti kansan kätkemän sisimmän kaipuun ja ne 
taivasta ja maata hipovat unelmat, joille ainoastaan taitei- 
lija kykenee antamaan muodon. 


Tärkeämpää kuin yksityisten laitosten asiaan suhtautu- 
minen, joiden mielenkiinto voi laimentua, on valtion lain- 
säädäntö, joka koskee taiteilijoita. Taiteen asema valtakun- 
nassa järjestetään lokakuussa 1933 kulttuurilainsäädännöllä, 
mikä on Euroopassa aivan uudenlainen yritys sen vakiin- 
nuttamiseksi. 

Säätyvaltion opit, joiden mukaan osa uudestijärjeste- 
lystä Saksassa on tapahtunut, ovat jo vuosikymmenien aikana 
usein olleet esillä valtiopoliittisessa kirjallisuudessa. On tun- 
nettua, että muissakin maissa on pohdittu tämän kysymyk- 
sen ratkaisua. Kansainväliset kirjalliset kongressit ovat 
vuosikymmenien aikana keskustelleet taiteen suhteesta val- 
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tioon ja valtion mahtikeinoihin. Ranskalaisella ja englanti- 
laisella taholla on säätyteoria torjuttu. Kuitenkaan ei löydetty 
parempaa ratkaisua kuin rajoittamattoman vapauden vaati- 
minen edelleenkin. 

Nuorempi valtiomuoto on koettanut toista menetelmää ja 
liittynyt kannattamaan taiteilijoiden antiikin ja keskiajan 
mukaista itsenäistä asemaa. »Kulttuurikamari» nimittäin 
erottaa taiteilijaryhmät muusta kansasta ja samalla antaa 
niille itsehallinnon. Täten velvoitetaan jokainen itsetark- 
kailuun. Valtio vähentää, antaaksemme yhden esimerkin, 
tulevaisuudessa sitä poliisin toimivaltaa, jonka yksilö usein 
käsittää pakkotoimenpiteeksi ja virkavallaksi. Tässä tapauk- 
sessa se tyytyy taiteilijoiden omaan järjestöön, joka antaa 
valitsemalleen »kamarille» täydet valtuudet säännöstellä 
jäsenten välisiä suhteita ja vastata heidän ammatillisista 
asioistaan. Huomautettakoon, että järjestöön otetaan jäse- 
niä vain omasta kansasta ja että valtakunnan vierasta suku- 
juurta olevia yksilöitä kehoitetaan perustamaan omat jär- 
jestönsä. 

Kulttuurikamarissa on kaiken kaikkiaan seitsemän ala- 
osastoa, musiikin, kuvaamataiteen, kirjallisuuden, radion, 
sanomalehdistön, teatterin ja filmin osastot. Ne toimivat 
kaikki keskusjohdon alaisina, joka päättää kaikkien osasto- 
jen yhteisistä asioista. Sen johtajana on ministeri. Alaosas- 
tojen johdossa on useimmiten taiteilijoita. Niinpä Richard 
Strauss sekä hänen jälkeensä Peter Raabe ovat johtaneet 
musiikkiosastoa. Kaksi ensimmäistä vuotta ohjasin minä kir- 
jallisuusosastoa, ja sen jälkeen sitä on johtanut dramaatikko 
ja lyyrikko Johst. Teatteriosastoa johti myöskin kirjailija, 
Rainer Schlösser, nykyään sitä johtaa Ludwig Körner, jota 
vastoin radiota ja sanomalehdistöä ohjaavat alan ammatti- 
miehet. 

Ulkomailla ovat ne määräykset, jotka koskevat sanoma- 
lehdistön osastoa, herättäneet suurinta moitetta tai hyväk- 
symistä, Moite kohdistuu etupäässä siihen välttämättömään 
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ankaruuteen, joka aina seuraa vallankumousta. Olemme 
sillä saavuttaneet sen, että sisäpoliittiset selvittelyt eivät 
muodostuneet Espanjassa sattuneiden kaltaisiksi; ja uskon, 
että miten vastenmieliseltä tämä meistä taiteilijoista tuntu- 
neekin, olemme täten löytäneet paremman tien. Suuri muu- 
tos sanomalehdistössä, joka ilahduttaa ja elvyttää meitä, on, 
tahtoisinpa sanoa, tilaajien ja toimittajien »julkisuus», siis 
se, että nimettömien taloudellisten kannattajien sekä erinäis- 
ten taloudellisten ja uskonnollisten ryhmien vaikutus on 
loppunut. Uudestirakennustyö on rakentunut sanomaleh- 
tien omistajien ja toimittajien persoonallisen vastuun poh- 
jalle. Se, joka tietää, millainen sanomalehdistömme oli par- 
lamentaarisen demokratian viimeisinä aikoina, tietää, miten 
häpeällisesti se oli riippuvainen teollisuusyhtymistä; ja se, 
joka tietää, miten pienet ryhmät, jotka olivat yhteydessä 
ulkopoliittisten vihollistemme kanssa, koettivat johtaa sisä- 
politiikkaamme, käsittää myös, miten elähdyttävästi persoo- 
nallisen edesvastuun periaate on vaikuttanut ihmisten sekä 
sanoihin että tekoihin. 

En tahdo kaunistella mitään ja tiedän varsin hyvin, ettei 
vallankumouksen ensi aikoina ollut mahdollista vapaasti 
lausua mielipiteitään. Tässä tapahtui sangen pian muutos. 
Jollei välittömästi hyökkää valtion olemassaolon kimppuun 
tai julkaise mitään sellaista, joka vaarantaa yleistä turvalli- 
suutta, ei vapaalla sanalla enää ole mitään rajoituksia. Ei 
siis ole alituisesti muistutettava ajasta, joka on jo mennyttä. 
Milloin on vallankumous sallinut vastustajien taantumuk- 
sellisen opin leviämisen? Verrattakoon mieluummin kysy- 
mystä riippuvaisuudesta tai riippumattomuudesta eilispäi- 
vän Eurooppaan, ja silloin on myönnettävä, että useimmissa 
Saksan ympärillä olevissa maissa, joissa taloudelliset yhty- 
mät ja poliittiset puolueet voivat ostaa sanomalehdistön — 
nimiä en halua mainita — toimittajien vapaus ja turvalli- 
suus oli paljon enemmän kahlehdittu kuin nykyajan Sak- 
sassa. Tällä kuten monella muulla alalla on ulkomailla val- 
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lalla väärä käsitys: koska ei ole olemassa voimakasta vastus- 
tuspuoluetta, niin se on väkivalloin tukahdutettu; eikä olla 
selvillä siitä voimakkaasta ajatussuunnasta, joka on saksa- 
laisen politiikan tukena. 

Sanomalehtien levikkiä osoittavat luvut, jotka vuosina 
1933—34 laskivat, ovat jälleen kohonneet, vieläpä useissa 
tapauksissa ylittäneet vanhat. Lukevan yleisön suhtautu- 
minen käy tietenkin selvimmin ilmi kaikista sivuvaikutteista 
vapaiden aikakauslehtien painatusmäärästä. Nämä lisään- 
tyivät v:sta 1934 v:een 1935 9%:lla ja siitä lähtien vuosit- 
tain 19%:lla. Nämä numerot koskevat 1500 tärkeintä 
viikko- ja aikakausjulkaisua. Kuten kirjallisuuskamari, niin 
sanomalehtikamarikin harjoittaa huomattavaa avustustoi- 
mintaa, jakaen vuosittain monta miljoonaa markkaa. 

Musiikkikamari on, paitsi että se antaa maan kaikille seu- 
duille suuria musiikkiavustuksia, myöskin ottanut tehtäväk- 
seen muusikkojen palkkioasian järjestämisen. Kansainväli- 
nen säveltäjän oikeuden turvaamista tarkoittava kongressi, 
joka oli v. 1936 koolla Berliinissä, on todistanut, että Saksa 
on löytänyt tämän monimutkaisen tehtävän varmimman 
ja nopeimman ratkaisun. 

Alkaaksemme riittävän varhaisesta opista on otettava 
huomioon, että v. 1932 oli 24000 työtöntä muusikkoa. Jo 
v. 1934 oli tämä luku laskenut puoleen ja nykyään on orkes- 
terimuusikkojen puute tuntuva. Jokainen ulkomaalainen, 
joka käy Berliinissä, Miänchenissä tai Hampurissa, tietää, 
että oopperoiden esityssuunnitelmia on melkoisesti laajen- 
nettu ja että näytännöt usein jo etukäteen ovat loppuun- 
myydyt, jota vastoin v. 1932 näyttelijät ja näyttelijättäret 
esiintyivät tyhjille tai puolityhjille huoneille. Tammikuussa 
v. 1938 onnistuttiin saamaan voimaan Saksan ooppera- ja 
sinfoniaorkesterien jäsenten yleinen taksa- ja eläkejärjes- 
telmä, joka korvasi entiset palkat kuukausipalkalla ja mää- 
räsi yhden kuukauden irtisanomisen sen sijaan, että ennen 
oli ollut välitön irtisanomisaika, Kun v. 1933 vieläpä maail- 
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mankuulut Bayreuthin juhlanäytännöt ja Leipzigin Gewand- 
hausin orkesteri uhkasivat sortua, on sen jälkeen yli 40 kult- 
tuuriorkesteria elpynyt jälleen tai perustettu, niin että nii- 
den yhteinen luku nykyään on noin 110. 

Kuvaamataiteiden kamarilla oli tänä alkuaikana suurim- 
mat vaikeudet kestettävänään. Vanha porvaristo, joka vähän 
suojelevin elein, mutta ilomielin, oli auttanut maalareita 
ja kuvanveistäjiä, jätti pelokkaana kaikki velvollisuutensa, 
kun sitä kohtasi v. 1929 pula-aika, josta se ei kyennyt suo- 
riutumaan. Tämä teki ei ainoastaan työmiehistä, vaan myös- 
kin taiteilijoista työttömiä. Valtion täytyi kulkea edellä 
osoittamassa hyvää esimerkkiä, ja pian sen jälkeen olivat 
taiteilijat mukana jokaista julkista rakennusta pystyttä- 
mässä. 

Valtio on näinä vuosina rakentanut paljon, mutta siitä 
huolimatta ovat vaikeudet olleet suuria. Vain hitaasti luo- 
daan uusi yhteiskuntakerros, joka yksityisen omaisuuden 
turvin voi antaa taiteilijoille tehtäviä ja tilauksia. Ryhdyt- 
tiin suuripiirteiseen työnhankintaan ja maksettiin v:een 
1938 asti 12 milj. Rmk taideteoksista. Viime vuonna oli 
pyörein luvuin 970 taidenäyttelyä, joissa eri taideteoksia 
myytiin 2 200 000 Rmk:n arvosta. Euroopan kauneimman 
näyttelyrakennuksen, Mänchenissä sijaitsevan Saksan Tai- 
teen Talon, vihki Johtaja itse v. 1937. V:sta 1933 osoittaa 
radio nousua 5 milj. kuuntelijasta aina 15 600 000 kuunteli- 
jaan, joten Saksa on ensimmäinen Euroopan maiden joukossa, 
mitä radiokuunteluun tulee. Sen jälkeen kun v. 1938 alettiin 
valmistaa saksalaista kansanvastaanotinta VE 301 sekä 
saksalaista pienvastaanotinta, on Saksan kansan keskuu- 
dessa yhä yleisemmin hankittu radioita. En tiedä, onko 
kehitys muissa maissa ollut sama. Tiedän vain kokemuksesta, 
että totesin matkustaessani usein ulkomailla, että siellä 
kernaasti kuunneltiin saksalaisia lähetyksiä ja erittäinkin 
Deutschlandsenderin ja lyhytaaltoradion ohjelmia. Viimeksi 
mainittu pitää yllä yhteyttä muissa maissa oleviin saksalaisiin. 
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Filmikamarin toiminnasta prof. Lenichin erinomaisen 
johdon alaisena ei ole paljon sanottavaa. Kansainväliset 
palkinnot, joita on annettu sen tuotteille, puhuvat selvää 
kieltä. Elokuvateatterien katsojamäärä on v:sta 1935 vuo- 
sittain noussut noin 10%:lla. 

Voimakkain on ollut kulttuurikamarin vaikutus teatte- 
riin ja kirjallisuuteen. Teatterit, jotka vista 1928 alkaen 
tyhjenivät tyhjenemistään ja ainoastaan kaikkein huomiota- 
herättävimpien kappaleiden avulla kykenivät saamaan ylei- 
söä, eivät v. 1933 heti voineet valloittaa takaisin sitä. Halli- 
tuksen puolelta tehtiin yhä uusia kehoituksia taiteen suojele- 
miseksi ja teatterissa kävijöiden järjestöt, jotka nyt ensi 
kerran ulottuivat työmiehiinkin, saivat ryhtyä toimeen, 
ennenkuin saatiin aikaan muutos. Se, joka nykyään käy 
Berliinissä tietää, että usein on vaikeaa saada lippuja mihin- 
kään kaupungin 40:stä teatterista ja että teatterit nykyään 
tuskin riittävät katsojille. Maaseudulla on tilanne osaksi 
samanlainen, osaksi ei vielä ole päästy niin pitkälle. Julkisten 
teatterien luku nousi v:sta 1933 v:een 1940 155:stä 200:aan, 
teatterissa toimivien luku nousi 22 000:sta 30 000:een. Sen 
sijaan että 43 teatteria esityskautena 1932—33 näytteli koko 
vuoden, on 1937—38 96 teatteria alkanut tehdä samoin. Teat- 
terien valtioapu — lukuunottamatta kaupunkien lisämäärä- 
rahaa — nousi 12 milj. vuosittain ja jaettiin pääasiallisesti 
puutteenalaisille teattereille, joilla oli vanhat perinteet, ja 
sellaisille, joilla oli paikkakunnallinen tehtävä tai klassillinen 
ohjelmisto. Menisi liian pitkälle selvitellä tässä uusia teatteri- 
kappaleita, joita on esitetty, ja suuria kansanteattereita, 
joissa on aina 5000 istumapaikkaan asti. Olisi parasta tässä 
suhteessa kuulla ammattimiehen lausuntoja tai vielä parempi 
olisi, jos ulkomaalainen matkustaisi Saksaan ja itse ottaisi 
selvän siitä. Tahdon vain vielä mainita, että ulkoilmateat- 
terienkin luku on lisääntynyt. V. 1928 niitä oli 52, mutta 
1937 oli niiden luku noussut 245:een ja katsojien luku nousi 
2,5 miljoonaan, 
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Kirjallisuuskamarin alaisina eivät toimi ainoastaan kir- 
jailijat, vaan myös kirjakauppiaat, lainakirjastot ja kaikki, 
millä on tekemistä kirjantuotannon ja -välityksen kanssa. 
Jo ennen kulttuurikamarin syntyä oli olemassa kirjakauppa- 
yhtymä, ja kirjailijoilla oli vain heikonpuoleinen ja ainoas- 
taan taloudellista puolta hoitava yhdistys, joka yhä enemmän 
muuttui suurkaupunkien asiaksi. Mutta jos tulkitsee vuoden 
1933 liikkeen yksinomaan Saksassa sangen voimakkaan maa- 
seudun vastustukseksi väärää pääkaupunkiin keskittymistä 
kohtaan, on siinä kokonaisuuden selittämiseksi mainittu 
vain yksi monista syistä. Kirjailijoiden keskuudessa oli 
huomattavissa terve, kansaan ja maahan kiinteästi ankku- 
roitunut vastustus suurkaupungin idästä tulleita ryhmiä 
kohtaan. Huolimatta rauhattomista ajoista on maaseutu 
jälleen saanut enemmän sananvaltaa. 

Taloudellinen turva on luonnollisesti yhä vielä tärkeä 
osa kamarin toiminnasta. Oikeusopillinen neuvonta on taas 
otettu käytäntöön, ja eripuraisuudet kustantajan ja kirjai- 
lijan välillä sovitaan usein välipuheella, sillä molemmat 
puolethan kuuluvat samaan kamariin. Valtion ja yksityisten 
entistä suuremmat avustukset tekevät mahdolliseksi avun 
antamisen tarvitsijoille kamarin välityksellä. 

Mutta nämä kaikki ovat vanhoja toimenpiteitä, jotka 
eivät riittäneet uudelle kamarille. Heti syntymänsä jälkeen, 
ja saatuaan kulttuurikamarilailla suuren toimivallan, se alkoi 
taistella uuden valtion ja taiteen uuden oikeuden puolesta. 
Se on avannut oman kirjakauppakoulun, jossa kaikki nuo- 
ret joka puolelta maata tulleiden ystävien ja tovereitten 
parissa tutkivat varhaisinta sekä klassillisen ja romanttisen 
kauden kirjallisuutta ja lukuisain keskustelujen muodossa 
esittävät kantansa nykyiseen. Se on myöskin saanut aikaan, 
että ne 10000 saksalaista lainakirjastoa, jotka osaksi oli- 
vat hyvin alhaisella tasolla, ovat lisänneet kirjamääriänsä 
suunnilleen kolmanneksella, jolloin uusien hankinta on jaettu 
klassillisen ja arvokkaan nykyaikaisen kirjallisuuden kesken. 
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Kirjallisuuskamari kykenikin v:n 1935 aikana antamaan pal- 
kintoja, joita yksityiset olivat lahjoittaneet, aina 2 milj. 
Rmk:n arvosta. 

Eräs parhaimmista aatteista on jokasyksyinen kirjaviikko, 
jolloin jokaista kehoitetaan tarkastamaan kirjavarastoaan ja 
harkitsemaan uusien kirjojen hankkimista. Sitä paitsi on 
nykyään olemassa yli 10000 ammattikäsikirjastoa, jotka 
tarjoavat 5 milj. kirjaa saksalaisten työmiesten käytettäviksi 
heidän työpaikoissaan. Tämä todistaa, että työtätekevällä 
luokallakin on tärkeä osuutensa saksalaisen kirjan kehityk- 
seen. Kirjojen myynti, joka oli aluksi vähentynyt, on sitten 
vuoden 1934 noussut 15%:lla vuosittain. Kun valtion kir- 
jallisuuskamarin alaisten kirjakauppiaitten liikevaihto v. 
1935 nousi 519 000 000:aan, kohosi se v. 1937 630 000 000:aan 
ja on nyt — vuoden 1940 numeroita ei vielä ole käsillä — 
melkein kaksinkertainen. Tämä on korkea luku, kun otetaan 
huomioon, että ostajat enemmän kuin ennen ovat nuoria 
ihmisiä, jotka mieluummin ostavat suuria ja halpoja sarja- 
julkaisuja, joita Insel-Verlag, Diederich-Verlag ja Mäller- 
Verlag kustantavat. 

Kulttuurikamarilakia noudatettiin muodostamalla Sak- 
san kulttuurikysymysten hoitoa varten valtionsenaatti, jonka 
jäseninä olivat kamarin johtajat ja joukko lahjakkaita nuo- 
ria taiteilijoita. Näistä valitaan asiantuntijoita uutta lain- 
säädäntöä varten, ja tästä valtio koettaa saada poliittisten 
rinnälle välineen kansan henkistä johdatusta varten. 

Tällainen on tilanne neljän vuoden hellittämättömän 
toiminnan jälkeen. Tiedämme varsin hyvin, että muutoksen, 
joka antaa taiteilijoille oikeuksia, joita he tuskin kykenevät 
kauttaaltaan arvioimaan, on kehityttävä vuosikymmenien 
aikana. Mutta iloitsemme siitä, että näinä levottomina ja 
taistelurikkaina vuosina olemme kyenneet laskemaan ensi 
perustuksen uudelle järjestelylle. Me tiedämme myöskin, 
että olemme. tehneet useita ja suuria virheitä, mutta eikö 
ole parempi luoda uutta, vaikkakin sitä tehdessä sattuu ereh- 
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dyksiä, kuin istua kädet ristissä ja odottaa kohtaloa, joka 
uhkaa Eurooppaa? 

Murros ei ole Saksassa vielä loppuun suoritettu, vaan 
tasoittaminen ja viimeistely ovat juuri alkamassa. Me tie- 
dämme, että jokaisen vallankumouksen puitteissa esiintyy 
joukko levottomia aineksia ja että tarvitaan aikaa, ennen 
kuin ne voivat sopeutua uuteen järjestykseen. Emme 
lopeta vielä, olemme vasta alulla. Olemme astuneet tielle, 
joka näkyy yhä selvempänä ja kirkkaampana. Elämme 
aikaa, jolle on ominaista luja, voimakas tahto toteuttaa 
uskonnollisen veljeyden ja kansojen vapauden oikeita peri- 
aatteita, elämänkatsomus, joka ei enää pidä taidetta älyn 
leikkinä, vaan kuin korkeampien voimien kohtalontuntui- 
sena kutsumuksena. 

Olen paljon keskustellut näistä asioista muissa maissa 
olevien ystävieni kanssa. Monet heistä yhä edelleenkin kan- 
nattavat sitä, että runoilijan tulee maata ja uneksia aurin- 
gonpaisteessa, silloin kun hän ei istu mietteisiinsä vaipuneena 
kirjoituspöytänsä ääressä. Miten voitkaan, he kysyvät 
; minulta, sinä, joka iltaisin luet satuja, balladeja ja novelleja 
meille, miten lainkaan voit ottaa osaa valtion asioihin? 
Mitä ne sinuun kuuluvat? 

Vastaus on valmiina. Luulen, että me, jotka kuulumme 
Pohjanmeren rannoilla asuviin kansoihin, ymmärrämme 
tuon kaksinkertaisen tehtävän, josta alussa puhuin, siis 
luovan taiteilijan ja hänen velvollisuutensa oman kansansa 
miehisenä jäsenenä. Ja kun minulta kysytään, hyväksynkö 
sen pakon, jota harjoitetaan, nimittäin taiteen »preussilais- 
tuttamisen», silloin voin, minä hupsu raukka, vain pudistaa 
päätäni tämän maailman viisaudelle. Uskotaanko todella, 
että me, talonpoikais- ja porvarikansa Pohjanmeren rannalla, 
että me tyytyisimme pakkoon, jota emme vapaaehtoisesti 
olisi ottaneet kannettavaksemme, jotta ankaran itsekurin 
avulla pääsisimme hätäajan yli? Uskotaanko, että me, jotka 
pitkien taistelujen jälkeen olemme reväistyt irti Skandi- 
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navian yhteydestä ja myöhään joutuneet valtakunnan yhtey- 
teen, että me intohimoisesti taistelisimme tämän valtakunnan 
uudestimuovailun = puolesta, jollemme sydämen pohjasta 
* hyväksyisi sitä suuntaa, johon valtio nyt meitä ohjaa? 
Uskotaanko, että me taiteilijat olemme niin vailla rakkautta 
ja temperamenttia, että tyytyisimme sellaiseen, jota emme 
hyväksyisi kiihkeällä uskollamme parempaan maailmaan ja 
uuden, Jumalan ihmisille asettaman tehtävän täyttymiseen. 
Me emme halua tyrkyttää mielipiteitämme kenellekään, 
vaikkakin on katkeraa, kun käsityskantamme ymmärretään 
väärin. Me emme pyydä muuta, kuin että saamme vapau- 
dessa rakentaa valtakuntaamme niinkuin itse haluamme 
ja siten, että se koituu kansamme, mutta myöskin nuoren 
taiteemme hyväksi, taiteen, joka nyt kukoistaa. Mutta kun 
kohtaamme todellista ystävyyttä, etenkin pohjoismaissa, 
jotka ovat meille läheisiä, vastaamme ystävyydellä. Meidän 
kansallamme on vista 1918 ollut kannettavanaan raskain 
kohtalo Euroopassa, ja eikö siinä tapauksessa ole käsitettä- 
vää, että se kaipaa ja pyrkii saavuttamaan uuden ja oikeu- 
denmukaisemman maailman? Meillä on sisäinen rauha ja 
odotamme ulkonaista, jota meille ei suoda. Me taiteilijat 
juuri eniten kaipaamme rauhaa, sillä olemme aikeissa raken- 
taa neljän taiteen uutta kotia, ja tarkoituksemme on luoda 
siitä esikuvaksi kelpaava. : 
Kuulostaako tämä julkealta? En usko sitä. Meidän 
pitäisi olla suvaitsevaisia ei ainoastaan vanhaa vaan myöskin 
uutta kohtaan. Meidän pitäisi ymmärtää, että hengellä, 
joka leijailee maanosamme yllä, on monta ilmenemismuotoa, 
ja jokaisessa kansassa sillä on oma loistonsa ja heijastuksensa. 
Muistettakoon myöskin, että germaanilaisilla kansoilla on 
samat toiveet ja ettemme ole niin vieraita toisillemme, kuin 
kateus ja epäsopu julistavat. Nouskoon alennustilastaan 
Euroopan yhtenäisyyden tunne, jota me saksalaiset tahdomme 
kehittää ja jonka tunnemme tuhatvuotisesta historiasta. Me 
valtakunnan taiteilijat julistamme tätä, me julistamme sitä 
kansamme lapsille. Mutta vastakaikua me vielä odotamme! 


Valtakunnanministeri, 
tohtori Franz Gärtner j. 





























Tohtori Hans Friedrich 
Blunck. 







































































































































































Valtiosihteeri. Fritz 
Reinhardt. 








Valtakunnan kasvatus- 
ministeri Bernhard 
Rust. 

















KAN'SALLISSOSTAEISEIN EN 
FI NA N SS IP'0'L'ITI TK KA 


Kirjoittanut 
Fritz Reinhardt, valtakunnan 
finanssiministeriön = valtiosihteeri. 


Saksan valtakunnan finanssi- ja veropolitiikka on kan- 
sallissosialismin valtaantulon jälkeen kohdistunut pääasiassa 
kolmeen päämäärään: 

1. Työttömyyden poistamiseen ja vankan kansallistalou- 
den luomiseen. Näiden pyrkimyksien tarkoituksena on kaik- 
kien elinkeinoalojen tuotannon kohottaminen. 

2. Saksan sotavoimien luomiseen ja maanpuolustuksen 
turvaamiseen. 

3. Verojen sovittamiseen kansallissosialismin väestöpoliit- 
tisten periaatteiden mukaan. 

Saksan kansan sosiaalisten, taloudellisten ja rahatalou- 
dellisten olojen tervehdyttämisen perustavana edellytyksenä 
oli työttömien palauttaminen tuotantotoimintaan. Kaikkien 
Saksassa ylipäänsä olevien tuotantovoimien käyttäminen 
taas oli lähtökohtana työvoiman täyteen käyttöön saamiseen, 
mikä olotila sitten myös on voitu ylläpitää pysyväisesti, 
maailmanmarkkinain suhdanteiden kehityksestä riippumatta. 
Maanrajojen varustamiseksi ja kansakunnan elämisen oikeu- 
den turvaamiseksi oli lujan puolustusvoiman luominen ja: 


13 — Saksan tie. 
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kehittäminen välttämätön. Verojen sovittaminen kansallis- 
sosialististen väestöpoliittisten periaatteiden mukaan oli vih- 
doin sekä tarkoituksenmukaista että sosiaalisen oikeuden- 
mukaisuuden vuoksi välttämätöntä. 

Vaikka ne toimenpiteet, jotka olivat tarpeen näiden pää- 
määrien saavuttamiseksi, ovat olleet mitä erilaatuisimpia, 
ovat ne täydentäneet toisiaan monessa suhteessa, ja kun nyt 
luomme katseemme taaksepäin, tarjoavat ne meille todella- 
kin suurenmoisesti laaditun suunnitelman kuvan. Saksan 
finanssipolitiikan ensimmäisessä vaiheessa oli ennen kaikkea 
työttömät saatettava tuottavaan työhön. Tärkeimmät toi- 
menpiteet, joihin tämän päämäärän saavuttamiseksi ryh- 
dyttiin, olivat seuraavat: 

1. Valtiontalouden etukäteen veloittaminen antamalla 
työnhankintavekseleitä ja jakamalla raha-avustuksia, lai- 
noja ja verohelpotuksia. 

2. Avioliittolainojen ja lapsiavustuksien myöntäminen. 

3. Täydellinen verostavapautus, veronalennus ja -tasoi- 
tus. 

4. Kuntien velkavastuun korotus, koronalennukset ja 
luottotalouden järjestäminen. 

Näiden toimenpiteiden päätarkoituksena oli tarvikkeiden 
ja työn kysynnän lisääminen, joka vuorostaan antaisi sysäyk- 
sen kansantalouden tarpeiden tyydyttämiseen. Jokaisen täl- 
laisen kysynnän lisäyksen tuloksena oli: 

a. Lisää työtä ja toimintamahdollisuuksia, minkä joh- 
dosta työttömyys supistui. Seurauksena työttömien pienestä 
määrästä taas oli yhteiskunnan työttömyysavustuksista joh- 
tuvien menojen väheneminen. 

b. Liikevaihdonlisääntyminen, tulojen ja kulutuksen kasvu 
ja siten myös verotulojen suureneminen. 

c. Lopputuloksena julkisten talouksien parantuminen. 

Näiden kahtena ensimmäisenä vuotena, vv. 1933—34, 
käytettyjen keinojen tuotettua erinomaisia tuloksia alettiin 
yhä suuremmassa mittakaavassa käyttää julkista luottoa 
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Saksan tuotantokoneiston kehittämiseksi ja Saksan puolus- 
tusvoimien jatkuvaksi vahvistamiseksi. Tämä sai ilmaisunsa 
v. 1936 julkaistussa nelivuotissuunnitelmassa. Näihin toi- 
menpiteisiin ryhdyttiin huolimatta siitä, että valtio oli hyvin- 
kin tietoinen siitä velkaantumisesta, minkä täytyi olla täl- 
laisen rahoituspolitiikan seurauksena. Valtiopankin myötä- 
vaikutuksella pumpattiin talouteen yhä enemmän varoja, 
enimmäkseen erikoisvekselien muodossa. Saksan elpyvän 
elinkeinoelämän rahoittaminen laajakantoisilla ja monessa 
suhteessa tähän mennessä konsanaan käyttämättömillä toi- 
menpiteillä aiheutti jo v:n 1938 alussa työvoiman täydelli- 
sen käyttöönoton. Tuotannon sitten yhä laajennuttua kaik- 
kien saatavissa olevien työ- ja voimareservien käytäntöön- 
ottamisen ansiosta voidaan todeta tähänastisen rahoituspoli- 
tiikkamme saavuttaneen seuraavat tulokset: 

1. Työttömyyttä on Saksassa pidettävä lopullisesti voi- 
tettuna kantana. Sen sijaan että Johtajan ottaessa poliitti- 
sen vallan Saksassa oli tilaston mukaan yli 6 miljoonaa työ- 
töntä, vallitsi vuonna 1939 sekä teknillisillä toimialoilla ja 
ammattityöntekijöitten parissa että Saksan elinkeinoelämän 
kaikilla muillakin aloilla työvoiman puute, jota vain aivan 
erikoisilla toimenpiteillä voitiin lieventää. Pula-aikana Saksa 
oli väkilukuunsa nähden työttömyystilastossa ensimmäisenä 
kaikkien valtojen joukossa — maassa oli 94 työtöntä jokaista 
1000 asukasta kohti — mutta sittemmin on Saksa täytynyt 
kokonaan jättää pois joukkotyöttömyyttä käsittelevistä kat- 
sauksista. 

Oli ilmennyt, että kansallissosialistisen Saksan työt- 
tömyyden vitsausta vastaan käymä taistelu oli johtanut täy- 
delliseen voittoon. Tällaisen voitokkaan taistelun perus- 
edellytyksenä oli puoluehajanaisuuden poistaminen Adolf Hit- 
lerin valtion toimesta ja siitä johtuvan liberalistisen suunni- 
telmattomuuden korvaaminen kansallissosialistisella kurilla. 

2. Koko teollisuustuotannon indeksinumero osoitti sel- 
vimmin Saksan elinkeinoelämän elpymisen. Teollisuustuo- 
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tannon indeksi oli, kun v:n 1928 lukua merkitään 100:lla, 
vuoden 1939 ensimmäisellä neljänneksellä 132,7, sen sijaan 
että vastaava luku v. 1932 oli 54. Täten saavutettu taso on 
246 % pula-ajan pohja-arvosta. Tuottamattomiin tarkoi- 
tuksiin valmistettujen tavaroiden tuotanto on enemmän kuin 
kolminkertaistunut. Mainittava on kuitenkin, että myös kulu- 
tustavaroiden tuotanto osoittaa huomattavaa lisäystä ja että 
sitä osoittava luku 118,1 v:n 1939 ensimmäisellä vuosinel- 
jänneksellä oli vuoden 1928 lukua huomattavasti korkeampi. 

3. Maataloustuotteiden myyntihinta on säännöllisesti 
kohonnut. 

4. Palkat ja palkkiot, niin kutsutut työtulot, olivat 
vuonna 1938 42,7 miljardia Rmk, mikä määrä oli 17 mil- 
jardia korkeampi kuin vuonna 1932, ja koko kansallistulo 
nousi vuonna 1938 pyörein luvuin 77 miljardiksi Rmkiksi ja 
oli näinollen 32,5 miljardia Rmk pula-ajan pohja-arvoa 
korkeampi. 

5. Säästöpankkitalletukset olivat vuoden 1933 lopusta 
vuoteen 1938 nousseet 11,9 miljardista Rmk:sta 6,8 miljar- 
dilla eli 18,7 miljardiin. 

6. Valtion verotulot ovat kansallissosialismin saavutettua 
vallan vuosi vuodelta nousseet. 


Tuloja kaikkiaan miljoonina Muutos edelliseen vuoteen 
Rmk verrattuna prosentteina 

1932—33 6,647 

1933—34 6,846 + 3,0 
1934—35 8,223 + 20,1 
1935—36 9,654 4 17;1 
1936—37 11,492 + 19,8 
1937—38 13,964 + 21,7 
1938—39 17,712 + 26,8 


7. Myöskin kuntien finanssit olivat suuressa määrin 
parantuneet. On käynyt mahdolliseksi supistaa kuntien 
osuus valtakunnan verotuloihin, koska omat verolähteet 
tuottavat runsaammin kuin aikaisemmin. Vuosina 1933—34 
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toteutetut toimenpiteet kuntien velkojen järjestämiseksi 
ja suoritetut koronalennukset ovat jouduttaneet kuntien 
finanssien ja talouden parantumista. Oliepäilemättä varteen- 
otettava saavutus, että kuntien velkataakka, joka vuoden 
1933 lopussa oli 11,3 miljardia, joulukuussa 1938 oli laske- 
nut 10,4 miljardiin. Nykyään on uusien luottojen ottaminen 
kunnille jälleen sallittua, koska ne ovat lukuisten uusien ja 
tärkeiden, pääomaa vaativien tehtävien edessä. 


Väestöpoliittiset toimenpiteet. 


Osittain tarkoituksella aikaansaada myös työttömyyden 
lieventymistä, on Saksassa elokuun 1 pistä 1933 lähtien 
jaettu avioliittolainoja perheenmuodostuksen edistämiseksi. 
Tästä ajankohdasta v:n 1939 maaliskuun loppuun mennessä 
jaettiin kaikkiaan 1206 540 avioliittolainaa. Avioliittolaina 
annetaan korottomana, korkeintaan 1000 Rmk:n suurui- 
sena kutakin avioliittoa kohti. Jokaista avioliitosta synty- 
nyttä elävää lasta kohden vähennetään ?5 prosenttia laina- 
pääomasta. Tällaisten avioliittolainojen turvin solmituista 
avioliitoista syntyneiden lasten kokonaismäärä, joiden puo- 
lesta vastaava neljännes lainasta vähennettiin, oli v:n 1939 
maaliskuun loppuun mennessä 1062747. Avioliittolaino- 
jen antamisella tavoiteltu väestöpoliittinen päämäärä on 
siis suuressa määrin saavutettu. Myös taloudellisesti ja työ- 
poliittisesti oli avioliittolainoilla tärkeä tehtävä täytettä- 
vänään: ajateltakoonpa vain huonekaluteollisuuden lisään- 
tyneitä työmahdollisuuksia. Varoja avioliittolainoihin on 
saatu korottamalla naimattomien tuloveroa. 

Annettujen avioliittolainojen lyhennysmaksuja on käy- 
tetty lapsiavustusten antamiseen lapsirikkaille perheille; 
näitä avustuksia voidaan lokakuun 1 p:stä 1935 alkaen kerta- 
kaikkisina myöntää vähävaraisille lapsirikkaille perheille. 
Avustuksen saannin edellytyksenä on, että perheen talouteen 
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kuuluu vähintään neljä 16 vuotta nuorempaa lasta. Paitsi 
näitä vähävaraisten lapsirikkaiden perheiden kertakaikkisia 
-avustuksia on elokuusta 1936 alkaen jatkuvia lapsiavus- 
tuksia annettu tällaisille perheille, mistä on johtunut perheit- 
ten taloudellisen tason huomattava kohoaminen. Nämä avus- 
tukset eivät ole köyhäinhoitotoimenpiteitä, vaan kansan- 
taloudellisesti ja väestöpoliittisesti välttämättömiä tasoit- 
telutoimenpiteitä. Monilapsisen perheen isän tulee käyttää - 
lapsiavustuksena annettuja tasoitusvaroja lastensa elintason 
parantamiseen. Toistuvien lapsiavustuksien jakelua tullaan 
käytettävissä olevien varojen puitteissa vielä kehittämään 
siihen ajankohtaan asti, jolloin kaikkien kansan- ja tuloluok- 
kien elättämisvelvollisuuden täydellinen tasoittelu käy mah- 
dolliseksi luomalla »Valtakunnan perherasituksentasoitus- 
rahasto». 


Yleinen verovapaus, veronalennus ja -tasoitus. 


Myönnettyihin yleisiin verovapauksiin ja veronalennuksiin 
kuuluvat erityisesti: 

1. Autoverosta vapauttaminen, joka koskee kaikkia 
maaliskuun 31 päivän 1933 jälkeen rekisteröityjä henkilö- 
autoja. Seurauksena tästä oli henkilöautojen ja moottori- 
pyörien kysynnän huomattava nousu. 

2. Maanviljelijöitten liikevaihtoveron alentaminen puo- 
leen ja maanviljelyskiinteistöveron alennus. Tämän tulok- 
sena oli maatalouden tuotantokyvyn melkoinen kasvu. 

3. Työttömyysapumaksujen alentaminen, mikä on aiheut- 
tanut työssäolevien ostokyvyn nousun. 

4. Vuokratuloveron alentaminen, minkä johdosta talon- 
omistajille on käynyt mahdolliseksi käyttää entistä suurem- 
pia rahamääriä korjauksiin ja parannuksiin. 
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Henkilöverojen uudistus lokakuun 16 päivänä 1934. 


Ostokyvyn kohottamiseksi toteutettiin vuonna 1934 
henkilöverojen uudistus. Tärkeimpiä näkökohtia, mikä täl- 
löin otettiin huomioon, olivat perhesuhteiden määräävämpi 
osuus tulo- ja omaisuusveron laskemisperusteissa sekä vero- 
vapaiden osuuksien käytäntöön ottaminen rintaperillisten 
perintöverotuksessa. Mitä omaisuusveroon tulee on v:n 
1936 jälkeen 10 000 Rmk aviomiehen, vaimon ja jokaisen 
alaikäisen lapsen osalta vapaa omaisuusverosta. Myös 
kansalaisveron määräämisessä otetaan perhesuhteet sangen 
laajassa mittakaavassa huomioon. Vuoden 1935 henkilövero- 
reformilla on Saksan verojärjestelmä suuressa määrin sovi- 
tettu kansallissosialistisien periaatteiden mukaan. Tämä 
ilmenee selvästi suoritetuista toimenpiteistä, mitkä vero- 
politiikan alalla pyrkivät toteuttamaan valtion väestöpoliit- 
tisia ja sosiaalisia päämääriä. Merkitsevä seikka on myös 
se, että veroreformi tietää verotusjärjestelmän huomat- 
tavaa yksinkertaistamista. 


Tuottoveron uudistus joulukuun 1 päivänä 1936. 


Tuottoveroihin luetaan Saksassa kiinteistövero ja elin- 
keinovero. Nämä verot olivat osavaltioiden, kuntien ja 
muutamissa osissa maata myöskin kihlakuntien tähänasti- 
sia tulolähteitä. Vaikka kaikkialla valtakunnan alueella 
tällaisia veroja oli olemassa, ei niistä kuitenkaan ollut ole- 
massa yhtenäistä, koko valtakunnassa voimassa olevaa 
lakia. —Omaisuusverouudistuksen — säätämisellä joulukuun 
1 päivänä 1936 korvattiin tähänastiset 16 osavaltiolakia 
valtakunnanlailla eli siis kiinteistö- ja elinkeinoverolailla. 
Edelleen Saksan verojärjestelmä on oleellisesti yksinkertais- 
tettu siten, että tuottoveroista on tullut puhtaasti kunnalli- 
sia veroja. 
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Tässä yhteydessä mainittakoon, että lokakuun 1 p:nä 
1938 toimeenpantiin valtakunnan, osavaltioiden ja kuntien 
välinen perustavaa laatua oleva finanssitasoitus. Maksu- 
suorituksia osavaltioille ja kunnille rajoitettiin valtakunnan 
hyväksi ja sitäpaitsi siirrettiin eräät kunnallisverot valtakun- 
nalle. 


Verotulojen lisääminen verotuskohteiden määräämismenettelyn 
parantamisen avulla. 


Veronkantomenetelmien parantamisella on ollut tärkeä 
osuus valtakunnan verotulojen kasvuun. Verolakien mukaan 
valtiolle tulevat määrät on tarkoituksenmukaisilla asetuksilla 
ja hallintotoimilla mitä tarkimmin määrätty. Täten on vero- 
tuksessa laajalti toteutettu tasapuolisuuden periaate. Tär- 
keätä on myöskin että Saksan kansan kaikkien piirien 
rehellisyys veroilmoituksien laatimisessa on kansallissosialis- 
tisen valtiojärjestelmän aikana huomattavasti lisääntynyt. 


Veronlisäyksiä. 


Kun viime vuosina veroja oli korotettava, tapahtui tämä 
lähinnä niiden ehtimiseen lisääntyvien tehtävien takia, jotka 
valtakunta oli asettanut itselleen ja joihin saatavissa olevat 
varat eivät täysin riittäneet. Tässä korottamisessa sovel- 
lettiin laajassa mittakaavassa kansallissosialistisia periaat- 
teita, niinhyvin talous- kuin väestöpoliittisiakin. Niinpä 
korotettiin elokuun 27 päivänä 1936 annetulla lailla yhtiö- 
vero, joka siihen asti useimmissa tapauksissa oli ollut 20%, 
30 %:iin. Finanssipoliittisen tarkoituksen ohella oli tässä 
vaikuttamassa myöskin talouspoliittinen pyrkimys, nimittäin 
henkilövastuullisten yritysten syntymisen edistäminen. Moni 
yritys oli siihen saakka veromenoja säästääkseen valinnut 
osakeyhtiömuodon, mutta tämä peruste hävisi veronkoro- 
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tuksen vaikutuksesta. Siitä lähtien ilmenevää pyrkimystä 
henkilövastuullisten yhtymien perustamiseen on pidettävä 
yksityisen aloitteen ja henkilökohtaisen vastuun lujittu- 
misena. 

Verotusvuosiksi 1938—40 on yhtiövero ohimenevästi 
korotettu 35 prosenttiin vuodeksi 1938—39 ja 40 pro- 
senttiin kahdeksi seuraavaksi vuodeksi. Valtion tilauk- 
sien johdosta ovat erittäinkin teollisuuslaitosten voitot 
viime vuosina suuresti kohonneet. Suuren varojentarpeen 
tyydyttämiseksi oli sentähden oikeutettua, että valtio ensiksi 
korotti varakkaimpien yhtiöiden veroja. Tämän korotuk- 
sen alaiseksi joutuvat ainoastaan ne yhtiöt, joiden vuosi- 
voitto on 100 000 Rmk suurempi. 

Valtion lisääntyneet menot antoivat niinikään aiheen 
tuloverolain :muuttamiseen helmikuun 17 päivänä 1939 
annetulla lailla. Tämä laki merkitsi monessa tapauksessa 
tuloveron kohottamista. Ennenkaikkea se aiheutti vero- 
erän korottamisen naimattomille ja sellaisille aviopareille, 
jotka olivat lapsettomina olleet naimisissa viittä vuotta 
pitemmän ajan. 

Lisäksi laki lakkautti tähänasti työpoliittisista syistä 
kotiapulaisille myönnetyt veronalennukset sekä lopuksi oikeu- 
den vähentää kirkolle suoritetut maksut verotettavista 
tuloista. 


Valtiotalouden ennakkoveloittaminen ja vallakunnan velan kasvu. 


Rahoittamalla elinkeinoelämän elpymistä lyhytaikaisilla 
velkasitoumuksilla, työnhankinta- ja erikoisvekseleillä on 
valtion taloutta etukäteen rasitettu. Jo vuonna 1935 aloi- 
tettiin lyhytaikaisten velkojen vakauttaminen muuttamalla 
ne pitkäaikaisiksi valtionlainoiksi, jolloin osaa valtionlai- 
noista, erittäinkin viime vuonna, myös välittömästi käytet- 
tiin valtion menojen peittämiseen, Kokonaisuudessaan on 
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valtiovelka vuoden 1933 jälkeen suuressa määrin kasvanut, 
nimittäin 11690 miljoonasta Rmk:sta (maaliskuun 31 p:nä 
1933) 30 676 miljoonaan Rmk:aan (saman kuun 31 p:nä 1939). 
Saksan valtiovelka oli kuitenkin muiden suurvaltojen velka- 
taakkoihin verrattuna jokseenkin vähäinen. Kokonaissum- 
maa on Saksan kansantalouden tuotantokykyä silmällä- 
pitäen pidettävä jopa pienenä. Joskin valtion taloutta on 
rasitettu lyhytaikaisilla veloilla, niin on huomioonotettava, 
että vastaavien varojen liikkeelle laskemisella on saatu aikaan 
Saksan kansantalouden tuotantokyvyn tuntuva kohoaminen. 


Muutos julkisen talouden rahoituksessa. 


Kun saatavissa olevien työvoimien ja tuotantovälineiden 
käytäntöönottamisen jälkeen jo keväällä 1938 ei enää ollut 
edellytyksiä valtiopankin ja sen tytärlaitosten välityksellä 
tapahtuvan luotonannon laajentamiseen, tapahtui julkisen 
talouden rahoituksen tekniikassa sikäli muutos, ettei huhti- 
kuun 1 p:stä 1938 lähtien enää laskettu liikkeelle erikois- 
vekseleitä. Perusajatuksena oli tulevaisuudessa periaat- 
teellisesti täyttää valtion rahantarve veroilla ja lainoilla. 
Määrättynä ylimenokautena oli tosin annettava niin kutsut- 
tuja hankintaveroosoituksia, toisin sanoen vero-osoituksen- 
luontoisia lyhytaikaisia velkasitoumuksia, joilla valtakunta 
peitti osan menoistaan. 

Vuoden 1938 poliittiset tapahtumat ja niistä johtuvat 
valtion uudet tehtävät, jotka toivat mukanaan valtion meno- 
jen huomattava nousun, ovat kuitenkin osoittaneet, että 
rahoitustekniikkaa näitten arvaamattomien. muutosten vai- 
kutuksesta vielä kerran oli muutettava. Tällöin oli ennen 
kaikkea huomattava, että Suur-Saksan luominen ja siihen 
liittyvä uusien alueiden yhdistäminen valtakuntaan mer- 
kitsi myös vielä käyttämättömien tuotantomahdollisuuksien, 
työvoimien ja raaka-aineiden joutumista valtakunnalle. 
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Ostmarkin ja Sudeettimaan taloudellinen ja hallinnollinen 
sopeuttaminen vanhan valtakunnan oloihin osoittautui hyvin 
kalliiksi. Elinkeinoelämälle asetettavat vaatimukset ovat 
yleensäkin valtakunnassa v:sta 1938 lähtien nousseet, mutta 
tuotanto oli myöskin kasvanut työajan pidentämisen ja tuo- 
tantokoneiston paremman hyväksikäytön (rationalisoimisen) 
johdosta. 

Valtakunnan täten yhä kasvavan rahantarpeen huomioon- 
ottaen eivät hankintaveroosoitukset enää osoittautuneet 
sopivaksi rahoitusmenetelmäksi, erittäinkin kun valtion 
tilaukset täten joutuivat yhä enemmän riippumaan raha- ja 
pääomamarkkinain vaihteluista. Uhkaamassa oli vähitellen 
raskaaksi taakaksi käyvän lyhytaikaisen velkaantumisen 
vaara. Uusien lainojen ottaminen, joka yksinomaan vuonna 
1938 nousi 8 miljardin määrään asti, vain lisäsi valtion 
velkaantumista siitä puhumattakaan, että valtio tässä suh- 
teessa tuli riippuvaiseksi markkinain vastaanottokykyvystä, 
mikä ei suinkaan ollut valtakunnan etujen mukaista. 


Uusi finanssisuunnilelma. 


Valtion suunnitelmien toteuttamisen turvaamiseksi on 
sentähden toukokuun 1 pistä 1939 voimassa olevalla »lailla 
valtakunnan kansallispoliittisien tehtävien rahoittamisesta» 
lähdetty kokonaan uusille urille. Tällä lailla, jota lyhyesti 
on sanottu uudeksi finanssisuunnitelmaksi, alkaa neljäs 
finanssikausi. Kuten edellisessäkin vaiheessa valtio rahoittaa 
nytkin normaalitulot ylittävän osan menoistaan välittömästi, 
toisin sanoen turvautumatta valtiopankkiin ja sen tytärlai- 
toksiin. 

Uusi finanssisuunnitelma on ollut välttämätön sen takia, 
etteivät valtion tulot nykyhetkelläkään pysyväisestä ja ilah- 
duttavasta noususta huolimatta ole riittäviä tyydyttämään 
valtakunnan sangen suurta rahantarvetta. Tämän tarpeen 
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suuruus on suoranainen seuraamus niistä valtavista kansal- 
lispoliittisista tehtävistä, jotka eivät siedä lykkäystä, ja 
samalla valtion korkomenojen lisääntymisestä ja muusta 
valtion lainaustoiminnasta. Koska väestön ja yritysten 
veronmaksykyvyllä on rajansa, tyydytetään uuden finanssi- 
suunnitelman mukaan veroista ja tulleista saatuja tuloja 
ylittävä osa valtion rahantarpeesta, käyttämällä ennakolta 
tulevia verotuloja. 

Tämä tapahtuu antamalla vero-osoituksia, joilla valtio 
(kuten muutkin julkiset laitokset) maksaa osan menoistaan. 
Nämä osoitukset käytäntöönottaessaan hallitus lähti siitä 
epäilemättä oikeasta ajatuksesta, ettei voida pitää tarkoituk- 
senmukaisena rasittaa ainoastaan nykypolvea niitten valta- 
vien valtiollisten tehtävien rahoittamisella, joiden tuottama 
hyöty tulee vasta tulevaisuudessa näkyviin ja koituu myö- 
hempien sukupolvien hyväksi. 

Vero-osoitukset muodostavat uuden finanssisuunnitelman 
ytimen. Tämän mukaan on valtakunnan ja samoin myöskin 
osavaltioiden, kuntien, kihlakuntien, rautateiden, postilai- 
toksen sekä useiden erityisesti määrättyjen julkisoikeudellis- 
ten yhtymien velvollisuutena maksaa hankinnat ja muut 
ammatinharjoittajien suoritukset aina 40 prosenttiin asti 
laskun määrästä vero-osoituksilla. Vain loput eli 60 % on 
maksettava käteisellä. Mainitut yhtymät ja laitokset saavat 
valtiolta vero-osoituksia välitöntä rahasuoritusta vastaan 
ja luovuttavat siten valtiolle vastaavat varat. Tällä uudella, 
vero-osoituksien muodostamalla rahoitusmenetelmällä valtio 
ikäänkuin saa luottoa yksityisiltä elinkeinonharjoittajilta. 
Tällä menetelmällä on se etu, että aikaisemman rahoitus- 
järjestelmän mukaan lainoiksi nimitetyt varat vero-osoi- 
tusten avulla välittömästi sidotaan, ja samalla otetaan val- 
tion hyväksi käytäntöön liikkuvia varoja, jotka muuten oli- 
sivat olleet vain lyhytaikaisesti sijoitettuina esim. pankki- 
talletuksina. Vastaanottajalle on vero-osoituksella se arvo, 
että sitä myöhempänä ajankohtana voidaan käyttää verojen 
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sekä tullien maksuvälineenä. Edellytyksenä sille, että elin- 
keinoelämä pystyy antamaan valtiolle sen luoton, mitä vero- 
osoituksien vastaanottaminen tietää, on se, että yrityksillä 
on riittävästi käteisvaroja voidakseen pitää osoitukset 
hallussaan. Jotta tässä suhteessa ei syntyisi vaikeuksia, 
on vero-osoituksilla kaksinainen luonne: ne ovat samalla 
myös maksuvälineitä. Yrittäjä, joka ei voi pitää hallussaan 
vero-osoituksia, voi käyttää niitä omien ostojensa maksuna. 
Tuotantotalouden ulkopuolella vero-osoitukset kuitenkin lak- 
kaavat olemasta maksuvälineitä. 

Jotta vero-osoitukset pysyisivät mahdollisimman kauan 
elinkeinonharjoittajien hallussa ja siten mahdollisimman kauan 
sitoisivat liikkuvia varoja, on niillä erityisiä ominaisuuksia. 
Tässä suhteessa on erotettavissa kahdenlaisia vero-osoituksia, 
joita finanssivuotena 1939—40 annetaan yhtä paljon maksu- 
jen vastaanottajille (kumpaakin lajia 20 % laskun määrästä). 
Verotukseen nähden on I sarjan osoituksilla se etu, että 
yrittäjä, joka pitemmän ajan on pitänyt hallussaan tällaisia 
vero-osoituksia, voi puolestaan liikkeessään käytettyjen 
laitosten, koneiden, muiden tarve-esineiden ja patenttioikeuk- 
sien arvosta vähentää melkoisen prosenttimäärän lisäpois- 
toina. Siten aikaansaatu veronalaisen voiton vähennys 
tietää hänelle verorasituksen huomattavaa lievennystä. Mer- 
kityksellistä on, että tämä ylimääräinen veronpoisto-oikeus 
ja siten myös veronsäästö kasvaa samassa suhteessa kuin se 
aika, jonka hän on pitänyt hallussaan vero-osoitusta. Muulla 
tavoin eivät ensimmäisen sarjan osoitukset tuota korkoa. 
Ne voidaan jo kuuden tai seitsemän kuukauden kuluttua 
nimellisarvoon asti käyttää kaikkien valtionverojen ja tullien 
maksuun. 

II sarjan vero-osoituksia tulevat sitävastoin niiden 
haltijat niiden langetessa, mikä tapahtuu 37 kuukauden 
kuluttua niiden antamisesta, luultavasti käyttämään yksin- 
omaan verojen ja tullien maksuun. Nämä vero-osoitukset 
tuottavat koronkaltaisen pääomanlisäyksen, mikä niiden 
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joutuessa maksettaviksi nousee aina 12 prosenttiin asti. 
Tässä on siis kysymys valtakunnan kolmivuotisesta tila- 
päisestä luotonotosta. Toisen sarjan vero-osoituksia ei 
tulevana varainhoitovuonna enää anneta. 

Uusi finanssisuunnitelma tuottaa valtiolle joukon etuja. 
Näitä ovat ensinnäkin se, että nykyisten valtion menojen 
taakka osittain siirtyy tulevaisuuden kannettavaksi, sikäli 
kuin tämä yleensä on mahdollista, ja toiseksi valtakunta 
pelastuu velkamenojen kasvusta aikaisempaan laajuuteen. 


Sodan rahoillaminen. 


Voimakkaimman ilmaisunsa valtakunnan maksukyky 
on saanut sodan aikana. Moni ulkomaalainen — vieläpä sak- 
salainenkin — on varmasti itselleen asettanut kysymyksen, 
miten Saksan onnistui rahoittaa sota, jota se on pakotettu 
käymään. Nämä kysyjät viittaavat hyvällä syyllä jättiläis- 
mäisiin sotavarustuksiin sekä laajakantoisiin sotatoimiin. 
He huomaavat, ettei minkäänlaista julkista kehoitusta valtion- 
lainojen merkitsemiseen ole annettu sekä että odotettu vero- 
jen perinpohjainen korottaminen on jäänyt tulematta. He 
kysyvät onko tällaisten olosuhteiden vallitessa valtakunnan 
talous tasapainossa ja Saksan markan vakavuus taattu. 

Vastaus näihin kysymyksiin on hyvin yksinkertainen: 
valtion maksamat rahaerät muuttuvat Saksan kansantalou- 
dessa välittömästi ja välillisesti luonnollisten ja juridisten 
henkilöiden tuloiksi. Nämä tulot ovat etenkin palkkoja, 
perheiden sota-avustuksia, eläkkeitä, korkoja sekä yrittä- 
jäin voittoja. Myöskin valtion ulkomaille sieltä saaduista 
tavaroista maksamat rahamäärät muuttuvat Saksan kansan- 
taloudessa luonnollisten ja juridisten henkilöiden tuloiksi: 
sillä nämä ulkomaiden tavarat maksetaan Saksan kansan- 
talouden tuotteilla. 

Miten ansaitsijat sitten käyttävät näitä tuloja? On pää- 
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asiassa olemassa kolme käyttömahdollisuutta: 1. yksityis- 
taloudellisten tarpeiden tyydyttäminen, 2. verojen suorit- 
taminen, 3. varallisuuden muodostaminen. Yksityistalou- 
dellisten tarpeiden tyydyttäminen on tarkoin rajoitettu. 
Tähän tulee lisäksi, että muutamien yksityistaloudellisten 
tarpeiden tyydyttämiseen tarvittavien tavaroiden saanti 
on sodan aikana säännöstelty. Kuinka suuret valtion mak- 
samat rahamäärät lienevätkin, muuttuvat ne kuitenkin Sak- 
san kansantaloudessa luonnollisten ja juridisten henkilöi- 
den tuloiksi. Mitä suurempi niiden tulojen summa on, 
jotka Saksan kansantaloudessa syntyvät, sitä suurempi 
on niinmuodoin se rahamäärä, mikä on käytettävissä muihin 
tarkoituksiin kuin yksityistaloudellisten tarpeiden tyydyttä- 
miseen. 

Muina tarkoitusperinä tulevat pääasiassa kysymykseen 
verojen maksaminen ja varallisuuden muodostaminen. Mitä 
yksilöille jää sen jälkeen kuin hänen henkilökohtaiset tar- 
peensa on tyydytetty, se on käytettävissä lähinnä vero- 
jen suorittamiseen. Valtakunnan verotulot ovat 6,s miljar- 
dista Rmk:sta tilivuonna 1933 kohonneet 23,6 miljardiin 
tilivuonna 1939. Tämä lisäys johtuu etenkin tulojen, varalli- 
suuksien, liikevaihdon ja kulutuksen kasvusta ja laajene- 
misesta. Siinä kuvastuu se Saksan kansan elinehtojen 
perinpohjainen muutos, minkä Johtaja on aikaansaanut 
valtaantulonsa jälkeen. Tämän muutoksen seurauksena oli 
ja on työn ja talouden suurenmoinen elpyminen. Verotulojen 
loistava kehitys on suuressa määrin helpottanut Saksan 
puolustusvoimien luomisen rahoitusta. Varustautuminen oli 
jo sodan puhjetessa saavuttanut jättiläismäiset mittasuh- 
teet. Valtavat määrät aseita, ammuksia, varusesineitä ja 
suunnaton joukko muita sodankäymiselle tärkeitä tarvik- 
keita oli varastoituna. 

Myöskin sodan aikana kehittyivät verotulot hyvin suo- 
tuisaan suuntaan. Valtakunnan velkamäärä oli sodan alussa 
vielä hyvin alhainen. Englannin ja Ranskan valtiovelat oli- 
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vat näiden maiden kansallistuloihin verrattuina huomatta- 
vasti suuremmat. Syyskuusta vuonna 1939 lähtien ovat 
valtiovelan lisäykset pysyneet kauttaaltaan kohtuullisissa 
rajoissa, niin että Saksan kansantalouden suuruuden ja 
suorituskyvyn sekä siitä johtuvan veronmaksukyvyn huo- 
mioonottaen vielä jää riittäviä korotusmahdollisuuksia. 
Koronmaksujen ja velanlyhennysten varmuus on joka tapauk- 
sessa kaiken epäilyksen ulkopuolella. Koroista sitäpaitsi 
aina osa verojen muodossa palautuu valtiolle. 

Sodan rahoittaminen ei siis kansallissosialistisessa Sak- 
sassa tapahdu turvautumalla setelipainoon, vaan kokonaan 
luonnollisella tavalla. Se perustuu Saksan kansan tuloihin. 
Osa kansallistuloista on veroina valtakunnan käytettävissä. 
Se osa näistä tuloista, mikä on jäljellä, kun yksityistaloudelli- 
set tarpeet on tyydytetty ja verot suoritettu, pyrkii auto- 
maattisesti huomattavassa määrin sijoittumaan valtion velka- 
sitoumuksiin. Näin siirtyneet varat puolestaan tyydyttävät 
valtakunnan rahantarpeesta sen, mikä ylittää verotulojen 
yhteenlasketun määrän. Senjälkeen kun Johtaja vastaanotti 
valtiollisen vallan, ovat kansallistulot alinomaa lisääntyneet. 
Varmaa on, että ne edelleen tulevat lisääntymään. Tämä 
kasvu aiheuttaa vääjäämättömästi Saksan kansantalouden 
tuotantokyvyn uuden nousun, valtakunnan finanssivoiman 
lisääntyvän lujittumisen sekä sosiaalisten ja sivistyksellisten 
mahdollisuuksien edelleen laajenemisen Adolf Hitlerin Suur- 
Saksassa. 


KOULUKASVATUS KOLMAN- 
NESSA VALTAKUNNASSA 


Kirjoittanut 

Bernhard Rust, valtakunnan 
ja Preussin tiede-, kasvatus- ja 
kansanvalistusministeri. 


Yhdeksästoista vuosisata on kehittänyt nuorisonkasva- 
tuksen sielutieteellisessä hienostuksessa niin korkealle tasolle, 
että tätä aikaa voisi nimittää suorastaan kasvatuksen vuosi- 
sadaksi. Saksa on ollut tällä alalla monessa suhteessa johto- 
asemassa, niin että Saksan koululaitosta on koko maailmassa 
pidetty erittäin tehokkaana ja että useat ulkomaalaiset ovat 
mielellään käyttäneet hyväkseen saksalaisten koulujen ja 
korkeakoulujen tarjoamia opiskelumahdollisuuksia. Kun 
näistä Saksan suurista ja yleisesti tunnustetuista saavutuk- 
sista huolimatta kolmas valtakunta on katsonut koko ope- 
tuslaitoksen perusteellisen uudistamisen tarpeelliseksi, niin 
on täytynyt olla pakottavia syitä, jotka ovat noin täydel- 
lisen muutoksen aiheuttaneet. 

Pääasiallisesti kaksi seikkaa osoitti, että kasvatus oli vää- 
rällä tolalla. Kansansivistyksen korkea taso ei ensinnäkään 
ollut voinut suojella Saksan kansaa valtiolle vihamielisten 
harhaoppien myrkytykseltä. Suuret kansanjoukot olivat 
siitä huolimatta joutuneet täysin sen uhreiksi, toiset kansan- 
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osat ja juuri sivistyneimmät, eivät olleet voineet vastustaa 
myrkytystä tehokkain keinoin. Ainoastaan siten olivat vuo- 
den 1918 tapahtumat ja niitä seuraavat kansallisen häpeän 
ja hajautumisen ajat käyneet mahdollisiksi. Mutta puolueeton 
tarkastelu osoitti myöskin, että Saksan kansa on pohjaltaan 
perin tervettä ja ettei sen yhteistunto ole heikompi kuin mui- 
denkaan kansojen. Niinpä ei Saksan kansan ja sen kulttuu- 
rin alennustila voinut johtua lahjojen heikommuudesta, vaan 
kasvatuksen täytyi kai olla väärällä tolalla, koska se — kai- 
kesta henkisestä jalostustyöstä huolimatta — heikensi sitä, 
mikä oli ihmisessä tervettä, riisti häneltä arvostelukyvyn 
varmuuden ja toimintakyvyn ja kasvatti itsekkyyttä sekä 
kansallisen yhteistunnon puutetta. Ilmeisesti työntyi myös- 
kin etualalle ja johtaville paikoille voimia, jotka pyrkivät 
heikentämään tervettä kansanvoimaa, koska ne saattoivat 
toivoa siitä itselleen hyötyä. Kansallissosialistisen kasva- 
tuksen täytyi senvuoksi etsiä siihenastisen menettelyn virhe- 
lähteitä, joista tuollainen epätyydyttävä tulos oli johtunut, 
tukkia ne ja löytää uusia terveitä voimanlähteitä. 

Ennen kaikkea on mainittava kaksi virhelähdettä, joista 
virtasi turmiollista vaikutusta kasvatukseen: 

1. Nuoriso oli erinomaisella tavalla henkisesti koulutettu, 
niin että se tuli ammattitaitoiseksi ja -kuntoiseksi, mutta 
usein yhteenkuulumattomien tosiasiain opetusta oli yksi- 
puolisesti yliarvioitu ja sen vaikutuksesta ruumiillista kasva- 
tusta sekä luonteen- ja tahdonmuodostusta laiminlyöty. Oli 
kuin olisi ihmiselle annettu kristallinkirkasta vettä juota- 
vaksi, mutta otettu siitä pois kivennäisainekset, joita sisäl- 
tyy raikkaaseen, elämäntäyteiseen lähdeveteen. Seurauk- 
sena täytyi ajanmittaan olla vaikeita terveydellisiä häiriöitä. 

2. Kasvatus oli liian yksinomaisesti ajatellut ihmisen 
kehittämistä kelvolliseksi yksilöksi ja tällöin milteipä unoh- 
tanut, että jokainen ihminen on myös kansanyhteisön luon- 
nollinen jäsen ja että hän vasta sen piirissä voi löytää tehtä- 
vänsä täyttymyksen, samoinkuin hän syntymästään saakka 
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on määrätty sitä voimistuttamaan. Niinpä ei kehitetty luon- 
nollista, so. perheen, suvun, heimon, kansan verisiteiden 
määräämään elämänpiiriin kohdistuvaa yhteenkuuluvaisuu- 
dentunnetta, vaan se joko tuhottiin ylenmääräisellä indivi- 
dualismilla ja itsekkyydellä tai muutettiin irvikuvakseen 
ohjaamalla se keinotekoisiin, kansan yläpuolella oleviin näen- 
näisiin yhteyksiin. Tällaisen henkisen suuntautumisen valli- 
tessa saattoi tapahtua, että juutalaiset ja Saksan kansalaiset, 
jotka olivat täynnään itsekkyyttä tai kansainvälisiä, kan- 
salle vahingollisia aatteita, saivat määräävän vaikutuksen 
melkein kaikilla elämänaloilla ja korkeissa valtion viroissa 
ja myrkyttivät sieltä käsin jo nuoresta pitäen kansan terveen 
mielen. 

Kasvatuksen, jolla nuori sukupolvi valmistetaan tuleviin 
tehtäviinsä kansan ja valtion poliittisina ja sivistyksellisinä 
kannattajina, täytyi senvuoksi keskittää työnsä kahteen 
kohtaan. Perinnöllisyys- ja rotuopin sekä historian opetus- 
ten pohjalta se suuntautui siihen, että säilyttäen ennallaan 
ja mahdollisesti lisätenkin henkistä kasvatusta vaalittaisiin 
myöskin ruumista, luonnetta ja tahtoa ja sillä tavoin palau- 
tettaisiin menetetty sisäinen tasapaino tai pikemminkin oltai- 
siin hävittämättä ihmisen synnynnäistä ruumiin, sielun ja 
hengen sopusointua, vaan säilytettäisiin se ja kehitettäisiin 
kaikkia kolmea olemuksen eri puolta. Olla terve ja voimakas 
ja sellaisena pysyä, se tuli Saksan nuorison tärkeimmäksi 
käskyksi, säilyttää terveenä ja voimakkaana, tehdä terveem- 
mäksi ja voimakkaammaksi taas Saksan kasvatuksen tun- 
nuslauseeksi. Mutta tähän terveyteen ja voimakkuuteen 
sisältyy samalla rodun puhtaana säilyttäminen ja pyrkimys 
rodulliseen ihannekuvaan. 

Yhä edelleen pyrkii kasvatus kannustamaan nuorta 
ihmistä omakohtaisiin saavutuksiin, mutta pitää samalla 
huolen siitä, että hän alati tuntee olevansa kansanyhteisön 
jäsen ja pitää omaa yksityistä työtään kansallisten verisitei- 
den palvelemisena. Tämä on tarkoin määrätty kolmannen 
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valtakunnan Närnbergin laeilla, ja senvuoksi tuli itsestään 
ymmärrettäväksi kasvatuskäskyksi, että Saksan koulu oli 
puhdistettava juutalaisista opettajista ja oppilaista, joille 
oli mahdollisuuden mukaan osoitettava omat erikoiset sivis- 
tyslaitokset. Mutta saksalaisen pojan ja tytön synnynnäinen 
rotuvaisto säilytetään, ja he tietävät, että heidän luonnolli- 
sena velvollisuutenaan on pysyttää esi-isiensä veri puhtaana 
ja antaa se perinnöksi lapsilleen. Kun yhteistuntoa ei kui- 
tenkaan voida ainoastaan opettaa, vaan kun se vasta koet- 
tuna lujittuu, johdetaan nuoriso koulussa ja kasvatuksessa 
NSDAP:n, Kansallissosialistisen puolueen, toimesta yhä 
uudelleen viettämään yhteiselämää luokka- ja kouluyhtei- 
sön järjestämissä tilaisuuksissa, kävelyretkillä, matkoilla, 
marsseilla, oleskelussa maataloissa ja leireissä. 

Mutta kun kriitillisesti tarkastaa historiallista kehitystä 
nykyaikaan saakka, näkee selvästi, että biologinen rappeu- 
tuminen kuuluu yhteen jättiläiskaupunkien muodostumisen 
kanssa, että suurkaupungilla on alati ollut yhteenkuuluvai- 
suudentunnetta häiritsevä vaikutus ja että kansan voiman 
juuret ovat maassa, turpeessa. Tämän vuoksi vie kasvatus 
nuorison yhteisöelämään mikäli suinkin mahdollista pois 
kaupungeista, maalaisympäristöön. Niin tulevat »veri ja 
maaperä» (Blut und Boden) siksi pohjaksi, jolta kansallis- 
sosialistinen kasvatus saa nousemaan uusia voimia. 

Saksalaisen kasvatuksen suunnitelmallisen uudistamisen 
aloittivat kaikki vastuunalaiset elimet heti nykyisen järjes- 
telmän voimaanpäästyä, ja se sai uutta vauhtia, kun touko- 
kuun 1 p:nä 1934 luotiin, perustamalla valtakunnan kasva- 
tusministeriö, keskus, josta voitiin ruveta toimeenpanemaan 
sen yhtenäistä suuntaamista. Toimenpiteisiin, joihin oli 
ryhdyttävä, kuuluivat ennen kaikkea koulukasvatuksen 
sisäinen uudistaminen, koska koulu oli nuorison pääasiallisin 
sivistyslaitos, ja koulumuotojen uusiminen. 

Kun kasvatus oli syvällisesti muutettava, oli kasvattaja- 
kunta ennenkaikkea tehtävä kykeneväksi toteuttamaan nämä 
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muutokset. Valtio on senvuoksi perusteellisesti uudestaan 
järjestänyt nuoren opettajapolven kasvatuksen. Kansakou- 
lunopettajia varten on — enimmäkseen suurkaupunkien 
ulkopuolelle — perustettu vkorkeakouluja opellajain valmis- 
tamista varten», joissa tieteellinen sekä metodinen koulutus 
liittyy toverielämään. Myöskin keskikoulujen ja ylempien 
oppikoulujen opettajain täytyy käydä läpi nämä korkeakou- 
lut, ennenkuin he saavat erikoiskoulutuksensa muissa kor- 
keakouluissa tai kursseilla. Siten tulee opettajiston koulu- 
tukseen tietty tiiviys ja yhdenmukaisuus. Mainittakoon 
vain lyhyesti, että myöskin kaikkien opettajaryhmien, erit- 
täinkin ylempien oppilaitosten opettajain, opintosuunnitelma 
ja kokeet on vastaavasti uusittu korkeakoulu-uudistukseen 
läheisesti liittyvällä tavalla. 

Yhteenvetona tulivat kansallissosialismin kasvatusperi- 
aatteet ilmaistuiksi niin sanotussa valikointi-aseluksessa 
(Ausleseerlass), joka julkaistiin läheisessä yhteistoiminnassa 
Kansallissosialistisen puolueen rotupoliittisen toimiston 
kanssa vuoden 1935 alussa. Siinä säädetään, minkä perus- 
teiden mukaan koululaisia on arvosteltava ylemmissä oppi- 
laitoksissa ja niihin otettaessa. On alati toimitettava tarkka 
valikointi, niin että ainoastaan rodullisesti terveet, arvok- 
kaat ja kyvykkäät pääsevät korkeampien koulujen kautta 
johtaviin asemiin. Valikointi ottaa huomioon ruumiilliset 
seikat, luonteen, sielullisen, henkisen ja kansallisen puolen, 
niin etteivät henkiset saavutukset enää kuten ennen ole 
yksinomaan ratkaisevina, vaan että nuorilta vaaditaan, paitsi 
suurempaa henkistä työtä, myöskin ruumiillista terveyttä 
ja karaistumistahtoa, siveellistä ryhtiä ja yhteistuntoa, sak- 
salaiseen veriyhteyteen kuulumista. Kansa, joka pyrkii näi- 
hin ihanteisiin, voi sietää johtajinaan ainoastaan sellaisia 
ihmisiä, jotka voivat ja tahtovat olla sille siinä esikuvina. 
Että ruumiillisesti vajavaiset tällöin eivät ilman muuta jää 
vaille kehittymismahdollisuuksia osoittaa se huolenpito, 
jonka kansallissosialistinen valtio heihin kohdistaa ja se tosi- 
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seikka, että lääkäreillä on tärkeä sananvalta kaikessa, mikä 
koskee ruumiillisia puutteellisuuksia. 

Ruumiillisen kunnon kehittämiseksi on ruumiinharjoi- 
tuksia, voimistelua ja urheilua, lisätty tavalla, joka käy sel- 
ville »poikakoulujen ruumiillisen kasvatuksen suuntaviivoista». 
Tämän suunnitelman käytäntöönpanoa on valmisteltu siten, 
etlä valtakunnan kasvatusministeriön erityinen virasto jär- 
jestelmällisesti kehittää kaikkien koulumuotojen opettaja- 
kuntia ja erityisesti myöskin koulujen johtajia ruumiillisen 
kasvatuksen vaatimiin tehtäviin tai järjestää heille niissä 
kertauksia. Myöskin säännöllinen aamu-urheilu, ruumiillinen 
työ ja marssit koululeireissä, joissa harrastetaan kasvatta- 
jien maailmankatsomuksellista ja ammatillista jatko-ope- 
tusta, vaikuttavat samaan suuntaan. 

Myöskin henkisen kasvatuksen alalla on tapahtunut syvälli- 
nen muutos. Opetusaineiston ylenpalttisuus, joka inhimilli- 
sen tiedon jokaisen uuden saavutuksen kautta yhä enemmän 
laajenee, uhaten tukahduttaa nuorison, on tarkasti siivilöity, 
niin ettei enää opeteta vain sitä, mikä on tietämisen arvoista 
ja mielenkiintoista. Perustan tälle opetusaineiston valinnalle 
antaa kysymys: mitä tarvitsee poika tai tyttö voidakseen 
täyttää tulevan tehtävänsä saksalaisessa kansanyhteisössä 
ammatinharjoittajana ja kansanjäsenenä? Siihen kuuluu 
saksalaisen kulttuurin ja sen perusteiden ymmärtäminen. 
Mutta se saadaan ensi sijassa sellaisista opetusaineista, jotka 
kohdistuvat Saksan kansan omaan elämään ja historiaan 
ja joita voidaan käyttää hyväksi elämässä. Sikäli kuin vie- 
raat kansat ja niiden kulttuuri ovat hedelmöittäneet Saksan 
kansaa ja sikäli kuin niiden kanssa ollaan vilkkaassa vuoro- 
vaikutuksessa, on nämäkin alat otettava mukaan ja juuri 
siinä määrin kuin on tarpeellista kulttuurikäsitykselle ja 
niille työaloille, joiden pohjana eri koulumuodot ovat. 

Se periaate, että Saksan kansa on asetettava kasvatuksen 
ja koulutuksen keskipisteeksi ja että elämän käytännölliset 
vaatimukset on täytettävä, on kaikkien koulumuotojen kas- 
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vatus- ja opetussuunnitelmien peruspiirteenä. Niinpä sää- 
tää asetus pohjakoulujen (kansakoulun neljän alimman luo- 
kan) opetuksesta, että kotiseutuopin on oltava kaiken ope- 
tuksen lähtökohtana ja keskipisteenä, ja antaa ankarat mää- 
räykset puhumista, kirjoittamista ja laskemista koskevien 
alkutietojen antamisesta, ruumiinharjoituksista, musiikista 
ja käsitöistä. Samanlaisia periaatteita esiintyy muissakin 
koulumuodoissa — kunkin erikoislaadun mukaisiksi muun- 
nettuina. Niinpä maalla ja kaupungeissa sijaitsevat ammatti- 
koulut asettavat velvollisuudekseen sen, että niiden työn on 
oltava läheisessä yhteydessä maalaisväestön tai kaupunkilais- 
käsityöläisten ja ammattilaisten elämän ja tehtävien kanssa. 
Ja ylemmät oppilaitokset ottavat opetustyönsä keskeisim- 
mäksi asiaksi vsaksalaiskansalliset aineet» (saksan kielen, 
historian, maantieteen, taideopetuksen, musiikin). Kansa- 
kouluun nähden on tämä yhtenäisyyspyrkimys saanut 
selvän ilmaisun Valtakunnallisen lukukirjan = julkaise- 
misessa. Se sisältää koko valtakunnalle yhteisen pää- 
oman, johon liittyy Saksan eri maakuntien erikoiskirjalli- 
suus. 

Kansallissosialistien periaatteiden mukana on kouluihin 
kaikkialla tullut uutta elämää, ja kasvattajien yhtenäinen 
kansallissosialistinen maailmankatsomus pitää huolen siitä, 
ettei Saksan kasvatus enää joudu hajaannustilaan kuten 
tuona aikana, jolloin eri puolue-eripuraisuudet ja maailman- 
katsomuksellinen neuvottomuus olivat tehneet myöskin kas- 
vatuksen epäyhtenäiseksi ja päämäärättömäksi. Kasvattaja- 
kunnan sisäinen ryhti ja opetusaineiston suunnitelmallinen 
valinta ei ainoastaan ole pysyttävä saksalaisen kasvatuksen 
entisellä henkisesti korkealla tasollaan, vaan vielä kohottava- 
kin sen henkisesti sekä samalla kasvatuksellisesti yhä kor- 
keammalle. Siihen tulee lisäksi, että kansallissosialistisen 
johtajaperiaatteen mukaan ei enää opettajainkokous vaih- 
televine enemmistöineen lausu ratkaisevaa sanaansa koulun 
työstä, vaan että sillä on ainoastaan neuvoa antava tehtävä 
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ja että koulun johtaja päätöksineen vastaa esimiehilleen ja 
kansalleen siitä, että hänen koulunsa on todellinen kansallis- 
sosialistinen saksalainen sivistyslaitos. 

Koulun johtajan on myöskin pidettävä huolta siitä, että 
koulu on alituisessa yhteydessä elävän elämän kanssa ja että 
meidän kansamme nykytärkeät kysymykset sisällytetään 
opetukseen. Kaikki mitä Saksan kansa tekee tarmokkaan 
kansallissosialistisen johdon alaisena säilyttääkseen elä- 
mänsä ja lujittaakseen asemaansa kuuluu myös koulun pii- 
riin; siinä mikä koskee kansaa ja sen johtoa, on jo lapsenkin 
koulussa tietoisesti elettävä mukana, jotta hän tuntisi kan- 
sansa kohtalon omakseen ja voisi myöhemmin sitä paremmin 
olla luomassa Saksan vaiheita. 

Saksan koululaitoksen ulkonainen rakenne vastaa kiin- 
teydessään ja määrätietoisuudessaan sisäistä uudestijärjes- 
telyä. Sillä tavoin käy myöskin selväksi valtionkoulun etu- 
sija yksityisten laitosten rinnalla. Sillä vaikkakin kansallis- 
sosialistinen valtio antaa suuren arvon yksityisten persoo- 
nallisuuksien voimakkaalle toiminnalle ja työskentelylle, niin 
se kuitenkin asettaa sen vaatimuksen, että yksityisen erikois- 
toivomukset on alistettava kansanyhteisön tarpeiden palve- 
lukseen. Tämä koskee aivan erikoisesti niitä elämänaloja, 
joilla on ratkaiseva merkitys Saksan kansan elämälle. Täl- 
löin vaatii valtio, että sen laitoksille annetaan ehdoton etu- 
oikeus yksityisten henkilöiden tai järjestöjen toivomusten 
edellä, erittäinkin silloin, kun yksityisryhmäkunnissa piilee 
se vaara, että ne eivät aivan ehdottomasti voi kulkea valtion 
toivomaa suuntaa. Siten asettaa valtio kasvatuksen tärkeällä 
alalla sen vaatimuksen, että yksityiskouluilla ja yksityisope- 
tuksella on vain siellä oikeutuksensa, missä valtion koulut 
eivät voi tyydyttää kasvatustarvetta. Kun se sitäpaitsi pitää 
kysymystä johonkin uskontokuntaan kuulumisesta toisen 
asteen kysymyksenä, joka missään tapauksessa ei enää saa 
jakaa saksalaisia nuoruudesta lähtien kahteen toisilleen vie- 
raaseen leiriin, niin se on alkanut rajoittaa uskontokuntien 
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yksityiskoululaitosta kaikkialla, missä jo valtion koulut riit- 
tävästi turvaavat kasvatuksen. 

Sellaisia varten, jotka eivät vielä ole kouluiässä (6:n vuo- 
den ikäisiä), on monin paikoin tarpeen mukaan järjestetty 
lastenseimiä pikkulapsille ja lastentarhoja isommille. Niitä 
johtavat valtion laitoksissa koulutetut kasvattajat, ja ne ovat 
osittain valtion, osittain yksityisten huostassa. Näiden lai- 
tosten käyttäminen on vapaaehtoista. Kouluiän saavutet- 
tuaan, 6-vuotisina, menevät pojat ja tytöt — heitä on ope- 
tettava eri kouluissa ja eri luokilla — kansakouluun. Se antaa 
yleisen kansalaiskasvatuksen ohessa niitä tietoja ja taitoja, 
jotka ovat välttämättömän tarpeellisia joka ammatissa. Lap- 
set, jotka ovat henkisesti heikkoja, mutta kuitenkin kehitys- 
kykyisiä, lähetetään apukouluihin. Normaaliset nuoret, jotka 
vaikeiden ruumiillisten vikojen (esim. kuuromykkyyden, 
sokeuden) takia eivät voi käydä yleistä kansakoulua, pan- 
naan erikoiskouluihin, joissa heitä mahdollisuuksien mukaan 
kehittävät erityisesti koulutetut kasvattajat. Kansakoulu 
on 8-vuotinen. Jos koululaisten lukumäärä ei ole riittävän 
suuri, on useita vuosiluokkia ja osittain myöskin poikia ja 
tyttöjä sijoitettu samaan luokkaan. 

Se totuus, että useat perinjuurin terveet ja rodullisesti 
arvokkaat suurkaupunkien pojat ja tytöt vain vaikeasti juur- 
tuvat epäterveeseen, luonnosta erillään olevaan ympäristöön 
eivätkä voi vahvistaa ja täydellisesti kehittää arvokkaita 
taipumuksiaan, ovat antaneet minulle aiheen järjestää kauan 
kehitellyn suunnitelman mukaan v. 1934 sellaisille nuorille 
maallaoleskeluvuoden. Heidät kootaan muutamiksi kuukau- 
siksi maaseudulle leireihin erityisesti tarkoitukseen soveltu- 
vien reippaiden kasvattajien ohjattaviksi. Täällä heidän on 
tarkoitus ruumiillisesti voimistua, olla mukana maaseudun 
väestön elämässä auttaen ja huomioita tehden, täällä heidät 
poliittisella kasvatuksella kehitetään terveiksi, lujatahtoi- 
siksi ihmisiksi, ja täällä he saavat kokea läheisen, epäitsek- 
kään yhteiselämän siunauksen. Maallaoleskeluvuoden jäl- 
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keen alkaa heidän ammattikoulutuksensa tai, jos heillä on 
erityisiä taipumuksia, lähetetään heidät erikoiskouluun. 
Kansakoulun neljää alinta luokkaa sanotaan myöskin 
pohjakouluksi, kun ne ovat pohjana useimmille ylemmille 
kouluille. Lapset, jotka eivät käy ylempiä kouluja, pääsevät 
kansakoulusta 14-vuotisina. He pysyvät vielä kolme vuotta 
oppivelvollisina, ja heidän on käytävä joko ammattikoulua 
tai saatava lisäopetusta ammattiopistossa. Ammattiopisto 
ja ammattikoululaitos on vuonna 1934 siirretty ammatti- 
ministeriöistä valtakunnan kasvatusministeriöön. Ammatti- 
koulut, joissa, kuten kansakouluissakaan, ei kanneta koulu- 
maksuja, eivät ole »yleissivistäviä» kouluja, vaikka niiden 
lukusuunnitelmaan kuuluukin eräitä yleisiä aineita, erit- 
täinkin kansallis-valtiollista laatua olevia. Niiden tehtä- 
vänä on ennenkaikkea täydentää koulutus määrättyjä käy- 
tännöllisiä ammatteja varten. Tämän tehtävän mukaisesti 
ne on jaettu hyvin moniin erikoislajeihin eri ammattien 
mukaan, jotka opitaan kaupungeissa tai maalla. Myöskin 
niitä nuoria työntekijöitä varten, jotka eivät saa mitään 
erikoisopetusta ammattimestareilta ym., on perustettu sel- 
laisia kouluja. Ammattikoulujen työ ei johda oppilaitaan 
vain ammatillisiin, vaan myös heidän ammattikuntansa kan- 
sallispoliittisiin tehtäviin. Se on aivan erikoisen tärkeää maa- 
talousväestön nuorelle polvelle ja vastaa sitä suurta merki- 
tystä, jonka kansallissosialismi antaa talonpoikaisväestölle. 
Niin on vanhan »jatkokoulumns tilalle eri ammattikoulujen 
lisäksi tullut maaseudun ammattikoulu poikia ja tyttöjä 
varten ja maaseudun talouskoulu tyttöjä varten. Ammatti- 
opistojen käyminen on vapaaehtoista ja vapauttaa ammatti- 
koulun käynnistä. Niissä kannetaan lukukausimaksu ja 
annetaan oppilaille perinpohjaisempaa ammatillista sivis- 
tystä. Myöskin nämä koulut ovat ammattien moninaisuuden 
mukaan jaetut hyvin moniin lajeihin, jotka kuitenkin ovat 
tarkoin rajoitetut ja valtion tarkastuksen alaiset. Ne antavat 
kasvateilleen mahdollisuuden käydä korkeampia ammatti- 
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oppilaitoksia ja päästä niistä korkeisiin asemiin, vieläpä 
suurta lahjakkuutta todettaessa korkeakouluihinkin. 

Sensijaan, että ammattikoulut ja -opistot tarkoittavat 
käytännöllistä valmistusta eri ammatteihin, kehittävät keski- 
koulut ja ylemmät koulut oppilaitaan vielä ennen työalan 
valintaa muutamia vuosia, ja niitä sanotaan senvuoksi yleis- 
sivistäviksi kouluiksi. Me erotamme niissä toisistaan perus- 
muodon, so. sellaiset koulut, jotka rakentuvat nelivuotisen 
pohjakoulun perustalle, ja uusimuotoisen koulun, joka perus- 
tuu kansakoulun kuuteen luokkaan. 

Perusmuotoisissa keskikouluissa on opetus 6- ja uusimuo- 
toisissa 4-vuotinen. Ne ovat tarkoitetut sellaisia poikia ja 
tyttöjä varten, jotka osoittavat ilmeistä käytännöllistä lah- 
jakkuutta, ja ne on eri ammattiryhmien mukaan jaettu usei- 
hin lajeihin. Yhteisiä ovat kaikille saksalaiskansalliset aineet, 
ruumiinharjoitukset, luonnontieteet ja matematiikka. Niiden 
loppututkintoa on tähän saakka sanottu »keskikypsyys- 
asteeksi» (mittlere Reife). Siirtyminen ylempään kouluun on 
mahdollinen vain pääsytutkinnon nojalla. Ylemmät koulut 
ovat, senjälkeen kuin humanistinen lukio noin 100 vuotta 
sitten perustettiin, käyneet läpi vaihtelevan kehityskulun. 
Humanististen koulujen (lukioiden), joissa pääasiallisina vie- 
raina kielinä olivat latina ja kreikka, ja uusiin kieliin ja mate- 
maattis-luonnontieteellisiin aineisiin suuntautuvien reaali- 
oppilaitosten välisessä kilpailussa on muodostunut myöskin 
suuri määrä välimuotoja, jotka vihdoin ovat johtaneet kor- 
keamman koululaitoksen melkeinpä rajattomaan moninai- 
suuteen, niin että suuntautuminen yhteiseen sivistyspäämää- 
rään kävi yhä mahdottomammaksi. Se ilmeni ennenkaikkea 
vieraiden kielten tärkeysjärjestyksen moninaisuudessa ja oli 
johtanut siihen, että koululaiset, kun heidän vanhempansa 
muuttivat asumaan toiselle paikkakunnalle, eivät useinkaan 
löytäneet sieltä heille entisestään tuttua koulumuotoa ja 
menettivät senvuoksi paljon aikaa ja voimia. Valtakunnan 
kasvatusministeriö on senvuoksi huolellisen valmistelun jäl- 
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keen pääsiäisenä vuonna 1937 toimeenpannut perusteellisen 
ylemmän koululaitoksen uudestaanjärjestelyn, joka kohdistuu 
sekä perus- että uusimuotoisiin, sekä poika- että tyttökou- 
luihin. Perusmuotoinen koulu käsittää tähänastisten 9 vuo- 
den sijasta vain 8 vuotta, sillä tavoin, että tähänastinen kuusi- 
vuotinen ala- ja keskiaste on yhdistetty 5-vuotiseksi ja että 
yläaste jää 3-vuotiseksi. Tämä kouluajan lyhentäminen 
osoittautui väestöpoliittisista syistä välttämättömäksi. Sille 
pelolle, että ylempien koulujen saavuttamat tulokset siitä 
kärsisivät, on vastapainona se tosiasia, että opettajakunnan 
ja kasvatustyön kansallissosialistinen määrätietoisuus kyke- 
nee aikaansaamaan paljon perusteellisemman koulutuksen 
ja nopeamman edistymisen. 

Poikien ja tyttöjen koulutus, joka on kauttaaltaan saman- 
arvoista, kulkee eri teitä, koska miehillä ja naisilla on myö- 
hemmässäkin elämässään täytettävinään erilaisia tehtäviä. 
Pojille ja tytöille on tästä lähtien olemassa vain kahdenlaisia 
ylempiä kouluja: pojille yläkoulu ja sen rinnalla lukio, tytöille 
yläkoulu, joka viimeisillä kolmella luokallaan jakautuu koti- 
taloudelliseen ja kielilinjaan. Sen lisäksi tulee molempia var- 
ten uusimuoloinen yläkoulu, joka on tytöille järjestetty koti- 
taloutta silmälläpitäen. Poikien yläkoulu on sikäli pidettävä 
päämuotona, että sellainen on oltava kaikkialla, missä yleensä 
on vain yksi ylempi koulu. Vanhempien muuttaessa asunto- 
paikkaa on senvuoksi siirtyminen koulusta Loiseen vastaisuu- 
dessa, päinvastoin kuin edellä kerrotun mukaan nykyään on 
laita, helposti järjestettävissä. Ainoastaan missä useita kou- 
luja on samalla paikkakunnalla, voi niiden joukossa olla yksi 
tai — poikkeustapauksessa — useampiakin lukioita. 

Jotta koululaisten erilainen lahjakkuus ja erilaiset taipu- 
mukset otettaisiin huomioon, on yläkoulun yläasteella toi- 
meenpantu linjajako. Kielilinjalla on pienemmät vaatimuk- 
set luonnontieteellisissä ja matemaattisissa aineissa, joten 
käy mahdolliseksi oppia yksi elävä vieras kieli lisää; luonnon- 
tieteellissmatemaattinen linja jättää syrjään ylimääräisen 
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vieraan kielen ja antaa perusteellisempaa opetusta luonnon- 
tieteissä ja matematiikassa. Lukiossa ei ole linjajakoa. Lukioi- 
den pienempi lukumäärä perustuu siihen, että molempien 
vanhojen kielten oppiminen ei näytä tarpeellisella suurim- 
malle osalle Saksan nuorisoa, kuten myöskin on osoittanut se 
tosiasia, että entisten lukioiden oppilasmäärä väheni vähene- 
mistään. — Yhteisiä ovat kaikille kaikissa ylemmissä kou- 
luissa, kuten keskikouluissakin, saksalaiskansalliset aineet, 
ruumiinharjoitukset, luonnontieteet ja matematiikka. Tie- 
tysti kuitenkin ylemmät koulut antavat perusteellisem- 
man koulutuksen näissä aineissa kiinnittämättä huomiota 
myöhempään toimialan valintaan. 

Paitsi näitä perusmuotoisia kouluja on olemassa uusi- 
muotoisia kouluja poikia ja tyttöjä varten. Tällöin alkaa vie- 
raiden kielten opetus poikakouluissa ensimmäisellä, kolman- 
nella ja neljännellä luokalla, jotka vastaavat perusmuotoisen 
yläkoulun kolmatta, viidettä ja kuudetta luokkaa. Uusimuo- 
toisilla kouluilla, jotka on perustettu v. 1925 toimeenpannulla 
Preussin koulu-uudistuksella, on erikoinen väestöpoliittinen 
tehtävä täytettävänään. Saksassa on olemassa laajoja alueita, 
joilla ei ole yhtään tai vain harvoja isoja kaupunkeja perus- 
muotoisine ylempine kouluineen. Näissä maakunnissa asuu 
erittäin voimakasta, maahan kiintynyttä kansaa. Kun kan- 
sallissosialismi panee mitä suurimman painon siihen, että 
maalaisväestö pysyy maalla, mutta että sen kelvollisimmat 
voimat kuitenkin ohjataan johtaville paikoille, niin se myös- 
kin pyrkii valmistamaan maalaisväestölle kaikki sivistys- 
mahdollisuudet, ehkäistäkseen siten sen muuttoa suurkau- 
punkeihin. Uusimuotoisten koulujen tarkoituksena on aut- 
taa tämän tehtävän suorittamisessa. Ne sijoitetaan sen- 
vuoksi mainitunlaisiin kaupungeista etäällä oleviin seutui- 
hin, ja niihin liitetään koulukodit. Maalaisväestön lapsille 
on nyttemmin luotu mahdollisuus asua 6 vuotta kansakoulu- 
laisina kodeissaan ja sitten, läheisessä yhteydessä maaelä- 
mään, saavuttaa vielä 6 vuotta keskitettyä opetusta saatuaan 
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korkeakoulukypsyys. Oppilaskoti, joka ei enää, kuten aikai- 
semmin, ole ainoastaan ruokailu- ja asuinpaikka, vaan pal- 
velee myös kasvatustarkoituksia, tekee sitäpaitsi mahdolli- 
seksi alituisella yhdessäololla kehittää toveruudentunnetta 
kansallisen yhteistunnon esiasteena. 

Kaikkien ylempien koulujen työ päättyy kypsyyskokee- 
seen. Se tuottaa mahdollisuuden opiskeluun kaikissa korkea- 
kouluissa ja yliopistoissa ja avaa myöskin tien muille korkeille 
toimialoille. Tähän saakka kuvattujen ylempien koulujen 
rinnalla on jo vuodesta 1933 ollut ns. kansallispoliittisia 
kasvalusopistoja, joita ensin perustettiin Preussiin, mutta joita 
sitten syntyi muihinkin valtakunnan osiin. Opintojen pää- 
määriin ja opetussuunnitelmiin nähden ne liittyvät muihin 
ylempiin kouluihin ja pyrkivät tiukalla kotikasvatuksella 
ja läheisessä yhteydessä Hitler-nuorison kanssa johtamaan 
kypsyyskokeeseen sellaiset pojat, joissa hyvään henkiseen 
lahjakkuuteen liittyy ruumiillista voimaa ja harjaannusta, 
tahdonlujuutta ja lujaa toverihenkeä. Nekin ovat valtakun- 
nan kasvatusministeriön alaisia. Vuonna 1937 ryhtyi valta- 
kunnan nuorisonjohto yhdessä valtakunnan järjestelyjohtajan 
kanssa perustamaan Adolf Hiller-kouluja, jotka ovat saaneet 
erikoistehtäväkseen kehittää saksalaisia poikia Kansallis- 
sosialistisen puolueen johtajanpaikoille. Koulut ovat vielä 
liian nuoria, jotta niiden työstä ja laadusta voitaisiin mitään 
lähempää sanoa. 

Hitler-nuoriso on astunut kodin ja koulun rinnalle kol- 
manneksi kasvatusmahdiksi. Sille on johtaja antanut teh- 
täväksi kasvattaa käsikädessä kodin ja koulun kanssa Sak- 
san nuorison suureen vastaiseen tehtäväänsä. Koululla, jonka 
täytyy omistaa suurin osa aikaansa henkiseen koulutukseen, 
on sen johdosta ja erikoisten laitosten avulla tosin suuri kas- 
vatuksellinen vaikutus, mutta sillä on kuitenkin vain vähän 
mahdollisuutta saattaa oppilaansa toverilliseen yhteiselä- 
mään toisten koulumuotojen koululaisten kanssa. Tämä 
tehtävä, saattaa kaikkien säätyjen ja ammattien jäsenet jo 
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nuorina kokemaan kansanyhteyttä ja kasvattaa heitä tällä 
pohjalla ruumiillisesti, luonnetta muodostavasti ja poliitti- 
sesti, kuuluu Hitler-nuorisolle. 

Saksan vanha koulu on saanut paljon aikaan; uuden, 
kansallissosialistisen koulun täytyy ja se onkin tekevä enem- 
män. Sen on kasvatettava nuoriso, joka on rodullisesti terve, 
työkykyinen ja uhrivalmis ja jolle ovat korkeinta kansa, sen 
elämä ja vapaus. Että Saksan nuorison silmät Johtajan tah- 
don mukaan avataan myöskin näkemään toisten kansojen 
elämisenoikeus ja kansainvälisen yhteistyön tarpeellisuus, 
siitä pitää koulu huolen määrätietoisella kasvatuksella ja 
moninaisella vaihtotoiminnalla, jonka keskustaksi on tullut 
valtakunnan kasvatusministeriön kanssa läheisessä yhteis- 
työssä oleva Akateeminen vaihtotoimisto ja joka saa kauneim- 
man ilmauksensa Kansallissosialistisen puolueen pyrkimyk- 
sissä kansainväliseen yhteistyöhön. Näin kuuluu poliittinen 
kasvatuskäsky Saksan nuorisolle: rakasta Saksan kansaa 
yli kaiken ja ole hyvä naapuri niille kansoille, jotka tahtovat 
elää sinun kanssasi rauhassa! 


SAKSA N CT YO PA L VH LU 


Kirjoittanut 

yli-työnjohtaja Muller-Brandenburg, 
valtakunnan työnjohtajan toimiston ulko- 
maanasioiden ja valistusosaston johtaja. 


Ei ole helppoa esittää vieraalle sattuvaa kuvaa valtakun- 
nan työpalvelusta, sillä onhan tämä Saksan oloihin perus- 
tuva laitos kaikkein ankarimmassa mielessä laadultaan 
kansallissosialistinen. Jos tahtoo muualla oikein arvioida 
tätä palvelua, on ensimmäiseksi kiinnitettävä huomio nii- 
hin pääedellytyksiin, jotka ovat olennaisesti määränneet 
valtakunnan työpalvelun kehittymisen. 

Valtakunnan työpalvelulla on kaksi tehtävää, jotka on 
määritelty valtakunnan työpalvelulailla, nimittäin: kansan- 
taloudellinen ja kasvattava tehtävä. 

Otamme tässä ensin tarkasteltavaksi kansantaloudelli- 
sen tehtävän. Saksa, jossa jo ennen vuotta 1918 oli liian 
suuri väestö, menetti Versailles'n pakkorauhassa 9,4% 
asukkaistaan ja 13 % maastaan, siis enemmän maata kuin 
ihmisiä, joten liikaväestön aiheuttama rasitus kävi entistä 
suuremmaksi. Tilannetta huononsi vielä melkoisesti se, että 
juuri Versailles'n pakkorauhan Saksalta riistämät alueet 
olivat maataloudellisesti tuottoisimpia seutuja. Se näkyy 
mm. siitä, että Saksa tällä tavoin menetti 18 % perunanvil- 
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jelys- ja 17 % rukiinviljelysmaistaan. Suhteet olivat samat 
muihin tuotteisiin nähden. Kun pitää mielessään sen, että 
valtakunta loppujen lopuksi hävisi sodan nälän takia, 
niin ymmärtää, mitä Saksalle merkitsi se, että maa Versail- 
les'n pakkorauhassa menetti suhteellisesti kaksin verroin 
niin paljon maataloudellista ravinnontuotantoalaa kuin 
ihmisiä. Saksan taloudellinen riippumattomuus sai tällä 
tavoin ratkaisevan iskun. Mutta niin kauan kuin kansan 
elatus on muista kansoista riippuvainen, se ei yleensä voi 
saavuttaa mitään todellista vapautta. Riippumattomuus 
tällä alalla on suorastaan kansan ja sen muodostaman valtion 
vapauden edellytys. Oli senvuoksi aivan luonnollista, että 
johtaja ja valtakunnankansleri Adölf Hitler heti otettuaan 
vallan käsiinsä loi itselleen välineen, jonka oli määrä olla 
olennaisena aseena hänen vallatessaan Saksalle takaisin 
taloudellista riippumattomuutta. Ja tätä tarkoitusta varten 
otettiin käytäntöön valtakunnan työpalvelu. 

Mies, jolle johtaja uskoi työpalvelun ylimmän käskyval- 
lan ja toimeenpanon, entinen eversti Hierl, nykyinen valta-- 
kunnantyönjohtaja ja valtakunnanohjaaja Hierl, ei tullut 
toimeensa valmistautumattomana. Jo v. 1929 Konstantin 
Hierl esitti johtajalle työpalvelun järjestämistä tarkoitta- 
vat ajatuksensa ja suunnitelmansa, ja johtaja hyväksyi ne. 
Siitä ajankohdasta lähtien Hierl mitä huolellisimpien esi- 
töiden jälkeen järjesti ja toteutti kaikki toimenpiteet, jotka 
olivat välttämättömiä, jotta saataisiin aikaan — aluksi 
vapaaehtoisuuden pohjalla — työpalvelu, jonka myöhemmin 
oli määrä kehittyä Saksan kansan yleiseksi palveluvelvolli- 
suudeksi. Näissä esitöissä tuli valtakunnantyönjohtaja, 
joka oli koonnut ympärilleen joukon kelvollisia apulaisia, 
seuraaviin tuloksiin: ; 

Meillä on Saksassa vielä laajoja alueita, jotka ovat alku- 
peräisessä tilassaan, so. viljelemättä, ja jotka voidaan ottaa 
ravintotalouden palvelukseen. On olemassa 800009 ha 
joutomaata, joka voidaan tehdä viljelyskelpoiseksi, ja 


15 — Saksan tie. 
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meillä on toista miljoonaa ha huonoa peltomaata, joka voi- 
daan maaperän parannuksia toimeenpanemalla tehdä tun- 
tuvasti tuottoisammaksi. Siihen tulee lisäksi 200000 ha 
metsätuhoaluetta sekä 200000 ha ryöstöviljelyaluetta ja 
kasvitonta maata, siis 400 000 ha maa-alaa, joka nyt on 
arvotonta, mutta joka sekin voidaan saada tuottoisaksi 
saattamalla tarpeelliseen kuntoon. Kaiken kaikkiaan: on 
olemassa enemmän kuin ? milj. ha maata, joka voidaan 
parantaa ja tehdä tuottavaksi. Tämä alue vastaa kooltaan 
Preussin Westfalen maakuntaa tai Schleswig-Holsteinia. Ei 
siis ollut liikaa sanottu, kun työpalvelun luoja ja johtajan 
määräämä päällikkö, valtakunnantyönjohtaja ja valtakun- 
nanohjaaja Hierl yhä utädelleen korosti sitä, että työpalvelu 
saattoi vallata Saksan kansalle sen oman valtakunnan rajo- 
jen sisäpuolelta kokonaisen maakunnan. 

Tämä työpalvelun kansantaloudellisesta puolesta. Kos- 
ketelkaamme nyt lyhyesti sen kasvatuksellista puolta. 

Saksassa oli valtakunnan historiallisen kehityksen joh- 
dosta ja maan muuttuessa myrskyisin vaihein maatalous- 
maasta teollisuusmaaksi luokkataistelu kehittynyt aivan 
äärimmäisiin muotoihinsa, jotka olivat vuoden 1918 onnetto- 
muuden sekä sitä seuranneen Weimarin hallitusjärjestelmän 
johdosta käyneet yhä jyrkemmiksi. Kun johtaja otti vallan 
käsiinsä, oli hänen edessään se tosiasia, että Saksassa oli 
kaksi kansaa, jotka molemmat puhuivat saksan kieltä, mutta 
eivät kuitenkaan ymmärtäneet toisiaan, vaan pikemminkin 
valmistautuivat taistelemaan henkeen ja vereen toisiaan 
vastaan. Johtajan ja hänen liikkeensä onnistui suorittaa 
mahdottomana pidetty teko: poistaa luokkavastakohdat. 
Ja nyt määräsi johtaja valtakunnan työpalvelun siksi väli» 
neeksi, jolla nostettiin porvariston sääty-ylpeys ja prole- 
taarien luokkaviha saranoiltaan ja avattiin tie kaikkien 
saksalaisten kansanyhteydelle. Kansallisena juhlapäivänä 
toukokuun 1 päivänä 1934 lausui Adolf Hitler Tempelhofin 
kentällä: 
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»Me tahdomme työpalvelua pakottaaksemme jokaisen 
nuoren saksalaisen kerran omien käsiensä työllä ottamaan 
osaa Saksan kansan rakennustyöhön. Mutta ennen kaikkea 
me tahdomme pakottaa sellaisilla elämän aloilla olevat sak- 
salaiset, joilla ei tehdä ruumiillista työtä, oppimaan, mitä 
ruumiillinen työ on, jotta heissä syntyisi ymmärtämystä 
niitä kansalaisiaan kohtaan, jotka työskentelevät pelloilla 
tai tehtaissa ja työpajoissa. Me tahdomme havainto-opetuk- 
sella surmata heistä ylpeyden, jota, ikävä kyllä, niin monet 
henkisen työn tekijät katsovat kuuluvan asiaan osoittaa 
käsillään työtä tekeviä kohtaan, ja samalla me päinvastoin 
haluamme lisätä heidän itseluottamustaan sillä tietoisuu- 
della, että he kykenevät tekemään ruumiillistakin työtä. 
Mutta sen lisäksi me tahdomme täten auttaa eri luokkia 
yhteisymmärrykseen, lujittaaksemme kansanyhteyden siteitä. 
Me tahdomme, että ne oppivat molemminpuolisesti tunte- 
maan toisensa, jotta vähitellen löydettäisiin todellisen sisäi- 
sen yhteyden luonnollisimmat perusteet. Sillä vuosisatojen 
kuluessa tämä yhteys on hajonnut. Kansallissosialismin 
järkkymätön tahto on herättää se uudelleen henkiin. Mutta 
me kaikki tiedämme, että tähän yhteyteen eivät johda 
sanat ja ulkonaiset tunnukset, vaan ainoastaan ihmisten 
kasvattaminen sisäisesti uusiksi ja erilaisiksi kuin ennen.» 

Tässä on, niin sanoaksemme, esitetty laki, jonka mer- 
keissä valtakunnan työpalvelu valtakunnantyönjohtajan 
Konstantin Hierlin johdolla lähti liikkeelle. 

Koettakaamme nyt lyhyesti hahmotella, miten hän rat- 
kaisi kasvatuksellisen tehtävän. 

Tässä kasvatuksellisessa tehtävässä on useita puolia: 
yhtäältä se on ruumiillista kasvatusta, joka on sen varsinai- 
nen olemus, toisaalta sielullis-.henkistä kasvatusta, tietoi- 
sesti kansallispoliittista kansallissosialismin hengessä. Ruu- 
miillisen kasvatuksen tehtävänä on vahvistaa työmiehen 
koko ruumista, mutta myös tehdä kaikki liikuntaelimet jous- 
taviksi. Tässä saavutetut tulokset ovat sangen huomattavat. 
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Olen kerran opastanut kahden arvossapidetyn suurval- 
lan valtuuskuntia, joihin kuului korkeita upseereja, ja jär- 
jestänyt niille tilaisuuden tutustua työpalvelumme ruumiin- 
kasvatukseen. Se, mitä nämä vieraat upseerit näkivät, saat- 
toi heidät suorastaan ihailevan ihmetyksen valtaan, vaikka 
molemmat valtuuskunnat olivat maista, joissa kiinnitetään 
mitä suurinta huomiota ruumiilliseen kasvatukseen. »Se, 
mitä me täällä näemme, on huippusaavutusi» huomautti 
eräs yleisesikuntaupseeri, joka tunsi tämän alan asiat paitsi 
omassa maassaan myöskin kolmessa muussa Euroopan maassa. 
— Ja sitten sielullis-henkinen kasvatus, sydämien ja aivojen 
kansallissosialistinen herätys! Tämä kasvatus ei tapahdu 
koulunpenkeillä annettavana opetuksena, vaan pääasiallisesti 
käytännöllisen elämän muodoissa työpaikoilla ja leireissä, 
jolloin valtiopoliittinen opetus on ikäänkuin vain jonkinlai- 
nen henkinen apukeino. Kokemus antaa täällä pääkoulu- 
tuksen, jolle valtiopoliittisen opetuksen tulee olla vain edis- 
tävänä ja auttavana tukena. Tämä valtiopoliittinen opetus 
ei sekään tapahdu koulun menetelmien eikä sotilaallisten 
ohjesääntöjen mukaisesti, vaan eräänlaisen työyhteyden 
muodossa, jolloin työnjohtaja järjestää asiat niin, että ne — 
yksinkertaisesti ja ymmärrettävästi esitettyinä — jäävät 
pysyvästi mieleen. Ei ole tärkeää se, että nuori työläinen 
ahtaa itsensä täyteen tietoa (joka sitten myöhemmin taas 
nopeasti haihtuu), vaan se, että hän tajuaa ja ymmärtää, 
enemmän tai vähemmän tietoisesti; se, että hänelle tulee 
sisäisesti selväksi, mitä meidän johtajamme tahtoo ja mistä 
kansallissosialismin taistelussa kansan ja valtakunnan puo- 
lesta on kysymys. 

Kun työntekijämme elävät yhdessä leireissämme kau- 
kana suurista kaupungeista, kun kaikkien kansankerrosten 
pojat, työläisten ja upseerien pojat, maanviljelijät ja kaup- 
piaat tekevät lapiolla työtä yhteisillä työpaikoilla Saksan 
maaperällä, niin he löytävät toisensa, kasvavat aidoksi yhtei- 
-söksi. Meidän leireissämme syrjäytetään luokkavastakoh- 
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dat koettujen tosiasioiden avulla. Muualla laaditaan johta- 
via kirjoituksia luokkataistelua vastaan, me olemme voitta- 
neet luokkataistelun ja sääty-ylpeyden aivan luonnollisella 
tavalla, tekemällä työtä lapio kädessä ja elämällä yhdessä. 
Meidän leireissämme näkee »porvarim) lapsi, että »proletaa- 
rin» lapsi on yhtä kelpo ihminen kuin hän itsekin, ja päin- 
vastoin: käsityöläinen oppii kunnioittamaan ylioppilasta ja 
pitämään häntä arvossa hyvänä toverina. Mutta kaikki he 
oppivat tietämään, että työ, tehtiinpä se käsillä tai aivoilla, 
on kunniakasta, kunhan vain kunnon ihmiset tekevät sitä 
kunnon päämäärien hyväksi. 

Niin syntyy työpalvelun avulla uusi työmoraali — joka 
on etäällä porvarillisesta ja proletaarisesta käsityksestä ja 
voittaa molemmat. Meidän leireissämme on käsite vporvari» 
tullut yhtä naurettavaksi kuin käsite »proletaari», sitävastoin 
niissä tulee eläväksi kokemukseksi, että ollaan saksalaisia. 
Että täällä Hierlin määrätietoisella johdolla työpalvelussa 
muodostetaan ja kasvatetaan sellaista, jolla on tulevaisuu- 
dessa oleva aavistamattoman suuri sosiaalinen ja sivistyk- 
sellinen merkitys, sen ovat — vaikkakin epäselvästi — ulko- 
maatkin tajunneet, ja sen vuoksi ulkomaiden huomattavat 
henkilöt aina Saksassa käydessään pyrkivät tutustumaan 
valtakunnan työpalveluun. Me ymmärrämme sen, mutta 
meidän täytyy varoittaa uskomasta, että työpalvelu voitai- 
siin ilman muuta ottaa muualla käytäntöön. Toistettakoon 
sen vuoksi tässä, mitä alati sanotaan ulkomaalaisille valtuus- 
kunnille, jotka käyvät valtakunnan työpalvelua katsomassa: 

»Te ette voi tehdä suurempaa virhettä kuin että rupeai- 
sitte yksinkertaisesti jäljentämään, matkimaan. Saksan työ- 
palvelu on perin saksalaista ja yksinomaan välttämättömyy- 
den pakosta sekä saksalaista elämäntunnetta silmällä pitäen 
järjestetty. Näissä kysymyksissä täytyy jokaisen kansan 
kulkea omaa tietään, järjestää asiat omien välttämättömyyk- 
siensä ja oman elämäntunteensa mukaan. Jokaisella kan- 
salla on näissä kysymyksissä omat edellytyksensä ja ehtonsa, 
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jotka ovat niille määrääviä. Jokaisen kansan on tässä asiassa 
luotava omaa. Ne eivät voi ottaa meiltä opikseen muuta 
kuin yhden asian: Yhteiskunnallista hajaantumista, johon 
kulttuurimaailma on joutunut, ei voida lopettaa sanomalehti- 
kirjoituksilla ja kauniilla eduskunnissa pidetyillä puheilla, 
vaan ainoastaan työllä. Sen, mutta ainoastaan sen, voi Sak- 
san työpalvelu heille opettaa. Järjestelyä ja toteuttamista 
te ette voi oppia meiltä, se kaikki teidän on omassa maas- 
sanne itse luotava.» 

Valtakunnan työpalvelun laita on sama kuin kansallis- 
sosialismin ylimalkaan: se ei ole kansainvälinen, vaan yksin- 
omaan saksalainen asia. 


SAKSAN URHEILU-UUDISTUS 


Kirjoittanut 
valtakunnan — urheilunjohtaja 
v. Tschammer und Osten. 


Kun Adolf Hitler v. 1933 antoi toimekseni Saksan liikunta- 
kasvatuksen johdon, oli edessäni asiaintila, joka oli johta- 
nut —tuhoisiin seurauksiin: toisaalla ruumiinharjoituksiin 
innostunut kansa, toisaalla ahdasajatuksinen virkavaltainen 
urheilujärjestö, joka ei kyennyt luomaan toteutumismahdolli- 
suuksia tälle kansan kaikkialla havaittavissa olevalle ruu- 
miillisen toiminnan tarpeelle. Satavuotisen kehityksen aikana 
oli alkuperäisestä voimistelujohtajistosta muodostunut virka- 
valtainen järjestömuoto, joka piti suuremmassa arvossa 
itseään kuin sitä elämää, jota johtamaan, tukemaan ja edis- 
tämään se alkuaan oli tarkoitettu. On monella taholla 
pidetty tarpeettomana vallankumouksena sitä, että Saksan 
liikuntakasvatuksen organisaatio joutui vuodesta 1933 alkaen 
yhtä perusteellisen uudelleenjärjestelyn alaiseksi kuin val- 
tion hallitusmuoto, kulttuurilaitokset, talous, oikeuslaitos 
ja kaikki muut Saksan kansan elämänalat. 

En voi ryhtyä tässä yksityiskohtaisesti esittämään kaik- 
kia niitä poliittisia syitä, jotka lyhyessä ajassa muuttivat 
Saksan liikuntakasvatustoiminnan kuvan aivan perusteelli- 
sesti. Voin antaa vain yleiskatsauksen sen uuden muodon 
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ulkonaisesta synnystä, jonka liikuntakasvatus on saanut 
kansallissosialistisessa Saksassa. 

Useimmille lukijoille lienee tunnettua, miten liikunta- 
kasvatus Saksassa oli järjestetty. Voin senvuoksi rajoittua 
vain — yleiskatsaukseen. — Yhdeksännentoista. — vuosisadan 
lopusta lähtien eivät ruumiinharjoitukset enää muodosta- 
neet sellaista yhtenäistä kokonaisuutta kuin alkuaan kan- 
santapana ollessaan, vaan ne jakaantuivat moninaisiin 
lajeihin, joista jokainen pyrki pääsemään uudeksi ja itse- 
näiseksi kokonaisuudeksi. Oli olemassa moninaisia järjes- 
töjä, mutta ei yhtenäistä ja vain omassa keskuudessaan 
jaoiteltua Saksan liikuntakasvatuksen keskuselintä. Päin- 
vastoin oli jokainen yksityisala luonut itselleen myös omin- 
takeisen järjestömuodon. Esim. juoksun, hypyn ja heiton 
kansanomaiset urheilunlajit oli yhdistetty itsenäisiin pai- 
kallisiin yhdistyksiin, jotka olivat Saksan valtakunnan poliit- 
tisen jaon mukaisesti liittyneet kussakin osavaltiossa omaksi 
liitoksi. Nämä osavaltioiden liitot yhdessä muodostivat taas 
valtakunnan liiton. Jalkapallopeli, hockey, golf, käsipallo, 
keilailu, biljardi, vesiurheilun moninaiset muodot, uinti, soutu 
melonta, retkeily, vuoristokiipeily, miekkailu, nyrkkeily, 
paini, kaikki urheilunlajit, jotka me niiden moninaisuudesta 
huolimatta kuitenkin käsitämme kansanomaisen elämäiä- 
muodon kokonaisuudeksi, olivat kehittyneet itsenäisiksi jär- 
jestöiksi eri tavoin Saksan eri osavaltioiden mukaan. 

On helppo tehtävä laskea näiden itsenäisten vurheilu- 
dynastiojen» lukumäärä, kun kertoo mahdollisten urheilun- 
lajien luvun entisen Saksan valtioiden lukumäärällä. 
Kun käsite »Saksan liikuntakasvatus» siitä huolimatta 
ei ollut pelkkä nimi, vaan elävä todellisuus, niin se ei 
ollut näiden järjestöjen päähenkilöiden toiminnan, vaan 
urheilun itsensä alkuperäisen voiman ansio. Jo suursodan 
loppuessa, sodan, joka koski meidän Saksan kansaamme eri- 
koisen kovasti, lisääntyivät äänet, jotka ennustivat hirveää 
loppua tälle Saksan liikuntakasvatuksen organisaation vää- 
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rälle kehitykselle; esiintyipä monin paikoin jo voimia, jotka 
pyrkivät urheilussa esiintyvän elämän yhtenäisyydestä 
kehittämään myöskin järjestön yhtenäisyyden. Viittaan 
tässä kohden niiden miesten ponnistuksiin, joiden onnistui 
liittojen moninaisuudesta luoda pääliitto, Saksan Valtakun- 
nan liikuntakasvatustoimikunta (Der Deutsche Reichsaus- 
sehuss fär Leibesäbungen). Pyrkimys muodostaa järjestö- 
muotojen sekavuudesta yhtenäinen liitto ei ollut johtanut 
täydelliseen tulokseen, mutta kuitenkin esimuotoon, joka on 
valmistanut =kansallissosialistisessa Saksassa saavutettua, 
liikuntakasvatuksen Valtakunnanliiton muodossa ilmenevää 
yhtenäisyyttä. Valtakunnan liikuntakasvatustoimikunta oli 
kaikkien urheilua harrastavien liittojen yhtymä. Sen onnis- 
tui toiminnallaan hankkia itselleen vähitellen liikuntakasva- 
tusasioiden keskusviraston arvovalta. Armeija, koululaitos 
ja kunnat, jotka tunsivat yhä kasvavaa harrastusta Valta- 
kunnan liikuntakasvatustoimikuntaa kohtaan, tukivat tätä 
virallista toimintaa ja pitivät tämän koko Saksan urheilu- 
toiminnan yhtymän merkitystä hyvin tärkeänä valtiollisessa 
ja sivistyselämässä. Kun on käynyt mahdolliseksi, että 
maailma on pitänyt Saksaa kyllin arvokkaana saamaan osak- 
seen Olympiakisojen järjestelyn, niin se ei ole vähimmin 
tämän yksityisliittojen yläpuolella olevan valtakunnallisen 
järjestön väsymättömän työn ansiota. 

Eikä tämä muoto kuitenkaan voinut tyydyttää meitä 
saksalaisia uutta valtakuntaa rakentaessamme. Ruunmiilli- 
sen kasvatuksen periaatteet, sellaisina kuin me Saksassa ne 
näemme ja koetamme toteuttaa, vaativat selvästi jaoteltua 
järjestöä, jonka on välikappaleena luotava toimintamah- 
dollisuudet elämälle, jonka hyväksi se on olemassa. Valta- 
kunnan liikuntakasvatustoimikunta ei kyennyt saamaan 
yksityisissä liikuntakasvatusliitoissa aikaan yhtenäistä käsi- 
tystä tämän kasvatusmuodon olemuksesta. Voimistelu ja 
urheilu eivät olleet ainoastaan ruumiinharjoitusten lajeja, 
vaan ne merkitsivät Saksassa samalla tiettyjä ajattelutapoja 
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ja kasvatuksellisia pyrkimyksiä. Niinpä Saksan Voimisteli-, 
jat (Deutsche Turnerschaft), tämä suurin yksityisjärjestö, 
johon kuului noin 13 000 yhdistystä ja enemmän kuin 1,6 
milj. jäsentä, oli kasvatuksellinen kokonaisuus, jonka peri- 
aatteet, voisipa sanoa jonka maailmankatsomus erosi urhei- 
lun maailmankatsomuksesta, jolla taas oli takanaan yksityis- 
liittojen enemmistö. Myöskään uskontunnustusten onneton 
erilaisuus Saksassa ei jäänyt seurauksitta liikuntakasvatuk- 
seen niähden. Suursodan jälkeen oli eri uskontokuntien urhei- 
luliitoissa, joista tärkeimpinä mainitsen katolisen Saksan 
Nuoren Voiman (Deutsche Jugendkraft) ja evankelisen Tam- 
miristi(Eichenkreuz)-liiton, lähes 1 milj. nuorta saksalaista, 
jotka kaipasivat iloista toimintaa voimistelu- ja urheiluken- 
tillä. Kun uuden Saksan johtaja uskoi tehtäväkseni kansal- 
lissosialismin periaatteiden toteuttamisen liikuntakasvatuk- 
sen alalla, ts. tehtävän, joka koski koko Saksan kansaa, en 
yrittänytkään tarkoin todeta kaikkien itsenäisten urheilu- 
Järjestöjen lukumäärää. Mutta sellaisia urheilu- ja voimis- 
teluhierarkioita lienee ollut noin 300. Kun arvioi kaikkiin 
näihin liittoihin järjestyneiden saksalaisten lukumäärän 6 
miljoonaksi, niin on helppo laskea, kuinka voimakas jokai- 
nen liikuntakasvatusleiri oli ja kuinka järjetöntä voiman ja 
rahan tuhlausta tällainen hajaannus merkitsi. Kuinka pal- 
jon enemmän olisikaan Saksan liikuntakasvatustoiminta 
saanut aikaan kansanterveyden kohottamiseksi, ruumiilli- 
sen kunnon lisäämiseksi ja koko ihmiskunnan edun vaalimi- 
seksi, jos nämä monet pylväät olisi yhdistetty yhdeksi 
ainoaksi voimanrakennelmaksi. 

Senvuoksi ei, kuten ulkomailla on saanut hyvin usein 
kuulla, ole ollut naurettavaa ja järjetöntä keskittämisraivoa 
se, että v. 1933 tapahtui mullistavia muutoksia liikuntakas- 
vatuksen organisaation alalla, vaan siihen oli syynä kansallis- 
sosialismin vakava huolenpito Saksan kansasta biologisessa 
suhteessa, erään kulttuuriarvon säilyttämisestä sekä poliit- 
tisten, uskontunnustuksellisten ja taloudellisten riitaisuuk- 
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sien lopettamisesta. Ensimmäisenä toimenpiteenä urheilu- 
liittojen uudestaanjärjestelyssä oli marxilaisten liittojen 
hajoittaminen ja niiden jäsenten liittäminen kansallissosia- 
listiseen Saksaan. Seuraava toimenpide, kaikkien niiden 
liittojen yhdistäminen, jotka harrastivat samaa urheilulajia, 
ja näiden liittoyhtymien muodostaminen yhdeksi valtakun- 
nan urheiluliitoksi oli vain valmistelua. Väsymättömällä 
työllä muokattiin nyt näiden yhtymien sisäpuolella henki- 
sesti maaperää kykeneväksi kestämään jatkuvan yhteenliit- 
tymisen, ilman että urheiluharrastuksille olisi siitä vahinkoa. 
Jo seuraavana vuonna kansallissosialistisen vallankumouk- 
sen jälkeen oli mahdollista, samalla ylläpitäen, vieläpä kehit- 
täenkin Saksan urheiluelämälle perin hedelmällisiä kansain- 
välisiä suhteita, ryhtyä ensimmäisiin toimenpiteisiin kaik- 
kien Saksan voimistelu- ja urheiluliittojen kokoamiseen yhte- 
näiseksi Valtakunnan liikuntakasvatusliitoksi. Olen kiitolli- 
nen kohtalolle siitä, että minua tuki tässä työssä ei ainoas- 
taan liittojen jäsenten osoittama ymmärtämys ja myötämieli- 
syys vaan myöskin koko Saksan kansa. Niinpä saatoin jo 
helluntaina 1935 tuoda julki Saksan Voimistelijain 75-vuotis- 
juhlassa Coburgissa sen, mitä voimistelijat ja urheilijat kan- 
sallissosialistisen näkökantansa mukaisesti odottivat valta- 
kunnan kaikkien elämänalojen uudistamisen välttämättö- 
mänä seurauksena tapahtuvan myöskin liikuntakasvatuksen 
alalla. Saksan suurimman urheilujärjestön, Saksan Voimis- 
telijain, johdon kiistattomaksi ansioksi jää, että se vapaa- 
ehtoisesti pani alulle tämän liiton hajoittamisen ja toi lähes 
2 miljoonaa saksalaista voimistelijaa Valtakunnan liikunta- 
kasvatusliiton ensimmäiseksi tukipylvääksi. 

Valtakunnan liikuntakasvatusliitto on tosin hävittänyt 
eri liitot, mutta ei voimistelu- ja urheiluelämän soluja, jotka 
ennen muita ovat Saksan liikuntakasvatuksen käytännöllisiä 
toteuttajia. Kaikki ne — ensimmäisen toimittamani tiedus- 
telun mukaan niitä on noin 49 000 yhdistystä — ovat koske- 
mattomina ja muuttumattomina liittyneet Valtakunnan 
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liikuntakasvatusliittoon. Minkälaista voimaa tämä yhdis- 
tyminen jo aivan pian tapahtumisensa jälkeen saattoi osoit- 
taa, sen ovat Berliinin Olympiakisat todistaneet. 

On itsestään selvää, ettei 40 000 yhdistystä voi hallita 
yksinomaan keskushallinto Berliinistä käsin. Se ei ole ainoas- 
taan teknillinen mahdottomuus, vaan olisi asiallisesti ja 
poliittisesti yhtä järjetöntä. Maakunnalliset eroavaisuudet, 
Saksan kansan jakautuminen heimoihin, vaativat näiden 
yhdistysten jakamista ryhmiin, joita nimitämme piirikun- 
niksi (Gau). Jokainen piirikunta jakaantuu määrättyyn 
määrään piirejä (Kreis), jotka toimivat piirikunnan johdon 
ja yhdistysten johtojen yhdyssiteenä ja pitävät sillä tavoin 
yllä vilkasta yhteyttä yhdistyksen ja valtakunnan urheilu- 
johdon välillä. Järjestelmän kaikki yksityiskohdat — urhei- 
lulliset, kasvatukselliset ja taloudelliset — liittyvät tähän 
selvään porrastukseen: valtakunnan, piirikunnan, piirin ja 
yhdistysten johto. 

Yhdestä asiasta luulen valtakunnan urheilunjohtajana 
voivani olla erikoisen ylpeä: se tehtävä, joka Saksan ruu- 
miillisen kasvatuksen järjestelypuolella on täytettävänään, 
ei, niin uskon, ole huonosti ratkaistu. Pidän parhaana sel- 
laista järjestelmää, jonka työskentely on vähimmin kuulu- 
vaa ja näkyvää. On nähtävä riemukas elämä voimistelu- ja 
urheilukentillä, antauduttava sen valtoihin tarvitsematta 
tuntea jälkiä siitä työstä ja vaivasta, joka on ollut tarpeen 
tämän elämän aikaansaamiseksi. Saksan Valtakunnan lii- 
kuntakasvatusliitto on tehnyt jättiläismäisen järjestelytyön; 
kaikessa hiljaisuudessa ja vaatimattomuudessa se saavuttaa 
päämääränsä ilman vaaraa, että voisi muodostua uusi »urheilu- 
virkakunnan hierarkia». Mutta yksi vaatimus on johtajille 
asetettava: heidän on oltava välittömässä yhteydessä elämän 
itsensä kanssa. Ja tästä syystä on Saksan urheilun talo raken- 
nettu valtakunnan urheilukentälle. Se on johdon ja organi- 
saation keskus. Talon ympärillä on halleja ja kenttiä, joilla 
valtakunnan pääkaupungin voimistelu- ja urheiluelämä kehit- 
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tyy. Jokainen, jonka tehtävänä on vaikuttaa kaikessa hil- 
jaisuudessa järjestäjänä ja johtajana, voi nähdä omasta ikku- 
nastaan liikuntakasvatustoiminnan tapahtuvan edessään. 
Hän ei voi enää, kuten ennen oli laita, vetäytyä erilleen lii- 
kuntakasvatustyön todellisuudesta; hän ei ole sitä lähellä 
ainoastaan ajatuksissaan, vaan myöskin paikallisesti. Tämän 
paikallisen lähelläolon merkitystä ei sovi aliarvioida; odotan 
siitä siunauksellisia vaikutuksia. »Järjestöviranomaisem täy- 
tyy nähdä elämä, eikä urheiluelämä saa nähdä häntä paljon 
virkamiehen ominaisuudessa. 

Täällä, valtakunnan urheilukentällä, Valtakunnan lii- 
kuntakasvatusakatemiassa, luodaan myöskin Saksan voi- 
mistelunopettajan uusi tyyppi. Hän on valtion käskynhal- 
tija toimintapiirissään. Juuri tässä on kansallissosialistinen 
valtio pyrkinyt äärettömän korkealle selvästi tietoisena siitä, 
että vain voimakkaista nuorista kasvaa myös voimakkaita 
miehiä. Vastaisuudessa seisovat Saksan kaikkien koulujen 
ja oppilaitosten voimistelunopettajat samassa rintamassa, 
sillä valtio ei ala vasta nuorukaisesta tai täysikasvaneesta, 
vaan vaatii jo poikaiässä kasvatusta, joka tutustuttaa val- 
tion elämään. Voimistelunopettajat ovat miehisen voiman 
takaajina, voiman, joka perustuu ruumiilliseen kasvatuk- 
seen ja jota yhä uudelleen koetellaan, Uuden valtakunnan 
syntymisestä lähtien on valtion järjestämän kasvatuksen 
rinnalla kansallissosialistisessa puolueessa ja sen osastoissa 
tapahtuva kasvatus. Kun Johtaja julisti tunnuslauseen: 
»Puolue on valtion käskijä», ei hänellä ollut mielessä niiden 
määräämisvalta toisiinsa nähden. Hän loi vain elävän työ- 
suhteen jo olemassaolevan ja valioperiaatteeseen perustuvan 
järjestysmuodon välille. Vilkkaassa vuorovaikutuksessa ja 
hedelmällisessä molemminpuolisessa yhteistyössä antaa kan- 
sallissosialistinen puolue valtionelimistölle vallankumouk- 
sellisten aatteittensa hengen ja innon, kun taas valtio puo- 
lestaan antaa julkisen elämän aineksen, joka on saatava kan- 
sallissosialistisen maailmankatsomuksen läpitunkemaksi. 
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Siten vastaa valtion kansakoulua 14:nteen ikävuoteen 
saakka puolueen osana ja järjestönä Saksan nuoriväki (Jung- 
volk), ammatti- ja ylempiä oppilaitoksia 14:nnestä 18:nteen 
ikävuoteen saakka Saksan nuorisoliitto, Hitler-nuoriso, ja 
vihdoin yliopistoja ja korkeakouluja miestenliitot ja -järjes- 
töt SA, SS ja PO. Näihin kehyksiin kuuluu myöskin työpal- 
velu, jota ei ole luotu sotilaalliseksi välineeksi, vaan kovaksi 
kouluksi, jossa jokaisen saksalaisen, ennenkaikkea saksalai- 
sen henkisentyöntekijän, pitää kerran ansaita leipänsä kät- 
tensä työllä. Työpalvelu on kuten koulukin valtion kasva- 
tuksellisena laitoksena ja puolue kansallissosialismin vapaana 
luomuksena saksalaisen sosialismin koulu. Myöskin kansallis- 
sosialistisen puolueen eri osastoissa, kuten työpalvelussakin, 
on pääpaino kasvatuksella, ja tällä kertaa mitä voimakkaim- 
min korostetulla poliittisella kasvatuksella. Poliittiseen kas- 
vatukseen kuuluu kertakaikkiaan poliittinen koulutus, joka 
tekee jokaiselle saksalaiselle selviksi kansallissosialistisen 
maailmankatsomuksen perusteet, ja sen kanssa samanarvoi- 
sena ruumiillinen kasvatus ruumiin ankarana kurina ja kou- 
lutuksena. Me näemme kuinka Saksan kaikkien kasvatuk- 
sellisten laitosten läpikäyvänä punaisena lankana on ruu- 
miillinen kasvatus, jota ei saa missään katkaista, jollei tah- 
dota saada koko kasvatusjärjestelmää horjumaan. Ruumiil- 
linen kasvatus koulussa ja ruumiillinen kasvatus puolueessa 
ja työpalvelussa ovat niin suunnitellut, etteivät ne ole vas- 
takkaisia toisilleen, vaan täydentävät toisiaan joka suh- 
teessa. Ne ovat keinoja päämäärän saavuttamiseksi ja 
luovat edellytykset Saksan miehen sotilaalliselle kasva- 
tukselle. 

Tämä kasvatus saa päätöksensä Saksan armeijan sotilas- 
kasvatuksessa. Joskin täällä ruumiillinen kasvatus joutuu 
taka-alalle sotilaallisen kasvatuksen tehtävien takia, on Sak- 
san armeijan johto kuitenkin selvillä siitä, kuinka olennaisen 
tärkeää on, että nuori alokas, joka kutsutaan sotapalveluk- 
seen, on mahdollisimman hyvä urheilija. Se yksin muodos- 
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taa jo varman perustan hänen sotilaalliselle koulutukselleen. 
Sitä paitsi antavat Saksan puolustusvoimat suuren arvon 
ruuniilliselle kasvatukselle myös itse sotilaspalveluksessa. 
Saksan puolustusvoimien urheiluohjesääntö suo tilaa myös 
ruumiilliselle kasvatukselle, joka näissä puitteissa tietenkään 
ei voi tulla niin monipuoliseksi kuin Saksan liikuntakasvatus 
yleensä, mutta joka kuitenkin selvästi valitsee ne muodot, 
jotka tarvitaan, jotta jokainen sotilas pysyisi liikkuvana ja 
sitkeänä, harjaantuneena ja nopeana. Saksaa hallitaan nyt 
johtajaperiaatteen mukaan, so. valtakunnankansleri Adolf 
Hitler ei hoida ainoastaan hallinnollisia tehtäviä, vaan on 
myös Saksan ulko- ja sisäpoliittisen elämän päänä ja vastaa 
kaikista toimenpiteistä. Hän on sen lisäksi kansallissosia- 
listisen puolueen johtaja, puolueen, joka jo silloin kun se 
aloitti taistelunsa vallasta, kirjoitti lippuunsa kansallissosia- 
listisen maailmankatsomuksen totaalisuuden periaatteen, ja 
joka nyt valtaan päästyään pitää niistä viimeiseen saakka 
kiinni. Mutta se merkitsee Saksan kaikille liikuntakasvatusta 
harrastaville järjestöille sitä, että tämä periaate on hinnalla 
millä hyvänsä toteutettava, jos mielitään saada aikaan, että 
elämä ja järjestelmä eivät jälleen eroa toisistaan tai vieläpä 
asetu vastustamaan toisiaan. Johtajan asettamana valta- 
kunnan urheilunjohtajana olen ottanut tämän johtolauseen 
ojennusnuorakseni ja tehnyt Valtakunnan liikuntakasvatus- 
liiton sekä kansallissosialistisen puolueen ynnä sen alaosas- 
tojen, ennenkaikkea Hitler-nuorison kanssa yhtäältä sekä 
työpalvelun ja Saksan puolustusvoimien kanssa toisaalta 
sopimuksia, jotka ovat turvanneet yhteistyön ja vihdoin — 
lopulla vuotta 19388 — tehneet mahdolliseksi valtakunnan- 
liiton siirtämisen puolueeseen kansallissosialistiseksi Valta- 
kunnan liikuntakasvatusliitoksi. Samassa mielessä ollaan 
yhteistyössä Saksan koulujen ja niiden opettajien kanssa 
Valtakunnan liikuntakasvatusliiton puitteissa. Tämä yhteis- 
työ on metodisessa suhteessa eduksi valtakunnanliitolle, 
koska siten on aina käytettävissä opettajavoimia ja avusta- 
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jia, ja toisaalta myöskin koululle, joka alati saa uutta vir- 
keyttä Saksan urheilun moninaisista muodoista. 

Kansallissosialismi on löytänyt tien monimutkaisuudesta 
yksinkertaisuuteen, on asettanut epätodellisuuden maailman 
tilalle todellisuuden maailman. Liikuntakasvatuksen alalla 
voin esittää kansallissosialismin saavutukset yksinkertaisella 
lauseella: Se organisoi Saksan kansan urheilun. 






































































































































































































































Työpalveluryhmä lähdössä leiristä työhön. 
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A. DOL BHT TERTN AUTOTIET 
NIIDEN SUUNNITTELU, RAKENTAMINEN JA MERKITYS 


Kirjoittanut 
valtakunnanministeri, tohtori Todt, Sak- 
san tienrakennuslaitoksen ylitarkastaja. 


Saadaksemme = oikean käsityksen siitä, mihin kansallis- 
sosialistinen hallitus jo tosiasiallisesti on päässyt suurpiir- 
teisen valtakunnan autotieohjelman toteuttamisessa, täytyy 
meidän lyhyesti tarkastaa niitä yleisiä olosuhteita, joista 
kansallissosialismin kehitys johtuu, sillä autoteiden raken- 
taminen on niiden kanssa läheisessä yhteydessä. Sitäpaitsi 
on huomattava, että koko suunnitelma on laadittu johtajan 
ja valtakunnankanslerin henkilökohtaisesta aloitteesta. 
Hävityn sodan aiheuttama yleinen taantuminen ei rajoit- | 
tunut valtiolliselle alalle, vaan ulottui Saksan kaikille elä- 
mänaloille. Eräät saksalaisen luonteen virheet ja heikkoudet, 
jotka osittain johtuvat maan historiallisesta menneisyydestä, 
tulivat hyvin räikeästi esiin kun tapahtui luhistuminen, jonka 
pääsyy on etsittävissä eri heimojen ja voliittisten puolueiden 
yhteistyön puutteesta. Kolmikymmenvuotisen sodan jälkeen, 
joka sota oli syössyt Saksan ennennäkemättömään kurjuu- 
teen, oli kansakunnan poliittinen kehitys vähintään kaksi- 
sataa vuotta takapajulla muihin Euroopan valtioihin verrat- 
tuna. Sensijaan että Englannissa ja Ranskassa kehittyi 


16 — Saksan tie. 
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voimakas keskushallinto, * joutui Saksan kansa kyvykkyy- 
destään, ahkeruudestaan ja siveellisestä suuruudestaan huo- 
limatta kärsimään laajakatseisen ja valtioviisaan ulkopoli- 
tiikan puutteesta. Siitä huolimatta eli Saksan kansassa aina 
voimakas yhtenäisyyden ja kansallisen suuruuden kaipuu, 
yksinpä pahimpien kansallisten onnettomuuksienkin aikoina. 
Läheisempi valtiollinen yhteenliittyminen tuli mahdolliseksi 
vasta sitten, kun ruhtinas Bismarck oli taltuttanut yksi- 
tyisten hallitsijasukujen valtapyyteet toisiinsa nähden. 

— Mutta valtiorakennelmassa, joka vuoteen 1918 oli kokoon- 
pantu lukuisista yksityisvaltioista, joissa uskontunnustuk- 
selliset vastakohdat eivät koskaan olleet lakanneet esittä- 
mästä määräävää osaa, ei pikkuporvarillisten ainesten vaiku- 
tusta voitu ilman muuta syrjäyttää. On totta, että Saksa 
silloin ahkeran väestönsä, teknillisen kehityksensä ja tieteel- 
listen saavutustensa johdosta sittenkin mitä läheisimmin 
otti osaa maailman taloudelliseen valloitukseen. Mutta 
sen valtiollisten johtajien kyvyt eivät olleet minkäänlai- 
sessa sopusoinnussa toisen valtakunnan ulkonaisen loiston 
kanssa. Sitäpaitsi oli pelättävissä, että mahtavan tradition 
edustajien ja toisaalta taloudellisen liberalismin ja sosiaa- 
listen uudistusten kannattajien väliset vastakohdat ennem- 
min tai myöhemmin vaarantaisivat valtakunnan elimellisen 
rakenteen. | 

Vuoden 1918 petos johti sitten tämän valtion rakennelman 
luhistumiseen. Armeija, joka aina oli ollut kansallisen yhtey- 
den ja voiman paras vertauskuva, oli hajoitettava. Vieras- 
rotuiset ainekset hankkivat itselleen vaikutusvallan halli- 
tuselimiin. Demokraattinen hallitusjärjestelmä, joka ei lain- 
kaan vastannut saksalaisten käsitystä todellisesta demo- 
kratiasta, johti sitten henkisen hämäännyksen huippuunsa 
ja sai aikaan kansan hajaantumisen neljäänkymmeneen 
poliittiseen puolueeseen. Nurkkakuntaisuus tuli jälleen esille 
ja kävi niin mahtavaksi, että se katkoi viimeiset siteet, jotka 
vielä pitivät valtakuntaa koossa. 
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Mutta Saksan liikennelaitos on kaikkina aikoina ollut 
vallassaolevien poliittisten olojen tarkka kuva. Saksan tulli- 
yhdistyksen perustaminen (1833—34) ei jouduttanut ainoas- 
taan Bismarckin myöhemmin aikaansaamaa valtakunnan 
yhdistämistä, vaan myöskin rautatielaitoksen nopeaa kehit- 
tymistä, joka Saksan valtakunnan nousun jälkeen (Ver- 
sailles'ssa 1871) edelleen huomattavasti laajeni. Saksan posti- 
laitos ja Saksan kauppalaivasto saavat nekin suotuisasta 
kehityksestään kiittää ruhtinas Bismarckin hallitusta. 

Keskiaikaisen Hansan täytyi loppujen lopuksi, huoli- 
matta ajoittaisesta voimastaan ja vallastaan, joutua tap- 
piolle kimppuunsa hyökkäävien kilpailijoiden ahdistamana, 
koska siltä puuttui poliittista selkänojaa, jonka sille olisi 
voinut tarjota ainoastaan kansallinen yhtenäisyys. Onko 
niin ollen ihmeteltävää, että Saksan liikennelaitos sai 
maailmansodan tuloksena vaikeasti parannettavissa olevan 
iskun? — Versailles'n rauhanmääräysten avulla harjoitetun 
ulkonaisen painostuksen yhdessä sisäisen hajaannuksen 
kanssa täytyi pakostakin vaikuttaa siihen tuhoisasti. 
Kauppalaivasto oli luovutettu voittajille ja valtakunnan 
rautatieyhtiön kannettavaksi joutui raskaita taloudellisia 
rasituksia. »Auton vuosisata» alkoi ensimmäisinä sodan- 
jälkeisinä vuosina, mutta Saksassa —- maassa, josta tämä 
ihmeellinen liikenneväline oli peräisin — tuskin huomattiin, 
että uusi koneellisten kulkuneuvojen ajanjakso oli alkanut. 
Aikana, jolloin ulkomaat yhä enemmän alkoivat käyttää 
hyödykseen moottorivoimaa, jäi Saksa kauas jälkeen kai- 
kista kilpailijoistaan, sensijaan että se sentään muulloin 
aina oli ollut johtavassa asemassa liikennelaitoksen kehittä- 
misessä. = Silloiset hallitukset eivät kyenneet tekemään 
mitään asian auttamiseksi, sillä osavaltioiden etuoikeudet 
olisivat tehneet tyhjiksi siihen tarvittavat lainsäädäntö- 
toimenpiteet. 

Sensijaan että ulkomailla alettiin muovata olemassaole- 
via tieverkostoja niiden vaatimusten mukaisiksi, joita autot 
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niille asettivat, jäi Saksassa kaikki kutakuinkin ennalleen. 
Saksa oli nykyaikaisessa tienrakennustekniikassa kymmenen 
vuotta Yhdysvalloista jäljessä. Autoilijat joutuivat usein 
tekemään sen kokemuksen, että heidän käyttämillään maan- 
teillä verrattain hyvät taipaleet lyhyin väliajoin vaihtelivat 
ala-arvoisten taipaleitten kanssa ja että olosuhteet olivat 
paikoittain yhtä huonot kuin postivaunujen aikakaudella. 
Virkavaltaisesti hallitut osavaltiot olivat täysin kykenemät- 
tömiä seuraamaan eteenpäinrientävän ajan vaatimuksia. 
Saksassa oli silloin seitsemänsataa tienrakennusvirastoa, 
jotka kaikki työskentelivät rinnatusten — ja usein myöskin 
toisiaan vastaan. Kuinka saattoi näiden olosuhteiden valli- 
tessa syntyä tielaitos, joka oli todella sopiva auton käytettä- 
väksi? 

Tuskin huomattiin, että jäimme yhä enemmän jälkeen 
motorisoinnissa Yhdysvalloista, Englannista, Ranskasta, Ita- 
liasta ja muista valtioista. Laajojen kansankerrosten talou- 
dellinen kurjuus oli niin suuri, että yksityisen harrastus rajoit- 
tui yksinomaan elämän välttämättömyyksiin. Samaan aikaan 
kuin voimavaunuteollisuus eli muissa maissa loistavaa nousu- 
kautta, kasvoi työttömyys Saksassa vuosi vuodelta. Auton 
omistamista pidettiin suurena ylellisyytenä, jonka ainoastaan 
varakkaat kykenivät itselleen kustantamaan. Tämä ajatus 
pääsi yksinpä oikeudenkäyttöönkin — osaltaan todistaen 
kuinka laajalle vihamielinen suhtautuminen motorisointiin 
oli maassa levinnyt. 

Noina synkkinä päivinä oli olemassa vain yksi ainoa val- 
tiomies, joka ajatteli toisin. Se oli Adolf Hitler. Väsymättö- 
mässä taistelussaan Saksan vapauden ja kunnian puolesta 
hänen oli pakko käydä valtakunnan kaikissa osissa, esittääk- 
seen siellä valitsijoille ajatuksiaan. Tämä pakko saattoi 
hänet tekemään pitkiä matkoja öin ja päivin. Mutta yksinpä 
poliittisen taistelun kuumuudessakin hänellä oli aikaa kiin- 
nittää huomiota kaikenlaatuisiin kysymyksiin, ja niiden jou- 
kossa oli liikenneolojen kehittämisellä huomattava sija. Hän 
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oli auton suuri ystävä ja osasi pitää arvossa sen tarjoamia 
etuja. Sitäpaitsi hänellä oli ainutlaatuisia tilaisuuksia vakuut- 
tautua motorisoinnin välttämättömyydestä. Niiden taival- 
ten pituus, jotka hän kymmenen vuotta kestäneen poliitti- 
sen taistelunsa aikana kulki autolla, on yhteensä kymmenen 
kertaa päiväntasaajan pituus. Tuntien niin laajalti olosuh- 
teet hän päätti jo aikaisin ryhtyä panemaan alulle niitä val- 
tavia motorisointi- ja tienrakennussuunnitelmia, joita par'ai- 
kaa toteutetaan. 

Rautateiden rakentaminen oli tehnyt maanteiden mer- 
kityksen vuosikymmenestä vuosikymmeneen yhä pienem- 
mäksi. Niiden hyödyllisyys väheni jatkuvasti, ei ainoastaan 
liikenteen kannalta yleensä, vaan myöskin sotilaalliselta 
näkökannalta katsoen, ja kun edellisen vuosisadan lopulla 
autoliikenne vähitellen tuli käytäntöön, vaikeutti sen nopeaa 
kehitystä sopivien maanteiden puute. Tämä huomautus 
koskee maailman kaikkia maita, sillä missään ei ollut odo- 
tettu uuden koneellisen liikennevälineen nopeaa kehitystä. 
Tielaitoksen parantaminen pysyi vaatimattomissa rajoissa, 
ja haluttaisipa melkein sanoa, että vastuunalaisten viran- 
omaisten päähuolena näytti olevan maanteiden pitäminen 
jotakuinkin pölyttöminä. 

Maailmansodan vaikutus koneellisiin liikennevälineisiin 
oli samanlainen kuin lentokoneteollisuuteenkin. Molemmissa 
tapauksissa oli seurauksena hämmästyttävä edistys. Voipa 
väittää, että ihmisjoukkojen liikkuminen motorisoitujen 
kolonnien muodossa oli ensimmäinen askel käytännöllisen 
motorisoinnin suuntaan. Ei ole senvuoksi ihmeteltävää, että 
sodassa saatu kokemus otettiin käytäntöön uudenaikaisen 
autoteollisuuden teknilliseksi ja taloudelliseksi kehittämi- 
seksi. Yhdysvallat, Ranska, Englanti ja Italia ottivat joh- 
don käsiinsä. Ainoastaan Saksa jäi takapajulle, ja juuri 
edellä esitetyistä syistä. Mitä meillä tehtiin maanteiden 
parantamiseksi, oli täysin riittämätöntä, ja ainoastaan har- 
vat osavaltiot ja edistysmielisimmät kuntain hallinnot pyr- 
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kivät pitämään ne hyvässä kunnossa, sensijaan että muut 
löivät ne enemmän tai vähemmän laimin. Tämän epätyy- 
dyttävän asiaintilan syynä oli se, että valtakunnanhallituk- 
sella ei ollut mahdollisuutta ohjata lainsäädännön avulla 
maanteiden rakentamista yleisten kansantaloudellisten näkö- 
kohtien mukaan. Puoluehajanaisuus ja viranomaisten kes- 
kinäinen kateus teki asianmukaisen lain laatimisen mahdot- 
tomaksi. Eräät yksityiset yhdistykset yrittivät turhaan 
herättää harrastusta näihin kysymyksiin. Tulos oli joko täy- 
sin riittämätön tai suorastaan olematon. Tienrakennuksen 
teknillisellä edistymisellä oli samat vastukset kuin autoteolli- 
suudella. Parannuksia voitiin saada vain vähin erin. Auton 
ja tienrakennuksen teknillisen kehityksen kilpajuoksussa jäi 
viimeksi mainittu täydellisesti tappiolle. 

Sellaiset olivat olot, kun kolmas valtakunta perustettiin 
v. 1933. Jos mieli varjella maan liikennelaitos korvaamatto- 
milta vaurioilta, oli valtakunnan ehdottomasti heti käytävä 
asiaan käsiksi. Johtaja itse teki aloitteen. Kansainvälisen 
autonäyttelyn avajaisissa Berliinissä (1933), vain yksitoista 
päivää valtaantulonsa jälkeen, hän julisti uudistuksen auto- 
Jen verotuksen alalla. Toinen, vielä perinpohjaisempi toimen- 
pide oli valtakunnan autotielaki, jonka hän esitti suuressa 
puheessaan toukokuun 1 päivänä 1933 ja joka lopullisesti 
päätettiin kesäkuun 27 päivänä 1933. Tämä laki edellytti 
sellaisen yrityksen (»Valtakunnan autotiet») perustamista, 
jonka tehtäväksi tuli ensiluokkaisten autoteiden rakentami- 
nen valtakunnan koko alueelle. Samalla määrättiin, että koko 
tielaitosta varten oli nimitettävä ylitarkastaja, ja vähän sen- 
jälkeen Johtaja antoi paikan tämän kirjoituksen laatijalle. 

Silloin alkanut kehitys jatkui sellaista vauhtia, jollaista 
Saksassa siihen saakka ei ollut tunnettu. Välinpitämättömyys, 
joka oli vallinnut kansan laajoissa kerroksissa sodan loppu- 
misesta lähtien, katosi kokonaan. Kansallissosialistinen 
uudistustyö toi esiin kansanyhteydentunteen, jonka puuttu- 
minen oli aiheuttanut siihenastiset vaikeudet. 
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Ryhdyttiin heti perinpohjaisiin lainsäädäntötoimenpitei- 
siin virkavaltaisen vastustuksen tukahduttamiseksi ja maa- 
perän valmistamiseksi käytännölliselle työlle. ;Oli selvää, 
että puolinaisuudet eivät silloin olleet paikallaan. Suunna- 
ton määrä valmistuksia tehtiin kesäkuusta syyskuuhun 1933. 
Päätettiin, että oli perustettava 7 000 kilometriä käsittävä 
autoverkosto, joka liittäisi toisiinsa kaikki talous-, sivistys- 
ja valtioelämän pääpaikat, ja että näiden uusien teiden piti 
olla kaikkia entisiä paljon parempia. (Juuri mainittu luku 
koskee tietysti vain vanhaa Saksaa. Sen jälkeen kun Itä- 
valta ja Sudeettimaa on liitetty Saksaan, on luku huomatta- 
vasti suurentunut, ja autoteiden nyt suunniteltu yhteispituus 
on noin 12000 kilometriä.) Rakentaminen aloitettiin syys- 
kuun 23 päivänä 1933 Johtajan ensimmäisellä lapionpistolla 
(Frankfurt am Mainin lähellä). 

Suunnittelu ja lainsäädäntötyö sekä vielä enemmän se 
tarmo ja määrätietoisuus, jolla rakennustöihin ryhdyttiin, 
hämmästytti sekä koti- että ulkomaisia tienrakennusasiain 
tuntijoita, yhtä hyvin kuin asiaa ymmärtämättömiäkin. 
Asiantuntijain enemmistö oli luullut, että entistä tieverkos- 
toa käytettäisiin mahdollisuuden mukaan hyväksi ja että 
asia loppujen lopuksi merkitsisi tämän verkoston pitkälle- 
menevää nykyaikaistamista. Johtaja sitävastoin määräsi, 
että oli perustettava täysin uusi tiejärjestelmä, sillä hän uskoi 
varmasti, että maantieliikenne lisääntyisi suuresti ja että 
sellaisella kehityksellä tulisi olemaan tärkeitä taloudellisia 
ja valtiollisia seurauksia, ei ainoastaan Saksassa, vaan myös- 
kin muussa Euroopassa. Hän tajusi, että tehokasta motori- 
*— sointia on mahdoton ajatellakaan ilman joka suhteessa kel- 
vollista tieverkostoa. Hän oli päättänyt tehdä perusteelli- 
sesti lopun Saksassa tässä suhteessa vallitsevista vanhentu- 
neista olosuhteista. 

Tähänastisia saavutuksia kelpaa jo katsella. Kuuden 
vuoden järjestelmällinen työ — kesään 1939, jolloin työt 
sodan johdosta keskeytyivät — on saanut aikaan, että Saksa 
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on se maa, jossa tieolot ovat ensi kerran päässeet autoteolli- 
suuden teknillisen kehityksen edelle. Oli historiallisesti mer- 
kitsevä tosiasia, että Berliinin kansainvälisessä autonäytte- 
lyssä (1937) kävijöitä kiinnostivat kaikkein enimmän valta- 
kunnan autotiet ja että autoteollisuus huomasi välttämättö- 
mäksi ottaa huomioon ne vaatimukset, joita uudet maantiet 
asettivat auton teknilliselle suorituskyvylle. Kuka olisi usko- 
nut, että vain parissa vuodessa Saksassa olisi sellaisia teitä, 
jotka eivät käytännöllisesti katsoen aseta minkäänlaisia 
rajoja auton suorituskyvylle? Aikaisempi tien ja kulkuväli- 
neen suhde on muuttunut päinvastaiseksi. Nykyään ei autoi- 
lijalla ole enää mitään syytä valittaa maanteiden sopimatto- 
muutta. Tehtävä, jonka ratkaisemiseen tehtailijain nyt oli 
ryhdyttävä, oli sellaisten autotyyppien luominen, jotka kyke- 
nevät täydellisesti käyttämään hyväkseen näiden mainioiden 
teiden kaikki edut ja mahdollisuudet. He olivat tästä asiain- 
muutoksesta täysin selvillä, ja äsken mainitun tehtävän rat- 
kaiseminen tuli auton rakennustekniikan kehityksen tunnus- 
merkillisimmäksi piirteeksi. Sen merkitys tulee vuosi vuo- 
delta yhä suuremmaksi, samassa suhteessa kuin autoteiden 
rakentaminen jatkuu ja liikenteen motorisointi lisääntyy. 
Saksan tielaitoksen ylitarkastajan nimittäminen teki äkkiä 
lopun eri osavaltioiden ja maakuntien tieviranomaisten suun- 
nitelmattomasta rinnakkaisesta työstä. Marraskuun 30 p:nä 
1933 julkaistu asetus määräsi, että ylitarkastajan tuli olla 
välittömästi johtajan ja valtakunnankanslerin alainen. Tämä 
järjestely ei merkitse sen vähempää kuin valtakunnan toimi- 
vallan ulottamista koko tielaitokseen; niin ei ole ollut 
asianlaita keskiajan mahtavien keisarisukujen päivien jäl- 
keen. : 
Valtakunnan autoteiden kansantaloudellisen merkityksen 
voi ymmärtää vain tarkastelemalla niitä osana laajasta ohjel- 
masta, johon kuuluvat motorisointi, teiden rakentaminen 
ja polttoaineen hankinta. Motorisointia edistettiin edelleen 
säädöksellä, joka määräsi uusien henkilöautojen ja varaosien 
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hankinnan verovapaaksi. Muutenkin tulivat uudet autot 
verotusteknillisesti suosittuun asemaan. Tällä toimenpiteellä 
oli heti huomattavat seuraukset. Autojen käyttöluvat nousi- 
vat vv. 1932—38 104 000:sta 583 000:een. Samana aikana 
lisääntyi autoteollisuudessa toimivien henkilöiden lukumäärä 
32 000:sta 139 000:een, kun taas autojen vuotuisen tuotan- 
non määrä kohosi vv. 1932—37 51000:stä 328 000:een. 
Kesällä 1932 ei Saksassa ollut aivan 400 000:tta henkilöautoa. 
Vuonna 1938 oli tämä lukumäärä noussut 1326 000:een, 
mikä merkitsee enemmän kuin 230 %:n lisäystä. Vuonna 
1932 oli maassa yksi henkilöauto 100 asukasta kohden, vuonna 
1938 sitävastoin 44 asukasta kohti. Seuraava taulukko näyt- 
tää, millä tavoin henkilöautojen käyttöluvat ovat vuodesta 
vuoteen lisääntyneet: 


IS S Do KS 41 000 
KISS vala 14 93 000 
OSAN ette kol 130 000 
1050 Joramakst 185 000 
193 OVO, 200 000 
OS 8756 dii 216 500 
LOSSI PENS 223 000 


Tästä käy selville, että lukumäärä lopuksi oli melkein 5 Ha 
kertaa suurempi kuin ennen Adolf Hitlerin hallitukseentuloa . 
Kaikkien käytännössäolevien moottoriajoneuvojen yhteis- 
lukumäärä oli jo kauan sitten noussut yli 3 miljoonan. Heinä- 
kuun 1 p:nä 1938 toimitettu laskenta osoitti, että vanhassa 
Saksassa (so. nykyisellä valtakunnan alueella lukuunotta- 
matta Itävaltaa ja Sudeettimaata) oli silloin käytännössä 
3 364503 moottoriajoneuvoa. Se merkitsi enempää kuin 
kolminkertaistumista vuoteen 1933 verrattuna. Nämä ajo- 
neuvot jakautuivat seuraavasti eri lajeihin: 


moottoripyöriä 471 % 
henkilöautoja m 4 38,8 » 
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kuorma-autoja .......... EL 
traktoreita äis ks 1,6 » 
antobuusseja tio. s. U) 0,6 » 


muita moottoriajoneuvoja = 0,5 » 


Valtakunnan hallituksen hallinto- ja verotusteknillisten 
toimenpiteiden lisäksi edistettiin motorisointia suuressa mää- 
rin valtavan tienrakennusohjelman toteuttamisella. Meidän 
tienrakennuksemme on motorisointipyrkimystemme onnis- 
tumisen paras takuu. Kilpa-autojemme ja -ajajiemme suori- 
tuskyky on niin suuri, että ne ovat saavuttaneet kokonaisen 
sarjan huomiotaherättäviä tuloksia lukuisissa kansainväli- 
sissä kilpailuissa sekä monia uusia maailmanennätyksiä. 

Valtakunnan autoteiden rakentaminen on taloudellinen 
yritys, jonka vaikutuksille vain harvoin annetaan oikea arvo. 
Se on niin laaja, että sitä voi verrata vain Saksan rautatie- 
verkon rakentamiseen noin sata vuotta aikaisemmin, jolloin 
myöskin alkoi uusi kansainvälisen kaupan ja liikenteen ajan- 
jakso. Kesti lähes seitsemänkymmentä vuotta, ennenkuin 
Saksan rautatieverkko oli pääpiirteissään valmis. Mutta saa- 
nee olettaa, että valtakunnan autoteiden rakentaminen ja 
Saksan koko tielaitoksen nykyaikaistaminen saadaan suori- 
tetuksi noin kymmenessä vuodessa — sodan aiheuttamaa 
viivytystä lukuunottamatta. 

Kun kansallissosialismi otti huostaansa poliittisen val- 
lan, vallitsi peloittava työttömyys koko valtakunnassa. On 
itsestään selvää, että toivo saada ainakin osa työttömistä 
jälleen ansaitsemaan toimeentulonsa, osaltaan vaikutti siihen, 
että valtakunnan autoteitä ruvettiin rakentamaan. Seurauk- 
sena oli, että joukko tietyöläisiä sai säännöllistä työtä tässä 
suuressa yrityksessä. Kun työt ovat täydessä käynnissä — 
kuten vuodesta 1935 lähtien oli asianlaita — nousee näiden 
työläisten lukumäärä noin 130 000:een. Tähän tulee lisäksi 
130 000 henkilöä, jotka saattoivat saada työtä yritystä lähellä 
olevissa teollisuudenhaaroissa, kuten esim. kivilouhimoissa, 
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sementtitehtaissa, sillanrakennusyrityksissä, rakennusalan 
koneita valmistavissa tehtaissa ym. 

12 000 kilometriä pitkien autoteiden rakentamisen lisäksi 
ruvettiin toteuttamaan suurpiirteistä entisten vanhempien 
pääliikenneväylien uudenaikaistamisohjelmaa. * Nämä lii- 
kennetiet olivat aikaisemmin, kuten jo on mainittu, osaval- 
tioiden ja muiden hallintoyksiköiden alaisia, mutta ovat nyt 
kaikki valtakunnan pätevässä johdossa. Noin 150 000 työ- 
miestä tarvittiin näihin uudistustöihin, niin että noin 400 000 
henkilöä on saanut vakituista työtä näissä molemmissa suu- 
rissa yrityksissä. 

Kansallissosialistisen hallituksen suurisuuntaisten toimen- 
piteiden joukossa sen taistelussa työttömyyttä vastaan oli 
teiden rakentaminen ensimmäinen ja tärkein, sillä työnhan- 
kintakeinona on autoteiden rakentamisella se erikoinen etu, 
että se tarjoaa parempia ja pitkäaikaisempia työmahdolli- 
suuksia kuin muut aikaisempien hallitusten hätätoimenpiteet. 
Siksi sen taloudellinen vaikutus on varsin huomattava. On 
todettu, että noin 400 miljoonaa Saksan markkaa on siten 
vuosittain maksettu työntekijöille. Marraskuun 1 päivään 
1938 mennessä oli tehty 117210473 työpäivää, ts. noin mil- 
jardi työtuntia. Samaan ajankohtaan mennessä oli siirretty 
1 366 300 000 kuutiojalkaa maata ja 2656 890 000 kuutio- 
jalkaa savea, kiviä jms., ja sitäpaitsi oli valettu 71 870 000 
kuutiojalkaa rautabetonia. Yksin päällystykseen käytettiin 
398918 000 neliöjalkaa betonia ja 44760 000 neliöjalkaa muita 
päällystysaineita. Syyskuun 1 päivään 1938 mennessä oli käy- 
tetty rakennusaineena 6015000 tonnia sepeliä, 4 650 000 
tonnia sementtiä sekä 21 950 000 tonnia hiekkaa ja soraa. 

Valtakunnan autoteiden rakentamisen edistyminen käy 
selväksi seuraavasta yhdistelmästä, joka on tammikuun 1 
päivältä 1939: 


liikenteelle luovutettujen teiden pituus ......-- 3 065 km 
rakenteilla olevien teiden pituus ............ 1490 » 
rakennettaviksi päätettyjen teiden pituus .... 689% » 
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Poiskuljetetun maan määrä on jo kauan ollut paljon suurempi 
kuin mitä Panaman kanavaa rakennettaessa kaivamalla pois- 
tettiin, ja on maailmanennätys yhden yrityksen osalta. 

Tähän asti liikenteelle luovutettujen teiden joukossa on 
900 kilometrin pituinen pohjoisetelätie Itämerestä Alpeille 
saakka ja suuri koko Saksan kiertävä tie /yRingstrasse»), joka 
alkaa Berliinistä ja päättyy sinne ja yhdistää tämän kau- 
pungin Hannoveriin, Reininmaahan, Frankfurt am Mainiin, 
Karlsruheen, Mäncheniin ja Närnbergiin. Ensin mainittu 
tie on ainoa lajiaan verrattuna muihin yhtä pitkiin teihin 
Euroopassa, sillä siinä ei ole mitään risteyksiä, tuskinpa edes 
korkeuserotuksiakaan, niin että koko taival voidaan ajaa 
vaihdetta muuttamatta. 

Olen jo maininnut, että Itävallan (jota nyt sanotaan Ost- 
markiksi) ja Sudeettimaan yhdistäminen valtakuntaan teki- 
vät välttämättömäksi alkuperäisen autotieverkkosuunnitte- 
lun laajentamisen. Mitä tulee ensinmainittuun alueeseen, 
antoi Johtaja minulle heti sen valtakuntaan liittämisen jäl- 
keen tehtäväksi ryhtyä tarpeellisiin toimenpiteisiin. Ensim- 
mäisen lapionpiston teki Johtaja itse huhtikuun 7 päivänä 
1938 ja antoi siten merkin ensimmäisen uusimallisen autotien 
rakentamiseen Itävaltaan, joka tie johtaa Salzburgista (läheltä 
vanhaa valtakunnanrajaa) Linzin kautta Wieniin. Lukuun- 
ottamatta Itävallassa olevaa Breslaun ja Wienin välisen tien 
osaa saa maa kuusi autotietä, nimittäin: Wien — Linz--Salz- 
burg; Wien— Graz, Linz— Graz, Graz— Klagenfurt, Salzburg— 
Graz ja Salzburg--Klagenfurt. Suuri osa teistä kulkee vuo- 
risen maaston halki ja tuottaa siten eräitä teknillisiä vaikeuk- 
sia. Niinpä käy välttämättömäksi rakentaa neljä tunnelia, 
joiden pituus on 4 700—8 800 metriä. Sellaisia ei toistaiseksi 
ole ollut olemassa, ja eräät kysymykset kuten esim. tuuletuk- 
sen järjestäminen asettavat niitä rakennettaessa liikenne- 
insinööreille vielä monia mielenkiintoisia tehtäviä. Kesällä 
1939 oli Itävallassa tekeillä 290 kilometriä teitä ja niitä raken- 
tamassa noin 20 000 työmiestä. 
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Sudeettimaassa alkoi autoteiden rakentaminen joulukuun 
1 päivänä 1938 klo 3 iltapäivällä, jolloin Rudolf Hess Johta- 
jan edustajana suoritti ensimmäisen lapionpiston Egerin 
lähellä. Herra Henlein, Sudeettimaan piirijohtaja, sekä tämän 
kirjoituksen laatija olivat myös läsnä. Ennenkuin herra Hess 
antoi merkin töiden alkamiseen, oli tarpeelliset lapiot ja muut 
työkalut jaettu työmiehille Egerin torilla. 

Autoteiden rakentamiseen tarvittavat mekaaniset väli- 
neet ovat hyvin monilukuiset. Niihin kuuluu 50 000 kieppi- 
vaunua, 3000 rakennuskonetta, 1000 muunlaista uuden- 
aikaista työkonetta jne. Rakennusraiteiden pituus on 3 000 
kilometriä. Siltojen rakentamiseen käytetään taas monin 
paikoin kiveä, ei ainoastaan siksi, että kivisillat ovat haus- 
kemman näköisiä kuin terässillat, vaan myöskin siksi, että 
ne ovat näyttäytyneet kestävämmiksi. Tonavan ylitse Regens- 
burgin luona johtava kivisilta on 1 000 vuotta vanha, ja sitä 
pitkin voidaan kuitenkin vielä kuljettaa raskaimpiakin kuor- 
mia. 

Autotiet on suunniteltu niin, että ne ovat mahdollisim- 
man turvalliset niin hyvin rakentajan kuin teknikonkin kan- 
nalta katsottuna. Risteyksiä ei ole olemassa, rautatieraiteita 
ei ylitetä, kaupungit ja kylät kierretään mikäli mahdollista, 
ja siirtyminen tavallisilta liikenneteiltä autoteille tapahtuu 
niin, että auto vähitellen liittyy liikenteeseen. Tyypillistä 
autoteille on erityisesti se, että kuhunkin niistä kuuluu kaksi 
eri ajotietä, jotka kumpikin ovat vain yhteen suuntaan kul- 
jettavia. On senvuoksi mahdotonta, että kaksi vastakkaisiin 
suuntiin menevää kulkuneuvoa tulee niillä vastatuksin. Ainoa 
suoranaisen kosketuksen mahdollisuus on toisen samaan suun- 
taan kulkevan auton ohittaminen. Kun autotien kokonais- 
leveys on 24 metriä, on onnettomuuksia hyvin harvoin odo- 
tettavissa, vaikkapa olisi kysymys erikoisen häikäilemättö- 
mästä ohjaajastakin. Molemmat ajotiet ovat 7,50 metriä 
leveät ja niitä erottaa toisistaan 5 metriä leveä keskuskaista, 
jolla kasvaa ruohoa ja puita. Sitäpaitsi on kummallakin ulko- 
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laidalla 2 metriä leveä kävelytie. Sen erikoisen huolellisuu- 
den takia, jota on noudatettu ajoteitä rakennettaessa ja nii- 
den pohjaa laadittaessa, ovat ne myöskin kylmien ilmojen 
ja iljangon aikana täysin luotettavia. Niiden säännöllinen 
hiekoittaminen järjestettiin talvella 1936—37, ja sitä on sen- 
jälkeen yhä laajennettu. Jokaisella »tiemestarilla» on käy- 
tettävänään riittävä määrä voimavaunuja, joilla hän kyke- 
nee puhdistamaan hoidettavanaan olevan tienosan lumesta 
ja jäästä ja pitämään ne alati liikennöitävässä kunnossa. 
Sitäpaitsi on otettu käytäntöön merkinantojärjestelmä, joka 
jo ennakolta kiinnittää autollaliikkujain huomion mahdolli- 
sesti olemassaoleviin iljankoihin. Tähän saakka saavutetut 
kokemukset käytetään talvipalvelun yhä täydellisemmäksi 
tekemiseen. Kun tarkoitettuun tulokseen on päästy, kykenee 
jokainen tiemestari ja jokainen polttoaineaseman hoitaja 
antamaan mitä tarkimmat tiedot kunkin kysymyksessäole- 
van taipaleen tilasta. Tämä on raskaiden kuorma-autorivis- 
töjen kaukoliikenteelle erittäin tärkeää. 

Saksan motorisoinnin yhteydessä pyritään mahdollisuu- 
den mukaan välttämään tie- ja kiskoliikennevälineiden keski- 
näisen kilpailun aiheuttamia vaikeuksia. Oli senvuoksi pai- 
kallaan, että valtakunnan autotieyritys yhdistettiin lähei- 
sesti valtakunnanrautateihin. Senjälkeen kuin Johtaja on 
vapauttanut viimeksi mainitut Versailles'n sopimuksen niille 
asettamista raskaista taloudellisista taakoista, ne ovat jäl- 
leen valtakunnan rajattoman valvontavallan alaisia ja voi- 
vat taas täyttää suuret liikennetehtävänsä, tarvitsematta 
pelätä — kuten yksityisten ratayhtiöiden kyseessä ollessa 
usein on laita —, että niiden aloitteille pantaisiin esteitä. 

Saksan liikennepolitiikka noudattaa mm. sitä päämäärää, 
että liikenne on siten jaettava rautateiden, laivayhtiöiden, 
kuljetusyritysten ja ilmaliikennejärjestöjen kesken, että kaikki 
vahingollinen kilpailu tulee vältetyksi ja kansantaloudelliset 
edut kaikkialla huomioonotetuiksi. . Siten asetettujen rajojen 
sisällä tulee autoliikenneyrityksillä aina olemaan runsaasti 
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toimialaa. Suurten teollisuuslaitosten perustaminen neli- 
vuotissuunnitelman puitteissa on tässä tärkeä tekijä. Koti- 
mainen polttoaineiden valmistus hiilestä, uusien metalli- ja 
kivennäisesiintymien käytäntöönotto ja uusien elintarvike- 
tehtaiden syntyminen kotimaisten raaka-aineiden perustalla 
ovat yrityksiä, joilla on mitä suurin merkitys Saksan kan- 
salle; mutta niitä olisi mahdotonta ajatellakaan ilman tien- 
rakennuspolitiikkaa, joka täysin ottaa huomioon niiden 
tarpeet. 

Tavarain kaukokuljetus kuorma-autoilla on vuodesta 
1933 lähtien suuresti lisääntynyt, ja autoteitä käytetään sii- 
hen yhä enenevässä määrässä. Vuonna 1937 kuljetettiin 
tällä tavoin 15 200 000 tonnia, josta enemmän kuin puolet 
(8 300 000 tonnia) sellaisten yritysten toimesta, jotka ovat 
liittyneet valtakunnan voimavaunuliikenneliittoon. On kai 
vertailun vuoksi mainittava, että valtakunnan rautateiden 
tämänlaatuinen liikenne nousi noin miljoonaan tonniin. Jotta 
tavallisten liikenneteiden kuormitusta saataisiin hiukan hel- 
potetuksi, aiotaan tavarain kaukokuljetus keskittää koko- 
naan valtakunnan autoteille. Siten ei ainoastaan voiteta 
aikaa, vaan säästetään myös polttoaineita sekä vähennetään 
kulumista. 

On itsestään selvää, että niin suuri ja huomattava yritys 
kuin valtakunnan autotiet kiinnittää aivan erikoista huo- 
miota sosiaalisiin velvollisuuksiinsa. Jos toisin olisi laita, 
niin se ei olisi sopusoinnussa kansallissosialististen näkökoh- 
tien kanssa. Autoteiden rakennustyömaiden työmiehet saa- 
vat tariffinmukaisen palkan ja sitäpaitsi erikoisia etuuksia. 
Niille heistä, joiden asuinpaikka on kaukana rakennustyö- 
maalta, on järjestetty työleirejä, joissa on makuuparakkeja 
sekä kanttiineja keittiöineen. Elintarpeiden säilytyssuojiin 
on asetettu mitä uudenaikaisimmat jäädytyslaitokset. Höy- 
rylämmitys sekä lämpimien kylpyjen ja suihkujen käyttö- 
mahdollisuus on järjestetty kaikkialle. Häiriöttömän yhteis- 
työn ja yleisen puhtauden edistämiseksi on olemassa erityi- 
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siä leirinjohtajia apulaisineen. Keskimäärin on jokaisessa 
leirissä n. kaksisataa miestä. Kansallissosialistiset kulttuuri- 
liitot ja xVoimaa ilosta»-(Kraft durch Freude)järjestöt pitä- 
vät tehtävänään huolehtia runsaasta vaihtelusta ja huvituk- 
sesta. Tätä tarkoitusta varten perustetut laitokset ovat jär- 
jestäneet kiertäviä näyttämöjä, kiertäviä elokuvia, urheilu- 
kenttiä, kirjastoja, sanomalehtiä ja tilaisuuksia kaikenkal- 
taisiin seurapeleihin niin hyvin luonnon helmassa kuin sisällä- 
kin. Ateriat annetaan mahdollisimman halvoilla hinnoilla 
ja työmiehet saavat kaiken tarvitsemansa hankintahintaan. 
Sairaustapauksissa on heidän käytettävänään Saksan paras 
ja uudenaikaisin sairaala (Hohenlychenissä). 

Valtio ja rakennusurakoitsijat työskentelevät käsi kädessä 
ja pitävät kunnia-asianaan tehdä autotietyöläisten elämän 
niin hauskaksi kuin mahdollista. Naimisissa olevilla on oikeus 
vapaisiin rautatiematkoihin, jotta he voisivat viettää viikon- 
loput kotona perheensä piirissä. Osa heidän viikkopalkas- 
taan lähetetään tai suoritetaan säännöllisesti suoraan heidän 
vaimoilleen. Tällä järjestelmällä on useita etuja verrattuna 
aikaisemmin yleisessä käytännössä olleeseen menetelmään, 
jonka aikana usein tapahtui, että mies pani viikkopalkkansa 
väkijuomiin, niin ettei hänen vaimolleen ja perheelleen jää- 
nyt penniäkään. 

Jo autotielaitoksen ensimmäisissä suunnitelmissa pyrit- 
tiin kaikin mahdollisin tavoin siihen, että uudet liikennetiet 
liittyisivät sopusointuisesti maisemaan. Jää vastuunalaisten 
viranomaisten ainaiseksi ansioksi, etteivät he suunnitelmis- 
saan pitäneet silmällä ainoastaan hyötynäkökohtaa, vaan 
myöskin maisemien kauneutta. Tämä tarkoitus on täydelli- 
sesti saavutettu. Me olemme oppineet, että kauniisti raken- 
netun tien ei tarvitse maksaa enempää kuin ruman ja että 
se sitä paremmin täyttää liikennetarkoituksensa, mitä kau- 
niimmin ja järkevämmin se on rakennettu. Ei ole liioiteltua 
väittää, että kaunis tie vetää liikennettä puoleensa niinkuin 
magneetti rautaa. 














































































































Saksalaista talonpoikaisnuorisoa. 
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»Voimaa ilosta»-järjestön seuramatkalaiva »Robert Ley». 
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Olisi sen vuoksi suuri erehdys olettaa, että valtakunnan 
autotiet eivät ole mitään muuta kuin loppumaton sarja mie- 
lenkiinnottomia ajotaipaleita. Kaikkialla pyritään voimien 
mukaan välttämään sitä erehdystä, joka tehtiin edellisellä 
vuosisadalla, kun annettiin rautatieverkkoa suunniteltaessa 
vain hyötyperiaatteen päästä määrääväksi. On alusta alkaen 
tunnustettu, että esteettisten arvojen varma tajuaminen 
suunnitelmia tehtäessä on yhtä välttämätön kuin tietyöinsi- 
nöörin työvälineet. Valkoisten nauhojen kaltaisina kulkevat 
valtakunnan autotiet läpi maiseman eivätkä lainkaan tunnu 
vierailta ympäristössään. 

Nykyään Saksassa rakennettavien uusien liikenneteiden 
arvo on jo kauan täysin tunnustettu ulkomailla. Jo seitse- 
männessä kansainvälisessä tienrakennuskongressissa Min- 
chenissä ja Berliinissä (1934) ja toisessa sillanrakennuskong- 
ressissa Berliinissä (1936) annettiin kolmannen valtakunnan 
suurille saavutuksille tällä alalla varaukseton tunnustus. 
Viimeksi mainitussa kongressissa tehdyssä päätöksessä sanot- 
tiin, että valtakunnan autoteiden suunnittelua ja rakentamista 
on pidettävä joka suhteessa mallikelpoisena, ja kaikkien kan- 
sojen sanomalehdistö antoi yksimielisen kiittävän tunnus- 
tuksen näille aikaansaannoksille. Lukuisat ulkomaalaiset 
ovat henkilökohtaisesti vakuuttautuneet uusien liikennetei- 
den oivallisuudesta, ja alati kasvava määrä ulkomaisia autoi- 
lijoita käyttää niitä. 

Ennenkuin lopetan esitykseni, tahtoisin vielä lisätä muu- 
tamia lyhyitä ajatuksia, jotka kenties ovat johtuneet monen 
Saksan autonäyttelyssä v. 1938 käyneen mieleen. Saksan 
motorisoinnin edistysaskeleet tulivat siellä selvästi ilmi, mikä 
oli sitä huomattavampaa, kun erinäisissä ulkomaisissa val- 
tioissa, kuten esim. Yhdysvalloissa ja Englannissa, vastaava 
kehitys oli vähemmän tyydyttävällä kannalla. Yhdysvalloissa 
esim. oli henkilöautolupien määrä vv. 1937—38 vähentynyt 
3 476 000:sta enemmällä kuin puolella, nimittäin 1 613 000:een. 
Kuorma-autot = osoittivat myöskin huomattavaa vähene- 
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mistä, nim. 616 000:sta 340 000:een. Englannissa annettiin 
vuonna 1938 ainoastaan 267 000 henkilöautolupaa, so. 51 000 
vähemmän kuin v. 1937, kun taas kuorma-autoluvat väheni- 
vät 101 000:sta 95 000:een. Tähän taantuvaan kehitykseen 
molemmissa anglosaksilaisissa maissa oli tietenkin ratkai- 
sevana syynä taloudellisen aseman huonontuminen, mutta 
juuri tämä seikka osoitti, että nelivuotissuunnitelmasta 
aiheutunut Saksan vapautuminen vaihtelevista suhdanne- 
heilahteluista oli luonut Saksan voimavaunuteollisuudelle 
terveen menekkiperustan. 

Johtaja ja valtakunnankansleri korosti kansainvälisen 
autonäyttelyn avajaispuheessa Berliinissä v. 1938 kotimaisten 
markkinain suurta merkitystä; seuraavien vuosien tärkeim- 
pänä tehtävänä tuli olla niiden vilkastuttaminen. Tämän 
edellytykset Adolf Hitler kokosi seuraavaan viiteen vaati- 
mukseen, jotka jo osittain ovat toteutuneet: 

1. Voimavaunun täytyy päästä yhä yleisempään käyt- 

töön; 

2. hinnan täytyy yhä paremmin soveltautua MIN 

ostajapiirien ostokykyyn; 

3. psykologinen vastenmielisyys saksalaisia voimavau- 

nuja kohtaan on saatava poistetuksi; 

4. liikenneteiden on mukauduttava motorisoinnin uusiin 

vaatimuksiin; 

5. voimavaunutalouden raaka-ainehankinta on tehtävä 

riippumattomaksi ulkomaista. 
Nämä vaatimukset eivät suinkaan perustuneet hätätilaan, 
sillä uudet synteettiset raaka-aineet ovat niin selvästi todis- 
taneet käyttökelpoisuutensa, että sittenkään, kun jälleen on 
käytettävissä rajattomat määrät luonnollisia raaka-aineita, 
niitä ei enää käytettäisi voimavaunutaloudessa. Nykyisen 
suunnattoman voimavaunutarpeen tyydyttäminen vaatii. 
vaunutyyppien rajoittamista, mikä yksin tekee mahdolliseksi 
hintojen jatkuvan alentamisen. Jo vv. 1938—39 väheni sen- 
vuoksi henkilöautotyyppien lukumäärä 55:stä 23:een, kuorma- 
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autotyyppien 110:stä 40:een ja moottoripyörätyyppien 150:stä 
25:een. —Lisäedellytyksenä on painon vähentäminen, sillä 
tarpeeton lisäpaino tekee sekä hankinta--että myöskin yllä- 
pitokustannukset suuremmiksi enentyvän bensiininkäytön 
ja renkaiden suuremman kulumisen takia. Näiden tehtävien 
suunnitelmanmukaisen ratkaisun edistämiseksi nimitettiin 
eversti von Schell voimavaunuliikenteen päävaltuutetuksi. 

Se, mitä tähän saakka on saavutettu, käy selville vielä mm. 
siitäkin, että voimavaunutuotannon arvo on vv. 1932—38 
noussut 296 000 000:sta Saksan markasta 1800 000 000:aan 
Saksan markkaan. Edelleen saa kai sitä tosiasiaa, että 
meidän moottoripyöränvientimme samana aikana mitä vai- 
keimmista oloista huolimatta saattoi kohota 11 000:sta 
78 116:een, pitää todisteena saksalaisten voimavaunujen 
suurenmoisista saavutuksista, ne kun ovat vakuuttavan 
havainnollisesti todistaneet etevät ominaisuutensa kansain- 
välisissä urheilukilpailuissa koko maailman silmien edessä. 

Kuinka vakavalta kannalta Saksa ottaa suurisuuntaiset 
motorisointipyrkimyksensä, sen se kuitenkin ennen kaikkea 
osoittaa valtavalla valtakunnan autotieverkostolla, joka ulot- 
tuu valtakunnan toisesta äärestä toiseen. 
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SAKSAN TALOUDELLINEN NOUSU JA 
EUROOPAN UUDESTIJÄRJESTELY 


Kirjoittanut 
valtakunnan talousministeri ja valtakunnan 
pankin johtaja Walther Funk. 


K ansallisosialistinen valtiojohto on saattanut voimaan peri- 
aatteen, että talouselämän on alistuttava politiikan joh- 
toon. Tämä ei suinkaan ole mikään uusi keksintö, vaan 
kokemus, jonka maailmanhistoria ja taloushistoria ovat kaik- 
kina aikoina todenneet. Samoin tulee myös poliittisella arvo- 
ja vaikutusvallalla olla johtoasema taloudelliseen arvo- ja 
vaikutusvaltaan nähden. Talouselämää on kansallissosia- 
listisen käsitystavan mukaan johdettava poliittisesti: se 
muodostaa vain osan yleisestä politiikasta ja poliittiset teki- 
jät määräävät sen suuntaviivat. Nojautuen maailmankatso- 
muksellisiin perusteihinsa on kansallissosialismi senvuoksi 
muovannut talouselämän Saksan kansan elämänlakien ja 
elämäntarpeiden mukaiseksi. Tämän peruskatsomuksen poh- 
jalla on sitten järjestetty kaikki yksityiset talousmene- 
telmät, joiden tarkoitus on panna liikkeelle saksalaisen 
työn koko voima ja tarmo päämääränä se, että sietämä- 
tön riippuvaisuus ulkomaista saataisiin poistetuksi ja tur- 
vattaisiin Saksan kansan elämänperusteet ja nousumahdol- 
lisuudet. 
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Kansallissosialismi ei ainoastaan ole luonut uutta kan- 
sallista ja poliittista ihannetta ja yhdistänyt Saksan kansaa 
tämän yhteisen ihanteen tavoittamiseen, vaan se on myöskin 
perustanut uuden taloudellisen katsantotavan. Ja juuri 
tämä uusi talouskäsitys muodosti edellytyksen Saksan valta- 
valle taloudelliselle nousulle. Saksan talous on juurtunut 
syvälle Johtajan luomaan Saksan kansanyhteyteen. Kan- 
sallissosialistisessa Saksassa ei ole lainkaan luokkataisteluja 
ja sosiaalisia vastakohtia, ei lainkaan työnantaja- ja työn- 
tekijäjärjestöjä, ei lakkoja eikä sulkuja. Työrauha oli Sak- 
san talouden uudestisyntymisen luja perustus. Työ on saanut 
kansallissosialistisessa Saksassa aivan uuden poliittisen, 
yhteiskunnallisen ja siveellisen arvon, jonka vuoksi myöskin 
saksalaista työläistä kunnioitetaan tämän ihanteellisen luo- 
van yhteisön ja oman työnsä arvokkaimpana edustajana. 
Ja lisäksi tunnetaan ja tunnustetaan työ nyt yleensä kansan 
hyvinvoinnin ainoaksi ja todelliseksi perustaksi. 

Meillä ei ollut kultaa eikä ulkomaan valuuttoja. Siksi 
meidän oli pakko luoda kansan hyvinvoinnille uusi perusta, 
ja tämä oli työ, joka ilmenee aikaansaannoksissa ja tuotan- 
nossa. 

Työstä on tullutkin rahakantamme perusta, rahamme 
kate, ja me olemme sitä mieltä, että tämä onkin rahan paras 
ja varmin kate, mitä ylipäänsä on olemassa. Jokaisen Sak- 
san markan, joka Saksassa maksetaan, täytyy olla työllä 
ansaittu. Täten ei Saksassa milloinkaan voi syntyä inflaa- 
tiota. Me olemme kullatta ja ulkomaan valuutoitta tulleet 
rikkaammiksi toisten maiden köyhtyessä kullan ja valuut- 
tojen yltäkylläisyydessä. Ja lisäksi olemme tulleet vapaam- 
miksi. 

Työ on kultaa varmempaa. Mutta niinpä emme olekaan 
antaneet johtaa itseämme rahakannan vaihdoskokeiluihin, 
jotka viime kädessä aina johtavat kansallisomaisuuden 
vähentymiseen ja kohdistuvat välittömästi erikoisen raskaina 
työtätekevän kansan laajoihin joukkoihin, Saksan markka 
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on pysynyt vkunnollisena setelinän. Emme ole myöskään 
pyrkineet selviytymään asioista liukuvain palkka- ja hinta- 
asteikkojen avulla, vaan olemme pitäneet hinnat ja palkat 
kiinteinä. Ja lopuksi olemme ohjanneet luoton ja pääoman 
sellaisille aloille, joilla ne voivat voimakkaimmin ja hyö- 
dyllisimmin palvella yhteistä hyvää. 

Tällä tavoin olemme järjen, tarmon ja kyvyn avulla rat- 
kaisseet ne kysymykset, joita toiset eivät vielä ole kyenneet 
ratkaisemaan. 

Taloushistoria osoittaa, että suurisuuntainen valtiollinen 
talouselämää koskeva aloite on aina antanut valtavan sysäyk- 
sen yksityistaloudelliselle aloitekyvylle. Viime vuosikym- 
menten kuluessa ei milloinkaan ole oikealle yritteliäisyydelle 
tarjoutunut suotuisampaa ja parempaa kehittymistilaisuutta 
kuin nykyään nelivuotissuunnitelman aikana. Ainoastaan 

' siellä, missä suoritetaan suuria tehtäviä, saattaa syntyä suuria 
yrittäjiä ja kansallissosialistisessa Saksassa tällaisia tehtäviä 
on. Nykyinen Saksa niine suurine, tulevaisuuteen tähtää- 
vine tehtävineen, jotka Johtaja on meille asettanut, tarvitsee 
talouselämän miehiä, jotka eivät ole ainoastaan päteviä 
ammattimiehiä, vaan joilla täytyy myöskin olla aloitekykyä, 
jotta he pystyisivät viemään asioita eteenpäin. Tällaisilla 
miehillä on yrittäjinä juuri nelivuotissuunnitelman puitteissa 
erittäin tärkeä tehtävä. Valtion talousjohdon täytyy auttaa 
yrittäjää kehittämään aloitettaan tarpeettomien virallisten 
kahleiden ja virkavaltaisten juonittelujen tätä estämättä. 
Julkinen ja yksityinen talous eivät saa olla vastakohtia, vaan 
niiden tulee täydentää toisiaan. Mikäli yhteinen hyvä sitä 
vaatii, täytyy valtion itsensäkin osallistua taloudelliseen toi- 
mintaan. 

Se tosiasia, että olemme antaneet rahalle uuden arvo- 
käsitteen samastamalla rahan arvon ja työsuorituksen arvon, 
on johtanut pankkiirin ammatinkin uudelleen arvioimiseen 
Saksan kansantaloudessa. Aikaisemmin kuvitteli kansa 
pankinjohtajaa pelkästään rikkaaksi mieheksi, jolla oli sala- 


266 


peräinen valta, rahan mahti, ja joka ei lainkaan tehnyt työtä 
sen tavallisessa merkityksessä. Nykyään tietää kansa, ettei 
tuollaista salaperäistä valtaa ole olemassakaan ja että pank- 
kien rahain hoito on vain työhyödykkeiden hoitamista. 
Täten ilmenee samalla selvästi se suuri vastuu, joka pankkii- 
rilla talouselämässä on. Yhä paremmin alkaa maailma käsit- 
tää, että ei pidä pyrkiä hankkimaan enemmän rahaa, vaan 
ansaitsemaan enemmän rahan arvoa, työsuorituksia. Ennen- 
kuin voidaan laskea liikkeelle rahaa, on tämä raha ensin 
ansaittava, so. on luotava uusia hyödykkeitä ja aikaansaatava 
uusia työsuorituksia. 

Me emme hyväksy sitä, että sota rahoitetaan nostamalla 
hintoja ja palkkoja, ts. julkisella rahan arvon alentamisella, 
tai laajentamalla luottoja ilman, että on olemassa takeita 
tuotannon laajentumisesta ja talouden tuotantokyvyn lisään- 
tymisestä, ts. salaisella rahan arvon alentamisella. Sodan 
aikana on välttämättömämpää kuin koskaan tehostaa kai- 
killa aloilla suorityskykyä ja parantaa suoritusten laatua. 

Työ rahoittaa sodan. Työseteleillä, joita valtakunta las- 
kee liikkeelle, on täysin muuttumaton arvo, koska hinnat ja 
palkat ovat muuttumattomia, lukuunottamatta tietysti 
eräitä tapauksia, joissa korkeammat hinnat ja korkeammat 
palkat täytyy määrätyistä syistä katsoa oikeutetuiksi ja 
välttämättömiksi. — Siellä, missä aikaansaadaan parempia 
suorituksia, maksetaan myös korkeampia palkkoja. Tämän 
vuoksi onkin kysymys siitä, missä määrin me vakautamme 
lyhytaikaisia luottoja, itsessään vähäarvoinen. Nykyään 
on velkaantuminen Saksassa senlaatuinen, ettei se voi lain- 
kaan arveluttaa, etenkin kun on onnistuttu alentamaan val- 
tiovelkojen korkoa sodan aikana ja kun valtiotalous on jär- 
jestyksessä. 

Kysymys sodan rahoittamisesta ei olekaan niin suuressa 
määrin rahakysymys kuin kysymys tarvikkeiden hankinnasta. 
Sodan johdosta lisääntyneiden valtionmenojen peittämistä var- 
ten on välttämätöntä siirtää huomattava osa kansallistulosta 
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siviilitarpeita tyydyttävästä tuotannosta ja muusta rau- 
hanaikaisesta — sijoitustoiminnasta — sotatarviketuotantoon. 
Kulutustarvikkeiden tuotannon ja käytön säännöstelyn ja 
ankaran rajoittamisen vapauttama ostovoima on tarkoi- 
tuksenmukaisin menetelmin saatava palvelemaan sodan 
rahoittamista. Tämä tapahtuu meillä toiselta puolen vero- 
jen, toiselta puolen säästöjen avulla. Sodan rahoittamisen 
taito perustuu siihen, että verojen voimakkaasta lisäänty- 
misestä huolimatta kansan säästämisvoima säilytetään. 

Paljon kiisteltyyn kysymykseen kaupan välttämättö- 
myydestä löytää kansallissosialistinen talous yksinkertaisen 
ja selvän vastauksen siitä tosiseikasta, ettei nykyaikainen 
vaihdantatalous olisi ilman kauppaa lainkaan kuviteltavissa. 
Kauppa on aina ollut taloudellisten edistysaskelten uranuur- 
taja, ja kansallissosialistinen talous haluaa olla maailman 
edistyneintä taloutta, koska se ei muuten pystyisikään suoriu- 
tumaan niistä suurtehtävistä, joita kansallissosialistinen val- 
tio siltä odottaa. 

Kansallissosialistisessa talousjärjestelmässä on Saksan 
käsityökin elänyt jatkuvaa, mutta myös erikoisen tuloksel- 
lista nousukautta. Käsityö ei meidän käsityksemme mukaan 
ole vain täysin elinkelpoinen ja välttämätön elinkeinonhaara, 
vaan se muodostaa ammattikunnan, jolla on suuri sivistyk- 
sellinen, yhteiskunnallinen ja kansallispoliittinen merkitys 
ja jota valtion on senvuoksi jatkuvasti tuettava ja suojat- 
tava. i 

Kun meillä ei ollut rahaa eikä valuuttoja, teimme valuut- 
tojen puutteesta raakaainetuotannon hyväksi koituvan 
avun panemalla liikekannalle kaikki käsillä olevat luonnon- 
rikkaudet ja kaiken keksijäntarmon voidaksemme talous- 
elämämme turvaamisen vuoksi päästä niin laajassa mitassa 
kuin mahdollista riippumattomiksi ulkomaista. Samalla 
omistimme mitä suurinta huolta taloudellisten suhteiden hoi- 
toon ulkomaiden kanssa ja saatoimmekin huomattavasti suu- 
rentaa ulkomaankauppaamme. 
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Saksan bilateraalinen kauppasopimusjärjestelmä perus- 
tuu vastavuoroisen tarpeiden tyydytyksen luonnollisiin edel- 
lytyksiin, ja se tarjoaa taloudellisia täydennysmahdollisuuk- 
sia molemmille sopimuspuolille. Edut ovat molemminpuoli- 
set. Tämä on sen menestyksen salaisuus, jota olemme saa- 
neet kokea ennen kaikkea kauppasuhteittemme järjestelyssä 
kaakkoiseen suuntaan, menestyksen, jota ei meille voida 
antaa anteeksi niissä maissa, jotka uskovat maailmankaupan 
kuuluvan perintöosuuteensa. Itäiset ja kaakkoiset naa- 
purimme saavat ensimmäisinä havaita, mikä merkitys 
maataloudella ja sen tuotteilla on valtion kansallisessa ja 
taloudellisessa elämässä. — Lieventääksemme rajoitettujen 
satojen ja kansan luonnollisen lisääntymisen aiheuttamia 
elintarvikehuoltovaikeuksia olemme pyrkineet ja myöskin 
päässeet maatalouden käytettävissä olevien viljelysalojen 
voimaperäisempään — hyväksikäyttöön. — Tuotantotaistelun 
nimellä tunnettujen toimenpiteiden toteuttamisen seurauk- 
sena oli myöhemmin tuontitarpeemme vakiintuminen, niin 
että saatoimme ulkomaisille tuottajillemme jopa sopimus- 
teitse taata määräsuuruisen ja arvoisen menekin heidän tuot- 
teilleen. Näiden maiden kanssa tehdyt taloussopimukset 
panevat liikkeelle arvokkaita käyttämättöminä olevia talou- 
dellisia voimia. Nämä sopimukset lujittavat koko talouselä- 
mää ja niiden seurauksena on ostovoiman kasvu, joka ei hedel- 
möitä ainoastaan kauppasuhteita Saksaan, vaan muihinkin 
maihin. Järkiperäinen yhteistyö, ulkomaankaupan lisää- 
minen vaihtamalla puolin ja toisin tuotantoylijäämiä oli 
ja on Saksan kauppapoliittinen ohjelma. Juuri sota-aikoina 
ilmenee, että monipuoliset taloussuhteet, jotka sitovat mei- 
dät kaakkoon, lepäävät luonnollisten edellytysten pohjalla 
ja ovat senvuoksi kestäviä. Jokainen maa on esteetön sol- 
mimaan samoja tai samantapaisia sopimuksia. 

Kansallissosialistisen Saksan on harjoitettava sellaista 
kauppapolitiikkaa kuin olosuhteet sallivat. Emme siksi voi 
emmekä haluakaan ryhtyä toisenlaiseen talouspolitiikkaan, 
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mutta olemme aina korostaneet valmiuttamme yhteistyö- 
hön muunlaisten talousjärjestelmien kanssa. Jos Amerikka 
yhä itsepintaisesti pyrkii alleviivaamaan dogmaattisia mieli- 
piteitä, ehkäisee tämä aikaa myöten koko valtioiden välistä 
kehitystä. Niinkutsuttuja järjestelmiä ei milloinkaan voi 
panna vastuuseen siitä, että ne vaikuttaisivat kauppasuh- 
teisiin, koska nämä järjestelmät voidaan laatia ja sovelluttaa 
siten, että ne tekevät mahdolliseksi kauppasuhteiden säily- 
misen ja laajenemisen. Jos amerikkalainen ajatustapa 
toteutettaisiin yksityisessä liike-elämässä, olisi siitä seurauk- 
sena koko taloustoiminnan romahdus, kun kauppiaan pitäessä 
ehdottomasti kiinni yardin mitasta hänen asiakkaansa yhtä 
ehdottomasti vaatisi käytettäväksi metrinmittaa. Erilaiset 
pituus- ja painomitat eivät ole tähän asti vielä milloinkaan 
erottaneet toisistaan ostajaa ja myyjää. Samalla tavoin ei 
niinkutsuttujen vastakohtien liberalistisen ja totalitäärisen 
talousjärjestelmän välillä tulisi milloinkaan luoda tavaran- 
vaihdolle ylipääsemätöntä raja-aitaa. 

Viime vuonna olin Roomassa taloudellisten neuvottelu- 
jen takia, ja eräässä siellä pidetyssä tilaisuudessa sanoin 
maailman talouselämän häiriintymisen perussyyksi sitä tosi- 
seikkaa, että maailmassa taistelee toisiaan vastaan kaksi eri- 
laista elämänprinsiippiä, nimittäin kansainvälinen kapita- 
listinen prinsiippi, jolla lepää kansainvälinen rahayhteisö 
pääasianajajanaan englantilainen plutokratia maailmanher- 
ruusvaatimuksineen, ja toiselta puolen kansallissosialistinen 
maailmankatsomus, jolle perustuu kansallinen kansanyhteisö 
sellaisena, jollaiseksi se on Saksassa ja Italiassa kehittynyt. 
Ja olen uskonut voivani tulkita maailmantalouden jatkuvan 
kehityskulun siten, että vanhojen demokratioiden pitäessä 
kiinni aikansa eläneistä talousjärjestelmistään tulevat nuo- 
ret autoritääriset valtiot luomaan uuden talousjärjestelmän, 
jonka vallitessa sitten vanhat rikkaat köyhtyvät ja nuoret 
köyhät rikastuvat. Sodan puhkeaminen osoittaa täysin sel- 
västi, ettei Englanti taistele niinkään paljon poliittisten ja 
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taloudellisten valtavaatimusten puolesta kuin tuhotakseen 
nuorten autoritääristen valtioiden myrskyten eteenpäin syök- 
syvät ideologiat, jotteivät Englannin vanhat maailman etu- 
oikeudet joutuisi kärsimään vahinkoa. Taistelu käy siis sak- 
salaista sosialismia vastaan, joka oli rohjennut tehdä itsensä 
riippumattomaksi kansainvälisistä maailmanmahdeista ja 
raakaainemonopoleista. 

Kansallissosialistinen talouspolitiikka ei ole milloinkaan 
antanut jäykän dogmaattisuuden määrätä menettelytapo- 
jaan. Olemme aina käyttäneet niitä tapoja, jotka meistä 
kulloinkin ovat näyttäneet tarkoituksenmukaisimmilta. Kan- 
sallissosialistinen Saksa on kauppapoliittisilla menetelmil- 
länsä ja ulkomaisen maksuliikenteensä säännöstelyllä vapaut- 
tanut itsensä kansainvälisten suhdannevaihteluiden circulus 
vitiosuksesta ja ulkomaisten talousmahtien vaikutusvallasta. 
Tästä Saksan talouspolitiikasta on ollut apua myöskin maail- 
mantaloudellisten suhteiden tervehdyttämisessä; sillä voi- 
makkaat ja terveet kansantaloudet ovat maailmantaloudelle 
parempi ja vakavampi perustus kuin sairaat, heikot ja kan- 
sainvälisesti riippuvaiset taloudet, jotka välttämättä aiheut- 
tavat kestäviä levottomuuksia ja häiriöitä maailmanmarkki- 
noilla. Viimeisten kymmenen vuoden kehitys osoittaa sel- 
västi, miten yksityiset kansantaloudet ovat pyrkineet pää- 
semään yhä enemmän riippumattomiksi maailmanmarkki- 
nain vaikutuksesta. Maailman koko kauppavaihto kohosi 
v. 1929, jolloin se saavutti tähän asti korkeimman tuloksen, 
yhteensä 284 miljardiin Saksan markkaan. V.1937 oli summa 
alentunut 130 miljardiin Saksan markkaan. Yksistään Sak- 
sassa sitävastoin kohosi koko kauppavaihto v. 1937 n. 210 
miljardiin Saksan markkaan. Vienti muodosti Saksassa kan- 
sallistulosta v. 1937 8,7 %, Yhdysvalloissa vain 5,4 %, Eng- 
lannissa 10 % ja Ranskassa 11,4 %. 

Luonnollisesti tulee sodalla olemaan syvällekäyviä vai- 
kutuksia Euroopan ja koko maailman talouteen. Me tulemme 
toimimaan liittolaisemme Italian kanssa kaikilla aloilla mitä 
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läheisimmässä yhteistyössä, ja kokoamaan Saksan ja Italian 
taloudelliset voimat uutta Eurooppaa rakentamaan. Minun 
on rajoituttava esittämään vain probleeman periaatteelliset" 
ja metodiset puolet. Tässä osoitetaan siis ainoastaan se tie, 
jota kulkien päämäärä saavutetaan. Euroopan uusi talous- 
järjestys tulee kasvamaan esiin luonnollisista edellytyksis- 
tään — Euroopan uuden talouden täytyy samaten elimelli- 
sesti kasvaa. 

Paluu entiseen, kultaan perustuvaan, automaattisesti 
säännösteltyyn rahatalouteen, ei siihen liittyvän kansain- 
välisen riippuvaisuuden takia tule autoritäärisissä, kansan- 
taloudellisesti voimistuneissa ja riippumattomiksi päässeissä - 
maissa kysymykseen. 

Kaikkien niiden ehdotusten, jotka tähtäävät terveiden 
taloudellisten suhteiden palauttamiseen kansojen välille, täy- 
tyy lähteä siitä, että tuloksiin voivat viedä vain uudet mene- 
telmät, koska maailmantalouden perusteet ovat muuttuneet 
ja koska kansallisesti voimistuneet valtiot eivät enää antaudu 
kansainvälisen kulta-automatismin tai kansainvälisten velka- 
siteiden kahleisiin. 

Kysymykseen Euroopan tulevasta yleisestä talousjär- 
jestyksestä on siis vastattava, että me tulemme sodan voit- 
toisan päättymisen jälkeen ottamaan talouspolitiikassa käy- 
täntöön samat menetelmät, joiden ansiosta olemme ennen 
sotaa ja erikoisesti myöskin sodan aikana aikaansaaneet niin 
suuria taloudellisia tuloksia, ja ettemme ajattelekaan enää 
sallia sitä voimain säännöstelemätöntä vaikutusta, joka on 
tuottanut Saksan taloudelle suurimmat vaikeudet. Olemme 
varmoja siitä, että menetelmistämme ei tule olemaan hyö- 
tyä vain Suur-Saksan taloudelle, vaan myös Euroopan kai- 
kille talouksille, jotka luonnollisten syiden perusteella ovat 
Saksan kanssa läheisissä kauppasuhteissa. 

Viime aikoina erikoisen innokkaasti käsiteltyyn kysy- 
mykseen uuden rahakannan perusteista voidaan sanoa seu- 
raavaa. Euroopan terveen talouden ja Euroopan kansan- 
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talouksien välisen järkevän taloudellisen työnjaon puitteissa 
ratkeaa kysymys rahakannasta itsestään, koska se silloin on 
enää kysymys vain oikeasta rahatekniikasta. Mutta ellei 
talous ole terve, ei tervettä rahakantaakaan voi olla olemassa. 
Suur-Saksan mahdin valtava kasvu tuo muassaan luonnolli- 
sena seurauksena Saksan markan vakiintumisen. Saksan 
markka, joka tulee vapautumaan säännöstelemättömien 
ulkomaisten velkojen kahleista ja lukuisista eriarvoisista 
valuuttalajeista, laajentaa jatkuvasti kelpoisuusaluettaan. 
Kaupankäynnissä jo tähänkin asti käytettyjen bilateraalis- 
ten sopimusten pohjalta jatkuu kehitys multilateraaliseen 
kaupankäyntiin ja kunkin maan maksusaldojen tasoitukseen, 
niin että eri maat voivat clearingviraston välityksellä sol- 
mia säännöllisiä kauppasuhteita toisiinsa. On luonnollisesti 
selvää, että valuutan säännöstelyä ja clearingpakkoa ei yhdellä 
iskulla voida poistaa. Mutta jos rauhansopimuksessa luo- 
daan selvät suhteet ja Euroopan keskusclearing toimii, voi- 
daan valuuttarajoitukset Euroopan rajojen sisäpuolella pois- 
taa ensin matkailuliikenteessä ja pienessä rajaliikenteessä, 
myöhemmin myös tuontikiintiöihin perustuvassa tavaralii- 
kenteessä. Valuuttapankit voivat tällöin ottaa eräissä tapauk- 
sissa toimittaakseen maksuja edelleen maksettaviksi clea- 
ringtilin kautta, mutta erikoisesti myös toimia tavaraliiken- 
teen lyhytaikaisina rahoittajina. Pääomaliikennettä varten 
tulee sensijaan valtion johto ja valvonta olemaan tulevaisuu- 
dessakin välttämätön. Kysymystä ei liioin ratkaista luomalla 
vapaan valuuttakaupan tilalle Euroopan valuuttaunioni. 
Valuuttaliitto edellyttää vähitellen yhteiseksi tasaantunutta 
elintasoa eikä tämä tule vastaisuudessakaan olemaan sama 
kaikissa Euroopan clearingjärjestelmään liittyneissä maissa, 
koska taloudelliset ja sosiaaliset edellytykset tähän puuttu- 
vat. Pääpaino on pantava clearingtekniikan kehittämiseen 
edelleen siten, että häiriötön clearingmaiden välinen maksu- 
liikenne varmistetaan. Jokaisen Euroopan maan tulee kehit- 
tää omia taloudellisia voimiaan ja jokaisen maan tulee kyetä 
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käymään kauppaa muiden maiden kanssa. Suurin piirtein 
katsoen tulee niiden periaatteiden ja menetelmien, joiden 
mukaan tätä kauppaa harjoitetaan, olla samanlaisia. Siitä 
on se etu, että tällaisen yleispätevän raha- ja maksujärjes- 
telmän vallitessa voidaan huomattavasti vähentää talou- 
dellista säännöstelyä ja pakkotoimenpiteitä. Nämä mää- 
räykset, jotka niin huomattavasti rasittavat yksityistä 
kaupankäyntiä, eivät sitten enää ole tarpeellisia. Hyvin 
toimivan clearingjärjestelmän edellytykset ovat, että sovi- 
taan kiinteistä, kaikkea kauppaa koskevista kirjaamiskurs- 
seista, että kurssit pysyvät kiinteinä ja että clearingin tietä 
osoitetut summat heti maksetaan suorituksen saajalle. Vielä 
nykyään vallitseva pelko katteettomia clearingylijäämiä koh- 
taan häviää, kun valtion johtaessa maksutasetta tämä vähi- 
tellen tulee aiheettomaksi. 

Luodessamme Euroopan suurelintilaa emme ajattele siir- 
tyä täysin omavaraiseen talouteen, vaan tulemme luonnolli- 
sesti laajassa mitassa olemaan yhteydessä koko maailman 
talouden kanssa. Kysymys ei kuulu: autarkia vaiko vienti, 
vaan autarkia ja vienti. Panemme arvoa sille, että korkea- 
laatuisia teollisuustuotteitamme vaihdetaan maailmanmark- 
kinoilla raaka-aineisiin. Meidän on kuitenkin huolehdittava 
myöskin siitä, että kaikkia niitä tuotteita, jotka tekevät 
Euroopan riippumattomaksi muista talouspiireistä, on tässä 
talouspiirissä mahdollisimman riittävästi. Täytyy siis aina 
varoa, ettei Suur-Saksan talouspiiri ole vaikeina aikoina riip- 
puvainen valloista ja voimista, joihin meillä ei ole vaikutus- 
valtaa. Tämän yhteydessä on muistettava Suur-Saksan omien 
raaka-aineen tuotantomahdollisuuksien huomattavasti paran- 
tuneen sodan aikana ja että Saksalla voitollisen sodan päät- 
tyessä on sellaiset vientiedellytykset, jollaisia sillä ei ole mil- 
loinkaan ennen ollut. Tämä koskee kaikkia raaka-aineita ja 
erikoisesti myöskin maataloustuotteita. Juuri elintarpeiden 
alalla tulee suunnitelmallinen tuotannon nousu ja elintärkei- 
den tarvikkeiden tuotannon uudestijärjestäminen yhä enem- 
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män varmistamaan omavaraista toimeentuloa. Keskitetyn 
johdon alaiset ja järjestetyt Euroopan viljamarkkinat eivät 
tosin enää tule omaamaan vanhoja keinottelunluontoisten 
viljapörssien muotoja, vaan tässäkin toimii rahaclearingin 
tapainen viljaclearing. Mutta periaatteellisesti on talouspoli- 
tiikka aina siten järjestettävä, että olemme muunkin maail- 
man kanssa taloudellisissa suhteissa kohottaaksemme Sak- 
san kansan ja kaikkien korkealle kehittyneitten teollisuus- 
valtioiden elintasoa. 

Olemme sitä mieltä, että Venäjä raaka-aineitten tuot- 
tajana ja saksalaisten valmisteiden ostajana tulee tulevaisuu- 
dessa kehittymään paljon voimakkaammin kuin tähän asti. 
Miten pitkälle kaupankäynnissä pääsemme Yhdysvaltojen 
kanssa, riippuu kokonaan amerikkalaisista itsestään. Niin 
kauan kuin he hyljeksivät saksalaisia tavaroita, on kaupan- 
käynti kyseenalaista. Yhdysvaltojen on luovuttava mene- 
telmästään pyrkiä samalla kertaa olemaan suurin - vel- 
kojamaa ja suurin vientimaa. Suuri velkojamaa ei saa 
kaikin tavoin tehostaa vientiä ja systemaattisesti ehkäistä 
tuontia. 

Kultakysymys on ennen kaikkea USA:n kysymys. Euroo- 
pan rahakantojen perustana ei kullalla tulevaisuudessa ole 
mitään merkitystä. Jos muuten vietäisiin kaikki se kulta, 
mikä Amerikassa lepää toimettomana, autiolle saarelle ja 
jokin katastrofi upottaisi tämän saaren meren pohjaan, jat- 
kuisi kansojen talouselämä sittenkin. Toinen asia kylläkin 
on, jos edelleenkin pidetään kultaa tarkoituksenmukaisena 
maksuvälineenä, jota voidaan käyttää clearingjärjestelmän 
ulkopuolella olevien maksuylijäämien tasoittamiseen. Etelä- 
Amerikan ja Itä-Aasian kanssa olemme olleet mitä parhaissa 
kauppasuhteissa ja olemme varmoja siitä, että niin pian kuin 
englantilaisten merirosvous päättyy, kehittyy kauppakin 
jälleen näiden maiden kanssa suotuisasti. Emme usko niiden 
pyrkimysten onnistuvan, joiden tarkoituksena on tehdä ame- 
rikkalaiset markkinat omavaraisiksi ja eristää ne maailman- 
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kaupasta. Yhdysvallat eivät milloinkaan pysty siinä laa- 
juudessa ottamaan vastaan Etelä-Amerikan tuotteita kuin 
Eurooppa. Mutta kaupan käyntiin Etelä-Amerikan valtioi- 
den kanssa ei tarvita Pohjois-Amerikan välitystä. Saksalais- 
eteläamerikkalaiset kauppasuhteet saadaan aikaan joko 
itsenäisten Etelä-Amerikan valtioiden kanssa tehtyjen 
vapaiden sopimusten pohjalla tai kauppaa ei käydä lain- 
kaan. 

Yhdysvaltojen on luovuttava ajatuksesta, että Saksa, ts. 
Eurooppa suostuu niiden taloudellisiin vaatimuksiin. Näi- 
den molemminpuolisten kauppasuhteiden normalisoiminen 
ja laajentaminen ei kohtaa mitään teknillisiä vaikeuksia. 
Euroopan clearingjärjestelmä ei mitenkään ehkäise vapaata 
valuuttakauppaa järjestelmään kuulumattomien maiden 
kanssa. Saksan markka ja saksanmarkkatunnuste tulevat 
jälleen sodankin jälkeen olemaan tällaisessa kaupassa täysin 
päteviä. 

Vielä viimeinen kysymys. Miten sotatalous jälleen muu- 
tetaan rauhanaikaiseksi taloudeksi? Aiheuttaako tämä muu- 
tos talouspulan? Kun olemme laajassa mitassa johtaneet 
talouselämää valtiollisten välttämättömyyksien mukaan ja 
kun sodan jälkeenkin on ratkaistava valtavia yleisiä kysy- 
myksiä, ei siirtyminen rauhanaikaiseen talouteen tule aiheut- 
tamaan suuria vaikeuksia. Ei tule ilmenemään äkillistä suurta 
rahan ja luoton tarvetta. Lisäksi tulemme sodankin jälkeen 
johtamaan raha- ja luottovirrat niihin tuotantoelämän uomiin, 
jotka ovat meille tärkeimpiä. Tehtävien tärkeysjärjestys 
tulee säilymään sodan jälkeenkin. 

Tulevaisuuden rauhanaikaisen talouden täytyy Suur-Sak- 
san valtiolle taata suurin mahdollinen taloudellinen varmuus 
ja Saksan kansalle suurin mahdollinen tavarainkulutus kan- 
san hyvinvoinnin lisäämiseksi. Euroopan valtioiden talou- 
dellinen solidaarisuus tekee mahdolliseksi paremmin puolus- 
taa Euroopan taloudellisia etuja maailmantalouden muita 
talousryhmiä vastaan. Yhtynyt Eurooppa tulee yhdenver- 
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taisuuden pohjalla aina käymään kauppaa muiden osapuolien ' 
kanssa, mutta sen on siinä kyettävä asettamaan vaakalau- 
dalle koko mantereen taloudellinen paino. 


(Koottu —valtakunnanministeri Funkin viimeaikaisista 
puheista.) 


SAKSALAINEN KÄSITYS KANSANTALOUDESTA 


SPEKULATIIVINEN VAI KONSTRUKTIIVINEN 
EUROOPPALAINEN TALOUSPOLITIIKKA? 


Kirjoittanut 
prof., tri Heinrich Hunke, Saksan talou- 
den propagandaneuvoston puheenjohtaja. 


Saksan aseiden voitto aloittaa uuden aikakauden Euroo- 
pan kehityksessä. Tästä Euroopan viime sodasta kasvaa sekä 
poliittisesti että taloudellisesti uusi järjestys, joka paremmin 
vastaa niiden yksilöiden ja kansojen tarpeita, jotka tulevat 
elämään sen piirissä. Se soveltuu niille paremmin kuin se 
valtiollis-taloudellinen käsitys, joka tähän saakka on mää- 
rännyt Euroopan kansojen taloudelliset vaiheet. Vanhan 
käsityksen juuret ulottuvat 1800-luvun liberaaliseen käsite- 
maailmaan, jolle anglosaksilainen alkuperä antaa kokonaan 
leimansa. Kokonaisen vuosisadan ajan oli talous sekä käy- 
tännössä että teoriassa irroitettu elämästä ja siitä oli tehty 
erillinen abstraktio omine sääntöineen. Mutta me tiedämme, 
ettei absoluuttista taloutta ole olemassa, vaan että talous- 
elämää on pidettävä kansojen sisäisen ja kansainvälisen 
tapahtumisen, ts. poliittisen kehityksen osana. 

Se ratkaiseva taistelu taloudellisella alalla, jonka todis- 
tajina olemme, käydään menneisyyden spekulatiivisen ja 
tulevaisuuden konstruktiivisen taloudellisen järjestelmän 
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välillä. Toisaalla havaitsemme anglosaksilaisen katsanto- 
kannan, joka sekä teoriassa että käytännössä on kohottanut 
markkinat taloudellisen elämän ratkaisevaksi tekijäksi, toi- - 
saalla taas saksalaisen käsityksen tuotantovoimista, joita 
täytyy kehittää. Viimeksimainitulle ei kysyntä ja tarjonta 
merkitse muuta kuin aaltoliikkeitä taloudellisten tapahtu- 
mien pinnalla; sen toimivina voimina ovat ihmiset lahjoineen, 
taipumuksineen, ihanteineen ja intohimoineen. Saksa on jo 
monta vuotta sitten omaksunut uuden taloudellisen katsanto- 
kannan ja noudattanut sitä käytännössä. Tämä ajatustapa 
nojaa siihen elävästi todellisuudesta tehtyyn havaintoon, 
että yhteistunto pani liikkeelle kaikki kansan voimat, yhdessä 
työskentely hävitti kaikki vastakohtaisuudet ja että ennen 
kaikkea talous saatettiin sen pohjalta käsittää pelkäksi organi- 
saatiokysymykseksi. 

Tämä uusi käsitys taloudesta selvenee paremmin verrat- 
taessa sitä anglosaksilaiseen talouskäsitykseen, jonka kehi- 
tyksen kulku on sivuuttanut ja joka sen vuoksi on muut- 
tuva voitetuksi kannaksi. Anglosaksilainen käsitys on vuosi- 
sadan ajaksi saavuttanut yleistä tunnustusta pääasiallisesti 
kolmen periaatteen ansiosta: Kaikkien talouteen kuulumatto- 
mien tekijäin pois sulkemisen, pääoman herruuden sekä kan- 
sainvälisen vapaamielisyyden, jotka kaikki johtivat maail- 
mantalouteen, jolla oli puhdas englantilainen leima. 

Kaikkien talouteen kuulumattomien tekijöiden eliminoi- 
minen merkitsi hinnan yksinvaltiutta. Siveellisillä ja oikeu- 
dellisilla siteillä, valtiollisilla välttämättömyyksillä ja kanso- 
jen ihanteilla ei enää ollut mitään sijaa taloudellisessa ajat- 
telussa. Samalla kun teoria esitti hinnan talouselämän 
ainoaksi määrääväksi tekijäksi ja siitä syystä torjui kaiken 
valtion asioihin puuttumisen, kuten tullit, verot ja muut 
säännökset, talouselämän luonnollisen kulun häiritsemisenä, 
samoin jätti käytäntö huomioonottamatta ihmisen osuuden 
kansan talouselämässä ja maailmantalouden puheena ollen 
taas, että siltä puuttuu kokonaan se elimellinen pohja, joka 
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kansan talouselämällä on kansassa. Jätettiin huomioonotta- 
matta, että maailmantalous voi kukoistaa ja kehittyä vain 
silloin kun voimassa oleva taloudellinen järjestys suo jokai- 
selle kauppaa käyvälle kansalle taatun oikeusturvan. Mitä 
taas pääoman herruus merkitsee kansojen elämässä, siitä 
ovat molemmat maailmansodan jälkeiset vuosikymmenet 
antaneet selvää havainto-opetusta. Mitä sitten liberalismiin 
tulee, niin on kyllä totta, että se aluksi täytti todellisen tar- 
peen. Kansainvälisen pääoman vapauden synnytti valkois- 
ten kansojen suuri vaellus ympäri koko maapallon, jolloin 
ihmisvirta seurasi pääomavirtaa. Vasta myöhemmin kehit- 
tyi maailman valloituksesta spekulatiivinen systeemi. Täten 
syntyi maailmantalousjärjestelmä, joka vähitellen laajeni 
yli useimpien näköpiirin ja saattoi kansojen taloudellisen 
toiminnan riippuvaiseksi toisten maanosien talouselämän 
tapahtumista ja kehityksestä, joihin he eivät voineet millään 
tavoin vaikuttaa. Tätä taloudellista järjestelmää, joka kehit- 
tyi viime vuosisadan kuluessa, on erehdyttävästi pidetty 
taloudellisista syistä johtuneena. Itse asiassa on kysymys 
englantilaisten käsityskantojen muodostamasta sekä myös- 
kin tieteellisesti perustellusta maailmanmarkkinajärjestel- 
mästä, jonka Englannin ylivalta oli luonut ja jota se oli yllä- 
pitänyt. Brittiläisen menestyksen salaisuus oli kaupan vapaus, 
ja kultarahakanta oli Lontoon pörssinvälikappale, jolla se 
saattoi vaikuttaa koko maailmaan. Tässä vanhassa maailman- 
taloudessa olivat Euroopan valtiot ainoastaan bhrittiläisen 
maailmanvallan maakuntia. 

Tänään ei enää voida kieltää Englannin johtaman maail- 
mantalouden rappeutumista, kullan valtakauden päättymistä 
eikä kansainvälisen liberalismin tuhoa. Maailmantalouden 
rappeutumista todistavat sellaiset tosiseikat kuin että 
Brasilian kahvia, Kanadan vehnää sekä Argentiinan maissia 
täytyy polttaa, heittää mereen tahi tuhota jollain muulla 
tavalla. Ei kuitenkaan saa jättää huomioon ottamatta, että 
samaan aikaan on syntynyt uusia tavaravirtoja. Maailman- 
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talouden rappeutuminen ei siis merkitse sitä, ettei tavaroita 
lainkaan virtaisi maasta toiseen, että ei mitään tavaranvaih- 
toa tapahtuisi; se merkitsee pikemminkin vain sitä, että 
tavaranvaihdon mittapuut ja merkitys ovat muuttuneet. 
Kun anglosaksilaisessa taloudessa hinta yksin oli tavaranvaih- 
don määrääjänä, esiintyy sitävastoin nyt hinnan rinnalla 
paljon muita tekijöitä, jotka ovat yhtä tärkeitä jopa tär- 
keämpiäkin kuin hinta. Niitä ovat vaihtomahdollisuudet, 
sillä on jälleen tunnustettu, että jokaisella taloudellisella 
operaatiolla on kaksi puolta, että antaminen ja ottaminen 
kuuluvat yhteen, liikesuhteiden jatkuvaisuus, liikenneteiden 
turvallisuus, poliittinen ystävyys tai viha, hankintamahdolli- 
suudet sekä oma kulutuskyky. Maailmantalouden rappeu- 
tuessa muuttuu kuitenkin ennenkaikkea tavaran vaihdon 
merkitys: yhä enemmän voittaa alaa vakaumus, ettei enää 
voida sallia keinottelun mielivaltaisesti vallitsevan ja tuhoa- 
van maailmanmarkkinoita. Kullan syrjäyttäminen vallasta 
on nykyään myöskin täydellisesti tapahtunut. Juuri kulta- 
rahakannasta ovat näennäiset tosiasiat antaneet useimmille 
väärän käsityksen. Se seikka, että ennen maailmansotaa 
kaikkialla vallitseva kultarahakanta toimi häiriöttä, riippui 
erikoisista olosuhteista, nimittäin voimakkaan talousjärjes- - 
telmän taatusta oikeusturvasta ja tottumuksesta yhteistyö- 
hön eri maitten kesken, niin että tavarat ja palvelukset mak- 
settiin tavaroilla ja vastapalveluksilla. Suuret kriisit olivat 
poikkeusilmiöitä ja ne tasoitettiin vaivatta joko lainoilla tahi 
kultasuorituksilla. — Yleisen kultarahakannan edellytykset 
ovat suurimmaksi osaksi maailmansodan jälkeisinä vuosi- 
kymmeninä hävinneet. Nykyään kerääntyy maailman kulta 
yhä kasvavassa määrässä Yhdysvaltoihin, ja siten heikkenee 
sen aikaisempi valta kaikissa muissa maissa sekä paljastuu 
se tosiasia, ettei talouden kannalta ole olemassa käyttökel- 
vottomampaa tavaraa kuin kulta. Tästä taas on välttämät- 
tömänä seurauksena kansainvälisen pääoman vapauden 
häviäminen. Suurimmassa osassa maailmaa ovat arvot nyt 
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jo sidottuja yhteisöön ja niitä voi myydä ja siirtää vain mikäli 
yhteisö sallii tai haluaa. 

Kun siis kehityksen kuluessa aikaisemmat katsantokan- 
nat, periaatteet ja laitokset aikansa eläneinä ovat vanhentu- 
neet, on etupäässä Saksassa syntynyt uusi käsitys taloudesta, 
joka on pystyvä luomaan uuden konstruktiivisen talousjär- 
jestelmän. Siihen voivat kaikki halukkaat maat ottaa osaa. 
Uusi talousjärjestelmä sellaisena kuin se esimerkillisesti on 
toteutettu Saksassa nojautuu omaan voimaan ja työhön. 
Saksassa saavutettujen kokemusten pohjalle on silmiemme 
edessä nykyään syntymässä uusi suuri eurooppalainen talous- 
yhteisö, jolla tulee olemaan tähän saakka näkemätön kestä- 


vyys ja pysyväisyys. 


Saksalaisen talouskäsityksen oleelliset perusajatukset ovat 
seuraavat: 

1. Talouden alistaminen kansan ja politiikan johtoon. 
Aneglosaksilainen talouspolitiikka oli, kuten kerran on sanottu, 
asettanut talousvaunuja vetävän hevosen — ansaitsemishalun 
— samalla myös ajomieheksi kuskipukille, sillä ansaitsemis- 
haluhan määräsi talouden suunnan. Nykyään taas on yhä 
useammissa valtioissa yksityisen itsekkyyden tilalle tullut 
poliittinen johto, joka asettaa tehtäväkseen johtaa ja kehit- 
tää taloutta yhteishyvän vaatimusten mukaisesti. Talou- 
delta riistetään siten sen mahtiasemat ja etuoikeudet, sen 
tehtävät ja päämäärät tulevat riippuviksi kansan elämän- 
vaatimuksista ja tarpeista. Taloudesta tulee siten kansan 
palvelija. 

2. Paitsi talouden alistamista kansan palvelukseen on 
yksilön aloitteen säilyttäminen konstruktiivisen eurooppalai- 
sen talouspolitiikan tärkein tekijä. Tosiasia on, että elämme 
lisääntyvän virkavaltaisuuden aikaa. Sitä minkä tähän 
saakka on suorittanut yksilö vapaine aloitteineen hoitaa 
nykyään jatkuvasti kasvava taloushallinnon virkakoneisto. 
Tätä seikkaa tarkastettaessa on kuitenkin todettava, että 
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tämä lisääntyvä virkavaltaisuus ei johdu uuden talousjärjes- 
telmän luonteesta. Sen ovat aiheuttaneet ne erikoiset olo- 
suhteet, jotka vallitsivat tämän taloudellisen järjestelmän 
syntyessä. Saksassa ja kaikissa muissa maissa, joilla on sama 
talouspolitiikka, sen on synnyttänyt vallinnut hätä. Ihmiset 
kärsivät nälkää, savupiipuista ei enää tullut savua ja ihmis- 
ten, jotka olivat tottuneet katselemaan elämää kokonaan 
toiselta näkökannalta, täytyi sopeutua uuteen aikakauteen. 
On kuitenkin korostettava, että johtajaperiaate, joka ei enää 
ole poistettavissa uudesta talousjärjestyksestä, ei merkitse 
samaa kuin virastohallinto. Päämääränä täytyy pikemmin- 
kin olla yksilön aloitteen soveltaminen, johdon ja kasvatuksen 
avulla, yhteisön tarpeisiin niin, että yksilön aloite ottaa pää- 
määräkseen kokonaisuuden edun. 

3. Euroopan uuden talouspolitiikan perustana on 
Euroopan mantereen talousyhteyden aate. Eurooppa on 
taloudellinen kokonaisuus. Seitsemän viime vuoden saksa- 
lainen talouspolitiikka, jolloin kaakkoiseurooppalaiset val- 
tiot ovat ryhtyneet mitä läheisimpään yhteistyöhön Saksan 
valtakunnan kanssa, on todistanut missä määrin Euroopan 
valtiot taloudellisesti täydentävät toisiaan. Tämä taloudelli- 
nen yhteys on sodan vaikutuksesta käynyt yhä läheisemmäksi. 
Yhä enemmän on mannermaa tunnustanut yhteenkuuluvai- 
suutensa, ja kehityksen, joka on alkanut poliittisilla ja soti- 
laallisilla tapahtumilla, täytyy talouspolitiikan alalla päät- 
tyä. tähän talousyhteyden periaatteeseen. 

Nyt on tajuttava, että Eurooppa todella on taloudellinen 
kokonaisuus, joka suureksi osaksi voi elättää itsensä ja että 
Eurooppa itse kykenee muodostamaan uuden talousjärjes- 
telmänsä. Tällä ei tarkoiteta, että kyseessäoleva eurooppa- 
lainen talousyhteisö tulisi luopumaan vaatimuksistaan maail- 
man rikkauksiin, eikä ole tarkoitus kieltää, etteikö jättiläis- 
mäinen muutos, joka on alkanut mantereella, toisi minkään- 
laisia vaikeuksia mukanansa. Toiselta puolen ei myöskään saa 
jättää huomioon ottamatta sitä tosiseikkaa, että myöskin niinä 


283 


vuosina, jolloin maailmankauppa oli vapaa ja esteetön, suu- 
rin osa Euroopan viennistä meni Euroopan omiin maihin. 

4. Uuden konstruktiivisen eurooppalaisen talousjärjes- 
telmän ratkaisevana edellytyksenä on uusi poliittinen jär- 
jestelmä. , 

Itselle tarpeettomien tavaroiden ja muiden maiden tar- 
peiden olemassaolo eivät vielä merkitse mitään taloudellista 
yhteistyötä. Vasta järjestelmä tekee tuotteiden vaihdosta 
sen, mitä nimitetään taloudeksi. 

Kansojen taloudellinen yhteiselämä vaatii lujaa ja mää- 
rättyä järjestelmää, jonka puitteissa se voi tapahtua. 

Tätä järjestelmää ei historiallisten kokemusten mukaan 
talous itse kuitenkaan voi luoda. Jokainen talousjärjestelmä 
on poliittista alkuperää. Perheen taloudesta määrää isä, 
kaupungin taloudesta sen valtuusto, kansan taloudesta halli- 
tus ja kansojen talouden perustaa ja sen järjestyksen takaa 
voimakkain kansa. Sellaisen järjestelmän merkityksen mää- 
rää painovoimalain mukaan johtavan kansan massa ja sen 
ominaispaino, siis sen voima ja laajakatseisuus, elintilan suu- 
ruus ja siinä piilevät mahdollisuudet. 

On itsestään selvää, että poliittinen valta, joka luo tämän 
järjestelmän, itse hyötyy siitä. Mutta jos tämän järjestel- 
män mieli olla pysyväinen ja toimia jatkuvasti, silloin täytyy 
kaikilla, jotka sen turvin taloutta harjoittavat, olla hyötyä 
siitä. Tuskin mikään laajakantoinen järjestelmä on koskaan 
syntynyt vapaana sopimuksena. Mutta kun järjestelmä on 
olemassa, niin se ei saa tuntua taakalta, vaan sen on oltava sel- 
lainen, että sitä pidetään etuna. Se on ollut myös anglosaksi- 
laisen maailmantalouden salaisuus. Englanti itse on loppu- 
jen lopuksi poliittisilla virheillään järjestelmänsä hävittänyt. 

Euroopan uutta taloudellista järjestelmää ei voi luoda 
ilman Saksaa. Maailmansodan jälkeinen vaikea talouspula 
on selvästi todistanut tämän. Saksan valtakunta, jonka 
kansa on suurin yhtenäisen kielen ja sivistyksen omaava 
kansa maailmassa, on nykyään saattamassa voittoon kon- 
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struktiivista eurooppalaista järjestelmää. Sen jälkeen kun 
koko saksalainen kansanheimo Euroopassa on valettu erin- 
omaisen suureksi ja voimakkaaksi kokonaisuudeksi, tulee 
mannermaan tulevaisuus taas kehittymään Saksan merkeissä. 
Historia osoittaa meille, että Euroopan mannermaan talou- 
dellisella elämällä aina silloin on ollut kukoistusaika, kun Saksa 
on ollut voimakas. Se on hyvin helposti selitettävissä, 
sillä valtakunta-aate on aina ollut järjestyksen eikä vallan- 
halun aate. Niinpä ei voida kieltää, etteikö valtakunta-aate 
1100-luvun ja 1500-luvun välisenä aikana hansalaisen talous- 
järjestelmän muodossa ollut silloisen eurooppalaisen talou- 
den perustana ja luonut taloudellista elämää ja sivistystä 
aina Lontoosta Novgorodiin, Norjasta Ranskaan, Ruotsista 
Krakovaan ja Lembergiin saakka. Nykyään on taas aika 
muistaa Hansan aikaa, tuota Saksan taloudellisen historian 
suurinta kautta, joka käytännöllisessä politiikassaan antoi 
ilmauksen ikuisille periaatteille ja jota taas voimme käyttää 
esikuvanamme. 

Joskin Saksan kansa tässä sodassa vaatii ja pyrkii hankki- 
maan itselleen elintilaa, niin myönnetään Saksassa myöskin 
toisille kansoille elintila. Saksalaisen elintila-ajatuksen yti- 
menähän on uuden eurooppalaisen järjestelmän luominen, 
joka takaa toisillekin kansoille niiden elintilan. Uusi euroop- 
palainen talousyhteisö ei voi olla muuta kuin elintilayhteisö, 
ja Euroopan kansat on tosiasiallisesti viime vuosien kuluessa 
Saksan taloudellisen elpymisen johdosta yhdistetty suureksi 
työyhteisöksi, tosiseikka, jota ei kukaan eurooppalainen 
talousministeri voi kieltää ja jota ei vähäpätöisinkään 
maanviljelijä voi jättää huomioon ottamatta, sen jälkeen 
kun kehitys nyt on selvästi suuntautunut suurta manner- 
eurooppalaista taloutta kohti. 

Konstruktiivinen eurooppalainen talousjärjestelmä on 
todella jo toteutettu varsin suuressa määrin. 

Uuden kehityksen ensiaskel oli omavaraistuttamisajatus. 
Omavaraistuttaminen on sekä teoriassa että käytännössä 
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saavuttanut menestystä. Saksalla ja Italialla on erikoinen 
osuutensa tässä kehityksessä, ja vähitellen tajuavat yhä 
useammat kansat, että omavaraistuttaminen merkitsee omien 
taloudellisten edellytysten kehittämistä taloudellisista ja val- 
tiollisista syistä, eikä suinkaan eristäytymistä. Kokemus on 
osoittanut, että niiden kansojen talousvoimien suunnitel- 
mallinen elvyttäminen, jotka ovat lähteneet kulkemaan uusia 
teitä, on synnyttänyt uutta vireyttä tuottamatta mitään 
vahinkoa toisten kansojen taloudelle. 

Eräässä suurkokeessa on uusi eurooppalainen talouspoli- 
tiikka jo todistanut elinkykynsä ja tehonsa, nimittäin Sak- 
san ja Kaakkois-Euroopan yhteistyössä. Näiden valtioiden 
v. 1933 kokiessa mitä ankarinta taloudellista pulaa Saksa 
— pani käyntiin oman taloutensa uuden oppinsa mukaisesti ja 
pelasti sillä samalla kaikki Kaakkois-Euroopan maat lama- 
kaudesta. Saksa ei siihen käyttänyt mitään keinotekoisia, 
vaan ainoastaan luonnollisia keinoja. Saksa vain osti ja teki 
sillä muillekin valtioille mahdolliseksi ostaa. Mutta Saksa 
ei ole saattanut näitä liiketuttaviaan tukahduttavaan raha- 
taloudelliseen riippuvaisuuteen, ei painanut hintoja, ei aiheut- 
tanut näille valtioille minkäänlaista velkaantumista, vaan se 
on sillä, että se teki näiden alueiden talouden yhä lisäänty- 
vän tehostamisen mahdolliseksi, aikaansaanut tervettä pää- 
oman muodostumista ja ostovoiman nousua. Englanti antoi 
vuodesta 1820 alkaen nykypäiviin saakka kaakkoisvaltioille 
yhteensä kuusikymmentäkaksi lainaa. Velkojen hoitoon 
meni sen tähden Romanialta ja Jugoslavialta 26 %, Turkilta 
32 %, Bulgarialta 35 % ja Kreikalta 54 % valtion tuloista. 
Saksa on sitävastoin suonut näille kansoille järkevän hyvin- 
voinnin mahdollisuuden. Se ei ole edistänyt yhden tuotanto- 
lajin talouksien kehittämistä liberalismin vertailevien kus- 
tannusten teorian mukaan, vaan päinvastoin kehittänyt näi- 
den maiden kaikkia tuotannollisia voimia. Ja lopuksi Saksa 
on myöskin avustamalla näitten maitten teollistuttamista 
huomattavasti edistänyt Kaakkois-Euroopan kukoistukseen 
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nousemista. Ei voida kieltää, etteikö tämä saksalaisen mallin 
mukainen yhteistyön politiikka olisi saavuttanut rakentavia 
tuloksia. Tämän suurkokeen asteen sivuutettuaan alkaa 
kehitys nyt suuntautua Euroopan mantereen talousyhteisön 
lopulliseen muodostumiseen. 

Niiden tulevien tehtävien joukosta, jotka odottavat uuden 
talousjärjestelmän piirissä ratkaisuaan, on ensiksi mainit- 
tava kotimaisten kansantalouksien edelleen kehittäminen. 
Tienrakennustöistä ja liikenneverkostosta alkaen maatalou- 
den tehostamiseen asti esiintyy suurissa osissa Eurooppaa 
"mitä laajakantoisimpia tehtäviä. Niiden ratkaisua ei tulla 
niinkuin entisen maailmantalouden aikana suorittamaan 
jonkinlaisen teknillisen huumauksen vallassa, vaan se voi 
tapahtua askel askeleelta todellisten tarpeiden mukaan. 

Kansantalouksien kehittämiseen tulee läheisesti liitty- 
mään Euroopan kansojen elintason kohottaminen. Se 
tulee tapahtumaan luonnollisella pohjalla ja sopusoinnussa 
osallistuvien kansojen omien aikaansaannosten kanssa. $e 
tulee sitä paitsi tuonnin ja viennin syy-yhteyden vuoksi ole- 
maan kaikkien osapuolien yhteinen asia. 

Lopputuloksena siitä kehityksestä, jonka alussa nyt olem- 
me, tulee taloudellinen toiminta Euroopan mantereen talous- 
alueen kaikissa maissa saavuttamaan täyden laajuuden: Rik- 
kaat siirtomaavaltiot Englanti, Ranska, Hollanti ja Belgia 
eivät ole kyenneet poistamaan työttömyyskurjuutta. Sak- 
san kansa sitävastoin on uusien talousoppiensa pohjalla pys- 
tynyt voittamaan tämän ihmiskunnan vitsauksen ja siten 
samalla antanut monelle muulle kansalle keinon paremman 
työtilanteen saavuttamiseksi. Ei voi olla mitään epäilystä 
siitä, etteikö Euroopan kansantalouksien kehittäminen tulisi 
aiheuttamaan työvoiman käytön laajenemista sellaisessa 
määrässä, jota vain hyvin harva nykyään voi kuvitella. 

Euroopan uusi talouspolitiikka tulee olemaan keino, 
jolla tämä vanha manner voi luoda ja on luova itselleen uutta 
elämää. Kun kaikki siihen osallistuvat kansat tulevat huo- 
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maamaan ne omat apukeinot, jotka Euroopan manner niille 
tarjoaa, kun rahan sijalle tulee työ, keinottelun sijalle johto, 
silloin alkaa rauhallisen rakentamisen aika, jonka tehtäviä 
ratkaisumahdollisuuksineen voidaan pitää historian kauneim- 
piin ja suurimpiin kuuluvina. 


EUR 00PAN [1ALOUDE L 
ELN EN UUDISTAMINEN 


Kirjoittanut 
valtioneuvos H. GC. H. Wohlthat. 


Tapahtumat, joiden keskellä näinä viikkoina ja kuukau- 
sina olemme eläneet, ovat saaneet jokaisen käsittämään, 
että nykyään elämme aikaa, jolloin »vanhan» maailman 
valtiollisessa ja taloudellisessa elämässä tapahtuu mitä 
jyrkimpiä ja mullistavimpia muutoksia. Tässä sodassa 
lasketaan perustus 20:nnen vuosisadan Euroopan edelleen 
kehittymiselle ja toteutetaan samalla Euroopan uusi järjes- 
tys, jota vastaan, sodan syiden ulkonaisia muotoja huomioon- 
ottamatta, Englannin ja Ranskan hyökkäys suuntautui. 

Tämän — uudestijärjestelyn päämäärään oli Saksa jo 
viime vuosina Adolf Hitlerin nerokkaalla johdolla pyrkinyt 
ja osittain päässytkin. Sen tavoitteena oli ja on ensi sijassa 
Suur-Saksan valtakunnan ja saksalaisen elinalan turvaami- 
nen Euroopassa. Tällä hetkellä asuvat Suur-Saksan valta- 
kunnan rajojen sisäpuolella miltei kaikki keskelle Eurooppaa 
suljetut saksalaiset. Valtakunnan laajentamisella ja välittö- 
mien elinalojen muodostamisella Keski- ja Itä-Eurooppaan, 
joita pyrkimyksiä sota edisti, on Saksan valtakunta päässyt 
asemaan, joka sille asukasluvun ja voimakkuuden perusteella 
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luonnollisesti kuuluu, Euroopan ensimmäisen talousvallan 
asemaan. Siitä johtuu samalla vakautetun Mannermaa- 
Euroopan tuleva merkitys maailmantaloudessa. 

Vanha maailmantalous, joka oli voimassa vuoteen 1914, 
ei voinut enää maailmansodan jälkeen herätä henkiin. Tosin 
koetettiin jonkin aikaa, täysin muuttuneista oloista huoli- 
matta, vielä käyttää vanhoja raiteita, ja tosin oli tällä tavoin 
mahdollista, että maailmankaupan sodanedelliset ylpeät 
luvut saatiin kansallisen, yhteiskunnallisen ja taloudellisen 
jännityksen jälkeen, jännityksen, jonka kansojen suuri kamp- 
pailu oli laukaissut, vuonna 1929 suurenemaan sekä arvol- 
taan että määrältään. Mutta tätä konjunktuurihuippua seu- 
rasi luonnonpakosta luhistuminen pulakautena, jota kesti 
kolmesta viiteen vuotta. Talouspulan syynä oli pääasialli- 
sesti se, että kansojen talouden johto ja järjestys kehittyi 
joka paikassa aivan erillisesti ja että sota oli järkyttänyt tasa- 
painon, joka oli ennen maailmansotaa pysynyt voimassa 
kullan arvon ja yhteisten kauppapoliittisten periaatteiden 
automaattisen noudattamisen avulla ja jota ei enää voitu 
saada ennalleen. Kansat eivät voineet ylläpitää tavarain- 
vaihtoa omissa kansallistalouksissaan eivätkä maailmankau- 
passa.  Yletön velkautuminen, pääomanpako ja passiiviset 
kauppabilanssit pakottivat ottamaan valuuttasäännöstelyn 
käytäntöön yhä useammissa maissa. Kansojen sisäisessä 
taloudessa oli luhistumisesta mitä pahimpia seurauksia maa- 
talouden ja teollisuuden alalla, missä seurasi suuria arvon 
menetyksiä tai täydellistä lamaantumista. Maailmansodasta 
ja sen taloudellisista seurauksista johtuvaan yleiseen omai- 
suudenkatoon liittyi vertaansa vailla oleva työttömyys, joka 
kohotti vuoden 1929 lähes yhdeksänmiljoonan työttömän 
lukumäärän vuonna 1953 kolmeenkymmeneenmiljoonaan. 

Ennen maailmansotaa olivat maailmankaupan kehityk- 
sen edellytyksenä suurenmoinen teollistaminen ja tekniikan 
kehittymisen siihen saakka tuntematon vauhti, jonka ohessa 
voimassaolevat raha- ja kauppapoliittiset järjestelmät hel- 


19 — Saksan tie. 
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pottivat kansainvälistä työnjakoa. Mutta sen jälkeen on 
tapahtunut = syvällekäypiä muutoksia. Pohjois-Amerikan 
Yhdysvallat rupesivat toteuttamaan suojatullipolitiikkaansa, 
Iso-Britannia järjesti Ottawan sopimuksella imperiumin 
* kauppamarkkinat, ja Saksa kävi katkerien kokemusten jäl- 
keen rakentamaan uudestaan talouspolitiikkaansa. Tällä 
hetkellä on maailmankaupassa vastatusten riippumattomia 
kansallisia talouksia, joiden talouselämä nojaa ensi sijassa 
oman asuma-alan voimaan. Tosin ne nyt, kuten ennenkin, 
ottavat osaa kansainväliseen tavarainvaihtoon, mutta eivät 
halua jättää kansojensa kehitystä ja hyvinvointia riippuvai- 
siksi yksinomaan maailmankaupasta. Kun myöskin kullan 
palauttaminen yleisesti hyväksyttyyn valuuttajärjestelmään 
nykyisen sodan jälkeen tuskin on ratkaistavissa oleva teh- 
» tävä, ja kun kansallisten talouksien vahvistamispyrkimys 
jää ennalleen, kulkee kehitys jo taloudellisen välttämättö- 
myyden pakosta vielä tähänastista suuremmassa määrässä 
suurien taloudellisten elinalojen muodostamista kohti. Sel- 
laisiksi suuriksi elinaloiksi, elinaloiksi, jotka vastaisuudessa 
voivat saada aikaan valtioidenvälisen tavarainvaihdon uuden 
nousun, ovat jo vuoteen 1939 mennessä osoittautuneet Sak- 
san valtakunta läheisine taloudellisine suhteineen Pohjois- 
ja Etelä-Eurooppaan, Italian imperiumi, Neuvostoliitto, 
Yhdysvallat, Japani yhdessä MantSukuon kanssa ja ottaen 
huomioon sen kiinalaisen vaikutuspiirin, brittiläinen maail- 
manvalta ja Ranska siirtomaavaltioineen. 

Yhtenä sodan syynä on epäilemättä pidettävä us että 
Saksan viime vuosien päämäärä luoda alueellinen eurooppa- 
lainen talousjärjestelmä, oli vastakkainen Englannin yleis- 
herruuden vaatimuksille. Saksa oli menestyksellisesti pyr- 
kinyt suursaksalaisen elintilan luomisella muodostamaan 
Euroopan mantereelle voimakkaan taloudellisen keskuksen 
ja luomaan sen ohessa välittömän valta-alueensa rajojen ulko- 
puolella mitä läheisimmän taloudellisen yhteistyön Pohjois-, 
Keski- ja Kaakkois-Euroopan kanssa sekä ehkäisemään vie- 
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raita suurvaltoja käyttämästä tätä aluetta hyväkseen. Tämän 
päämäärän saavuttamisen edellytykset olivat ja ovat hyvät. 
Pinta-alaan ja asukaslukuun nähden tosin Yhdysvallat, 
Venäjä ja brittiläinen imperiumi voittavat Saksan; mutta 
tälle vastapainona on se tosiasia, että Suur-Saksan väkiluku 
on yksinään yhtä suuri kuin Englannin ja Ranskan euroop- 
palaiset väestöt yhteenlaskettuina. 

Saksan valtakunta esiintyy siis suurimpana väestöllisenä 
ja taloudellisena voimana Euroopan valtojen joukossa ja 
kykenee teollisuutensa korkean kehityskannan johdosta otta- 
maan osalleen hyvin suuren osan Euroopassa tarvittavasta 
teollisuustuotannosta. 

Kun Saksa pyrkii estämään Euroopan mantereelle kuu- 
lumattomien suurvaltojen sekaantumisen Euroopan asioihin, 
niin ei tämä rajoitus tarkoita muiden samalla elinalueella 
toimivien valtioiden kesken käytävän kaupan ehkäisemistä. 
Jo vuosikausia on, kuten katsaus taaksepäin osoittaa, Sak- 
san kauppapolitiikan pyrkimyksenä ollut elvyttää yhteistoi- 
mintaa Saksaan rajoittuvien ja epäsuorasti Saksan naapu- 
reina olevien maiden kanssa ja saada tällä tavoin kehitetyksi 
kansantalouksien etujenyhteys, jolloin Saksalla tietysti joh- 
tavana markkinamaana ja tärkeimpänä tuottajana pitäisi 
olla ratkaiseva asema. Täten Itä- ja Kaakkois-Euroopassa 
aikaansaatu elintason nousu tuottaa hyötyä kaikille muille- 
kin valtioille, jotka ovat kauppayhteydessä näiden maiden 
kanssa. Saksan eurooppalaisessa elinalueessa, jolla on mah- 
tavin ja keskeisin asema Euroopan taloudessa, on kysymys 
taloudellisesta yhteistoiminnasta, joka antaa täyden tunnus- 
tuksen ja kunnian siihen kuuluvien kansojen omaperäiselle 
ja erikoislaatuiselle kulttuurille. Suur-Saksan taloudellisen 
aseman kohottaminen ja Pohjois-, Keski- ynnä Kaakkois- 
Euroopan taloudellinen kehitys vahvistaa myöskin tämän 
Saksan johdon alaisena kehittyvän suuren elinalan taloudel- 
lisia suhteita merentakaisiin maihin aivan erikoisessa mää- 
rässä. 
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Saksan työskentelyllä Euroopan taloudellisessa uudesti- 
järjestelyssä on päämääränä koota yhteen kaikki voimat suu- 
ren elinalan asukkaiden elintason kohottamiseksi. Saksan 
vastustajat sitä vastoin suunnittelivat Eurooppaa, jossa olisi 
heikko Saksa monien pienten ja keskikokoisten valtioiden 
ympäröimänä. Iso-Britannia on lähtenyt sotaan Euroopan 
voimakkainta valtaa vastaan päämääränään se perinteiden 
mukaisen politiikan vaatimus, että sen on saatava sekaantua 
jokaisen maan asioihin. Tämä politiikka on ajanut karille 
Norjassa sekä Flanderin ja Ranskan taistelukentillä. Saksan 
ja Ison-Britannian välien selvittelyn tarkoituksena oli saada 
ulkopuolisitta häiriöittä toteutetuksi se Euroopan uudesti- 
järjestely, johon Saksa pyrkii, jotta siten saataisiin synty- 
mään pohja Euroopan ja maailman taloudellisen kehityksen 
sekä teollistamisen uudelle vaiheelle. 


SA'KS AN TALOUDEN S UUN 
TAU SS JAA (S ASAN TU 0: KS) T 


Kirjoittanut 
valtioneuvos Emil Helfferich, Hampuri. 


Saksan taloudellisen nousun voi ymmärtää ainoastaan, 
jos asettaa sen yhteyteen viimeisten kahdenkymmenenvii- 
den vuoden historiallisten tapahtumain kanssa. Sen jälkeen 
kun sankarillinen taistelu, jota omasta oikeudestaan vakuut- 
tunut kansa oli käynyt miltei koko maailmaa vastaan, oli 
v. 1918 päättynyt valtiolliseen ja taloudelliseen luhistumi- 
seen, ryhdistyi Saksan kansa seuraavien ankaran puutteen 
vuosien jälkeen, saaden takaisin entiset hyveensä. Muodos- 
tui uusi maailmankatsomus, jonka keskipisteenä ei enää ole 
yksityinen ihminen, vaan yhteisö. Vuonna 1933 ottaa Sak- 
sassa vallan käsiinsä Adolf Hitlerin johtama liike, joka on 
kansakunnan elämän uudeksimuodostamistahdon kannat- 
tava voima. 

Taloudellisesti oli maa tähän aikaan pulatilassa, jollaista 
ei koskaan ennen ollut koettu. Kun kaikki siirtomaat ja 
kaikki kulta oli Saksalta riistetty, oli se liitettynä muuhun 
maailmaan, joka itse vääntelehti pulan kouristuksessa, vain 
velkojensa kahleilla. Maan työttömien armeija oli kohonnut 
6 milj. ihmistä käsittäväksi, teollisuuslaitokset olivat suurim- 
maksi osaksi seisahduksissa, maatalous oli täydellisesti 
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lamassa. Taloudellinen uudestijärjestely, jonka kansallis- 
sosialismi oli asettanut tehtäväkseen, näytti yhtä vaikeasti 
ratkaistavalta tehtävältä kuin ympyrän neliöiminen. Se 
voitiin toteuttaa ainoastaan siinä tapauksessa, että lähdettiin 
aivan uusille teille, rohkeuden, uhrivalmiuden ja tahdon 
hengessä, joka oli tunnusomaista Saksan uudelle johdolle. 
Oli selvää, että liberaalinen ajanjakso, ehdottoman vapau- 
den ja liikkumismahdollisuuksien ajanjakso, oli ohitse, 
ainakin Saksaan nähden. Liberalismi oli ajanmukaista niin 
kauan kuin maailmassa oli tarpeeksi tilaa voimien vapaalle 
leikille. Mutta kun tämä tila kävi ahtaammaksi ja kun vih- 
doin elimelliset ja historialliset suhteet maailmansodan joh- 
dosta oli kumottu, silloin sen aika oli ohitse. 

Oli jo alusta pitäen selvää, että Saksan uudestirakenta- 
misen jättiläistyön piti tapahtua vain omin voimin, sisältä 
lähtien, ilman ulkonaista apua. Saksan kansan työvoima 
oli saatava hyödyllisesti ja tarkoitustaan vastaavasti käy- 
tetyksi, sen perustavan tunnuksen mukaan, jonka johtaja 
oli lausunut: »Ei pääoma luo työtä, vaan työ luo pääomaa.» 

Sitä uutta talousmuotoa, joka sen jälkeen on Saksassa 
kehittynyt, on erheellisesti usein nimitetty suunnitelmatalou- 
deksi. Tosiasiallisesti on vain kysymys talouden ohjaamisesta 
tiettyyn suuntaan, vaikkakin se monissa tapauksissa menee 
varsin pitkälle. Suunnitelmatalous on persoonattomuuden, 
virkavaltaisuuden ilmaus, kun taas kansallissosialismi — 
myöskin taloudessa — vaatii persoonallisuutta. Se tunnustaa 
täydellisesti persoonallisen omaisuuden käsitteen, mutta 
ei rajoittamatonta persoonallista hyötyä. Se sallii tosin 
oman hyödyn esiintymisen, mutta sillä rajoituksella, että 
yleinen hyöty on sitä tärkeämpi. Kansallissosialismi yhte- 
näisyysajatuksineen torjuu individualismin, mutta se vaa- 
tii — eikä siinä esiinny minkäänlaista vastakohtaisuutta — 
samalla kertaa individualiteettia, persoonallisia aloitteita, 
persoonallista vastuunalaisuudeniloa, sanalla sanoen: saavu- 
tuksia. Suurena tehtävänä, jonka Saksa on asettanut itsel- 
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leen uuden talousmuodon puitteissa, on löytää suuntauksen 
ja saavutusten synteesi. 

Suuntaus oli alusta lähtien välttämätöntä, koska valtion 
itsensä täytyi taloustoiminnan vireille panemiseksi esiintyä 
tehtävien antajana ja myöntää valtavasti varoja käytettä- 
viksi, ja toiseksi Saksassa vallitsevan rahatilanteen takia. 
Tärkeimpiä tehtäviä, mitä Saksan johdolla oli edessään 
maan taloudellisessa uudestijärjestelyssä, oli sen kysymyksen 
ratkaisu, miten valtion- ja yksityistalouden suhteet ja sen 
ohessa valtion- ja yksityistalouden yhteistoiminta, suuntaus 
ja saavutukset, oli järjestettävä. - 

Järjestelyssä oli luotava perusteellisesti uutta. Luokka- 
taisteluliittojen, työnantajain ja työntekijäin liittojen tilalle 
oli nyt saatava yhtenäisyys, kokonaisuus. Kansallisen työn 
järjestämistä koskevalla lailla — tammikuun 20 piltä 1934 
— laskettiin perustukset työyhteydelle. Laki järjestää työn- 
antajan ja hänen työntekijäinsä suhteet; se asettaa yhtäältä 
työnantajan vastuunalaiseksi omien työntekijäinsä hyvin- 
voinnista ja määrää toisaalta työntekijöille uskollisuuden- 
velvollisuuden työnantajaa kohtaan. Laki panee kaikkine 
määräyksineen sosiaalipoliittisen uudestirakentamisen pää- 
painon sosiaalisen ja taloudellisen elämän perushermoon, 
tuotantoon. Se on voimaanastumisestaan saakka ollut 
Saksan talouden työrauhan perustana. 

Kansallisen työn järjestämistä koskevan lain ohella luo- 
tiin Saksan työrintama kaikkien työelämässä mukana ole- 
vien saksalaisten — siis työnantajain ja työntekijäin — 
yhdyssiteeksi. Tämän järjestelyn tarkoituksena on muodos- 
taa todellinen kansallinen kaikkien saksalaisten tuotannon- 
yhteys. Sen tehtävänä on pitää huolta siitä, että jokainen 
yksityinen saa sekä henkiseltä että ruumiilliselta kannalta 
katsoen sen paikan talouselämässä, mikä tekee hänelle mah- 
dollisiksi suurimmat saavutukset ja siten suurimman hyö- 
dyn tuottamisen kansanyhteisölle. 

Ammattitalouden järjestelyn tarkoituksena on yrittäjäin 
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taloudellisten etujen suojeleminen ja edistäminen, ja sen 
piiriin kuuluvat ehdottomasti kaikki yrittäjät ja heidän 
edustamansa yritykset. Sen jälkeen kun uusi järjestely oli 
tehnyt lopun edellisten ajanjaksojen liiallisuuksiin menevästä 
järjestelystä ja hajaannuksesta, on ammattitalous nykyään 
valtakunnan talousministerin johdolla yhdistetty ammattien 
mukaan eri osastoihin ja jaettu alueellisesti eri piireihin. 
Ammatillisesti jakautuvat tähän kuuluvat tuotannonhaa- 
rat valtakunnallisiin ryhmiin, ja niihin taas kuuluu erityi- 
siä talousryhmiä, jotka tarpeen mukaan jakautuvat ammatti- 
ryhmiin ja eri maita koskeviin jaoksiin. Ryhmien johta- 
jat ovat kaikki käytännöllisen talouden miehiä, jotka hoi- 
tavat tehtäviään kunniavirkoina. Ammattitalousjarjestöön 
kuuluu nykyään noin 5 milj. ammattiyritystä, ja siinä on 
noin 1500 osastoa. Ammatillisen talouden uudistusta täy- 
dentävät alueelliset talouskamarit, joihin teollisuus- ja 
kauppakamarit sekä käsiteollisuuskamarit ovat alueittain 
liitetyt. Koko järjestön korkeimpana huippuna on valta- 
kunnan talouskamari, joka edustaa yhteisesti kaikkia elin- 
keinotalouden ammatillisia ja alueellisia järjestöjä. 

Ammatillisen talouden järjestö on valtion ja talouden 
välittäjä, ja samalla se on valtion ja talouden iskuvoimainen 
ase, joka on tarpeen taloudellisessa suuntauksessa ja tuotan- 
nossa. Se pyrkii suuntaamaan kokonaisuuden hyväksi 
kaiken talouden, myöskin pikkuyritykset, jotka ovat suur- 
yritysten onnistumisen ehdoton edellytys. Järjestön asiana 
on saada valtion ja talouden kesken aikaan yhteistoiminta, 
joka parhaiten palvelee kansanyhteisöä. Tällöin on vältet- 
tävä valtion mahtiaseman päästämistä kehittymään talou- 
teen nähden virkavaltaiseksi, jotta se ei kuolettaisi eläviä 
yksityisaloitteita. 

Kansallisen työn järjestämistä koskeva laki, Saksan työ- 
rintama ja ammatillisen talouden järjestö ovat kolme pyl- 
västä, jotka kannattavat valtakunnan taloutta. Niiden 
ohella ja niitä ylempänä on hallitus, ja sitten tulee vielä, 
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ensimmäisenä ja viimeisenä, kaikki piiriinsä sulkeva jäsen, 
puolue. Puoluetta ei ole suoranaisesti liitetty talouden yhtey- 
teen; se ruumiillistaa kansallissosialismin elävän ja elävöit- 
tävän aatteen. Taloudellinen suuntaus, johon yhtenäisyyden 
henki vaikuttaa monella tavoin ja kuitenkin kokonaisuutta 
silmälläpitävistä näkökohdista lähtien, on suuressa määrin 
ollut edellytyksenä Saksan talouden alati nouseville saavutuk- 
sille kuluneiden seitsemän vuoden aikana, saavutuksille, 
jotka käyvät ilmi valtavasti suurentuneista tuotantonume- 
roista, toiminnan lisääntymisestä ja kansantulojen kasva- 
misesta. Valtakunnan talous on nykyään kaikilla aloilla 
valtakunnallisen ja valtakunnallisesti valvotun suuntauksen 
alainen, mikä selvimmin ilmenee valuuttasäännöstelyssä, 
tuonnin valvonnassa, palkka- ja hintasuhteiden säännös- 
telyssä, tuotannon arvojärjestyksen toimeenpanossa, sama- 
ten kuin myöskin nelivuotissuunnitelman toteuttamisessa, 
joka, kuten nykyinen sota osoittaa, on tehnyt Saksan huo- 
mattavassa määrin riippumattomaksi ulkomaisten raaka- 
aineiden tuonnista. Suuntaus ja saavutukset ovat yhdessä 
Saksan kansan vertaansa vailla olevan koulutuksen ja itse- 
kurin kanssa tehneet Saksan talouden valtavan nousun mah- 
dolliseksi. 


VALTAKUNNAN ELATUSSÄÄTY 
(DER REICHSNÄHRSTAND) 


Kirjoittanut 

R. Walther Darr6, valtakunnan 
elintarve- ja maatalousministeri, valta- 
kunnan talonpoikaisjohtaja ja Sak- 
san kansallissosialistisen työväenpuo- 
lueen valtakunnanjohtaja. 


K ansallissosialismin päästyä valtaan tammikuun 30 p:nä 
vuonna 1933 Saksan maatalous oli häviön partaalla. Maata- 
louden velkataakka oli inflaation jälkeen vuoteen 1932 men- 
nessä noussut noin 12 miljardiin Saksan markkaan. Vuosina 
1924—32 pakkohuutokaupalla myytyjen maatilojen pinta- 
ala oli Thäringenin osavaltion suuruinen. Maataloustuotteiden 
myynnistä vuosittain saadut tulot olivat laskeneet noin 
10 miljardista (v. 1928—29) 6, miljardiin Rmk:aan 
(v. 1932—33). Näiden vähentyneiden tulojen lisäksi, jotka 
eivät edes peittäneet tuotantokustannuksia, oli suuria veroja, 
korkoja ja yhteiskunnallisia maksuja. Jo vuonna 1930 Sak- 
san kansallissosialistinen työväenpuolue (NSDAP) oli vii- 
tannut maalaisväestön hätätilaan ja vaatinut määrätietoista 
agraaripolitiikkaa ja ennen kaikkea uutta maaoikeutta, maa- 
talousmarkkinoiden järjestelyä sekä maanviljelyksen itse- 
hallintoa. Kansallissosialismi on toteuttanut nämä vaati- 
mukset. Perintötilalain vaikutuksesta syntyi noin 700 000 
perintötilaa, joten suuri osa Saksan maata pelastettiin maa- 
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keinottelusta. Laki turvaa Saksan talonpojan kodin ja työ- 
paikan sekä vahvistaa hänen maansa ja mantunsa omistus- 
oikeuden. Koronalennuksella ja velkasäännöstelyllä sekä 
osittain verohelpotuksilla saatettiin maanviljelyksen talou- 
delliset rasitukset järkevälle tasolle. 

Valtakunnan =elatussääty perustettiin lailla syyskuun 
13 p:nä 1933. Tämä muodostaa Saksan maanviljelyksen 
ja elintarvehuollon ainoan yhtenäisen ja kaikkeakäsittävän 
järjestön. Entiset maatalousseurat liitettiin tähän järjes- 
töön sikäli kuin se katsottiin tarpeelliseksi, toiset lakkautet- 
tiin. Valtakunnan elatussäätyyn on liitetty varsinkin maa- 
talous- ja talonpoikaiskamarit, Saksan maanviljelysseura, 
Valtakunnan maaliitto, Saksan maatalousneuvosto sekä monta 
muuta yhtymää, ryhmää ja järjestöä. Saksan korkealle 
kehittynyt osuustoimintakin alistettiin samanaikaisesti val- 
takunnan elatussäädyn alaiseksi. 

Valtakunnan elatussääty käsittää kaikki ne ihmiset, 
jotka toimivat maataloudessa, siis maanomistajat, maan- 
vuokraajat sekä heidän perheenjäsenensä ja palveluskun- 
tansa. Maatalouteen kuuluvaksi katsotaan myös puutarhan- 
viljelys, viininviljelys, metsästys ja kalastus. Valtakunnan 
elatussäätyyn kuuluvat edelleen kaikki ne ihmiset, jotka 
toimivat Saksan elintarvetaloudessa, siis ei ainoastaan tuot- 
tajat, vaan myös myllärit, leipurit, teurastajat ja elintar- 
vikekauppiaat.' Jotta voitaisiin saada aikaan aukoton mark- 
kinajärjestely ja tarkoituksenmukaisesti säännöstellä ja 
ohjailla markkinoita ja hinnanmuodostusta kuluttajaan asti, 
oli pakko ottaa nämä ammattiryhmät mukaan. Perustet- 
tiin markkinajärjestöjä kaikkia talouden tärkeitä aloja var- 
ten, kuten viljataloudelle, karjataloudelle, maitotaloudelle, 
peruna- ja munataloudelle, sokeritaloudelle, panimotalou- 
delle, kalastukselle sekä hedelmän- ja puutarhanviljelykselle. 
Näihin järjestöihin kuuluvat kaikki asianomaisen haaran 
ammattiryhmät. Tämän mukaan kuuluvat esimerkiksi maan - 
viljelijät, viljakauppiaat, viljaosuuskunnat, myllyt, jauho- 
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kauppiaat ja leipurit viljatalouden järjestöön. Sellaisia mark- 
kinaliittoja muodostettiin kaikkia maatalouden eri haaroja 
varten ja nämä taas vuorostaan yhdistettiin koko valta- 
kunnan käsittäväksi keskusliitoksi. Niinpä valtakunnan 
20 viljatalousliittoa yhdistettiin Saksan viljatalouden keskus- 
liitoksi jne. 

Kansallissosialismi tunnusti heti alusta alkaen talonpoi- 
kaissäädyn ja maatalouden merkityksen. Saksan teollistut- 
tamisesta huolimatta toimii edelleen noin 30 % väestöstä 
maataloudessa. Suurin osa kansan ravinnosta tuotetaan 
voimaperäisen maanviljelyksen avulla, joskaan maaperä laa- 
joilla valtakunnan alueilla ei ole laadultaan parasta. Maa- 
talouden edistäminen on sen takia määrätietoisen agraaripoli- 
tiikan tärkeimpiä tehtäviä. Ensimmäisenä tehtävänä oli 
huolehtia talonpojasta, maalaisnaisesta, maaseudun nuori- 
sosta ja yleensä maatyöväestöstä sekä ylläpitää ja suojella 
talonpoikaissäädyn käsitystä ammattinsa kunniasta. Valta- 
kunnan —elatussääty katsoi sosiaalisen tasa-arvoisuuden 
aikaansaamisen maatyöläisen ja hänen isäntänsä välillä eri- 
koiseksi tehtäväkseen; se pyrki antamaan ahkeralle, kelvolli- 
selle ja toimeliaalle maatyöläiselle etenemismahdollisuuksia, 
jotapaitsi se pyrki vahvistamaan maahan juurtumista sekä 
ottamaan maatyöläisen etuja huomioon uudisasutuksessa. 
Tällöin kiinnitetään erikoisesti huomiota työ- ja asunto-olo- 
jen parantamiseen. Perustamalla talonpoikaiskouluja edis- 
tetään koululaitosta ja sivistystä. Kyläkunnan yhteenkuu- 
luvaisuutta vaalitaan aivan erikoisesti. Mutta myös koko 
Saksan talonpoikaisväestön tulee tuntea itsensä yhä lujem- 
min yhteenkuuluvaksi eläväksi kokonaisuudeksi. Tämän 
ilmauksena ovat ennen kaikkea valtakunnan vuotuiset talon- 
poikaispäivät, jotka myöhään syksyllä pidetään Goslarissa. 

Toisena tehtävänä tämän ihmiseen kohdistuvan huolen- 
pidon ohella on itse tilojen edistäminen. Tärkeimmät työ- 
alat ovat tässä kohden tuotanto, eläinten jalostus, siemen- 
vilja ja työtehon lisääminen joka alalla. Maaperän paran- 
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taminen ja peltomaan raivaaminen suoritetaan yhteistyössä 
valtakunnan elatussäädyn ja asianomaisten valtiollisten 
laitosten kanssa. Lisäksi tulevat maatalousneuvonta ja 
ammattikoulutus sekä maanviljelyskoneiden hoito ja var- 
sinkin maatalousnäyttelyt. Erikoisesti viimeksimainitut ovat 
kehittyneet nopeasti. Vuotuinen valtakunnan maatalous- 
näyttely antaa kansalle laajan yleiskuvan Saksan maatalou- 
den saavutuksista. 

Lopuksi valtakunnan elatussäädyn tehtävänä on pitää 
huolta maatalousmarkkinoiden ohjaamisesta. Eri markkina- 
alojen järjestöt on jo mainittu. Valtakunnan elatussää- 
dyn tehtävänä on johtaa näitä sekä saattaa ne sopusointui- 
seen yhteistyöhön keskenään. 

Valtakunnan elatussääty on läheisessä yhteistyössä val- 
* tion asianomaisten elinten kanssa. Saksan työpalvelu on 
laajoilla uudisraivaustöillä vallannut laajat alat uutta vil- 
jelyskelpoista maata Emsin alueella Pohjanmeren ranni- 
kolla ja muualla. Valtakunnan elatussääty on mukana 
käsittelemässä sellaisia kysymyksiä kuin maanjako, maan- 
hankinta julkisiin tarkoituksiin, luonnonsuojelu, metsänhoito 
ja metsästys. 

Valtakunnan — elatussääty on jaettu maakunnittain 
(Landesbauernschaft), nämä piireittäin (Kreisbauernschaft) ja 
nämä edelleen paikkakunnittain (Ortsbauernschaft). Valta- 
kunnan elatussäädyn johtajat ovat tämän mukaisesti valta- 
kunnan talonpoikaisjohtaja, maakunnan talonpoikaisjoh- 
taja, piirin talonpoikaisjohtaja ja paikkakunnan talonpoikais- 
johtaja. Hallintoa varten on perustettu vastaavasti sijoi- 
tettuja hallintovirastoja. Virastot on jaettu kolmeen pää- 
osastoon, jotka hoitavat aikaisemmin mainittuja tehtäviä, 
nimittäin ihmisten huoltamista, maanviljelyksen edistämistä 
ja markkinoiden säännöstelyä. Valtakunnan elatussääty 
ei ole valtion laitos, vaikkakin sen johtaja samalla on valta- 
kunnan maatalous- ja elintarveministeri. Talonpoikaissäädyn 
itsehallinnon periaate toteutuu siten, että talonpoikaisjohta- 
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jat, jotka hoitavat tehtäviään palkatta, ovat mukana täyt- 
tämässä valtakunnan elatussäädyn tehtäviä. |! 

Valtakunnan elatussäädyn markkinajärjestys on herät- 
tänyt erikoista huomiota maan rajojen ulkopuolellakin, sillä 
kaikista maailman markkinasäännöstelyistä tämä on laadittu 
ja toimeenpantu johdonmukaisimmin. Sen saavuttama menes- 
tys osoitti sen periaatteet oikeiksi. Suhdannetutkimuslaitok- 
sen (Institut för Konjunkturforschung) laskelmien mukaan 
maataloustuotteista saadut tulot olivat markkinajärjestyk- 
sen oltua voimassa kolme vuotta nousseet 6,4 miljardista 
Saksan markasta 9,5 miljardiin markkaan kulutushintojen 
vaikuttamatta siihen yhtään. 

Markkinasäännöstely perustuu seuraaviin tosiasioihin: 
Saksalla ei ole esimerkiksi Yhdysvaltojen luonnonrikkauksia 
eikä pinta-alaa eikä Englannin siirtomaavaltaa. Vaikka 
Saksa on teollistettu maa, se ei kuitenkaan ole luopunut maa- 
taloudellisesta perustastaan. Saksassa, joka ei ole erikoisilla 
luonnonrikkauksilla varustettu, asuu 140 ihmistä neliökilo- 
metrillä. Sitäpaitsi eri seudut poikkeavat huomattavasti toi- 
sistaan ja suuret kulutuskeskukset ja ylituotantoseudut muo- 
dostavat jyrkän vastakohdan toisilleen. Saksassa on lukema- 
ton määrä pieniä ja keskikokoisia maatiloja, jotka olivat vai- 
keasti liitettävissä mihinkään järjestöön. Tämän johdosta 
ei voitu sovelluttaa valtameren takaisten maiden markkina- 
politiikkaa, ei hinnantukemispolitiikkaa, ei keskitettyä kaa- 
vamaista säännöstelyä eikä yksipuolista maanviljelyksen 
edistämistä, joka jättäisi kuluttajan kokonaan huomioon- 
ottamatta. Sensijaan oli määrätietoisella tuonnin säännös- 
telyllä ja varastoimalla huolehdittava siitä, että on saata- 
vissa sellaisia elintarpeita, joita ei valmisteta Saksassa. 

Maan erityinen sosiaalipoliittinen lainsäädäntö oli myös- 
kin otettava huomioon hinnanmuodostuksessa, mikä saattoi 
toteutua ainoastaan laajan markkinajärjestön avulla. 

Markkinajärjestyksen aikaansaaminenkin kohtasi vai- 
keuksia. Yksityiset markkinat, kuten maitotalousmarkki- 
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nat, olivat joutuneet toivottomaan tilaan. Keinotteleva 
tukkukauppa lisäsi vielä melkein kaikilla markkinoilla jo 
aikaisemmin vallinnutta epäjärjestystä. Maailmanmarkkina- 
hintojen esteetön vaikutus hävitti — varsinkin jalostettujen 
tuotteiden markkinoilla — kotimaisen hintatason ja teki 
maanviljelyksen kannattamattomaksi. — Tuhoisan ankara 
kauppakilpailu johti maksujen lakkauttamiseen, mikä useim- 
miten kohtasi maanviljelijää tuottajana raskaimmin. Vil- 
pilliset liikemenetelmät ja tavaran liikatarjonta täydentävät 
synkkää kuvaa. 

Ensinnä järjestettiin Saksan maitomarkkinat valtakun- 
nan maitotalouskomissaarin toimesta. Tämän yhteydessä 
saadut kokemukset sovellettiin sittemmin koko markkina- 
järjestelyyn, luonnollisesti eri alojen ja tuotteiden erilaisen 
luonteen mukaan. Tuottajan ja meijerin, meijerin ja maito- 
kauppiaan sekä maitokauppiaan ja kuluttajan väliset han- 
kintaehdot järjestettiin. Määrättiin kohtuulliset hinnat ja 
välityspalkkiot, jotka vastasivat kaikkien talousryhmien 
työtä ja kuluttajan maksukykyä, sekä alennettiin liian kor- 
keat välityspalkkiot. Kannattamattomia liikeyrityksiä lak- 
kautettiin korvausta vastaan, joten kansantaloudelle tar- 
peellisista liikeyrityksistä voitiin saada mahdollisimman suuri 
hyöty. Erikoisen suurta arvoa pantiin laadun kohottamiseen 
ja markkinatavaroiden tuottamiseen. Keinottelun ja pörs- 
sin vaikutus poistettiin erikoisesti viljataloudesta. Tuotta- 
jan myyntihinta ei enää alene hyvän sadon sattuessa. Mark- 
kinajärjestyksen avulla tuottaja aina saa myydyksi sellaisia 
tuotteita, joita kansantaloudessa tarvitaan, vieläpä saa niistä 
kohtuullisen hinnankin. Tavaran matka tuottajan ja kulut- 
tajan välillä lyhentyy mahdollisimman suuressa määrin. Jos 
edellisten aikojen talouskehitys teki tuotannon järkiperäi- 
seksi, täytyy nyt — täysin ylläpitäen tuotantoa — tavarain- 
jakelu ja sen mukana tarpeiden tyydyttäminen saada jär- 
Jestetyksi terveen järjen periaatteiden mukaan. Täten käy 
mahdolliseksi saada suuria kansantaloudellisia säästöjä, jotka 
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voivat tulla tuottajan tai kuluttajan hyväksi. Maatalouden 
markkinajärjestyksen avulla saama ylijäämä johtuu pääasial- 
lisesti tällaisista kansantaloudellisista säästöistä. Markkina- 
järjestöjen johtajat vastaavat markkinajärjestyksen toimeen- 
panemisesta, ja heillä on apunaan neuvosto, jossa asianomaiset 
elinkeinoryhmät ovat edustettuina. Markkinajärjestys mer- 
kitsee järkevää markkinain muodostamista ja tuotannon 
jakoa. Se palvelee yhteistä etua ja samalla kaikkien asian- 
omaisten elinkeinoryhmien etuja sekä erikoisesti tuottajaa 
ja kuluttajaa. Kauppiaiden tulee olla luotettavia, alalleen 
sopivia ja taloudellisesti kykeneviä suorittamaan tehtäviään. 
Tätä periaatetta sovellutetaan toimittamalla pätevyyskokeita. 
Jotta kaikki taloudelliset edut voitaisiin ottaa huomioon, 
on uusien liikeyrityksien perustamiseen ja vanhojen laajen- 
tamiseen saatava markkinajärjestön vahvistus. Tällä kei- 
noin estetään pääoman virheellistä sijoitusta ja tuetaan sitä- 
vastoin kansantaloudelle tarpeellisia liikeyrityksiä mahdolli- 
simman suuressa määrin. 

* Tärkeä on lopuksi tasoitusmaksujen suorittaminen. Sak- 
san maitotaloudessa on jo monia vuosia kannettu kulutus- 
maidosta tällaista maksua, jotta teollisuusmaidosta voitai- 
siin maksaa korkeampi hinta. Tämä järjestelmä on osoittau- 
tunut erinomaiseksi; vuosittain tulee tämän tukemisjärjes- 
telmän ansiosta tuottajien osaksi monta miljoonaa Rmk:aa, 
mikä seikka kannustaa tuottajia tuotannon kohottamiseen. 
Erikoisen huomattava on se seikka, ettei näitä apurahoja 
makseta valtion varoista, vaan ne saadaan itse maitotalou- 
desta. 

Talonpoikaissäädyn, maanviljelyksen ja elintarvetalou- 
den kokoaminen yhtenäisten periaatteiden mukaan on antanut 
kansallissosialistiselle agraaripolitiikalle ennen aavistamatto- 
man iskuvoiman. Tämän todistavat yhä uudelleen ulko- 
maalaiset vieraatkin, jotka itse paikalla käyvät tutustumassa 
kansallissosialistisen agraaripolitiikan tuloksiin, olkoonpa 
tällöin kysymys markkinajärjestyksen periaatteista, asutus- 
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toiminnan perusajatuksista tai talonpoikaiskulttuurin vaa- 
limisesta tai ammattikunnan itsensä kehittämisestä. Keski- 
näinen ajatustenvaihto eri maiden maatalouskysymyksistä, 
joita on kaikkialla ryhdytty ratkaisemaan, tekee yhteis- 
ymmärryksen mahdolliseksi asiallisella pohjalla ja saattaa yhä 
enemmän oivaltamaan eurooppalaisen kansaperheen yhteisiä 
tehtäviä sekä herättää halua yhteisvoimin ratkaisemaan 
näitä tehtäviä. 


20 — Saksan tie. 


STA OT" 20 
JR Caset 


j ! 


= 


' 
EN 
L WES Ä STS 5 
N ka J 





NELJÄS OSA 


SAKSA JA SIIRTOMAAKYSYMYS 





AFRIKAN UUDESTIJÄRJESTELY 


Kirjoittanut 
ent. pääkonsuli Rudolf Karlowa. 


J 


Afrikan maanosa on, jos jättää huomioonottamatta sen 
pohjoisrannikon, joka on vuosisatoja noudattanut omia geo- 
poliittisia ja historiallisia lakejaan, eurooppalaisten näköpii- 
riin jouduttuaan tullut sellaisen kehityksen tuotteeksi, joka 
yksipuolisesti on pannut sen asukkaat ja luonnonaarteet his- 
toriallisesti vanhemman Euroopan palvelukseen. Määrääviä 
molempien maanosien välisille suhteille olivat tänä Afrikan 
historian ensimmäisenä ajanjaksona afrikkalaisen ihmisen 
sielullinen ja ruumiillinen alistaminen; sielullinen, koska hänet 
pakotettiin ottamaan vastaan kristinuskon opit, ruumiilli- 
nen, koska hänestä tehtiin orja, jotta hän palvelisi valkoisia 
vieraissa maanosissa. Vain vähitellen muuttui Euroopan 
kansojen puhtaasti saalistava toiminta Afrikassa enemmän 
huoltapitäväksi toiminnaksi. Vuoden 1885 Kongon-konfe- 
renssi, joka Saksan johdolla pidettin Berliinissä, merkitsee 
tämän toisen ajanjakson alkua. Mutta sekään ei voinut joh- 
taa läntisten demokratioiden suoranaisesti emämaan tarpei- 
den tyydyttämiseen suunnatun siirtomaapolitiikan täydelli- 
seen muuttumiseen, demokratioiden, jotka yksin ovat olleet 
vastuussa Afrikan kehityksestä, sen jälkeen kun Saksalta 
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riistettiin sen siirtomaat. On sen vuoksi mielenkiintoista 
havaita, että viime vuosina ennen nykyistä sotaa kuului 
yksinpä Englanninkin siirtomaapoliitikkojen riveistä ääniä, 
jotka kysyivät, oltiinko tähänastisen siirtomaapolitiikan 
menettelytapoja käytettäessä oikealla tiellä. Saksan vaati- 
mus saada takaisin siirtomaansa, niin sanoo esim. lordi Hailey, 
on antanut aiheen harkita siirtomaiden omistamisen arvoa 
monella tavoin ja monelta kannalta katsoen. Saattaa olla 
mahdollista, hän sanoo, että historia, luodessaan silmäyksen 
osaan, jota imperialistiset vallat ovat Afrikassa esittäneet, 
joutuukin enemmän käsittelemään sen avun laatua, jonka 
Euroopan kansojen aluevaltaukset ovat Afrikan kansojen 
tulevaisuudelle antaneet, kuin sitä voittoa tai tappiota, jonka 
liittyminen Afrikkaan on Euroopalle tuottanut. Siirtomaa- 
Afrikan osuuden koko maailman kaupassa hän toteaa vähäi- 
semmäksi kuin yleensä oletetaan ja sen kyvyn vastaanottaa 
Euroopan liikaväestöä rajoitetuksi. Toisaalta on se »sivistys»- 
tyyppi, joka tulee luonteenomaiseksi niin huomattavan maa- 
alueen asujaimistolle, asia, jolla on suuri merkitys koko maail- 
malle. Tosin kyllä afrikkalaisten temperamentti ja luonne 
ajan pitkään olennaisesti määräävät, minkälaiseksi Afrikan 
sivistyksen» täytyy muodostua, mutta sen kehityksen nopeu- 
teen ja saavutuksiin vaikuttaa niiden sosiaalisten ja poliit- 
tisten laitosten laatu, jotka siirtomaavaltojen politiikka sinne 
vie, ja niiden määräämät kehitysmahdollisuudet. Näissä 
englantilaisen siirtomaapoliitikon lausunnoissa on jo — ilmei- 
sesti hänen itsensä tarkoittamatta — esitetty koko se sisäi- 
nen ristiriita, joka vallitsee läntisten demokratiain tähänasti- 
sissa siirkomaamenetelmissä, joka on johtanut tähänastiseen 
väärään kehitykseen ja joka tekee Afrikan uuden järjestelyn 
tarpeelliseksi. | 


II. 


On oikea huomautus, kun lordi Hailey lausuu, ettei his- 
toria kysy tuomarinistuimeltaan niitä voitto-osuuksia, jotka 
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joku eurooppalainen siirtomaavalta on kyennyt saamaan 
siirtomaanomistuksestaan. Mutta tuskin se kysyy sitäkään, 
minkä määrän »sivistystä» tämä valta on voinut antaa Afri- 
kan neekereille tyrkyttämällä heille eurooppalaisia elämän- 
tapoja ja laitoksia, vaikkapa se omaksuttaisiin nopeudeltaan 
ja laadultaan afrikkalaisella tavalla, so. hitaasti, ja vaikka se 
esittäisi vain eurooppalaista vernissaa, jonka alta neekeri 
kuitenkin loppujen lopuksi paljastuu. Mutta se lausuu kyllä 
tuomionsa siitä, ovatko ne Euroopan vallat, jotka ovat otta- 
neet osaa Afrikan maaperän valtaamiseen, niin täyttäneet 
vapaaehtoisesti tehtäväkseen ottamansa vallattujen aluei- 
den ja näillä alueilla alkuaan asuneiden ihmisten huollon, 
että viimeksimainitut ovat voineet kehittää omia rodullisia 
mahdollisuuksiaan ja ettei heitä ole tehty vain eurooppalai- 
sen herran poliittisiksi ja taloudellisiksi palkkaorjiksi. 
Kun tarkastetaan molempien suurimpien tähän asti Afri- 
kasta vastuussa olevien valtojen, Ranskan ja Englannin, 
valtiollista tasetiliä, niin nähdään, että niiden suorittama 
Afrikan alueen valtaus johtuu puhtaasti imperialistisista 
syistä. Tämä alueiden valtaaminen tapahtui pääasiallisesti 
edellisen vuosisadan viimeisellä neljänneksellä, ja niiden 
molempien läntisten demokratiain menettely, jotka Algeriassa 
(Ranska) ja Kapmaassa (Englanti) omistavat tätä varten 
tarpeelliset lähtökohdat, pakotti muut Euroopan vallat seuraa- 
maan annettua esimerkkiä, jolleivät nämä tahtoneet jättää 
Afrikkaa niiden yksinomaisen vaikutuksen alaiseksi. On 
yleisesti tunnettua, kuinka pidättyvästi ja kohtuullisesti 
ruhtinas Bismarck osallistutti Saksan tähän jakoon. Riittää, 
kun plutokratiain puhtaasti imperialistisista päämääristä 
Afrikassa mainitaan kaksi seikkaa: Saharan halki johtava 
rata ja Kapista Kairoon johtava rata. Saharan halki johta- 
van ranskalaisen radan piti palvella yksinomaan sitä tarkoi- 
tusta, että Ranskan Länsi-Afrikassa olevien maiden ihmis- 
aineksen siirtäminen Pohjois-Afrikasta Ranskaan mahdolli- 
simman lyhyessä ajassa pääsisi palvelemaan sotilaallisia tar- 
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koituksia; Kapkaupungista Kairoon johtavan radan piti 
muodostua taloudelliseksi ja strategiseksi selkärangaksi sen 
brittiläisen dominioajatuksen toteuttamisessa, jonka tarkoi- 
tuksena oli yhdistää koko Itä-Afrikka Abessiinian rajaa myö- 
ten ja liittää se välittömästi Etelä-Afrikan unioniin. 

Ne imperialistiset tarkoitusperät, joita molemmat länti- 
set plutokratiat Afrikan maaperällä noudattivat, ovat lyö- 
neet leimansa näiden valtojen siirtomaapolitiikkaan. Rans- 
kaan nähden se on aivan selvää, koska Ranskan alkuasukas- 
politiikka ei ole ainoastaan Afrikassa eikä pelkästään lie- 
vimmässä »yhteenliittämisv-muodossaan noudattanut sitä 
päämäärää, että alkuasukkaista on tehtävä sekä ajattelul- 
taan että toiminnaltaan täysin ranskalaisia ja annettava hei- 
dan kannettavikseen täydet Ranskan valtion kansalaisten 
velvollisuudet. Että Ranska ei ole karttanut eikä vielä nyt- 
kään karta tästä poliittisesta päämäärästä johtuvien kaikkein 
pisimmällekään menevien johtopäätösten tekemistä, sitä 
todistaa se, että Ranska maailmansodassa, miehittäessään 
Reininmaan, ja nykyisessä sodassa on ottanut käytäntöön 
alkuasukasjoukkoja, kiinnittämättä huomiota niihin seu- 
rauksiin, joita alkuasukaskansojen sielullisella suhtautumi- 
sella tällaiseen menettelyyn saattaa olla, ja pitäen silmällä 
yksinomaan oman vähenevän kansanvoimansa säästämistä. 
Englannin siirtomaapolitiikka ei tietenkään, ottaen huo- 
mioon suuren brittiläisen siirtomaavaltakunnan olosuhtei- 
den eroavaisuuden, voinut ottaa käytäntöön niin röyhkeän 
yksinkertaisia suuntaviivoja alkuasukaspolitiikassaan, mutta 
sekään ei voi välttää sitä moitetta, että sen menettelytapo- 
jen täytyy johtaa värillisten ihmisten irroittamiseen omalta 
maaperältä ja omasta elintilasta. Erikoisen kuvaavaa on, 
että — brittiläinen työväenpuolue Etelä-Afrikassa hylkäsi 
»Colour bar-lain terveen perusajatuksen, jonka mukaan alku- 
asukkaat oli pysytettävä heidän omassa elämäpiirissään, 
tehden sen siitä pelosta, että oppimattomat alkuasukastyö- 
miehet voisivat palkkavaatimuksia vähentämällä kilpailla 
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valkoisten kanssa, aivan niinkuin he ovat nykyisessä sodassa 
mitään ajattelematta tukeneet Churchillin, Duff Cooperin 
ja Ameryn kaltaisten konservatiivien imperialistista sotapoli- 
tiikkaa. 


TUT 


Tämän päivän ja eilispäivän siirtomaavaltojen toimetto- 
muus sekä niiden kyvyttömyys vallitsemiensa ja hyväkseen- 
käyttämiensä Afrikan ja Aasian kansojen sielullisen asen- 
teen ymmärtämiseen on saattanut nämä kansat mitä vaka- 
vimpaan tilaan, jonka vaikutukset eivät vielä tänään ole 
nähtävissä. Tämä koskee erikoisesti Afrikan heimoja ja kan- 
soja, joille jo osanotto edelliseen sotaan merkitsi suurta rasi- 
tusta ja joiden on jälleen annettava veriuhreja valkoisten 
herrojensa eurooppalaisten valtapyyteitten takia, valtapyy- 
teitten, jotka heidän kannaltaan katsoen ovat aivan järjet- 
tömiä ja joiden loppujen lopuksi täytyy johtaa ylimalkaan 
kaikenlaisen valkoisen herruuden poistamiseen Afrikasta. 
Tämä valkoisen herruuden poistamista koskeva tunne käy 
yhä voimakkaammaksi, jos alkuasukas tekee itselleen kysy- 
myksen, mitä vakuuksia oman elintilansa varmistamisesta 
hän saa sen palkaksi, että hänen täytyy vuodattaa itselleen 
vieraiden, valkoisten kansojen etujen vuoksi vertaan valkoi- 
sen miehen alueella. Vastaus tähän kysymykseen ei voi alku- 
asukkaalle olla muuta kuin huolestuttava, kun hänen täytyy 
havaita, että hänen alkuperäisesti oma elintilansa on euroop- 
palaisten herruuden ja holhouksen kuutena edellisenä vuosi- 
kymmenenä hänen omalle olemassaololleen vaarallisella 
tavalla pienentynyt vapaakaupallisten asutusmenetelmien 
väärinkäytön takia. Valkoisten siirtolaisuudelle sopivimmissa 
Afrikan osissa, nimittäin Etelä-Afrikan unionissa, on alku- 
asukkailla hallussaan vain 10 % alueesta, sen sijaan että he 
lukumäärältään ovat 75 % koko väestöstä. Mutta myöskin 
puhtaasti troopillisilla seula on epäsuhta alkuasukkaille 
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jääneen maan ja heidän lukumääränsä välillä toisaalta, sekä 
valkoisen väestön, sen maanomistuksen ja lukumäärän välillä 
toisaalta arveluttava. Tämä epäkohta johtuu vuosikymme- 
niä jatkuneesta vapaakaupallisesta maapolitiikasta, joka teki 
ylen suurten maa-alojen hankkimisen mahdolliseksi ensi 
sijassa suurille maayhtiöille, mutta myöskin yksityisille. 
Nämä hankinnat eivät kuitenkaan palvelleet taloudellisia 
tuotantotarkoituksia, vaan niihin oli ryhdytty ensi sijassa 
keinottelusyistä, odotettaessa, että siirtomaa-alueiden kehit- 
tyessä maan hinta kohoaa. Asiain ollessa tällä kannalla on 
Afrikan tulevaa kehitystä ja uudestijärjestelyä ajateltaessa 
pidettävä tosiasiana sitä, että koko Afrikka merkitsee euroop- 
palaisille vain heidän taloudellisen suurtilansa lisäaluetta, 
sensijaan että se alkuasukkaille on suorastaan heidän elin- 
tilansa. Tämä pitää ehdottomasti paikkansa yksinpä unio- 
niin ja sen kahteen miljoonaan valkoiseen asukkaaseen näh- 
den. ) 

Sitä kysymystä, voivatko valkoiset siirtokunnat Afrikan 
troopillisilla alueilla, joilla vallitsevat eurooppalaisen ter- 
veydelle vaaralliset ilmastolliset olosuhteet, sukupolvesta 
sukupolveen elää, täytyy — vaikka siihen ei vielä olekaan 
ratkaisevasti vastattu lääkärien taholta — pitää käytännöl- 
lisesti katsoen kielteisesti ratkaistuna. Mutta myöskin Etelä- 
Afrikan unioniin nähden on eittämätöntä, että valkoinen 
väestö ei lisäänny samassa määrin kuin alkuasukkaat ja ettei 
tämä väestö ajan pitkään voi tulla toimeen ilman Euroopan 
maista säännöllisesti ja varmasti saatua »verenuudistusvir- 
taas. 


IV. 


Yllämainitusta esityksestä selvenee kaksi Afrikan uudesti- 
järjestelylle perustavaa seikkaa: 

1. Alkuasukasväestöä on, jotta vakavia ja kohtalokkaita 
häiriöitä ei syntyisi mustien ja valkoisten välisissä suhteissa, 
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suojattava sen omalla elinalueella, ja tämän elinalueen tulee 
olla sellainen, että se riittää tuottamaan omasta maaperäs- 
tään ravinnon normaalille väestönlisäykselle ja koko alku- 
asukasväestölle. 

2. Troopillisen ja subtroopillisen afrikkalaisen alueen 
jako olisi rauhallista tietä järjestettävä sillä tavoin (tässä ei 
puhuta Etelä-Afrikan unionin alueesta), että siihen osallis- 
tuvien Euroopan siirtomaakansojen vastuu niiden osalle 
tulevan alkuasukasväestön suhteen tulee mahdolliseksi ja 
helpottuu. 

Se ei ole mahdollista Afrikan nykyisen poliittisen jaon 
ollessa voimassa. Tämä jako oli seurauksena vkilpajuoksusta 
lihavimpien suupalojen perässä», ja sen voittivat suotui- 
simmassa geopoliittisessa asemassa valtameren rannalla ole- 
vat läntiset demokratiat. Euroopan nykyisten Afrikassa 
sijaitsevien siirtomaiden rajat ovat virastopöydän ääressä 
suoritettujen diplomaattis-poliittisten neuvottelujen tulos. 
Se, että Saksan siirtomaat ovat hajallaan, osoittaa, että yhte- 
näisyys alueen suurpiirteisen käytön ja alkuasukkaiden poliit- 
tisen huollon näkökannalta katsoen ei ollut ennen mahdollista 
eikä ole sitä vastedeskään. Mutta vielä suuremmassa mää- 
rin on siten laita troopillisessa Länsi- ja Itä-Afrikassa olevien, 
geopoliittisesti, ilmastollisesti sekä alkuasukasväestörotujen 
mukaan yhteenkuuluvissa seuduissa. Tämän esityksen teh- 
tävänäei voi olla ohjeitten antaminen Afrikan koko mante- 
reen vastaista poliittista jakoa varten. Mutta yksi on var- 
maa: Ranskan ja Englannin herruus Afrikassa tulisi sitten- 
kin mahdottomaksi, vaikka nämä vallat eivät tähänastisten 
sodanvaiheiden takia, sodan, jonka aktiivisiksi osanottajiksi 
ne ovat pakottaneet Afrikan alkuasukkaat, olisi riistäneet 
itseltään kaikkea arvonantoa alkuasukkaiden silmissä, arvon- 
antoa, jota ilman eurooppalainen siirtomaavalta ei voi suo- 
rittaa tehtäviään mustien maanosassa. Mitä tulee pienem- 
piin siirtomaakansakuntiin, ovat jo tämän sodan aikana 
Ranska ja Englanti selvästi ja röyhkeästi selittäneet, että 
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pienillä on siirtomaansa ainoastaan suurten armosta ja ettei 
sellaisen siirtomaan puolueettomuutta voida enää sietää, 
jollei asianomainen valta aseta siirtomaansa koko tuotan- 
toa ja kaikkia apulähteitä yhteisen asian palvelukseen Sak- 
saa vastaan. Pienten siirtomaavaltojen täytyy siis vastai- 
suuden varalta antaa takeita siitä, että ne alkuasukaslain- 
säädännössään ja -hallinnossaan noudattavat samoja Pperi- 
aatteita ja suuntaviivoja, joita Afrikasta vastuussa olevat, 
yhtenäisen johdon alaiset kansakunnat ottavat käytäntöön, 
ja niiden on tyydyttävä sellaisiin aluesuunnitelmiin ja -muu- 
toksiin, jollaisia vastedes pidetään välttämättöminä laajo- 
jen alueiden talouden ja hallinnon takia. Ainoastaan jos 
nämä ehdot täytetään, on myöskin luotu edellytykset sille, 
että Afrikassa syntyy laajan alueen talous, joka tekee 
sille mahdolliseksi täyttää tehtävänsä Euroopan täydennys- 
alueena. 


V. 


Jos siten ovatkin selvillä ne muodolliset kehykset, joiden 
sisällä poliittinen työ Afrikassa vastedes suoritetaan, on 
kuitenkin vielä viitattava itse tämän työn rakentavaan sisäl- 
lykseen ja laatuun. Heti aluksi on tässä mainittava, että 
tämän työn voi suorittaa ainoastaan yhtynyt ja entisestä 
poliittisesta jännitystilastaan vapautunut Eurooppa. Juuri 
samalla tavoin kuin Eurooppa on riippuvainen Afrikasta, 
koska ei voi omalta alueeltaan saada troopillisen vyöhykkeen 
tuotteita eikä myöskään riittävässä määrin niiden korvik- 
keita ja koska ei voi luottaa ajan pitkään niiden saantiin 
Etelä-Amerikan ja Etelä-Aasian troopillisilta alueilta, samalla 
tavoin on Afrikka yhtä suuressa määrin riippuvainen Euroo- 
pasta, koska on harhakuvitelma uskoa, että Afrikka voisi 
pitkiin aikoihin vapautua Euroopan poliittisesta vallasta 
sekä taloudellisista suunnitelmista ja johdosta. Sellaisen Afri- 
kassa suoritettavan rakentavan työn päämäärä on hiljak- 
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koin esitetty määräävällä englantilaisella taholla seuraa- 
vasti: Siirtomaavaltojen on toimittava kahdella rintamalla. 
Niiden on todistettava muille valloille, että niiden poliittisena 
tarkoituksena ei ole hankkia itselleen yksityisoikeuksia, vaan 
päinvastoin hoitaa siirtomaiden apulähteitä kaikkien yhtei- 
seksi hyväksi, ja niiden on todistettava siirtomaiden kansoille, 
että niiden tarjoama suoja ja niiden harjoittama hallinto vas- 
taa alkuasukaskansoille asetettuja veroja ja muita julkisia 
velvollisuuksia. Pelkkää valhetta joka sana. Pikemminkin 
paikalle osuva on se samoin englantilaiselta taholta ilmaistu 
huolestuminen, että kaikkea tietoista johtoa vailla oleva 
englantilainen siirtomaapolitiikka loppujen lopuksi johtaa 
taloudelliseen imperialismiin, jonka täytyy tuhota itsensä, 
koska sen on alati pakko etsiä uusia markkinoita, uusia raaka- 
ainelähteitä, uusia pääomansijoitusmahdollisuuksia ja uusia 
halvemman työn reservejä. Sellaisen »johdon», joka jättää 
alkuasukkaan turvattomana yksityisyrittäjän taloudellisen 
itsekkyyden valtaan, täytyy vihdoin päätyä avuttoman väes- 
tön nousuun valkoista herruutta vastaan. Ainakin se seikka 
on käynyt jo selväksi englantilaisillekin, että tämä kehitys 
on aikaansaanut dynaamisen muutoksen vuosisatojen vakaut- 
taman, alkuasukkaitten keskuudessa vallitsevan kylä- ja 
heimoelämän sosiaaliseen järjestykseen. Mitä vaikutuksia 
tällä kehityksellä on ollut ja vastedes on ennen kaikkea tär- 
keällä terveydenhoitoalalla, siihen nähden vallitsee vielä 
valitettava tietämättömyys. Terveyshuollon uudestijärjes- 
tely on sen vuoksi ensimmäisiä ja tärkeimpiä tehtäviä Afri- 
kan uudestijärjestelyssä. Mutta se yksin ei tietenkään riitä. 
Jos mieli saada väestönlisäyksen voimakas väheneminen ja 
kaikenlaisten, alkuasukkaiden keskuudessa raivoavien tart- 
tuvien tautien kamalat seuraukset poistetuiksi, niin se voi 
tapahtua ainoastaan siten, että täydellisesti lopetetaan tähän- 
astinen talousmuoto, joka sallii valkoisten yrittäjäin siirtää 
miehistä alkuasukasväestöä sen asuma-aloilta ja sijoittaa 
sitä sangen kaukaisille teollisuus- ja työaloille, enemmän kuin 
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terveys- ja kehitystilanne kestää. Tyypillisen keskiafrikka- 
laisen kylän nykyinen tila osoittaa, että terveydenhoidon 
alkeellisimmatkin vaatimukset on lyöty laimin, loiseläimet 
ovat tehneet kaikki asumukset taudinpesiksi. 

Väestön terveydentilaa tarkoittavan huolenpidon ohella 
tulee uutta luovan huolenpidon ulottua perin pohjin kaikkiin 
alkuasukkaiden elintilaa koskeviin kysymyksiin. Tässä on 
huomautettava, että eurooppalaisten siirtomaavaltioitten 
tähänastista talouspolitiikkaa on niin hyvin Keski- kuin 
Etelä-Afrikassakin johdettu liberalististen periaatteitten mu- 
kaan. Niinpä totutettiin alkuasukas siihen, ettei hän viljelisi 
kyläyhteyksissään ensi sijassa sellaisia maantuotteita, joita 
hän tarvitsisi ravinnokseen, vaan sellaisia, jotka tekivät hänet 
riippuvaiseksi maailmanmarkkinain hinnoista ja joita eri 
kauppiaat voivat ostaa häneltä alhaiseen hintaan. Käyttäes- 
sään hyväkseen afrikkalaista maaperää liberalistinen talous- 
politiikka antoi suurimman arvon jalojen metallien etsin- 
nälle, ja on kuvaavaa lukea eräästä Etelä-Afrikan unionin 
Government Mining Engineerin kertomuksesta, että hänen 
arviointinsa mukaan maan povessa olevien ja sieltä otetta- 
viksi soveltuvien jalojen metallien varasto on kahta vertaa 
suurempi, kuin mitä viimeisinä kuutenakymmenenä vuotena 
on kaivettu esiin, mutta että epäjalojen metallien arvo on 
laskettu jopa kymmentä vertaa suuremmaksi kuin jalojen 
metallien, nimittäin 33 miljardiksi. Yksinpä englantilaiset- 
kin asiantuntijat pelkäävät sellaisen kehityksen johtavan 
alkuasukkaiden alkuperäisen talonpoikaistalouden taisteluun 
läntisen kapitalismin kanssa. Tästä johtuu Afrikan vastai- 
sessa uudestirakentamisessa suuria tehtäviä maantieteilijöille, 
geologeille, maanmittaustieteelle, maataloudelle ja maaperän- 
tuntijoille, joiden on niin järjestettävä alkuasukkaiden elämän 
tila ja valkoisten asukasryhmien talousalue, että seurauksena 
voi olla järjellinen edistys ja kehitys. Tällöin on kokonais- 
talouden päämääränä aina pidettävä, että se voi saattaa 
sopusointuun kahdenlaisen tehtävänsä: —siirtomaaväestön 
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elämän- ja ravinnontarpeen sekä eurooppalaisten elintärkei- 
den siirtomaista saatavien raakaaineidentarpeen tyydyttä- 
misen. 


VI. 


Siirtomaiden maapolitiikan kehittyminen väärään suun- 
taan ei kuitenkaan rajoittunut ainoastaan kivennäisainesten 
hankinnan väärään johtoon, vaan sitä on huomattavissa 
maakysymyksen kaikilla aloilla. Tässä tulee lähinnä kysy- 
mykseen ryöstöviljelys, jota alkuasukasväestö harjoittaa, 
metsien hävittäminen polttamalla ja paljaaksi hakkaamalla 
ja ruokamullan poishuuhtominen. Siihen tulee lisäksi Keski- 
ja Etelä-Afrikan laidunaloilla sekä alkuasukkaille jätetyillä 
asuma-alueilla, joille epäasiallinen maapolitiikka on antanut 
ylen paljon väestöä, se vaara, että laidunalueille tulee liian 
paljon eläimiä, jotka ylenmäärin rasittavat seudun kasvistoa 
syömällä ja tallaamalla sitä. Siirtomaatieteiden, valtiollisten 
aluehankintain ja taloudellisten suunnittelujen olennaisena 
tehtävänä on siis oleva tieteen tarkistaman perustan antami- 
nen alueiden käytäntöönottoa, käyttöä ja jakoa koskeville 
poliittisille ratkaisuille. 

Ehdoton edellytys siirtomaa-alueen käytäntöönotolle ja 
suojaamiselle on vedensaantia koskevan kysymyksen rat- 
kaiseminen kokoamalla vettä säiliöihin ja toimeenpanemalla 
keinotekoista kastelua. Keinotekoisen kastelun suuri suun- 
nittelu kaipaa kuitenkin mitä huolellisinta tieteellistä tut- 
kimusta välttämättömien fyysillisten edellytysten, säilöön- 
otettavien vesimäärien mahdolliseen suuruuteen sekä kas- 
teltavan maan mahdollisuuksiin nähden, aivan riippumatta 
sen kysymyksen ratkaisusta, näyttääkö saatavan sadon arvo, 
lukuunottamalla poisvientikustannukset, tekevän perusta- 
miseen tarvittavan pääoman käytön puolustettavaksi. Tie- 
teen asiana on järjestelmällisesti tutkimalla samanlaisissa 
ilmastosuhteissa ja samanlaisessa asemassa olevien siirto- 
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maiden vesikysymystä auttaa saamaan selville kaikki, mikä 
on välttämätöntä ja mikä on saavutettavissa Afrikan troo- 
pillisilla ja subtroopillisilla alueilla, sekä ehdottaa hallituk- 
selle, mitä tietä sen on toimenpiteissään noudatettava. Täl- 
löin on geologin työ ja asiantuntemus erikoisen arvokas vesi- 
taloudentutkijan työn rinnalla, koska Afrikan suurimpaan 
osaan nähden on otettava huomioon, että maisemamuodot 
suuresti lisäävät mereen virtaavan veden putousvoimaa, joten, 
yhteydessä juoksevan veden taaksepäin suuntautuvan ero- 
sion kanssa, tapahtuu sadeveden nopeampaa poisvirtaamista, 
maan kosteuden pikaista haihtumista sekä pohjaveden saan- 
nin vähenemistä. Sen vuoksi on Afrikan hydrografian kysy- 
mysten tunteminen elintärkeää niin hyvin Saksan siirto- 
maa-alueen kuin koko Afrikan taloudelliselle kehitykselle 
ja geologien työskentely vesitalouden järjestämisessä sekä 
taistelussa ruokamullan poishuuhtoutumista vastaan suo- 
rastaan välttämätöntä. 

Näihin tärkeihin kysymyksiin, joiden asianmukainen 
huomioonotto ja ratkaisu on Afrikan taloudellisen uudesti- 
Järjestelyn tärkeä edellytys, on tässä voitu vain suurin piir- 
tein viitata. Mutta jo niiden olemassaolo herättää kysymyk- 
sen, miksi näiden tehtävien ratkaisussa ei vielä Euroopan 
siirtomaakansojen seitsemän vuosikymmentä kestäneen inten- 
siivisen työn jälkeen ole päästy huomattavan pitkälle. 
Syynä ei ole näitä kysymyksiä tähän saakka käsitelleiden 
tiedemiesten harrastuksen puute. Syy on yksinomaan 
Afrikan kehityksestä vastuussa olevien siirtomaahallitusten, 
jotka eivät ole ymmärtäneet liittää alkuasukkaita siinä määrin 
Afrikan uudestirakentamiseen, että heidän yhteistyönsä 
mainittujen kysymysten ratkaisussa olisi voinut tulla täysin 
määrin hyväksikäytetyksi. Teknillisen aikakauden saavu- 
tukset — aikakauden, joka käyttää vesivoimia sähkön syn- 
nyttämiseen ja joka saa voiton Afrikan asumattomien 
alueiden tuottamista vaikeuksista rakentamalla autoteitä 
ja ratoja sekä joka ottaa pitääkseen huolta virtojen sään- 
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nöstelystä, energian ja käyttö-öljyn hankinnasta — eivät . 
vielä ole päässeet vaikuttamaan Afrikan tähänastiseen talou- 
teen. Afrikkaa uudestaan järjestettäessä on niiden myötä- 
vaikutus otettava ensi sijassa huomioon. Tämä uudesti- 
järjestely tapahtuu demokraattis-imperialististen asutusme- 
netelmien odotettavissa olevan häviön jälkeen. 


21 — Saksan tie. 


SAKSA JA SIIRTOMAAKYSYMYS 


Kirjoittanut 

kenraali von E pp, Baijerin käskyn- 
haltija, valtion siirtomaaliiton ja kan- 
sallissosialistisen puolueen siirtomaa- 
politiikan toimiston johtaja. 


Sen jälkeen kun Saksa on selvästi esittänyt maailmalle 
siirtomaavaatimuksensa, on tämä kysymys herättänyt laa- 
jan keskustelun, mikä osoittaa, että siirtomaapolitiikka on 
meidän päiviemme polttavimpia kysymyksiä. Huomattava 
on kuitenkin, että tätä kysymystä käsiteltäessä on useim- 
miten asian varsinainen ydin, Saksan vaatimus, että sen 
on saatava sen tarpeita vastaavat siirtomaat, jätetty huo- 
mioonottamatta. Tämä kai useimmiten johtuu siitä, että 
kansainvälisissä keskusteluissa ei ole kiinnitetty Saksan toi- 
vomuksiin sitä huomiota, jota ne ansaitsevat. Seuraavassa 
esitämme vielä kerran Saksan kannan täysin selvästi. 
Euroopan valtioista alkoi Saksa verrattain myöhään har- 
joittaa siirtomaapolitiikkaa. Vasta kun viime vuosisadan 
lopussa alettiin toteuttaa maapallon lopullista jakoa, otti 
Saksa tilaisuudesta vaarin ja hankki Afrikasta ja Tyynen 
valtameren rannoilta alueita, joiden arveltiin ainakin osaksi 
tyydyttävän Saksan taloudellisia tarpeita. Sillä saksalaisten 
siirtomaiden hankinta ei johtunut imperialistisista valta- 
pyrkimyksistä, vaan oli seurauksena kehityksestä, joka muu- 
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tamassa vuosikymmenessä oli tehnyt Saksasta tyypillisen 
teollisuusmaan. Mitkä olivat sitten syynä tähän teollisuus- 
suuntautumiseen, joka teki Saksan yhä suuremmassa mitta- 
kaavassa riippuvaiseksi muiden maiden tuontitavaroista? 
Luonnollinen syy oli Saksan asukasluvun kasvu viime vuosi- 
sadalla sekä sen yhteydessä tekniikan yhä suurempi nousu. 
Kun vuonna 1800 Saksassa asui noin 20 miljoonaa ihmistä, 
oli asukasluku 100 vuotta myöhemmin samalla alueella 56 
miljoonaa. Vuoteen 1914 asti Saksan asukasluku vielä nousi 
67,8 miljoonaan. Tämä kolminkertainen asukasluku saman- 
suuruisella maa-alueella vastaa tietenkin %/g:n vähennystä 
maan elatuskyvyssä. 

Ainoastaan siten, että lukuisat, teknillisesti täydellistetyt 
teollisuuslaitokset veivät tuotteitansa muihin maihin ja sijaan 
tuotiin raaka-aineita ja elintarpeita, joita ei voitu saada 
omalta alueelta, oli mahdollista hankkia työtä ja leipää 
Saksan kasvavalle väestölle. Sitä tapahtui kuten tunnettua 
suuressa mittakaavassa. Tämä kehitys oli mahdollinen vain 
vapaan maailmankaupan avulla, jonka tärkeimpänä perus- 
tana oli maailmanpolitiikan rauhallinen kehitys, vieraan 
yksityisomaisuuden ja kauppa-aloitteiden kunnioitus koko 
maailmassa. 

Mulla samalla Saksa hankki siirlomaissaan maata liika- 
väeslön varalle. Kaikkien valtojen pyrkimyksenä oli sel- 
laisten varamaa-alueiden hankkiminen omista siirtomais- 
taan. Miten selvänä tämä oli jokaisen maan hallitukselle, 
osoittaa vuonna 1885 tehty Kongo-alueen sopimus, jonka 
Englanti, Saksa, Ranska, Belgia, Yhdysvallat, Italia, Por- 
tugali ja joukko muita valtioita allekirjoittivat. Kongo- 
sopimuksen 11. pykälässä sitoutuivat sopimuksen allekirjoit- 
tajat auttamaan toinen toistaan, niin että jos joku valtio, 
jolla oli omistus- tai suojeluoikeus Kongo-alueella, joutuisi 
sotaan, sen omistama alue julistettaisiin puolueettomaksi. 
Tämä puolueettomaksi julistettu alue olisi koko sodan aikana 
puolueettomuuslakien alainen ja siis ikäänkuin sellaisen val- 
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tion omaisuutta, joka ei käynyt sotaa. Selvemmin ei voi- 
tane ilmaista, että oli tarkoituksena estää sota tällä alueella, 
joka käsitti koko Saksan Itä-Afrikan, noin kolmannen osan 
Kamerunista, koko brittiläisen Itä-Afrikan, Uganda-Njassa- 
maan, pienen osan Pohjois-Rhodesiaa, suunnilleen puolet 
Ranskan Ekvatoriaali-Afrikasta sekä koko Belgian Kongon, 
ja siten suojata Euroopan luonnolliset varamaat Afrikassa 
kaikkien Euroopassa sattuvien selkkauksien vaikutuksilta. 

Voitettuaan monet vaikeudet Saksa alkoi voimakkaasti 
kehittää siirtomaitaan. Siinä olikin ääretön tehtävä, sillä 
kun Saksa meren toisella puolen otti haltuunsa alueensa, 
jotka se oli rauhallisella ja oikeudenmukaisella tavalla hank- 
kinut, saksalaisilla tuskin oli minkäänlaista kokemusta siirto- 
maakysymyksissä. Ensin täytyi siirtomaat perusteellisesti 
tutkia, jota siihen mennessä ei ollut tehty, alkuasukasheimot 
täytyi järjestää saksalaisen hallinnon alaisiksi, ja aluksi 
puuttui tähän kaikkeen tarvittavaa pääomaa, sillä sisäpoliit- 
tisten esteiden takia annettiin kahden ensimmäisen vuosi- 
kymmenen aikana kotimaasta ainoastaan empien pääomaa 
käytettäväksi. Sen jälkeen kun oli luotu tärkeimmät edel- 
lytykset toimintamahdollisuuksille, etenkin rakentamalla 
kulkuyhteyksiä, kehittyivät Saksan siirtomaat nopeasti. 
Siirtomaatavaroiden vienti Saksan merentakaisista siirto- 
maista nousi vuosina 1903—13 25 milj. Saksan markasta 
160 miljoonaan. Samalla nousi myös siirtomaiden merkitys 
vientitavaroiden sijoitusmaana. V. 1914, noin 30-vuotisen 
uudistustyön jälkeen, olivat saksalaiset siirtomaat niin kehit- 
tyneet, että niistä näytti tulevan arvokas varalähde Saksan 
kansantaloudelle. 

On kylläkin totta, että tavaranvaihto siirtomaiden kanssa 
siihen aikaan oli varsin vähäistä verrattuna valtakunnan 
koko ulkomaankauppaan. Mutta kun nyt tarkastaa sen 
ajan tilannetta, ei pidä antaa sille seikalle ratkaisevaa mer- 
kitystä. Ennen maailmansotaa, kun vallitsi vapaa kauppa 
eikä saksalaisten tavaroiden myynnille ollut mitään esteitä, 
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ei Saksa ollut lainkaan riippuvainen siirtomaistaan. Sitä 
paitsi Saksa oli siihen aikaan velkojamaa, jolla oli kasvavia 
pääomia sijoitettuna kaikissa maanosissa ja joka näiden 
sijoitusten koroilla voi ostaa tarpeeksi raaka-aineita ja elin- 
tarpeita sen koitumatta vaaraksi valuutalle. 

Sitten syttyi sota. Saksan vastustajat rikkoivat Kongo- 
sopimuksen juhlalliset sitoumukset, joiden perusteella siirto- 
maa-alueet oli määrä pitää sodan ulkopuolella. Tähän sopi- 
mukseen luottaen siirtomaanosaston valtiosihteeri, tri Solf, 
sähkötti vielä elokuun 2 päivänä 1914 Saksan Itä-Afrikkaan, 
että siirtomaat eivät olleet sodanvaaralle alttiina ja että 
uudisasukkailla ei ollut syytä levottomuuteen. Vain muu- 
tamaa päivää myöhemmin englantilaiset aloittivat viholli- 
suudet Saksan Itä-Afrikassa ja pakottivat siten siirtomaat 
mukaan sotan. 

Tämä vääryys vielä vahvistettiin Versailles'ssa, samalla 
kun Saksalta riistettiin sen siirtomaat, mikä — kuten seu- 
raavassa esitämme — oli vailla kaikkia oikeusperusteita. 
Siksi on välttämätöntä tarkastaa maailmansodan päätökseksi 
tulleen Versailles'n sopimuksen esihistoriaa. Jo joulukuun 
14 p:nä 1917 oli presidentti Wilson selittänyt Amerikan 
— kongressille, että »sotaa ei pidä lopettaa minkäänlaisella 
kostotoimenpiteellä», ettei ymitään maata, ei mitään kansaa 
pidä ryöstää eikä rangaista». Helmikuun 11 p:nä 1918 hän 
lisäsi samalle kuulijakunnalle puhuessaan, ettei »pidä vaatia 
rangaistuksen luontoisia korvauksia eikä hyvityksiä». Tämä 
oli myös sisältönä viidennessä Wilsonin kuuluisista pykälistä, 
jotka edellyttivät, kuten varsin hyvin tunnetaan, siirtomaa- 
vaatimusten »vapaata, ylevämielistä ja täydellisesti puo- 
lueetonta selvitystä». Saksa oli nootissaan lokakuun 3 p:nä 
hyväksynyt tämän kuten kaikki muutkin noista 14 pykälästä, 
ja myöskin liittoutuneet olivat sen hyväksyneet, sen jälkeen 
kun Wilsonin luottamusmies, eversti House, oli tarkemmin 
selittänyt tuon Saksalle erittäin tärkeän viidennen pykälän. 
Tämä tapahtui ns. Lyonin sähkösanomassa lokakuun 29 p. 
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1918, siis lausunnossa, jonka Amerikan valtuutetut olivat 
laatineet eversti Housen johdolla. Kysymys »Saksan oikeu- 
tetuista siirtomaavaatimuksista» esitettiin siinä seuraavasti: 
»Saksalle on välttämätöntä, että sillä on tie avoinna tro- 
piikkeihin ja niiden raakaainelähteille. Se tarvitsee myöskin 
maata liikaväestölleen. Ehdotettujen rauhanehtojen mukaan 
ei siis vastustajilla ole oikeudellisia perusteita valloittaa 
Saksan siirtomaita.» Amerikkalaisen valtiosihteeri Lansingin 
marraskuun 5 piltä 1918 olevassa nootissa, jota pidettiin 
tulevan rauhan perustana, annettiin vielä kerran liittoutu- 
neitten valtioiden nimissä sitova vakuutus, että ainoastaan 
Wilsonin 14 pykälää olisivat johtolankana rauhaa solmittaessa. 

Vastoin näitä selviä oikeusperusteita Saksa pakotettiin 
Versailles'n sopimuksen 119 pykälän mukaan luovuttamaan 
valtamerentakaiset alusmaansa, vaikka monella taholla varoi- 
tettiin tästä. Mainittakoon tässä erikoisesti, että kymmen- 
miehisen neuvoston salaisen pöytäkirjan mukaan tammi- 
kuun 24 p:ltä 1919 esiintyi vakavia erimielisyyksiä. Wilson 
selitti: »Maailma on sanova, että suurvallat ensin jakoivat 
keskenään kaikki maailman puolustuskyvyttömät osat perus- 
taakseen senjälkeen kansainliiton. Alaston totuus on, että 
kaikki nämä maapallon osat nyt kuuluvat suurvalloille. 
Tahdon julkisesti huomauttaa, että maailma ei ole hyväksyvä 
tällaista tekoa. Se on tekevä mahdottomaksi kansainliiton, 
ja meidän on pakko palata kilpavarusteluun ja otettava 
jälleen kantaaksemme sen aiheuttamat velkataakat ja suur- 
ten armeijojen aiheuttamat rasitukset.» Kuten nyt voimme 
valitettavasti todeta on Amerikan presidentin ennustus täy- 
delleen toteutunut. 

Jotta kaikesta huolimatta olisi sittenkin saatu omistus- 
oikeus Saksan siirtomaihin, keksittiin mandaattijärjestelmä, 
jonka sanamuoto on Kansainliiton peruskirjan 22:sessa artik- 
lassa. On kiintoisaa muistella niitä lausuntoja, joita amerikka- 
lainen valtiosihteeri Lansing v. 1921 esitti mandaattijärjes- 
telmän todellisesta luonteesta. »Saattaa näyttää hämmäs- 
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tyttävältä, että suurvallat niin auliisti kannattivat uutta 
menetelmää ja tyytyivät näennäisesti rajoitettuun valloitet- 
tujen alueitten valvontaan eivätkä koettaneet saavuttaa 
täydellistä herruutta niissä. Mutta kauan ei tarvitse etsiä 
varsin käytännöllistä ja täysin riittävää syytä siihen. Jos 
Saksan siirtomaat vanhan menetelmän -mukaan olisi jaettu 
voittajamaiden kesken ja heti otettu niiden hallintaan, olisi 
Saksalla ollut oikeus vaatia, että tällaisten luovutettujen 
maa-alueiden arvo olisi vähennetty korvauksista. Sensijaan 
Kansainliitto, muka asukkaiden etua silmällä pitäen, jakoi 
siirtomaat mandaatteina voittajavalloille, jotka ottivat ne 
haltuunsa velvollisuuksina eivätkä uusina alueen lisäyksinä. 
Siten Saksa menetti siirtomaansa, joiden arvo olisi huomat- 
tavasti vähentänyt sen rahana maksettavaa velkaa, ja liit- 
toutuneet saivat Saksan siirtomaat tarvitsematta millään 
tavoin alentaa vahingonkorvausvaatimuksiaan. Todellisuu- 
dessa tämä näennäisesti epäitsekäs mandaattijärjestelmä ajoi 
mandaatteja saavien valtioiden itsekkäitä ja aineellisia etuja.» 

Perusteeksi sille, että Saksalta otettiin siirtomaat ja 
muodostettiin Kansainliiton valvonnan alaisiksi mandaatti- 
alueiksi, keksittiin, kuten tunnettua, kavala valhe, että 
Saksa ei muka kyennyt hoitamaan siirtomaitaan. Liittoutu- 
neitten nooteissa heinäkuun 16 p:nä 1919 lausutaan mm., 
että »liittoutuneet vallat ovat vakuuttautuneet siitä, että 
Saksan siirtomaiden alkuasukkaat esittävät kovia vasta- 
lauseita, kun on kysymys heidän joutumisestaan uudelleen 
Saksan vallan alaisiksi. Tämän Saksan herruuden historia, 
Saksan hallituksen perinteet ja tapa, jolla näitä siirtomaita 
on käytetty tukemaan maailmankauppaan kohdistettuja 
ryöstöretkiä, tekevät mahdottomaksi siirtomaiden luovutta- 
misen takaisin Saksalle tai vastuun jättämisen Saksan valta- 
kunnalle asukkaiden sivistämisestä .ja kasvattamisesta.» 
Nämä — väitteet perustuivat Englannin siniseen kirjaan 
(Report on the Natives of South West Africa and their 
Treatment by Germany, issued by the Administrator's Office, 
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Windhoek, South West Africa), johon nähden Lounais-Afri- 
kan maaneuvosto (Landesrat) heinäkuun 29 p:nä 1926 yksi- 
mielisesti hyväksyi päätöslauselman, että se on sota-ajan 
tuote ja että nyt on aika panna se pois käytännöstä». Etelä- 
Afrikan unionin pääministeri, kenraali Hertzog, lausui tammi- 
kuun 28 p:nä 1927: »Tämän asiakirjan epäluotettavuus ja 
arvottomuus riittävät tuomitsemaan sen haudattavaksi 
samalla häpeällisellä tavalla kuin kaikki samantapaiset sota- 
ajan tekeleet.» Merkille pantavaa on, että Englannin entinen 
siirtomaaministeri Amery lausui tammikuussa 1937 melkein 
saman ajatuksen, kun hän, senjälkeen kun olin tarkoin 
määritellyt Saksan kannan siirtomaakysymyksessä, sanoi: 
»Mitä tulee Saksan kyvyttömyyteen hallita alkuasukkaita, 
on se senaikuisessa epäterveessä ilmapiirissä syntynyt väite, 
jollaisia esitettiin puheissa ja vieläpä julkisissa asiakirjoissa- 
kin.» Viimeksi mainittu selitys on verrattavissa Lansingin 
sanoihin, kun hän puheen ollen Wilsonin mandaattiajatuk- 
sesta sanoo; »Hänen ylevä ajatustapansa ja suurpiirteinen 
luonteensa tekivät hänet sokeaksi huomaamaan niitä likaisia 
vaikuttimia, jotka — kuten näyttää — johtivat siihen, että 
hänen hellimänsä mandaattijärjestelmä sai nim yleisen kan- 
natuksen.v 

Ne perusteet, jotka johtivat mandaattihallinnon muodos- 
tamiseen saksalaisissa siirtomaissa, ovat — kuten ylläolevasta 
ilmenee — kestämättömiä ja siten ei myöskään ole olemassa 
mitään oikeudellista perustettä mandaattijärjestelmän pysyt- 
tämiselle. Toiselta puolen ne sisältävät tahallisen Saksan 
kansakunnan halventamisen, jota tämä kansa pitää kunnian- 
loukkauksena. Ei voitane enää kieltää, että Saksan vastus- 
tajat, tehdessään tuon häpeällisen teon Saksaa kohtaan, 
ryöstäessään sen siirtomaat ja soömmitellessaan tämän val- 
heellisen syyn siihen, ovat ottäneet raskaan syyn kantaak- 
seen. 

Saksa perusti siirtomaavaatimuksensa ei ainoastaan oikeu- 
dellisiin ja siveellisiin, vaan yhtä suuressa määrässä taloudel- 
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lisiin tekijöihin. Useilla tahoilla Saksan ulkopuolella on 
vallalla, kuten juuri keskustelu siirtomaakysymyksestä osoit- 
taa, aivan väärä käsitys niistä erittäin epäsuotuisista oloista 
joissa Saksan kansan täytyi elää kahden vuosikymmenen 
aikana Versailles'n sopimuksen jälkeen. Rauhansopimuksen 
määräykset koskivat itse Saksan elinjuureen. Viittaan tässä 
ainoastaan siihen, että Saksa v. 1919 ei ainoastaan menet- 
tänyt siirtomaitaan, vaan samaan aikaan pakotettiin luovut- 
tamaan 13 % Euroopassa olevista alueistaan, joissa oli arvok- 
kaita mineraaleja ja suuria viljelyskelpoisia aloja. Koko 
Saksan kauppalaivasto täytyi luovuttaa ja vihdoin vahvis- 
tettiin Versailles'n sopimuksella Saksan ulkomailla olevan 
omaisuuden takavarikointi. Saksan ulkomailla olevat sijoi- 
tukset, joiden arvo oli yli miljardin kultapuntaa, otettiin 
Saksalta yhdellä kynänvedolla ja siirrettiin toisille maille. 
Tämän lisäksi määrättiin Saksa suorittamaan niin suuret 
sotakorvaukset, että nekin, jotka silloin olivat vastuussa 
siitä, nyt ihmetellen ja epäillen ravistavat päätään. Sen- 
jälkeen kun Saksa vuosikausia oli maksanut äärettömiä 
korvaussummia, selvisi lopultakin, että tällaisten maksujen 
jatkuva suoritus oli mahdoton. Mutta voidakseen lainkaan 
suorittaa näitä korvausmääriä Saksan oli pakko ottaa ensim- 
mäisten sotaa seuranneiden kymmenen vuoden aikana suuria 
velkoja ulkomailta, josta oli seurauksena, että Saksan ulko- 
* maanvelat v. 1930 olivat kohonneet yhtä suuriksi kuin sen 
* ulkomaansaatavat olivat ennen maailmansotaa. Nämä Sak- 
san velat ulkomaille ovat sittemmin vaikuttaneet sen, että 
vista 1931 lähtien kaikki Saksan kulta- ja ulkomaansaatava- 
varastot ovat olleet lopussa. 

Nykyään tunnustetaan yleisesti, että Versailles'n rauha 
johti maailman tasapainon vakavaan häiriintymiseen. Talou- 
dellinen kehitys on sen jälkeen, etupäässä silloin säädettyjen 
määräysten vuoksi, joutunut tielle, joka lopuksi on johtanut 
v:n 1914 oloille täysin vastakkaiseen tilanteeseen. Sensijaan 
että raakaainemarkkinat olivat ennen maailmansotaa täysin 
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vapaat ja pitkäaikaiset kauppasopimukset takasivat kan- 
sainvälisten kauppasuhteiden vapauden, alkoi ja aiheutti 
Versailles uuden talouskauden, jonka luonteenomaisena piir- 
teenä ovat entistä suurempi omanvoitonpyynti, monopolit, 
suojatullit, tuontikiellot ym. Eri maat ja erittäinkin suuret, 
varakkaat valtiot kuten Pohjois-Amerikan Yhdysvallat, 
Suur-Britannia ja Ranska salpasivat tullimuureilla ja muilla 
samantapaisilla esteillä rajansa vierailta tavaroilta ja suosi- 
vat sensijaan kaikin tavoin tavaranvaihtoa omassa maas- 
saan. 

Saksa oli siis nykyisen sodan puhjetessa seuraavanlaisessa 
tilanteessa: ensiksi sen oli täytynyt luovuttaa suuria alueita 
Euroopassa sekä valtameren takana, toiseksi se oli menettä- 
nyt ulkomailla olevan omaisuutensa, kolmanneksi sen oli 
täytynyt ottaa suuria lainoja maksaaksensa sotakorvaukset 
ja lopuksi sen oli mahdotonta ulkomaankaupan avulla ostaa 
tarpeeksi suuria määriä niitä tavaroita, jotka ovat välttä- 
mättömiä ei ainoastaan maan hyvinvoinnille, vaan ylimal- 
kaan sen taloudelliselle olemassaololle. Viennin vähentyessä 
oli se perustus, johon koko Saksan liike-elämä satavuotisen 
kehityksen jälkeen pohjautui, romahtanut. Vaikkapa Saksan 
siirtomailla v. 1914 ei ollutkaan ratkaisevaa vaikutusvaltaa 
maan kauppataseeseen, niin mitä se vielä sanoo siitä merki- 
tyksestä, mikä niillä on nykyisin, kokonaan muuttuneissa 
poliittisissa ja taloudellisissa oloissa? Saksan siirtomaavaati- 
mus perustuukin siksi pääasiassa tähän: keskellä Eurooppaa 
asuu suuri kansa, jolla huolimatta äärimmilleen jännitetystä 
tuotantokyvystä ja erinomaisesta pystyväisyydestä ei ole 
mahdollisuutta oman maan rajojen sisäpuolella turvata elin- 
ehtojansa. 

Saksa oli ennen maailmansotaa kaikilla aloilla, jotka 
olivat sen vallassa, suunnitelmallisesti alkanut kehittää niitä 
varalähteitä, jotka olivat ja ovat välttämättömiä valtakunnan 
liikaväestön toimeentulolle. Mutta Versailles'ssa luovutettiin 
noiden oikeastaan pienten, mutta Saksalle erittäin tärkeiden 
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siirtomaa-alueiden käyttöoikeus sellaisille kansoille ja val- 
tioille, joilla ei ollut minkäänlaista tarvetta saada lisää 
siirtomaita. Näillä valtioilla oli liiaksi tekemistä muualla 
voidakseen edelleen kehittää mandaattialueitaan. 

Täysin puolueettomasti ja numerotietoihin perustuen voi- 
daan näyttää toteen, että mandaatin alaiset siirtomaat ovat 
sekä raaka-aineiden tuotantoon nähden että monissa muissa- 
kin suhteissa jääneet jälkeen naapurialueista, joissa on saman- 
lainen ilmasto ja muutenkin samat tuotantoedellytykset. 
Esim. öljykasvituotteiden vienti Togosta ja Kamerunista 
verrattuna samojen tavaroiden vientiin Kongosta ja Nige- 
riasta osoittaa selvästi, että niitä siirtomaita, jotka ovat 
Euroopan valtioiden omaa omaisuutta, on järjestelmälli- 
semmin kehitetty kuin mandaattialueita. 

Samaa osoittaa rakennus- ja puusepän tarvepuiden vienti 
toisaalta Kamerunista ja toisaalta Ranskan Ekvatoriaali- 
Afrikasta sekä pumpulin vienti Saksan Itä-Afrikasta ja 
Kenia-Ugandasta. Myöskin kulkuyhteyksien kehitys on 
pysähtynyt, sen jälkeen kun mandaattivallat ottivat hal- 
linnon ohjakset entisissä Saksan siirtomaissa. Tämä ilmenee 
seuraavasta taulukosta: 
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SKSITY IN 1934 
rautateitä käy- b 8 
X N x rautateitä man- lisäys 
tännössä sekä E 
daattialueilla 


rakenteilla 





Itä-Afrikka ...... UKI: 2 215 km 44 km 
Lounais-Afrikka .. 2178 » 23. 2/76» 17.9; 
Kamerun ........ 443 » 504 » 61 » 
MLO Oana: 327 » 442 » 115 » 


Melkein koko rautatieverkosto, joka nykyään on man- 
daattialueilla, on siis Saksan vallan aikana valmistettu ja 
vieläpä niin lyhyessä ajassa kuin 20 vuodessa, jota vastoin 
mandaattivallat eivät ole tehneet paljoakaan niiden laajen- 
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tamiseksi. Saman tuloksen saa, jos vertaa vientiä Saksan 
entisistä siirtomaista nykyisten mandaattialueiden vientiin. 
V:sta 1908 v:een 1913, siis viiden vuoden aikana, nousi 
yhteinen vienti kaikista Saksan siirtomaista 1,4 milj. pun- 
nasta 8 milj. puntaan, jota on pidettävä pätevänä todisteena 
siitä, että Saksa Afrikassa ja Etelämerellä teki menestyk- 
sellistä työtä siirtomaissaan. V. 1936, kun mandaattialueet 
siis olivat olleet 17 vuotta vieraan vallan alaisina, oli näiden 
siirtomaiden yhteinen vienti 10 milj. puntaa. Nousu tämän 
ajan kuluessa on siis huomattavan pieni. 

Tästä huolimatta voisivat Saksan entiset siirtomaat jo 
nytkin suuressa mittakaavassa parantaa Saksan taloutta. 
Muutamien tärkeiden vientituotteiden alalla ne voisivat tyy- 
dyttää suuren osan Saksan tarpeesta. Jos lasketaan v:n 1936 
numerotietojen mukaan, ne voisivat tyydyttää Saksan öljy- 
kasvituotteiden tarpeen 14 %;:lla, pellavan, hampun ja saman- 
tapaisten tuotteiden 43%:lla, sisalhampun 261 %:lla, kaa- 
kaon 61 %:lla, kahvin 13%:lla, banaanien 61 %:lla ja mine- 
raalifosfaattien 49 %:lla. Muita tärkeitä raaka-aineita, joita 
nämä alueet voivat toimittaa, ovat turkikset ja nahat, 
puutavara, villa, kumi ja eräät viljalajit. 

Tämän yhteydessä ei sovi kokonaan syrjäyttää Saksan 
siirtomaiden suuria kehitysmahdollisuuksia. Kun ottaa huo- 
mioon mandaattivaltioiden laiminlyönnit näillä alueilla, on 
selvää, että niiden tuotannon melkoinen nousu on mahdolli- 
nen lyhyessä ajassa. Ammattimiehet, jotka hyvin tuntevat 
olosuhteet, ovat tehdessään hyvin varovaisia laskelmia osoit- 
taneet, että voimaperäisellä käytöllä voitaisiin 8 tai 10 vuo- 
den kuluessa vienti saada varmasti kohoamaan pyörein 
luvuin 30 milj. puntaan. Tämän avulla voisi Saksa hyvin 
lyhyen ajan kuluessa saada nykyään mandaattialueina ote- 
vista siirtomaistaan 12 tai 15% tuontitavarastaan. Jotta 
siirtomaiden tuotanto nousisi, on luonnollisena ehtona, että 
tuotantomahdollisuuksia kehitetään sekä valtion että yksi- 
tyisten aloitteesta toisessa tahdissa kuin ennen. Erinomaisena 
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esimerkkinä siitä, miten nopeasti määrätietoinen työ voi 
nostaa tuotantokyvyn siirtomaissa, voi mainita Kultaranni- 
kon, jossa vuosisadan vaihteessa aloitettiin kaakaonviljelys. 
Jo v. 1906 vietiin sieltä 8 000 tonnia. Mutta v. 1936 nousi 
kaakaon vienti 306 000 tonniin, ja Kultarannikko on siten 
ehdottomasti suurin tämän tavaran toimittaja. Siitä voi 
tehdä sen johtopäätöksen, että esim. Kamerunissa, joka 
suuresti muistuttaa Kultarannikkoa mitä ilmastoon ja maan- 
laatuun tulee, olisi mahdollista hyvin lyhyessä ajassa kohot- 
taa kaakaontuotantoa. Kaakaon esimerkin voi ulottaa moniin 
muihin tuotteisiin, jotka ovat tärkeitä Saksan kansantalou- 
delle ja Saksan teollisuudelle. Tässä mainittakoon ainoastaan 
Saksan tarvitsemat puutavara, öljykasvit, sisal ja kumi. 

Siirtomaiden omistus olisi nykyään suuremmaksi hyö- 
dyksi kuin ennen maailmansotaa, jolloin Saksan ei tarvinnut 
kohdistaa ulkomaankauppaansa siirtomaihin. Se osa tuotan- 
nosta, jota ei voitaisi sijoittaa Saksaan, voitaisiin myydä 
toisaalle, joten vapautuisi rahaa muista maista tehtäviä ostoja 
varten. 

Kokemus on osoittanut, että Saksalla ei ole ollut mahdol- 
lisuutta sanottavassa määrin myydä tavaroita nykyisille 
mandaattialueille. Ei tarvitse muuta kuin tarkastaa afrikka- 
laisten siirtomaiden ulkomaankaupan tilastoa huomatak- 
seen, että kaikilla siirtomaavalloilla on huomattava yliote 
siirtomaissaan. Ranskan osuus Marokon vientiin on 43,6%, 
Englannin Nigeriaan 55, %, Belgian Kongovaltioon 43,4%, 
Saksan osuus näiden maiden viennistä on aivan mitätön. 
Sen kauppatase niihin alueisiin nähden Afrikassa, jotka 
kuuluvat toisille valloille, on hyvinkin tuontivoittoinen. 
Tämä koskee juuri mandaattialueita, siitä huolimatta, että 
erikoisesti niissä pitäisi olla vallalla taloudellinen tasa-arvoi- 
suus. Seuraava taulukko osoittaa, miten Saksan kauppa 
entisten siirtomaiden kanssa on laimentunut verrattuna 
maailmansotaa edeltäneeseen aikaan: 
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Tärkeitä tuontialueita 


SAKS AIE Ida PA MA Gon NÄ 0 81,4 Et 51,3 10,2 

Jaana VAA a en OKS 13,2 VUN 22,5 46,1 
Tärkeitä vientialueita 

SAKSA A EKUN HAIT. 83,1 18,5 56,7 11,8 

Enolanti assist ay sv lä 64,1 10,8 53,9 


Esitetyistä numeroista käy vääjäämättömästi ilmi, että 
Englannin imperiumilla on melkoista suurempi osuus näiden 
kahden mandaattialueen yhteiseen kauppaan sekä että Sak- 
san vaikutus, joka ennen maailmansotaa oli vallitseva, on 
täysin syrjäytetty. Kokemus opettaa, että siirtomaavalloilla 
varsin luonnollisestikin on ensimmäinen sija niiden omiin 
siirtomaihin viennissä. Kaikki valtion tilaukset sekä myös- 
kin suuria yksityisiä, esim. kun on kysymyksessä teknilliset 
laitokset ja kulkuneuvot, tehdään aina kunkin mandaatti- 
vallan emämaan teollisuuslaitoksista. 

Saksan vaatimuksiin kohdistuvaan väitteeseen, että siirto- 
maat muka ovat raskas taakka, voi suhtautua vain vahvasti 
epäillen, koska kaikki suuret siirtomaavallat viime vuosien 
aikana ovat pyrkineet täyttämään tuontitarpeensa oman 
valta-alueensa piirissä. Muistettakoon vain, että imperiumin 
osuus Englannin tuonnista viime vuosina on noussut 31 %:sta 
42 %:iin ja sen osuus viennistä 41 %:sta 49%:iin. Sama on 
tilanne Ranskassa, jossa siirtomaiden osuus tuonnista viime 
vuosien aikana on noussut 10%:sta 26 %:iin ja osuus vien- 
nistä 14%:sta 32%iin. Luonnollisesti tällainen kehitys 
tapahtuu toisten maiden ja tässä tapauksessa erikoisesti 
Saksan kustannuksella. 

Edellä esitetystä selviää, ettei siirtomaakysymys Saksalle 
merkitse ainoastaan raakaainekysymystä. Saksan ainoa 
mahdollisuus laajentaa kauppaansa on siirtomaiden takaisin- 
saanti. Saksalle on ensi sijassa välttämätöntä, kun ottaa 
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huomioon ulkomaisen rahan puutteen, että se voi oman 
valtapiirinsä rajoissa ja oman rahajärjestelmänsä puitteissa 
hankkia huomattavan osan raaka-aineitaan ja elintarpeitaan, 
jotka sen nyt on maksettava ulkomaisella rahalla. Vain 
täten voidaan Saksan kaupalle hankkia se kestävyys ja 
varmuus, jota Saksa juuri taloudellisella alalla kipeimmin 
tarvitsee. Eivät tullialennukset ja kauppapoliittiset helpo- 
tukset yksistään voi täyttää Saksan tarpeita, niin tavoitel- 
tavia kuin ne itsessään ovatkin. 

Saksa esittää siirtomaa-alueita koskevat vaatimuksensa 
yksinomaan niille valtioille, jotka nyt hoitavat mandaatti- 
alueina olevia Saksan entisiä siirtomaita. On luonnollista, 
että Saksa ensi sijassa esittää vaatimuksensa Englannille, 
koska Englannin silloinen hallitus Versailles'ssa painosti sitä, 
että Saksalta otettaisiin sen alusmaat, ja on siis vastuussa 
siitä. Myöskin ovat kysymyksessä ne Englannin yliherruu- 
den alaiset valtiot, jotka mandaattivaltoina hoitavat suurinta 
osaa Saksan siirtomaista. 

Edellä esitetty osoittaa, että Saksalla on mitä parhaim- 
mat syyt vaatimuksiinsa. Se vaatii oikeudellisin ja siveellisin 
perustein, että peruutettaisiin poikkeustilanne, joka kieltää 
siltä sen siirtomaat. Myöskin kansojen luonnollisen elämisen- 
oikeuden perusteella Saksa voi esittää vaatimuksensa, sitäkin 
suuremmalla syyllä kun nykyiset taloudelliset haitat sietä- 
mättömällä tavalla estävät Saksan kansan elinmahdolli- 
suuksia. Saksa ei halua siirtomaitaan vain tilapäisten toi- 
meentulovaikeuksien takia, vaan sillä on lujana tarkoituksena 
tulevaisuuteen kohdistetun siirtomaapolitiikkasuunnitelman 
avulla tehdä siirtomaista kotimaan vara-alueita. 

Versailles'n sopimus, jonka tarkistusta Saksa rauhallisin 
keinoin pyrki aikaansaamaan esittämällä erittäin kohtuullisia 
vaatimuksia, on lopullisesti kuitattu, sen jälkeen kun Saksa 
on saattanut voittoisaan päätökseen tämän sodan, jota Sak- 
san hallitus ei tahtonut. Kaksi vuosikymmentä vallalla 
ollut käsitys, että kansoja voi sulkea mielin määrin ahtaam- 
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paan elintilaan, vieläpä tehdä siitä rankaisutoimenpiteen, 
kuuluu nykyään menneisyyteen. Myöskin se vääryys, joka 
Saksalle tehtiin siirtomaa-asiassa, tulee hyvitetyksi Euroopan 
poliittisessa uudestijärjestelyssä. | 

Tämän yhteydessä tulee myös Afrikka saamaan uudet 
kasvot Euroopan tiheään asutun mantereen luonnollisena 
taloudellisena takamaana, ja tähänastinen tilanne, jonka 
luhistuminen on Englannin syytä, on oleellisesti muuttuva. 
Saksan siirtomaiden holhous Afrikassa ja Etelämerellä on 
lakkaava, ja ottamalla jälleen huostaansa siirtomaa-alueensa 
on Saksan kansa näyttävä kypsyytensä ja kykynsä siirto- 
maavaltana yhteistyössä muiden siirtomaavaltojen kanssa. 
Saksan osallistuminen valtamerentakaisten alueiden suureen 
kehittämistehtävään on antava huomattavan voimanlisän 
Saksan talouselämälle ja on oleva tärkeänä tekijänä terveit- 
ten kansainvälisten taloussuhteitten palauttamisessa. 


LOPPULAUSE 


SUOMI JA SAKSA 


22 — Saksan tie, 





SIA AK M) ana INAN NOS) GLA rakaa TS NÄIN 


TALOUDELLISIA JA HENKISIÄ SUHTEITA 


Kirjoittanut 
tohtori Paul Grassmann, Tukholma. 


"Suomi ja Saksa»-artikkeli on sijoitettu tämän kirjan 
loppuun, koska useita näiden maiden suhteita koskevia 
kysymyksiä on alustavasti käsitelty jo aikaisemmissa 
luvuissa. Tuntuu kuitenkin olevan paikallaan kosketella 
lopuksi Suomen ja Saksan taloudellisia ja henkisiä suhteita.. 

Poikkeuksetta kaikilla valtioiden välisen elämän aloilla 
ovat sotakuukaudet aikaansaaneet suuria muutoksia ja mul- 
listuksia. Helpoimmin voi kehitystä — lukumääräisestikin 
— seurata talouden alalla. Kauppavaihto Suomen ja länsi- 
valtain välillä on lakannut: siltoja länteen ei enää ole. On 
vaikea ennustaa mitään tulevaisuudesta. Se kuitenkin lienee 
» varmaa, että entiset olot eivät enää palaa. Jokainen järkevä 
ihminen tekee viisaimmin asettuessaan tosiasiain perustalle. 
Vaikka on kulunut vain lyhyt aika siitä, kun talouselämän 
alalla alkoi uudelleenryhmittyminen ja uudelleenorganisointi, 
on monia uusia säikeitä jo punoutunut. Suomi on tullut jo 
tärkeäksi jäseneksi suureen mannermaablokkiin, jonka ääri- 
viivat piirtyvät yhä selvempinä. Pohjoismaiden vanhoja 
hyviä suhteita Saksaan on kehitetty ja syvennetty; Saksan 
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kautta käyvää tietä ne ovat saavuttaneet yhteyden itään ja 
etelään, maihin, joihin niillä tähän saakka on ollut vain 
mitättömät kauppasuhteet. 

Edellytykset tämän kauppavaihdon laajaan lujittamiseen 
ja syventämiseen ovat olemassa. Pohjanmeri ja Itämeri 
eivät milloinkaan ole olleet erottavia meriä, vaan päin- 
vastoin siltoja Saksan ja pohjolan välillä. Suopea kohtalo 
on säätänyt sen, että liikenneteknillisesti niin edullisesti 
sijaitsevat maat taloudellisen rakenteensa johdosta erinomai- 
sesti täydentävät toisiaan. Jo vuosisatojen aikana ei ole ollut 
kysymys ainoastaan tavarain, vaan myös ihmisten vaihdosta, 
jotka toivat mukanaan tieteellisiä ja teknillisiä kokemuksia 
ja oivalsivat tehdä ne hyödyllisiksi tuon toisen maan etujen 
kannalta. Tässä yhteydessä ei ole tarpeellista kosketella 
kaikkia niitä suhteita, jotka alkoivat viikinkien aikana ja ovat 
onnellisesti kestäneet kaikkien aikojen myrskyt ja rasitukset. 

Onhan tosin taloudellinen kehitys Saksassa ja Suomessa 
kulkenut eri teitä — toisinhan eri maiden erikoiset edelly- 
tykset huomioonottaen ei ollut odotettavissakaan. Teollis- 
taminenkaan, joka pohjoismaissa alkoi myöhemmin kuin 
Saksassa, ei johtanut suhteitten rikkoutumiseen, vaan on 
niitä monessa mielessä jopa edistänytkin. Samantekevää, 
ajattelemmeko teollisuuden vai maatalouden tuotteita: useit- 
ten kauppiassukupolvien uutteran ja viisaan työn tuloksena 
on talouselämän aloilla syntynyt vilkas vaihto, josta molem- 
mat asiapuolet ovat hyötyneet ja hyötyvät edelleenkin. Kun 
sodan vaikeina aikoina on ollut mahdollista ylläpitää Saksan 
ja Suomen taloudellisia suhteita ja niitä kehittää, niin ei 
tarvita mitään erikoista mielikuvitusta, jotta voitaisiin odot- 
taa paljon rauhalliselta tulevaisuudelta. 

Kun mainitsemme henkisen yhteistyön toisella sijalla, 
niin ei se lainkaan tapahdu siitä syystä, että pitäisimme sitä 
vähäisemmässä arvossa. Samoin kuin suuret hengenvirtauk- 
set. — ensi sijassa kristinusko ja uskonpuhdistus — ovat 
löytäneet tiensä Saksasta pohjolaan, ovat toisaalta monet 
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herätteet kaikilla kulttuurielämän aloilla kulkeneet pohjoi- 
sesta etelään. Voimme sanan todellisessa mielessä puhua 
kulttuurivaihdosta, joka siinä määrin on hedelmöittänyt 
tiedettä ja taidetta, kirjallisuutta ja musiikkia, että tuskin 
voi ajatella tätä keskinäistä vaikutusta olemattomaksi. 

Kun me seuraamme tätä suhteitten kehitystä taaksepäin, 
niin ei aina ole mahdollista erottaa talouselämää ja kult- 
tuuria toisistaan. Tosin oli saksalaisen Hansan siirtokunnilla 
taloudellinen tarkoitus; hansalaiset välittivät kuitenkin tie- 
toisesti tai tiedottomasti myös kulttuurivaihtoa, toivat muka- 
naan äidinkielensä ja herättivät mielenkiintoa saksalaiseen 
kirjallisuuteen ja taiteeseen. Se erikoinen leima, jonka hansa- 
aika antoi näille kaupungeille, voidaan vieläkin kaikkialla 
selvästi havaita. 

Poikkeaisimme paljon tämän esityksen puitteista, jos 
yrittäisimme seurata Saksan ja pohjoismaitten välisen sivis- 
tyksellisen vuorovaikutuksen henkisen kehityksen jokaista 
yksityistä vaihetta. Sellainen tehtävä muodostuisi todelli- 
suudessa ei enemmäksi eikä vähemmäksi kuin näiden molem- 
pien maiden kirjallisuus- ja taidehistorian tutkimukseksi. 

Kaikilta Suomen ja Saksan henkisen elämän aloilta voi 
luetella joukon nimiä — sekä kirjailijoita että taiteilijoita 
ja tiedemiehiä — jotka ensiksi ovat Saksassa saaneet huo- 
miota osakseen ja tulleet tunnetuiksi ja sieltä käsin löytäneet 
tiensä maailmankirjallisuuteen tai muuten saavuttaneet 
maailmanmaineen. Näin on käynyt, esittääksemme yhden 
esimerkin, Suomen kansalliseepokselle Kalevalallekin, joka 
Saksassa on saanut erikoisen paljon huomiota osakseen. 
Aivan äskettäin järjestettiin Berliinissä suuri Kalevala-juhla, 
jossa valtakunnan kirjallisuuskamarin presidentti, tunnettu 
kirjailija Hanns Johst, puhui Suomen kansallisrunoelmasta. 
Esitelmästä lainattakoon tähän seuraavat otteet: 


»Kun me yhdessä pyrimme osoittamaan kunnioitustamme 
Suomen kansalliseepokselle, sen ainutlaatuiselle luonnolli- 
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-suudelle ja elävyydelle, sen luonteelle ja sen kauneudelle, 
niin meidän saksalaisten on vaatimattomina tunnustettava 
kykymme rajat; sillä vieraina, muukalaisina me lähestymme 
aluetta, jolla suomalainen on kotonaan, historiallista, näke- 
myksellistä, henkistä, tunnepitoista aluetta, joka suoma- 
laiselle merkitsee kotia, isänmaata ja äidinkieltä! 

yMeidän saksalaisten on syytä olla iloisia siitä, että heräte 
tämän kuolemattoman teoksen luomiseen, jolla on ikuinen 
sijansa maailmankirjallisuudessa, sekä välillisesti että välit- 
tömästi on lähtöisin Gottfried Johann Herderistä. Sekä 
hänen teoksensa 'Ideen zur Philosophie der Geschichte der 
Menschheit? että hänen 'Stimmen der Völker in Liedern' 
kokoelmassaan julkaisemansa vierasmaalaisten runoelmien 
käännökset olivat kaikkialla herättäneet kansat huomaa- 
maan pyhimmän, henkisen, omalaatuisen omaisuutensa. 
Turun yliopiston tiedemiehet eivät tyytyneet pelkkään toi- 
mettomaan innostukseen, vaan alkoivat urhoollisesti tutkia 
ja kerätä omalla kielialueellaan. 

»Tiedemiesten piireissä on paljon puhuttu ja väitelty 
siitä, onko Elias Lönnrot runoillut Kalevalan — onko siis 
kysymyksessä taide-eepos — vai onko hän vain koonnut 
ja julkaissut kansan ikuista henkistä omaisuutta ja onko 
kysymyksessä siis todellinen kansaneepos. Me voimme tyy- 
nesti ja puhtaalla omallatunnolla jättää vastaamatta tähän 
kiistakysymykseen. Meidän ei tarvitse puuttua yksityis- 
kohtaisiin filologisiin arviointeihin, yksinkertaisesti jo siitä- 
kään syystä, että näiden runojen oma voima on osoittautunut 
luovaksi, että Elias Lönnrotin teos on luonut historiaa. 
Suomen kansa heräsi Kalevalan ääneen. Herännyt Suomi 
ammensi näistä runoista kansallista itsetuntoa. Taaskin 
antoi eräs maanmiehemme eikä sen vähäisempi kuin Jakob 
Grimm ensimmäisenä tunnustuksensa Elias Lönnrotille ja 
hänen teokselleen jo vuonna 1845 Berliinin Akatemiassa 
pitämällään esitelmällä Suomen kansalliseepoksesta”! 

vAntamatta asiantuntijoiden kiistakysymysten hämmen- 
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tää käsitystään Grimm tajusi, miten ehtymätöntä aarretta 
Kalevala ihmiskunnalle merkitsi. 

»Kalevala on ihmissielun ja ihmishengen kehitystien kau- 
neimpia ilmauksia. Siinä ei ole mitään oppipitoista, vain 
jotkut vähäiset piirteet kristillisten pakkomielteiden hiukka- 
sen vääristämiä. Suurin osa siitä on pysynyt sinä naiivin 
luonnonvaraisena, mikä se on syntyessään ollut. 

»Suomen kansa, joka vasta 12:nnella vuosisadalla sai 
kristinuskon, on jo pelkästään kieleltäänkin pysynyt tavat- 
toman uskollisena alkuperälleen. 

»Olen mielelläni antanut tämän kielen sanakuvien Palva 
vaikuttaa itseeni aivan intuitiivisesti. Sen runsaista ään- 
tiöistä huokuu välittömästi yksinäisyyden tunnelma. Kuin 
koivunrungot nojaavat kerakkeet rauhallisten järvien usvaista 
aaltoilua vasten. Pelästyneinä lentoon pyrähtävien villi- 
hanhien siivenlyönti ja piikkisten katajien uhma pistelee ja 
leikkaa harvoina kovina soinnahduksina. 

yTällaisten sanojen, näin muovautuneen kielen maailmasta 
syntyi Suomen kansalliseepos. Jääköön ratkaisematta, oliko 
sillä lähtökohtana kansainvaellukset, viikinkiaika vai var- 
hainen keskiaika, sen syvin perus, sen alkujuuri on uskon- 
nollinen. Se on uskonnollinen, jos uskonnollisuudeksi saa- 
tamme ymmärtää ihmistajun heräämisen ja tämän näke- 
myksen ja tiedon käsitämme jumalan syntymiseksi maail- 
maan, nimittäin jumalan tajuamiseksi, ihmissielussa herää- 
väksi jumalantajuamiseksi. 

»Miten ihanasti Kalevala laulaakaan maailman kehdosta. 
Miten siinä kaaos lumottujen sanojen aalloilla synnyttää 
maan ja miten tenhoavasti maa synnyttää ensimmäisen 
poikansa, laulajan!» 


Hanns Johst luki muutamia Kalevalan runoja ja lopetti 
seuraaviin sanoihin: 


»Olen koettanut runoilijana tutustuttaa teitä Kalevalan 
runolliseen ainekseen ja perintöön, opastaa teitä sen taika- 
piiriin. 
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»Te tunnette nyt yhdessä minun kanssani, mitä meille 
kaikille saksalaisina ja suomalaisina ja hyvinä eurooppa- 
laisina Suomen kansan Kalevalan päivä saattaa merkitä: 
paluuta väikkyvään, loistavaan maailmaan, jossa ei ole 
epäilyä eikä epätoivoa, kotiinpääsyä luonnon rajattomuu- 
teen, luontoon, joka on antautunut sanan valtaan, joka on 
hengen antanut murtaa sinettinsä ja jota siunaa sen rak- 
kaimman lapsen, ihmisen, laulu. Ihminen taas tuntee itsensä 
kernaasti tämän kotinsa tuhlaajapojaksi. Yhä uudelleen 
hän lähtee maailmaa valloittamaan, mutta kadottaa sen 
kaikilla teillään. Hän voittaa sen itselleen, tämän hyvän ja 
hellän, aina vain kotiin palatessaan, oman syntynsä tun- 
nustaessaan, löytäessään oman itsensä, oman syvimmän ole- 
muksensa, syntynsä tämän maansa helmaan Väinämöisen 
veljenä, sanan mestarina, taian valtiaana, luonnon poikana, 
tietämättömän viisaassa, lapsen puhtaassa, omalaatuisim- 
massa luonnollisuudessa.» 
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